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ALLES KOMPAKT DABEI

Wir freuen uns, lhnen den PAM BUILDING Guss-Guide prasentieren zu kénnen!

In unserem Guide stellen wir Ihnen die wichtigsten Produkte, Probleme, Lésungen und
Informationen zum Thema Hausentwasserung vor. Im Vordergrund stehen die Beschrei-
bungen unserer einzelnen Systeme sowie die Eigenschaften und Starken des Gussrohrs.

Zahlreiche Beispiele sollen Anwendern, Konstrukteuren, Planern und Handwerkern zur
Anregung dienen und bei der Arbeit mit Gussrohren, Formstlcken, Befestigungen und

Verbindern unterstttzen.

Trotz der unterschiedlichsten Einsatzbedingungen und -gebiete sowie der Fille an
alltaglichen Problemen und Bearbeitungstechniken: Flr fast alle Falle bieten wir lhnen
praxisbezogene Lésungen.

Ihr PAM BUILDING Team

WIR SIND FUR SIE DA!

L
E Montageanleitungen und Sie moéchten immer auf dem
knackige Infos? neuesten Stand sein?

Gibt’s in unseren Melden Sie sich fir g
PAMtorials auf YouTube! unseren Newsletter an! E
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1.1 UBER UNS

PAM BUILDING: lhr System- und Komplettanbieter fir PAM-GLOBAL®, die starken Marke
fUr innovative Entwasserungssysteme vom Dach bis zum Kanal. Wir bieten Ihnen mafBge-
schneiderte und sichere Lé&sungen fur Ihr Vorhaben.
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Das sind wir

Wenn es absolut sicher sein soll, ist Gusseisen immer die erste
Wahl. Daher setzen wir bei PAM BUILDING auf kompromisslos
gute PAM-GLOBAL® Entwasserungssysteme. In unserer Zentrale
in KoIn laufen alle Faden fur Vertrieb, Marketing und Entwicklung
der PAM-GLOBAL® Familie zusammen.

Unsere Produkte

500 Jahre Erfahrung mit dem Werkstoff Guss haben uns zu einem
ausgezeichneten Spezialisten geformt. Als Marktflhrer im Bereich
Entwasserungstechnik aus Gusseisen bieten wir Ihnen ein breites
Sortiment: Rohre, Formstlicke, Dachablaufe, Verbindungen und
Befestigungen nach Maf3. Unsere Systeme sind von Natur aus
nichtbrennbar, bieten effektiven Schallschutz und sind nachhaltig.

Logistik

Unsere Logistik ist darauf ausgelegt, CO2-Emissionen zu minimieren.
Samtliche Logistikphasen werden stetig optimiert, um die Transport-
kette mdglichst umweltschonend zu gestalten. Noch dazu erm6g-
licht unser strategisch glinstig gelegenes Zentrallager in Kéln eine
intelligente Vernetzung der Warenstrome innerhalb Deutschlands.

/IZEG und GEG

Produzenten. Gemeinsam setzen wir uns fur

eine zukunftssichere Gebdudeentwéasserung | \ RA |_

sowie Markttransparenz ein. Die wichtigste

Wir gehoéren dazu: Das Informationszentrum Mehr Infos unter:
Entwasserungstechnik Guss (IZEG) ist ein izeg.de
Service-Center der marktfihrenden Gussrohr- geg-ev.de

UTEZEICHE

Aufgabe der GUtegemeinschaft Entwasse- i L
rungstechnik Guss e.V. (GEG) ist die Koordi- lZEE G
nierung der GUtesicherung von gusseisernen ;

Informabcrisentnm e |
Abflussrohren und deren Zubehorprodukten Entwdsserungstechni Guss o =
durch Eigen- und Fremduberwachung. j

PAM Building | Allgemeines - Uber uns 9
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http://izeg.de
http://geg-ev.de

1.2 PRODUKTVORTEILE

BRANDSCHUTZ

HERVORRAGENDE BRANDSCHUTZEIGENSCHAFTEN

Untersuchungen im In- und Ausland haben bestatigt, dass PAM-GLOBAL®
Entwasserungssysteme aus Gusseisen Uber herausragende Flammschutz-
und Branddéammungseigenschaften verfigen. Der Werkstoff Lamellen-
graphit, aus dem Rohre und Formstlcke gefertigt sind, entspricht der
Baustoffklasse Al nach DIN 4102 in Deutschland und ist nichtbrennbar.

Komplette Installation aus Guss

Die komplette Installation mit PAM-GLOBAL® S
vom Keller bis zum Objektanschluss bietet
den perfekten vorbeugenden Brandschutz.
Lediglich die Durchdringungen von Decke
und Wand mussen fachgerecht verschlos-
sen werden. Dazu eignen sich die Brandschutzisolierungen ISOVER U
PROTECT PIPE SECTION ALU2 (UPPS).

Voéllig neue Méglichkeiten im Brand- und Warmeschutz

Rohrdurchfihrungen von brennbaren und nichtbrennbaren Rohren R90
bzw. R120 bis DN 200 in Wand- und Deckendurchbrichen kdnnen einfach
ohne Produktwechsel durchgehend ausgefthrt werden. Darlber hinaus bie-
tet die ISOVER U PROTECT PIPE SECTION ALU2 (UPPS) auch beste War-
meschutzwerte entsprechend dem Gebaudeenergiegesetz (GEG) mit einer
Warmeleitféahigkeit von nur 0,035 W/(mK). Das spart Energie und Platz.

10 PAM BUILDING | Produktvorteile - Brandschutz



Auch bei Mischinstallationen - Brandschutz ohne Kompromisse

Im konsequenten Brandschutz gibt es bei Mischinstallationen infolge
des Anschlussrohrs aus Kunststoff hohere Anforderungen fir die
brandschutztechnische Abschottung von Abwasserleitungen. Die
PAM-GLOBAL® SVB Steck-Verbindung-Brandschutz ist die universelle
Losung: Sie verhindert die Brandweiterleitung bei Mischinstallationen

= . aus nichtbrennbaren Gussrohren in Verbindung mit brennbaren Kunst-

. - |

stoff-Anschlussleitungen.

PAM-GLOBAL" - IM BRANDFALL BESONDERS SICHER

Um eine funktionierende Abschottung zu gewéhrleisten, missen Rohrsysteme, Befesti-
gungen und Verbinder aufeinander abgestimmt sein. Bei PAM-GLOBAL® Entwasserungs-
systemen ist dies selbstverstandlich, da auch bei Temperaturen von bis zu 400 °C die
mechanischen Eigenschaften der Rohre uneingeschrankt erhalten bleiben und der Schmelz-
punkt von Gusseisen mit Lamellengraphit sogar bei 1.150 °C liegt. Zudem sind toxische

Gase und eine gefahrliche Fluidbildung in Verbindung mit Léschwasser ausgeschlossen.

Vorteile

® Keine Brandweiterleitung

® Kein brennendes Abtropfen

® Keine Rauchentwicklung

® Nichtbrennbar, Baustoffklasse Al

Vorteile fiir Planer

Unser System bietet Ihnen und Ihren
Auftraggebern héchste Sicherheit
und Flexibilitat:

® | eichte & sichere Bautiberwachung
sowie -abnahme

® Mehr Planungs- & Ausfihrungs-
sicherheit

® R90/R120-Durchfihrungen fir
Wand & Decke

® Einfache Ausschreibung mit einem
Produkt fGr Brand- & Warmeschutz

® Null-Brandlast
® Unkritische Langenausdehnung
® 100 % GEG auf engstem Raum

Vorteile fiir Installateure

Wir erleichtern Ihnen die Ablaufe auf der
Baustelle und geben Ihnen die Hilfe, die
Sie brauchen:

® Sichere Installation & weniger Aufwand

® |m Durchbruch kein Produktwechsel
notig

® Brand- & Warmeschutz von Rohrleitun-
gen mit einem Produkt umsetzbar

NORMEN UND RICHTLINIEN AUS DEM BAURECHT
Produkte im Einsatz? | s. S. 196, Kapitel ,,Brand- und Wéarmeschutz*

PAM BUILDING | Produktvorteile - Brandschutz
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SCHALLSCHUTZ

HOREN, DASS MAN NICHTS HORT!

Unsere Rohrsysteme dammen Abwassergerausche zuverlassig: Das
Fraunhofer-Institut fur Bauphysik (IBP) in Stuttgart hat im Juni 2019
schalltechnische Untersuchungen durchgefthrt und dabei die Vor-

teile der PAM-GLOBAL® Rohre erneut bestéatigt. Auch unsere Lésung
zur Mischinstallation wurde schalltechnisch mit Erfolg untersucht. PAM
BUILDING kann hierzu nun ebenfalls die notwendigen schalltechnischen
Nachweise liefern.

Zuverldssige Gerauschddmmung
Gusseiserne PAM-GLOBAL® Entwasserungssysteme sind pradestiniert flr
einen effektiven Schallschutz. Aufgrund ihres hohen Flachengewichts damp-
fen PAM-GLOBAL® Gussrohre weitgehend den Schall und geben somit weni-
ger Luftschall ab als Kunststoffsysteme. Luftschallmessungen haben Differen-
zen von bis zu 14 dB(A)* ergeben. (Zum Vergleich: Dichte PAM-GLOBAL® S:
7.2 g/cm?, Dichte Kunststoff-Schallschutzrohr: 1,7 - 1,9 g/cm?). Deshalb stellen
folgende maximal zuldssige Schalldruckpegel kein Problem dar:

® 30 dB(A) nach DIN 4109 Teil 1

® 25 dB(A) fur den erhdhten Schallschutz nach DIN 4109 Teil 5

® Sogar nur 24 dB(A) nach der VDI-Richtlinie 4100-Schallschutzstufe
*Schallmessungen 2017 im zertifizierten CSTB-Institut Frankreich Prifbericht

Nr. 26072910

Hochste Schallddmmwerte - unabhdngig vom Anzugsmoment der Rohrschelle

Der PAM-GLOBAL® Akustikdampfer dampft den Schall durch ein innen-
liegendes Schwingungssystem direkt an der Befestigung zum Baukorper.
Bei einer herkdmmlichen Rohrschelle wird die Entkopplung nur durch eine
Gummieinlage sichergestellt. Durch die nahezu vollstandige Entkopplung

PAM BUILDING | Produktvorteile - Schallschutz



des PAM-GLOBAL® Akustikdampfers wird die Anforderung der Schallschutzstufe (SSt 111)
nach VDI 4100 sogar im Wesentlichen Ubertroffen - obwohl kein Anzugsmoment flr die
Spannschraube der Rohrschelle bertcksichtigt werden muss.

Hochste Kérperschalldammwerte
Die Fallrohrstltze tréagt die senkrecht wirkenden Krafte des gesamten Rohrsystems und
ist somit als Festpunkt definiert. Das PAM-GLOBAL® Schallddmmgummi wurde dafr

entwickelt, auch an dieser Stelle die Kérperschalllbertragung so zu dampfen, dass die
normativen Vorgaben voll und ganz erfullt werden.

9 dB(A) F120

Bei einem Volumenstrom Bestmaoglicher Brand-
von 4 |/s liegt der Schall- schutz mit nichtbrennba-
wert im Nachbarraum bei rem Schallschutzrohr.

9 dB(A).

PAM BUILDING | Produktvorteile - Schallschutz
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NACHHALTIGKEIT

GUSS MIT GUTEM GEWISSEN

Flar PAM BUILDING ist Nachhaltigkeit mehr als nur ein starkes Wort. Wir
sind Uberzeugt, dass nachhaltiges Bauen und Renovieren der richtige
Weg sind, um verantwortungsvoll im Sinne der Umwelt und zukUnftiger
Generationen zu handeln. Als Mitglied

der DGNB (Deutsche Gesellschaft Mitglied der

far Nachhaltiges Bauen) setzen wir

uns aktiv fur nachhaltiges Bauen und DG N B

Renovieren ein.

UMWELT-PRODUKTERKLARUNGEN EPD

In unseren Umwelt-Produkterklarungen fur das PAM-GLOBAL® S (SML)
und PAM-GLOBAL® PLUS (KML) Rohrsystem werden alle umweltrelevan-
ten Eigenschaften in Form von neutralen und objektiven Daten abgebildet.
Daflr haben wir das DGNB-Navigatorsiegel erhalten.

Weitere Infos
dgnb-navigator.de

e B
ERIFIED |
- ; ’HEZE’FF‘

PAM-GLOBAL® PAM-GLOBAL®
S (SML) PLUS (KML)

14 PAM BUILDING | Produktvorteile - Nachhaltigkeit
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GUSS - DER LEISTUNGSSTARKE WERKSTOFF MIT ZUKUNFT

Unsere PAM-GLOBAL® Entwasserungssysteme bestehen aus Gusseisen. Der Werkstoff
umgibt uns taglich in unseren Lebensrdumen und im Alltag: in Gebauden, Infrastrukturen
sowie in zahlreichen industriellen Anwendungen. Somit leisten unsere Systeme einen
wichtigen Beitrag flr unser Wohlbefinden und unsere Zukunft.
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Unsere Produkte werden zu fast 100 % aus wiederverwertbaren Rohstoffen (Alteisen)
gefertigt. Sie sind zu 100 % recycelbar, der Werkstoff kann komplett in den Wertstoff-
kreislauf fur Eisenprodukte zurtckgefihrt werden. Die Produkte Uberzeugen auch durch
Langlebigkeit. Sie sind fur eine Nutzungsdauer von 50 Jahren ausgelegt. Die Wartungs-
kosten sind gering.

PRODUKTVORTEILE | NACHHALTIGKEIT

ZENTRALES
LAGER

IN DEUTSCHLAND |
KURZE
TRANSPORTWEGE

,:::) ROHSTOFFE & BETRIEB
HERSTELLUNG PAM-GLOBAL® GUSS-

ZU 100 % AUS ALTEISEN ROHRE FUR GEBAUDE-
ENTWASSERUNG |

l l l 50 JAHRE
i W NUTZUNGSDAUER

NUTZUNGSENDE
& RECYCLING
100 % RECYCELBAR

Vorteile

® Nichtbrennbar - héchster Brandschutz

® 7u fast 100 % aus Recyclingmaterial

® | anglebig & wirtschaftlich, ca. 50 Jahre Nutzungsdauer

® Zu 100 % recycelbar

® Geringe Wartungskosten

® Schonende Nutzung von Ressourcen heutiger & zukUnftiger Generationen
® Bester Schallschutz

PAM BUILDING | Produktvorteile - Nachhaltigkeit 15



1.3 PRODUKTE

ZULASSUNG

Unsere gusseisernen Rohrsysteme (Rohre, Formstlcke, Verbinder und Zubehor) werden
normgerecht nach der DIN EN 877 hergestellt. Die DIN EN 877 ist eine harmonisierte
europaische Produktnorm, die Anforderungen, Prifverfahren und Qualitatssicherungen
bei der Herstellung der Systeme beschreibt.

Durch die europdische Harmonisierung im Jahr 2013 ist die Notwendigkeit eines Ver-
wendbarkeitsnachweises (einer Zulassung) fir die Rohrsysteme entfallen. Lediglich eine
Leistungsbeschreibung ,DoP“ (Declaration of Performance) ist vorzuweisen. Sie Uber-
nimmt somit den Stellenwert einer sonst Ublichen Zulassung.

AUF DER SUCHE NACH DEN AKTUELLEN DOP UNSERER SYSTEME?
Alle Infos gibt’s hier: pambuilding.de

MEHR QUALITAT UNTER RAL

Unter der Federfllhrung des Deutschen Instituts fur Gutesicherung und Kennzeichnung
(RAL) wurde die GUtegemeinschaft Entwéasserungstechnik Guss eV. (GEG) gegrindet,
der alle IZEG-Mitglieder angehéren. Der Zusammenschluss der marktfihrenden Guss-
rohr-Produzenten hat sich zum Ziel gesetzt, auch in Zukunft die gewohnt hohe Qualitat
von gusseisernen Abflussrohrsystemen in Deutschland zu gewéhrleisten und fir mehr
Markttransparenz zu sorgen.

Die GUte- und Prifbestimmungen (RAL-GZ 698) flr gusseiserne Abflussrohre, Formsti-
cke und Verbinder wurden in enger Zusammenarbeit mit dem RAL erarbeitet und werden

16 PAM BUILDING | Allgemeines - Produkte
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von den betreffenden Fach- und Verkehrskreisen, dem Bundesministerium far Wirtschaft
und den zustédndigen Behdrden anerkannt.

GemanR der Gutesicherung RAL-GZ 698 gehen die Prufanforderungen fir Rohre, Form-
stiicke und Verbindungen weit Uber die geltenden Herstellungsnormen DIN EN 877 und
DIN 19522 hinaus. Unsere Produktqualitat wird daher durch aufwendige Erstprifungen
und regelmaBige FremdUberwachungen gewahrleistet. Wir bieten exakt
R A L aufeinander abgestimmte Systemlésungen. Dank ihrer hochwertigen

Beschichtung sind die PAM-GLOBAL® PLUS Rohre und Formstlcke bestan-
dig gegenlber aggressiven Medien.

GUTEZEICHEN

® \Wir sind stolz darauf, dass PAM-GLOBAL® S und PLUS Produkte
berechtigt sind, das RAL-GUltezeichen zu tragen, da diese den geltenden
Imsinmegies | VOrgaben entsprechen.

HERSTELLUNG

Rohre

Unsere Rohre bestehen aus Gusseisen mit Lamellengraphit nach DIN EN 1561, Sorte min-
destens EN-GJL-150 (friher GG15 nach DIN 1691), d. h. einer Eisen-Kohlenstoff-Legierung
mit einem Gehalt an Kohlenstoff Gber 2 %. Die PAM-GLOBAL® und PAM ITINERO® Guss-
rohre werden im De-Lavaud-Schleuderguss-Verfahren hergestellt.

Dabei wird das Geflige, bedingt durch die intensive Abklhlung in der metallischen Form
(wassergekuhlte Kokille), sehr fein ausgebildet. Die Feinheit nimmt von der RohrauBBen-
wand zur Innenseite hin ab. Im AuBenbereich des Gussrohrs sind die Gefligebestand-
teile etwa 30-mal und im Rohrinnenwandbereich etwa 20-mal kleiner als bei im Ublichen
Sandgussverfahren hergestellten Gussteilen. Bis einschlieBlich der Dimension DN 300
wird eine Graugusslegierung (Lamellengraphit) verwendet, ab der GroBe DN 400 duktiles
Gusseisen (Kugelgraphit).

Die Vorteile

Nach dem GieBBen werden die Rohre bei einer Temperatur von 950 °C gezielt warmebe-
handelt, d. h. es erfolgt eine langsame und gleichmaBige Abklhlung. Diese thermische
Nachbehandlung flhrt zu einer rosettenférmigen Ausbildung des Graphits und damit zu
verbesserten mechanischen Eigenschaften des Gusseisens: u. a. zum Abbau der Eigen-
spannungen, die Zugfestigkeit nimmt zu.

PAM BUILDING | Allgemeines - Produkte 17
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REM-Aufnahmen

Rosettenférmige Graphit-Ausbildung Ubliche Graphit-Ausbildung bei Grauguss
bei PAM-GLOBAL® und PAM ITINERO® Rohren

Die Bearbeitung

Mit der thermischen Nachbehandlung der PAM-GLOBAL® und PAM ITINERO® Rohre wird
das Gussrohr weicher und erreicht einen Festigkeitswert nach Harte Brinell (HB) gemes-
sen von 210 HB. Daher sind die Rohre leicht zu bearbeiten: Sie lassen sich besonders gut
trennen, z. B. mit stromlosen Gussrohrschneidern von RIDGID oder DWT-Rohrtrennern
der EXACT GmbH & Co. KG.

Gussrohr-Anforderungen nach DIN EN 877

Dichte: ca. 7,2 kg/dm? (71,5 kN/m?3)

Zugdfestigkeit: > 150 MPa fur Formstlcke, > 300 MPa fir Rohre
Druckfestigkeit: ca. 3- bis 4-facher Wert der Zugfestigkeit
Scherfestigkeit: 1,1- bis 1,6-facher Wert der Zugfestigkeit
Ringdruckfestigkeit: (Scheiteldruckfestigkeit) > 350 MPa
Elastizitatsmodul: 8 + 104 bis 12 « 10* N/mm?

Poisson’sche Zahl: ~(0,3)

Warmeleitzahl: 50 - 60 W/mK (bei 20 °C)

Temperaturbestandigkeit, bezogen auf die mechanische Eigenschaft: bis 400 °C

Lingenausdehnungskoeffizient: nur 0,0105 mm/mK (zwischen 0 und 100°C), in etwa gleich mit
Beton, problemloses Einbetonieren méglich

Betriebsrauigkeit: 1. K,= 0,25 mm
2. Normale Hausentwasserung ohne Erfassung der
E-Widerstande K = 1,0 mm (DIN 1986, DIN EN 12056)

Formstiicke: PAM-GLOBAL" S - kathodische Tauchlackierung

Die kathodische Tauchlackierung (KTL) z&hlt zu den qualitativ hochwertigsten und umwelt-
freundlichsten Oberflachenveredelungsverfahren. Sie wird u. a. bei der Pkw-Produktion zur
Karosserie- und Unterboden-Baugruppen-Beschichtung eingesetzt. Der Oberflachenschutz
erfllt héchste Anspriche in puncto Korrosionsbestandigkeit.

® Oberflachenveredelung (Phosphatie- ® Zusatzlich: schitzende Epoxid-Deck-
rung) innen und auBen durch kathodi- schicht innen und auBen, aufgetragen im
sche Tauchlackierung (KTL). Tauchverfahren.

18 PAM BUILDING | Allgemeines - Produkte



DIE WERKSEITIGE FORMSTUCK-BESCHICHTUNG IN ZWEI SYSTEMSCHRITTEN

o Entfetten, spulen 6 Spulen

9 Warm-Phosphatierung (Zinkphosphat) G Vernetzung bei 180 °C
9 Spulen 0 KUhlung
o Kathodische Tauchlackierung (KTL)

Die Vorteile

® KTL-beschichtete PAM-GLOBAL® S Formstlcke Uberstehen u. a. sogar anstandslos einen
1.500-stindigen Salzsprihtest - also weit mehr, als die DIN EN 877 verlangt (350 Std.).

® KTL-veredelte Oberflachen bieten einen hervorragenden Schutz gegen mechanische
Einwirkungen.

® Auch der optische Eindruck ist hervorragend: Die Schichtstarke ist flachendeckend
gleichmagBig, die Oberflachen sind tropfen- und lauferfrei.

Formstiicke: PAM-GLOBAL® PLUS & PAM ITINERO® - Epoxid-Pulverbeschichtung
Der Beschichtungsprozess besteht im Wesentlichen aus drei Teilschritten:

® \orbehandlung und Vorwarmung des Formsttcks
® Pulverapplikation
® Aushartung

Vorbehandlung der Formstiicke aus Gusseisen

Die richtige Vorbehandlung der Formstucke ist eine wesentliche Bedingung flr eine
hochwertige Beschichtung mit Pulver auf Epoxidbasis. Durch das Strahlen mit scharfkan-
tigem Stahlkies werden Verunreinigungen wie Ol, Fett, Salz, Formsand, Rost oder Graphit
beseitigt. Vor der Weiterverarbeitung muss Staub mittels Druckluft entfernt werden. Das
gestrahlte Formstlck muss unmittelbar danach im Zwangsdurchlauf zum Vorwarmofen
transportiert werden. Bei der Herstellung von Pulverlacken missen zunachst Harz, Harter,
Pigmente, Fullstoffe, Additive und Hilfsstoffe gemischt werden. Bei dem Pulverbeschich-
tungsverfahren wird das Farbpulver durch ein elektrisches Feld auf die Formstlicke gene-
belt und das Pulver bei hohen Temperaturen in ihre Oberflachen eingebrannt. In diesem Fall
spricht man von einer Vernetzung, da sich durch die Warmeeinwirkung die Strukturen des
Lackpulvers und der Oberflache des zu lackierenden Formstlck vernetzen.

Vorteile
Eine Pulverbeschichtung ist sehr haltbar, extrem stoBfest und witterungsbestandig.
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KENNZEICHNUNG

von PAM-GLOBAL® und PAM ITINERO® Gussrohren und Formstiicken

® Seit 01.09.2009 gilt: Gusseiserne Abflussrohre, Formstlcke und Ver-
binder fur die Gebaude- und Grundsticks- v
entwasserung mussen entsprechend DIN
EN 877:2010 mit einer CE-Kennzeichnung
zur Bestatigung der Konformitat gekenn-
zeichnet werden.

® PAM-GLOBAL® S Rohre und Formstucke
sind laut Brandschutzklassifizierung nach
DIN EN 13501-1: A1 (nichtbrennbar).

® PAM-GLOBAL® PLUS und PAM ITINERO®
entsprechen aufgrund ihres starkeren
Beschichtungsaufbaus der Klassifizierung
A2-s1,dO.

® Bestatigung der Konformitat mit DIN EN 877 durch Registrierungs-

PAM GLOBAL® § |
bescheide des DIN CERTCO fur PAM-GLOBAL® Rohre 012/99, der e —
Kennzeichnung mit DIN-Verbandszeichen DIN EN, dem Registrie- %87@7
rungsbescheid 013/99 und der Kennzeichnung DIN. Fir Formstticke «HAl
nach DIN 19522.

-GLOBAL® e
1-3(6)
-GLOBAL’ i
®
ITINERO EN877 <€
oj(e)
A2 - s1, dO

BRANDKLASSIFIZIERUNG
Brandklassifizierung nach DIN EN 13501-1 und DIN 4102-1
(vereinfachtes Schaubild):

‘ PAM-GLOBAL®

KUNSTSTOFFE
. PE-HD, PE, PP, HT
Was bedeutet A1? Was bedeutet A2-s1,d0?
® A1 = nichtbrennbar ohne ® A2 = nichtbrennbar mit
brennbare Bestandteile brennbaren Bestandteilen

® s1 = keine/kaum Rauchentwicklung
® dO = kein Abtropfen/Abfallen
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TRANSPORT & LAGERUNG

Unsere werkseitige Sonderbeschichtung kann ihren Zweck nur erflllen, wenn in besonderem
MaBe Vorsorge gegen Beschadigungen und Beeintrachtigungen durch Transport, Lagerung,
Verarbeitung und Verlegung getroffen wird. Alle Rohre der PAM BUILDING Entwésserungs-
systeme werden daher in Bindeln mit Zwischenlagen (Abstandshalter) geliefert.

PRODUKTE

n
i
Z
i
=
iu
(U]
|
3
<

Sollten Beschadigungen bei Anlieferung festgestellt werden, sind sie umgehend zu mel-
den. Weitertransport, Lagerung und Verarbeitung muissen so sorgfaltig erfolgen, dass die
Beschichtung nicht beschadigt wird:

® Oberflachenfreundliche Hebezeuge ® Schmutz und insbesondere Schleif-
und Anschlagmittel, z. B. Kunststoff- staub nach dem Trennschneiden von
Flachgurte, verwenden. Rohren und dem Ausschneiden fur

® | agerung im Freien nur auf Bohlen mit Sattelsticke unbedingt sofort von der
schonenden Zwischenlagen und zu- AuBenbeschichtung entfernen.

satzlicher Abdeckung.

Die Erfahrung zeigt, dass sich durch Transport, Umsetzen und Montage des Materials auf
der Baustelle kleinere Schaden an der AuBBenbeschichtung nicht vollig vermeiden lassen.
Diese Schaden schranken in keiner Weise die Funktionsfahigkeit und die Funktionsdauer
des Rohrleitungssystems ein. Die optischen Beeintrachtigungen missen bauseits aus-
gebessert werden.




1.4 SERVICE

PRUFPROTOKOLLE

Dichtheitspriifung von erdverlegten PAM ITINERO® Abflussrohrsystemen

GemaR DIN 1986-100, Abschnitt 6.1.2, ist eine Dichtheitsprtfung von erdverlegten Abwas-
serleitungen nach DIN EN 1610 durchzuflhren. Hierbei ist nach Abschluss der Verlegung
zunachst eine Sichtpriufung vorzunehmen, die folgende Punkte umfassen sollte:

® Richtung & Hohenlage ® Beschadigung oder Deformation
® \/erbindungen & Anschlisse ® Auskleidungen & Beschichtungen

AnschlieBend werden Rohrleitungen, Schachte und Inspektions6ffnungen auf Dichtheit
geprift. Nach DIN EN 1610 kann entweder mit Luft (Verfahren ,,L*) oder mit Wasser (Ver-
fahren ,,W*) geprUft werden. Eine getrennte Prifung von Rohren und Formsticken, Schach-
ten und Inspektionsdffnungen darf erfolgen (z. B. Rohrleitungen mit Luft und Schéachte
mit Wasser). Beim Verfahren ,L“ ist die Anzahl der Wiederholungsprtfungen unbegrenzt.
Bei ein- oder mehrfachem Nichtbestehen der Prifung mit dem Verfahren ,L“ darf auf das
Verfahren ,W* umgestellt werden. Es gilt dann nur das Ergebnis der Prifung mit Wasser.

Dichtheitspriifung (Erstpriifung)

FUr die Dichtheitsprifung sind eine gute Vorbereitung, eine ordentliche Durchflihrung
und eine nachvollziehbare schriftliche Dokumentation erforderlich. Die schriftliche Doku-
mentation ist dem Bauherrn zum Nachweis der Erstprifung zu Ubergeben.

Zum Prufdruck beim Verfahren ,W* hei3t es in der DIN EN 1610, Abschnitt 13.3 wie folgt:
,Der Prifdruck ist der sich aus der Fullung des Prifabschnittes bis zum Gelédndeniveau

des, je nach Vorgabe, stromaufwérts oder stromabwdrts gelegenen Schachtes ergebende
Druck von héchstens 50 kPa und mindestens 10 kPa, gemessen am Rohrscheitel.”

22 PAM BUILDING | Allgemeines - Service



Nach dem Fullen von Rohrleitungen und/oder Schachten mit Wasser und dem Errei-
chen des Prufdrucks kann eine Vorbereitungszeit erforderlich sein; Ublicherweise
betragt diese eine Stunde. Die PrUfdauer muss 30 *1 Minuten betragen. Der Druck ist
im Toleranzbereich von 1 kPa des festgelegten Prifdrucks durch Nachftllen mit Wasser
zu halten. Wahrend der Prifdauer sind das gesamte Wasservolumen, das zum Errei-
chen der Prufanforderungen zugefligt wurde, und die jeweilige Druckhdhe zu messen
und aufzuzeichnen. Die Rohrleitungen, Schachte bzw. Inspektionséffnungen gelten als
dicht, wenn das Volumen des zugefligten Wassers nicht groBer ist als (die Flache in m?
beschreibt die benetzte innere Oberflache):

® 0,15 1/m?in 30 Minuten fir Rohrleitungen
® 0,20 I/m2in 30 Minuten fir Rohrleitungen einschlieBlich Schachte
® 0,40 I/m2in 30 Minuten fir Schichte und Inspektionséffnungen

Beim Verfahren ,L“ sind insgesamt vier verschiedene Prifverfahren (LA; LB; LC; LD) mit
Prufdricken zwischen 1 und 20 kPa zulassig. Die Prifzeiten ergeben sich unter Bertck-
sichtigung des Prufverfahrens (LA bis LD) und der Rohrdurchmesser aus der Tabelle 3
der DIN EN 1610.

Formulare kostenlos zum Download!
Unsere Prifprotokolle kdnnen Sie kostenlos auf unserer Website herunterladen.
Einfach QR-Code scannen und loslegen.

J E T Z T on=— building

DOWNLOADEN
& AUSFULLEN

Dichtheitspriifung
mit Luft

i
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KOSTENLOSER BERECHNUNGSSERVICE

Regenentwasserungsanlagen werden nach DIN 1986-100 bemessen. Um eine sichere
Funktion zu gewahrleisten, ist eine hydraulische Berechnung des HDE-Gesamtsystems
zwingend notwendig. Gerne erstellen wir Ihnen kostenlos eine Berechnung lhrer indivi-
duellen Anlage. Zur Planung unter Berlcksichtigung eines dreidimensionalen Rohrnetzes
bendtigen wir einige Infos Uber Ihr Projekt.

Wichtige Angaben

® GEBAUDESTANDORT: Postleitzahl zur
Ermittlung der Kostra-Regenspende

® DACHAUFBAU: Aufbaubeschreibung
(Spitzenabflussbeiwert C_s. S. 176) bzw.
Schnittdarstellung

® DACHFLACHE: GroBe der Flache, die
dem Dachablauf zugeordnet ist

® ZEICHNUNGEN: Lage und Lange des
Leitungsverlaufs (Sammel- und Falllei-
tung) im DWG- bzw. PDF-Format

® HOHENUNTERSCHIED:
H1: Dachablauf bis horizontale Leitung
H2: Lange der Fallleitung

(,_/
Formular zum Download
e Das komplette Formular kénnen Sie ein-
fach auf unserer Website herunterladen,
ot ausfullen und an uns Ubermitteln - schon
- haben wir alle Infos, um |hr Projekt zu
L berechnen: pambuilding.de/kontakt/
=== ansprechpartner
DOWNLOADEN

& AUSFULLEN
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http://pamglobal.de/kontakt/ansprechpartner
http://pamglobal.de/kontakt/ansprechpartner

SHK-HAFTUNGSUBERNAHMEVEREINBARUNG

mit dem ZVSHK und dem BTGA

§ 1 Geltungsbereich:

, , 1. Berechtigte:
Berechtigt fur die Leistungen aus dieser Vereinbarung sind alle in die Handwerks-
rolle eingetragenen selbststéndigen Handwerker/Handwerksfirmen bzw. TGA-
Unternehmen, soweit sie zum Zeitpunkt des Schadensfalles Mitglied der fur ihren
Betriebssitz zustandigen
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a) Innung der Sanitar-, Heizungs- und Klimabranche sind und diese einem dem
ZVSHK angeschlossenen Landesinnungsverband angehoren oder

b) des Industrieverbands Technische Gebaudeausristung e.V. oder unmittelbar
Mitglied des BTGA sind.

2. Produkte:
Unter diese Vereinbarung fallen alle von PAM BUILDING gelieferten und gekenn-
zeichneten Produkte:

® PAM-GLOBAL® Entwdasserungssysteme aus Gusseisen
® HDE-Dachentwasserungssysteme
® Das TYRODUR Befestigungssystem

SHK-Haftungsiibernahmevereinbarung zum Download

Die Haftungstbernahmebescheinigung kénnen Sie einfach auf unserer
Website kostenlos herunterladen:
pambuilding.de/service/haftungsuebernahme-vereinbarungen
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dpam building

SAINT-GOBAIN

NACHH

QUALITA

TIGE ..

TIERT!

EINZIGARTIGE GARANTIE MIT PAM-GLOBAL*®

100 % PAM-GLOBAL® - 100 % GARANTIERTE LEISTUNG

Nur die ausschlieBliche Verwendung des PAM-GLOBAL® Systems
(Rohre, Formstlcke, Verbinder) und die Einhaltung der Anwendungs-
vorschriften garantieren lhnen Ergebnisse in Ubereinstimmung mit
den Testberichten von PAM BUILDING.

Sie ermoglichen Ihnen,

von der 10-jahrigen Garantie

zu profitieren.

pambuilding.de

Lo,

JAHRE

GARANTIE

SAINT-GOBAIN

A h b b




KONTAKT

WhatsApp-Service und PAMtorials

Probleme auf der Baustelle? Alles korrekt
montiert? Die Einbauanleitung fehlt?
Nutzen Sie unseren WhatsApp-Service
fur Ihre Fragen. Ihre Nachricht kénnen Sie WI R SI N D

gerne mit einem Foto erganzen. FUR S|E DA!

SCHNELL & EINFACH

Scannen Sie einfach den QR-Code mit
Ihrem Smartphone ab, schon haben Sie s WHATSAPP-
unseren WhatsApp-Service immer in L 8 HOTLINE:

Ihrer Tasche. Wahrend unserer Blrozeiten ) ,, Abscannen &

erhalten Sie professionelle Unterstlitzung. Hilfe erhalten

Wi YOUTUBE-
Technische Beratung N il KANAL:
per Telefon und E-Mail ¥ u' Abscannen &
MO. - DO. 8:00 - 16:30 Uhr il Filme ansehen

FR. 8:00 - 14:00 Uhr
T +49 2203 9784 310
technik.pambuilding@saint-gobain.com

AUSSCHREIBUNGSTEXTE

Auf unserer Website kdnnen Sie lhr Leistungsverzeichnis (LV) selbst erstellen -
wann immer Sie wollen, auch spéat abends oder am Wochenende:
pambuilding.de/service/ausschreibungstexte

lhre Vorteile

® | V-Export im gewlnschten Format (GAEB, DOCX, PDF etc.)
® | V-Versand per E-Mail

® Zeitsparende Suche: LV ist immer up to date

LOGISTIKLEISTUNGEN

Von Lieferzeiten Uber Ladungstrager bis hin zu
Retouren - unser Service flr Sie umfasst eine
Vielzahl an Logistikl®ésungen. Eine genaue Uber-
sicht mit allen Details und Optionen finden sie
in der aktuellen Preisliste.

PAM BUILDING | Allgemeines - Service

27

ALLGEMEINES

SERVICE



mailto:hestechnik%40saint-gobain.com?subject=
http://pamglobal.de/service/ausschreibungstexte




-GLOBAL"Plus ~mm EN 877 C€ A2-51,d0 o DN 10

il

PAM-GLOBAL"S -t EN 877 C€ A1 DIN EN <" DN 100 o

PRODUKTE

HAUSLICHE ABWASSER BRAND- & WARMESCHUTZ
AGGRESSIVE ABWASSER SCHALLSCHUTZ
INFRASTRUKTUR ZUBEHOR

DACH

PRODUKTE




PAM ITINERO" | INFRASTRUKTUR
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SYSTEMMATRIX

PAM GLOBAL® ENTWASSERUNGSSYSTEME

PAM-GLOBAL® ROHRE UND FORMSTUCKE

PAM-GLOBAL"S | s. S. 36 PAM-GLOBAL" PLUS | s. S. 70
(SML) (KML)
—
e DN 50 - 300 e DN 50 - 300
® Hausliche Abwasser & ® Entwéasserung von GroBkichen
Niederschlagswasser ® |m Gebaude, erdverlegt oder
® Im Gebé&ude / einbetoniert einbetoniert
® Temperaturbestandigkeit bei ® Temperaturbestandigkeit bei
HeiBwasser bis 95 °C HeiBwasser bis 95 °C
® Innendruckbelastung flr Rohre e Schnittkantenschutz bei Rohr-
& Formstiicke | s. S. 246 schnitten

e Innendruckbelastung flr Rohre
& Formstiicke | s. S. 246
PAM-GLOBAL® VERBINDER | s. S. 244

PAM-GLOBAL® RAPID S'

e DN 50 - 300

® \Werkstoff 1.4510 / (1.4301)

® Langskraftschlussigkeit bis 0,5 bar
® Im Gebé&ude oder einbetoniert

o |. V. m. PAM-GLOBAL® UNIGRIP Kralle*

PAM-GLOBAL" RAPID INOX'

® DN 50 - 300

® Werkstoff 1.4510 / (1.4571)

o | angskraftschlUssigkeit bis 0,5 bar
® Erdverlegt

PAM-GLOBAL"® CV INOX

® DN 100 - 300

® Werkstoff 1.4571

o | angskraftschlUssigkeit bis 0,5 bar
® Im Gebaude oder flr Briicken

PAM-GLOBAL® HP FLEX INOX NG

® DN 100 - 600

® Werkstoff 1.4404

o | angskraftschlUssigkeit bis 0,5 bar

0 4L v =

PAM-GLOBAL" HP GRIP INOX NG
® DN 100 - 600
® Werkstoff 1.4404
o [ angskraftschlUssigkeit
DN 100 - 400: 10 bar
DN 500: 6 bar
DN 600: 4 bar

LY

PAM-GLOBAL"® UNIGRIP KRALLE
® DN 50 - 300
® Gehause & Schrauben: Stahl verzinkt
® | angskraftschlUssigkeit
DN 50 - 125: 10 bar
DN 150 - 200: 5 bar
DN 250 - 300: 3 bar
® Im Gebaude o. einbetoniert
e |. V. m. PAM-GLOBAL® RAPID*

BEFESTIGUNGEN s. S. 266 | BRANDSCHUTZ s. S. 196 | SCHALLSCHUTZ s. S. 228
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T Far benzin- und 6lhaltige Abwasser sind Dichtmanschetten in NBR erhéltlich;
dauerhafte Bestandigkeit bei HeiBwasser bis 80 °C

2 Nicht far benzin- und 6lhaltige Abwasser

FLACHDACHABLAUFE MIT PAM-GLOBAL" S

PAM ITINERO® | 5. S. 90 INO PLUS | 5. S. 116 UNO24 | 5. S. 134 ULTRA | s. S. 156

(BML/TML) w

_ . z g

I 3

- >

® DN 100 - 600 3"29

® Briicken- & Tunnelentwésse- ==

rung, Erdverlegung, Parkhauser = 3

& Fassaden (Niederschlags- * H P-4

wasser) oder Gebaudetechnik e DN 80 e DN 80 - 125 e DN 80 5 2‘

® Temperaturbestandigkeit bei ® Betondach, ® Betondach, ® Betondach, a ﬁ

HeiBwasser bis 95 °C Trapezblechdach, Trapezblechdach, Trapezblechdach a ﬁ

® Schnittkantenschutz bei Rohr- Umkehrdach & Umkehrdach, & Umkehrdach I
schnitten Parkdeck WU-Dach &

® Innendruckbelastung fur Rohre Retention

& Formsticke | s. S. 246
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SYSTEMMATRIX

PAM GLOBAL® ENTWASSERUNGSSYSTEME

PAM-GLOBAL® ROHRE UND FORMSTUCKE

PAM-GLOBAL" S | 5. S. 36
(SML)

PRI DEAL e

e DN 50 - 300

® Hausliche Abwaésser &
Niederschlagswasser

® Im Gebé&ude / einbetoniert

® Temperaturbestandigkeit bei
HeiBwasser bis 95 °C

® Innendruckbelastung fur Rohre
& Formstiicke | s. S. 246

PAM-GLOBAL" VERBINDER | s. S. 244

PAM-GLOBAL® KONFIX?

e DN 50 - 125

® Werkstoff EPDM

® Von Guss auf Fremdwerkstoff

e Keine Erdverlegung oder
Einbetonierung

PAM-GLOBAL® KONFIX MULTI?
® DN 100
® Werkstoff EPDM
] ® \Jon Guss auf Fremdwerkstoff
® Keine Erdverlegung oder
Einbetonierung

PAM-GLOBAL®" KONFIX MULTIQUICK?

e DN 100

® Werkstoff EPDM

® \/on Guss auf Fremdwerkstoff

® Keine Erdverlegung oder
Einbetonierung

PAM-GLOBAL® SVB
® DN 50 - 150
® Bauaufsichtliche Zulassung
abZ Z-19.17-2130 +
aBGs Z-19.53-2381/ Z-19.53-2380

BEFESTIGUNGEN s. S. 266 | BRANDSCHUTZ s. S. 196 | SCHALLSCHUTZ s. S. 228
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PAM-GLOBAL® PLUS | s. S. 70
(KML)

e DN 50 - 300

e Entwasserung von GroBkichen

® |m Gebaude, erdverlegt oder
einbetoniert

® Temperaturbestandigkeit bei
HeiBwasser bis 95 °C

® Schnittkantenschutz bei Rohr-
schnitten

e Innendruckbelastung flr Rohre
& Formstiicke | s. S. 246



T Far benzin- und 6lhaltige Abwasser sind Dichtmanschetten in NBR erhéltlich;
dauerhafte Bestandigkeit bei HeiBwasser bis 80 °C

2 Nicht far benzin- und 6lhaltige Abwasser

FLACHDACHABLAUFE MIT PAM-GLOBAL" S

PAM ITINERO® | 5. S. 90 INO PLUS | 5. S. 116 UNO24 | 5. S. 134 ULTRA | s. S. 156

(BML/TML) w

_ . z g

I 3

Zz W

® DN 100 - 600 3"29

® Briicken- & Tunnelentwésse- ==

rung, Erdverlegung, Parkhauser = 3

& Fassaden (Niederschlags- * H P-4

wasser) oder Gebaudetechnik e DN 80 e DN 80 - 125 e DN 80 5 2‘

® Temperaturbestandigkeit bei ® Betondach, ® Betondach, ® Betondach, a ﬁ

HeiBwasser bis 95 °C Trapezblechdach, Trapezblechdach, Trapezblechdach a ﬁ

® Schnittkantenschutz bei Rohr- Umkehrdach & Umkehrdach, & Umkehrdach I
schnitten Parkdeck WU-Dach &

® Innendruckbelastung fur Rohre Retention

& Formsticke | s. S. 246
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2.1 HAUSLICHE ABWASSER

PAM-GLOBAL" S (SML)

Konformitdt und Qualitat

Far die sichere und langlebige Entwdsserung von Vorteile

Gebauden und Grundstlcken setzen Entschei- Besonders widerstandsfahig

der weltweit auf das leistungsstarke, muffenlose, Druckbestandig

gusseiserne Entwasserungssystem PAM-GLOBAL® Vorbeugender Brandschutz

von PAM BUILDING. Robust & verschleiBfest

Gerauscharmer Betrieb

® Muffenlose, gusseiserne Abflussrohre und Unempfindlich gegenUber
Formstlcke Hitze & Kalte

® DIN EN 877 (SML-Rohre) mit
Ubereinstimmungszertifizierung CE

® Qualitatsgepruft durch die ,,GEG - GlUtegemeinschaft Entwéasserungstechnik Guss eV.”,
mit RAL-GUtesiegel der GEG versehen

® Der Schallwert des PAM-GLOBAL® Entwasserungssystems aus Guss liegt mit passender
Befestigungsschelle und PAM-GLOBAL® Akustikdampfer in fremden schutzwirdigen
R&umen bei einem Volumenstrom von 4 |/s bei nur 9 dB(A) im Nachbarraum | s. S. 228

Brandverhalten Al-s1,dO

® Hochste europaische Brandschutzklasse

® Null-Brandlast - uneingeschrankt in Flucht- und Rettungswegen einsetzbar

® Entstehender Rauch im Inneren der Rohre wird Uber die HauptltUftung tber
das Dach abgefuhrt

® Kaum Langenausdehnung; nur 0,0105 mm/mK (&hnlich Beton)
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Nachhaltigkeit

® Ausgelegt fUr eine jahrzehntelange Nutzungsdauer

® Rohstoffe sind zu 100 % aus Alteisen

® 7u 100 % recycelbar; komplette Ruckflihrung in Wertstoffkreislauf
fur Eisenprodukte problemlos moglich

Weltweit {iberall im Einsatz

Fur Einfamilienhauser bis hin zu GroBobjekten sind die speziell beschichteten Abfluss-
rohre und Formstilicke [DIN EN 877] erste Wahl. Ob FuBballstadien in Brasilien,
Deutschland oder Russland, Flugzeughallen von Europa bis Asien oder Blroge-
baude und Hotels in den Metropolen dieser Welt: Uberall ist das Qualitatssystem mit
Ubereinstimmungszertifizierung CE aus nichtbrennbarem Guss sowie passenden Ver-
bindern in den Nennweiten DN 50 bis DN 600 im Dauereinsatz.

Widerstandsfahigkeit, Druckbestandigkeit sowie vorbeugender Brandschutz sind drei
ganz entscheidende Vorteile von PAM-GLOBAL® S. Hinzu kommen Robustheit und Ver-
schleiBfestigkeit, der gerauscharme Betrieb, die Unempfindlichkeit gegenlUber Hitze und
Kalte sowie der geringe L&angenausdehnungskoeffizient.

PRODUKTAUFBAU PAM-GLOBAL"® S
Beschichtungen und ihre Eigenschaften
Die Innenflachen der PAM-GLOBAL® S Rohre sind mit einem weiterentwickelten und
umweltfreundlichen Beschichtungsverfahren auf modifizierter Epoxidharzbasis optimal
gegen chemische und mechanische Einflisse geschitzt. Zudem verbessert die extrem
glatte Oberflache das stromungstechnische Verhalten und beugt Inkrustationen bzw.
Ablagerungen vor. Die Innenbeschichtungen der Gussrohre und
Gussformstiicke sind ideal aufeinander abgestimmit,
sodass bei den Bestandigkeitswerten innerhalb

des PAM-GLOBAL® S Abflussrohrsystems keine
Differenzen auftreten kénnen. Die Beschichtun-
gen der PAM-GLOBAL® S Rohre und Formsttcke
Ubertreffen somit die Anforderungen der EN 877
bei Weitem.

AuBen sind die Rohre mit einer

rotbraunen Farbgrundierung geschitzt, o Epoxidharz-Innenbeschichtung mit

die im Spritzverfahren appliziert wird. optimierten Eigenschaften (130 um)

Diese Farbgrundierung kann im Bedarfsfall 9 PAM-GLOBAL® Rohr aus Gusseisen,
. . . . De-Lavaud-Verfahren

mit den meisten im Stahlbau gebrauch-

lichen Farblacken und Anstrichsystemen o AuBenbeschichtung (Grundanstrich

. . . . . 40 um Acryllack, RAL 3009)

Uberstrichen werden. Die Teile sind

gegebenenfalls vorher in anstrichféhigen Formstiicke
Zustand zu bringen Kataphoretische Elektrotauchlackierung:
’ Epoxy (70 um)
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PAM-GLOBAL"® S (SML) IN PARKHAUSERN

Der Einsatz von gusseisernen Abfluss-
rohren und Formstlcken zur Regenent-
wasserung von Parkdecks, Tiefgaragen
bzw. Flachen mit Fahrverkehr hat sich
seit Jahrzehnten bewahrt. Heute ist das
PAM-GLOBAL® S Abflussrohrsystem
sowohl in Verbindung mit dem HDE-
Dachentwasserungssystem als auch in
konventioneller Entwasserungsart in
vielen Gebauden weltweit im Einsatz.

Besonders in Bereichen, in denen ein
Abflussrohr frei verlegt und Fahrverkehr,
Wetter und vielen anderen &uBeren Ein-
flissen und Belastungen ausgesetzt ist, sprechen viele Vorteile fur das PAM-GLOBAL® S
Rohrsystem aus Gusseisen. PAM ITINERO® mit werkseitigen auBeren Verzinkungen und Deck-
beschichtungen steht fir besondere Einsatzfalle ebenfalls fir Sie zur Verfigung. | s. S. 92

Stabilitat

Gerade in einem Parkhaus muss damit gerechnet werden, dass Fahrzeuge beim Rangieren

ein Abflussrohr beschadigen kénnen. Dazu ein Hinweis aus der DIN 1986-100:
,6.1.4 Schutz vor mechanischer Beschddigung: Abwasserleitungen sind in Berei-
chen, in denen mit mechanischer Beschédigung gerechnet werden muss, z. B. in
Tiefgaragen, Werks- oder Lagerhallen, zu schitzen. Fur Regenfallleitungen sind
in Bereichen, in denen mit mechanischen Belastungen gerechnet werden muss,
Standrohre aus einem geeigneten Werkstoff zu verwenden (siehe DIN 1986-4)."

Witterungsbedingte Einfliisse
Regen, Wind, Kalte, Hitze und Sonne kénnen dem gusseisernen Rohrsystem nichts
anhaben. Neben den bekannt guten Eigenschaften gegenlber Korrosion kénnen
PAM-GLOBAL® S Produkte noch mehr:
® UV-Strahlung ohne Einfluss auf die Haltbarkeit
® Geringer Warmeausdehnungskoeffizient (dhnlich Beton), Tem-
peraturschwankungen werden problemlos aufgenommen - kein
Einbau von Dehnungskompensatoren oder Schiebemuffen ndtig
® Kein mechanischer Abrieb im Inneren der Leitung, z. B. durch
Streumittel, Splitt oder Sand
® Keine Korrosion im Inneren, z. B. durch Tausalze

HINWEIS
Werden zudem besondere Anforderungen an die AuBenbeschichtung gestellt,
empfehlen wir PAM ITINERO® | s. S. 90
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Brandschutz

Gerade in Parkhausern ist Brandschutz obers- Vorteile

tes Gebot. Das PAM-GLOBAL® S Rohrsystem ® Erzeugt im Brandfall

mit seiner Baustoffklasse Al bietet hdchste keine zusatzliche Brandlast

Sicherheit im Brandfall. ® Tragt nicht zur zuséatzlichen
Rauchbildung bei

Alle Durchfihrungen durch Brandabschnitte ® Bleibt formstabil

lassen sich leicht nach der Muster-Leitungs-

anlagen-Richtlinie MLAR realisieren. Da in den

meisten Fallen in einem Parkhaus kein Schallschutz notwendig ist, kdnnen die Offnungen
in Decken oder Wénden, durch die ein PAM-GLOBAL® S Abflussrohr hindurchgefuhrt wird,
einfach mit Mértel oder Beton verschlossen werden. Wird eine R90-Klassifizierung gefor-
dert, ist dies mit den bewé&hrten ISOVER Brandschutzisolierungen zu realisieren. | s. S. 196

Rohrverbindungen und Druckfestigkeit

Die Voraussetzung sicherer Befestigung bzw. langskraftschlissiger Verbindung gilt
natlrlich in besonderem MafRe fUr Abwasserleitungen, die einem gréBeren Innendruck
von 0,5 bar ausgesetzt sind. Gerade bei Leitungen unterhalb der Rickstauebene,

z. B. in Tiefgaragen, kénnen Betriebsdriicke entstehen, bspw. durch einen Rickstau
im Kanalnetz, die zu einem Auseinandergleiten der Rohrverbindungen fihren kdnnen.
Mit den PAM-GLOBAL® Verbindungen, in Kombination mit den PAM-GLOBAL® Krallen,
kénnen Druckbelastungen bis zu 10 bar aufgenommen werden. | s. S. 244

Zusatzliche Anstriche

Es lasst sich nicht vermeiden, dass der auBere Farbanstrich (Werksbeschichtung)
wahrend des Transports, der Lagerung, des Einbaus und im spateren Betrieb an
einigen Stellen Schaden nehmen kann. An diesen Stellen zeigen sich mdglicherweise
nach einiger Zeit Anrostungen am Gussmaterial, die aber in keinem Fall die Haltbar-
keit beeintrachtigen. Diese Anrostungen sind nichts anderes als feste Deckschichten,
bestehend aus Graphit, Eisenoxidhydraten und Kieselsaure, die als Gel die gesamte
Schicht zusammenhalten und somit beim Grauguss als duBerst wirksamer Korro-
sionsschutz dienen.

Soll aus optischen Grinden ein Anrosten sicher vermieden werden, kann im Bedarfsfall
mit den meisten im Stahlbau gebrauchlichen Farblacken und Anstrichsystemen Uber-
strichen werden. Die Teile sind gegebenenfalls vorher in einen anstrichfahigen Zustand
zu bringen. Beim Beschichten der Rohre und Formstlcke haben wir sehr gute Erfahrun-
gen mit Farben auf Alkydharz-Basis gemacht. Dispersionsfarben, z. B. Wandfarben auf
Wasserbasis, sind ungeeignet.
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BESTANDIGKEITSPRUFUNG

INNENBESCHICHTUNG

Um die chemische Bestandigkeit von gusseisernen Produkten zu testen, fordert die DIN
EN 877, die Produktproben flr 30 Tage bei einer Temperatur von 23 °C den folgenden
Flassigkeiten auszusetzen (wobei der pH-Wert standig Gberwacht sein muss):

® Einer LO6sung aus Schwefelsgure mit einem pH-Wert von 2
® Einer Losung aus Natriumhydroxid(-Lauge) mit einem pH-Wert von 12
® Einer Losung aus Abwassern mit einem pH-Wert von 7

Um klare Angaben zu den Bestandigkeiten der PAM-GLOBAL® Produkte bereitzustellen, hat
PAM BUILDING zusatzlich 20 Tests mit Reinigungsmitteln (FuBbodenreiniger, Waschmittel, ...)
und Spezialprodukten (Fleckenentferner, Rohrreiniger, ...) durchgeflihrt, die Gblicherweise in
Haushalten eingesetzt werden.

Die Tests wurden an Proben unter den flr den Gebrauch empfohlenen Temperaturen und -
wo es notwendig war - bis zu einer Temperatur bis zu 70 °C durchgefihrt, da in Wohnberei-
chen normalerweise HeiBwasser mit einer Temperatur von 50 bis 60 °C zur Verfligung steht.

Direkt im Anschluss an die Tests wurden die Rohre und Formstlcke ausgespult, um jeden
Rest zu entfernen. Die Beschichtungen wurden nach Blasen- und Rostbildung untersucht,
entsprechend ISO 4628-2 und 3 (den fur die DIN EN 877 geforderten MafBstaben).

Die Dauer des Tests wurde als Hochrechnung auf einer realen chemischen Belastung
berechnet, die 7 bis 10 Jahre dauern wurde (eine 10- bis 15-minUtige Belastung pro Tag).
Die Testmethode simulierte eine sehr starke Belastung, denn die Proben lagen direkt in
den Loésungen, die Temperaturen blieben konstant und wahrend des Testverlaufs erfolgte
kein Abspulen.

I’Pj.ufﬂjl:ﬁr::mh

25y

Hier: Test mit Phosphorsaure 25 %

Rohrproben nach bestandener Prifung in 25%-iger Phosphorsaure, bei
40 °C und einer Prufdauer von 72 Stunden. Es zeigten sich keinerlei
Blasenbildungen bzw. Ablésungserscheinungen der Innenbeschichtung.

40 PAM BUILDING | Produkte - PAM-GLOBAL® S



BESTANDIGKEITSLISTEN

Fiir Sduren, Basen und Salzlésungen mit {iblichen Gebrauchstemperaturen
(PAM-GLOBAL® S Produkte mit Verbinder, die eine EPDM-Dichtung haben)

Mischungs- o o o o Testdauer
_ (Tage)

WASSER

Salzwasser NaCl/

. 309/1 =
entspricht Meerwasser 9/

WASCHMITTEL

Vollwaschmittel /
2ml/l 77 28
iTeSEliEiies Wesdikue: " --.

FLECKENENTFERNER/OXYDANTIEN

: » A

KOMBINATIONEN

Waschmittel und Fleckenentferner 2ml/l +3 ml/l 77 ---- 28

Waschmittel und Weichspller 2ml/l + 3 ml/l 7.7 28

GESCHIRRSPULMITTEL

in Tablettenform 39/l 9,3 -- 28

in Gelform 39/l 9,8 28

flussig 2ml/l 7,65 -

KA
REINIGUNGSMITTEL
Bleichmittel 8 mi/l 825 [ <~ «~ «a 28

m
O
|
Q
>
=
o
=24
o2
x=
an
<
L
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O
|
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D
<
I

k.A. 28

Bodenreiniger 8 ml/l 8,2

WC-REINIGER
Rohrreiniger-Gel 20 ml/l 5,45 k.A. k.A. k.A. 28
Rohrreiniger-Gel 033 ml/! o [l <~ <~ «a 4

Sprihreiniger 80 ml/I 207 R <~ «A «ka 28
Il = Bestandigkeit
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PAM-GLOBAL® S | PRODUKTE
KONSTRUKTIONSMABE NACH DIN EN 877 & DIN 19522

Verbindung t

Formsttick
NENNWEITE AUSSENDURCH- WANDSTARKE DICHTZONE ROHRGEWICHT ROHROBER-
MESSER (Formstuicke) FLACHE

kg/m m?2/1 m Rohr
gefillt ca. ca.
50 @ 58 35 -0,5 30 4,2 63 0,8
80 83 +12(§) 35 -0,5 35 61 10,6 0,26
100 110 35 -0,5 40 81 16,4 0,35
125 @135 +20 4,0 -0,5 45 4 24,1 0,42
150 @160 -20 4,0 -0,5 50 13,6 317 0,50
200 @ 210 5,0 1,0 60 22,5 53,9 0,65
250 @ 274 +22§’ 55 -1,0 70 32,4 86,7 0,85
300 ? 326 6,0 -1,0 80 423 19,7 1,02
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PAM-GLOBAL® S | ROHRE
ROHRE

PAM-GLOBAL® S
ROHR

Lange 3.000 mm

Il
! GEWICHT ART.-
I kg/St. NR.
|
! 50 12,5 156361
S | 80 18,2 156550
} 100 24,3 156561
|
| 125 34,3 156734
|
! 150 40,9 156825
200 67,4 156949
DN 400 - 600 250 973 157048 "
lieferbar in 300 126,8 157113 g(
PAM ITINERO® 8
Ausfilhrung Linge 1.000 mm -
>
GEWICHT ART.- w g
kg/St. NR. -
= T
50 4,4 155171 oy
0.«
80 6,1 207646 x=
m
100 81 155186 W
125 9 155190 5
-
150 14,3 155194
200 233 155195
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PAM-GLOBAL® S | FORMSTUCKE

UBERGANGE
PAM-GLOBAL® S
UBERGANGSROHR
Exzentrisch
} } MABE GEWICHT ART.-
= Il mm kg/St. NR.
o H - A L t1 t2
*u* 80x50 12,5 80 30 35 0,7 176727
100x50 26,0 80 30 40 0,8 155764
100x80 13,5 90 35 40 1,0 176728
125x50 38,5 85 30 45 15 155765
125x80 26,0 95 35 45 13 176730
125x100 12,5 95 40 45 16 155842
150x50 51,0 95 30 50 19 155766
150x80 38,5 100 35 80 2,0 176732
150x100 25,0 105 40 50 2,0 155843
150125 12,5 110 45 50 2,0 155892
200x100 50,0 115 40 60 36 155844
200x125 375 120 45 60 38 155893
200x150 25,0 125 50 60 34 155922
250x150 57,0 140 50 70 6,3 155923
250%x200 32,0 145 60 70 6,9 155942
300x150 83,0 150 50 80 10,7 155924
300x200 58,0 160 60 80 10,2 155943
300x250 26,0 170 70 80 10,7 155955

Laut DIN 1986-100 sind exzentrische Ubergange in Sammelleitungen
scheitelgleich und in Grundleitungen sohlengleich einzubauen.
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FALLROHRSTUTZEN

PAM-GLOBAL® S
FALLROHRSTUTZE

Ohne Auflagerung

D
50 @ 87
80 @118
100 @145
125 @170
150 @195
200 @ 245
250 @ 340
300 @ 390

PAM-GLOBAL® S

AUFLAGERUNG

Mit Schallddmmgummi | fiir PAM-GLOBAL" Fallrohrstiitze

50
80
100
125
150
200
250

150
175
214
228
255
310
394

2108
@133
2162
@185
@ 220
@278
@ 354
@ 406
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MABE
mm

MABE
mm
A

195
218
259
275
300
362

220
220
220
220
220
220
300
300

GEWICHT
kg/St.

13
18
24
32
4]
59

12,4
178

GEWICHT
kg/St.

1,0
12
16
17
2,6
335!
6,0
8,7

ART.-
NR.

156372
156462
156577
156745
156837
156959
157058
157123

179217
176713
179219
179220
179221
179222
179223
179224
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PAM-GLOBAL® S

BOGEN 15°

GEWICHT LU

kg/St. NR.
x
* . 50 40 0,5 155752
*152‘( 80 45 07 176702
100 50 1,2 155816
125 60 18 155870
150 65 2,4 155903
200 80 4,4 155932

PAM-GLOBAL® S

BOGEN 30°

GEWICHT ART.-

kg/St. NR.
x
50 45 05 155753
+ 30}?‘ 80 50 038 176703
100 60 14 155817
125 70 20 155871
150 80 30 155904
200 95 51 155933
250 10 87 155948
300 130 13,8 155960
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PAM-GLOBAL® S

BOGEN 45°

GEWICHT LU

kg/St. NR.
50 50 0,6 155751
80 60 0,8 176704
100 70 14 155815
125 80 23 155869
150 90 3,0 155902
200 1o 53 155931
250 130 5 155947
300 155 15,9 155959

PAM-GLOBAL® S

BOGEN 68°

MABE GEWICHT | ART-
mm kg/St. NR.
X
50 65 0,7

155750
80 80 11 176705
100 90 1.8 155814
125 105 239 155868
150 120 4] 155901
200 145 71 156968

PAM-GLOBAL® S

BOGEN 88°

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
X
50 75 0,7 155749
80 95 13 176706
100 110 2,0 155813
125 125 32 155867
150 145 4] 155900
200 180 78 155930
250 223 12]1 157065
300 280 27,4 157130
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PAM-GLOBAL® S
QS cocen 450 LanG

Vo K Mit 250 mm langem Schenkel
W N
/' AN @ MABE GEWICHT ART.-
;\‘>< mm kg/St. NR.
X1 X2 K
X1
100 250 70 140 4.2 155824

K = maximale Kirzungslange

PAM-GLOBAL® S

BOGEN 88° LANG

Mit 250 mm langem Schenkel

& p MABE GEWICHT ART.-
\ k mm kg/St. NR.
\—\—\Eﬂ ~ X1 X2 K
100 250 110 100

X2

3,6 155823

K = maximale Klrzungslange

X1

PAM-GLOBAL® S

DOPPELBOGEN 88°

Entspricht zwei 44°-Bogen

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
X1 X2 X3

50 50 100 121 10 155754
80 60 120 145 15 176707
100 70 140 170 3] 155819
125 80 160 195 4,2 155872
150 90 180 219 7.0 155905

Nach DIN 1986-100 durfen Richtungsanderungen von Grund- oder
Sammelleitungen nur mit Bogen von bis zu 45° ausgefthrt werden.
Im Regelfall bedeutet es, dass zwei 45°-Bogen vonndten sind.

Vorteile PAM-GLOBAL® S Doppelbogen 88°:

® Eine Verbindung wird gespart und somit die Montage erleichtert.

® Fine einfache, mittige Befestigung ist moglich.

® Der Bogen ist ebenfalls geeignet als Ubergang zwischen
Fallleitungen und liegenden Leitungen.
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PAM-GLOBAL® S

BERUHIGUNGSBOGEN 88°

Mit 250 mm Beruhigungsstrecke | entspricht zwei 44°-Bogen

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
X1 X2 X3
80 60 301 273 29

179679
100 70 312 291 4,8 155820
125 80 322 308 6,1 155873
150 90 334 326 9,6 155906

Nach DIN 1986-100 sind Beruhigungsstrecken mit einem

' Zwischenstlck von 250 mm notwendig:

Wann?

® Die Fallleitungsléange betragt zwischen 10 - 22 m (4 - 8 Geschosse)
und es ist keine Umgehungsleitung vorhanden.

® Die Fallleitung ist langer als 22 m.

Wo?
® Beim zulaufseitigen Bogen der Verziehungsleitung.
® Beim Ubergang in die Sammel- oder Grundleitung.

67

950

PAM-GLOBAL® S
UMGEHUNGSBOGEN 135°

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
X L K
100 312 150 100 5,0

155818

K = maximale Klrzungslange
Nach DIN 1986-100 sind Umgehungsleitungen aufgrund der ent-
stehenden Drlcke einzubauen:

® Bei Schmutzwasserfallleitungen, die 10 - 22 m lang sind und
Fallleitungsverziehungen aufweisen, die kleiner als 2 m sind.

® Bei Schmutzwasserfallleitungen von Gber 22 m mit Fallleitungs-
verziehungen.

Fur den oberen Anschluss der Luftungsleitung an die Fall-

leitung kann der PAM-GLOBAL® S Umgehungsbogen 135°
eingesetzt werden.
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BOGEN

PAM-GLOBAL® S

SPRUNGROHR

AchsmaB (A) in 65, 130 oder 200 mm

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
X L A
100 70 205 65 2,0 155812
100 70 270 130 3,65 155821
100 70 340 200 4,5 155822
Weitere Sprungrohr-Kombinationen | s. S. 54 f.
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ABZWEIGE

PAM-GLOBAL® S

ABZWEIG 45°

GEWICHT ART.-

kg/St. NR.
50x50 50 135 135 185 14 155769
80x50 45 135 135 180 16 173786
80x80 60 155 155 215 2,2 173787
R 100x50 K5/ 165 165 200 2,4 155828
- 100x80 50 170 170 220 2,8 173788
= 100x100 70 205 205 275 3,8 155857
125x50 20 185 185 205 32 155877
125x80 45 200 195 240 4,2 176716
125x100 60 220 220 280 56 155882
125x125 80 240 240 320 57 155895
150x80 45 220 210 255 53 176733 8
150x100 55 240 240 295 6,1 155912 6.
150x125 70 255 255 325 7,0 155914 ar %
150x150 90 265 265 355 8,8 155926 ; =
200x80 20 240 240 260 73 176734 a é
200x100 40 265 265 305 8,6 155935 8 g
200x125 55 280 280 335 1.6 155936 - I:Y<(J
200x150 75 300 300 875 n4 155937 %
200x200 ns 340 340 455 16,8 155944 @
250x100 15 315 315 330 13,6 155949 %
250x125 35 335 335 370 16,0 155950
250x150 55 350 350 405 17,3 155951
250x200 90 390 390 480 22,4 155952
250x250 130 430 430 560 29,0 155956
300x100 5 345 345 350 19,3 155961
300x125 15 360 360 375 21,0 155962
300x150 5 380 380 415 28,0 155963
300x200 70 440 415 485 28] 155964
300x250 ns 465 465 580 37,6 155965
300x300 155 505 505 660 46,3 155968
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ABZWEIGE

PAM-GLOBAL® S

ABZWEIG 88°

Einlaufwinkel 45°

X3

50x50

X1

80x50
80x80
100x50

52

100x80
100x100
125x50
125x80
125x100
125x125
150x50
150x80
150x100
150x125
150x150
200x100
200x200
250x250
300x300

GEWICHT ART.-

kg/St. NR.
79 80 66 145 10 155767
85 90 75 160 14 176718
95} 95} 85 180 18 176719
94 105 76 170 2]l 155827
100 no 90 190 2,4 176720
ns ns 105 220 27 155855
98 120 82 180 2,8 155876
105 125 100 205 219 176722
125 130 no 235 4,2 155880
137 135 123 260 50 155894
100 140 100 200 39 155908
ns 140 105 220 4,4 176723
130 145 ns 245 4,9 15591
147 150 128 275 6,1 155913
158 155 142 300 58 155925
145 175 125 270 838 156980
193 183 172 365 10,4 157024
240 243 228 455 19,5 157102
265 265 265 530 35,0 157165
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PAM-GLOBAL® S
ABZWEIG MIT LANGEM
SCHENKEL 88°

Mit 325 mm langem Schenkel | Einlaufwinkel 45°

GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

100x100 325 ns 105 430 210 4,6 155861

X3

K = maximale Klrzungslange

X1

WEITERE ABZWEIGE
Doppel-, Eck-, Kombinations- und Registerabzweige? | s. S. 58 ff.
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KOMBINATIONSMOGLICHKEITEN

Fiir Sprungrohrlésungen

2x PAM-GLOBAL" S Bogen 15°

MABE ART.-
mm NR.
X A L
50 40 27 162

155752
80 45 25 182 176702
100 50 27 201 155816
125 60 32 241 155870
150 65 S5} 260 155903
200 80 43 319 155932

2x PAM-GLOBAL® S Bogen 30°

54

MABE ART.-
mm NR.
X A L
50 45 48 172 155758}
80 50 58 191 176703
100 60 63 228 155817
125 70 73 266 155871
150 80 83 303 155904
200 95 98 59 155933
250 110 n3 415 155948
300 130 133 489 155960
2x PAM-GLOBAL" S Bogen 45°
MABE ART.-
mm NR.
X A L

50 50 74 174 155751
80 60 88 208 176704
100 70 103 243 155815
125 80 17 277 155869
150 90 131 3m 155902
200 10 159 379 155931
250 130 187 447 155947
300 155 223 558 155959
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2x PAM-GLOBAL"® S Bogen mit 250 mm langen Schenkeln 45°

100 230 130 550 295 140 155824

K = maximale Klrzungslange
® Bogen mit 250 mm langen Schenkeln kénnen maximal
um das K-MafR gekulrzt werden. Dies erlaubt eine optimale
Anpassung der Leitung an den Baukorper.
® Kurzungsverhaltnis 1:1,5.
Das heiBt: FUr eine Verringerung der AbstandsmalBe A
und L um 1 cm ist der diagonal verlaufende, langere Schenkel
um 1,5 cm zu karzen.
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Fiir Umlenkungen

2x PAM-GLOBAL"® S Bogen mit 250 mm langen Schenkeln 45°

100 300 200 480 230 140 155824
K = maximale Kirzungslange

® Bogen mit 250 mm langen Schenkeln kdnnen maximal um das
K-Maf gekurzt werden. Die Bauldangen L und A kdnnen durch
diese Klrzungen optimal angepasst werden.

® KUrzungsverhaltnis 1:1,5.
Das heiBt: Fur eine Verringerung der AbstandsmafBe A und
L um 1cm ist der diagonal verlaufende, ldangere Schenkel um
1,5 cm zu karzen.

Dies ist nur ein Beispiel von verschiedenen Kombinationsmoglich-
keiten. Die Kombinationen ergeben eine hydraulisch glinstige und
montagefreundliche Leitungsfliihrung bei allen Umlenkungen von:

lotrecht-liegend, liegend-lotrecht und liegend-liegend.
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KOMBINATIONSMOGLICHKEITEN

Fiir Verziige

PAM-GLOBAL® S ABZWEIG 45° +
PAM-GLOBAL® S BOGEN mit 250 mm langem Schenkel 45°

Aufbau 1

Abzweig 45° Bogen 45°

100 x 100 100
Art.-Nr. 155857  Art.-Nr. 155824

Aufbau 1 325 227 465 366 275 140

125 x 100 100

Art.-Nr. 155877  Art.-Nr. 155824 S 257 ReS SE 280 140

K = maximale Klrzungslange

Abzweig 45°

Aufbau 2

Abzweig 45° Bogen 45°

100 x 100 100

Art.-Nr. 155857  Art.-Nr. 155824 S 22 el S22 20 (88

Aufbau 2

125 x 100 100

Bogen 45° i Art-Nr.155877  Art.-Nr. 155824 406 07 452 353 280 140

.. e K = maximale Klrzungslange
® KUrzungsverhaltnis 1:1,5. gsiang

Bei Verminderung der Abstande A und B um 1 cm (beide
verandern sich gleichzeitig) ist der Bogen um 1,5 cm zu kUrzen.

Abzweig 45°
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Fiir Verziige

PAM-GLOBAL® S ABZWEIG 88° +
PAM-GLOBAL® S BOGEN mit 250 mm langem Schenkel 88°

Abzweig 88° Bogen 88°

s ] Abzweig 88° Bogen 88°
7_,// @
- 100 x 100 100
Art.-Nr. 155855  Art.-Nr. 155823 o 2R 228 2z 28
A
2530 [0 385 285 235 235 100

Art.-Nr. 155880  Art.-Nr. 155823

. K = maximale Kirzungslange
® Klrzungsverhaltnis 1:1. osang

® Der Abstand A verandert sich in gleichem MaBe wie die
KUrzung des Bogens. MaBtoleranzen beim Abstand B,
die sich theoretisch aus dem Gefaélle ergeben, sind flr die
Montagepraxis unbedeutend.

Fiir Umgehungsleitungen

PAM-GLOBAL® S Abzweig 45° +
PAM-GLOBAL® S Umgehungsbogen 135°
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Abzweig 45° Umgehungs-
bogen 135°

Bogen 135° 100 x 100 100
fiar Umgehungsleitung Art-Nr. 155857  Art-Nr. 155818 355 285 275 100

125 x 100 100

Art.-Nr. 155882  Art.-Nr. 155818 S e 280 Lele)
150 x 100 100

- Art-Nr. 155912  Art.-Nr. 155818 20 20 A oo
Abzweig 45° 200 x 100 100

A Art.-Nr. 155935  Art.-Nr. 155818 4B S=s ¥ (20

K = maximale Kirzungsldnge
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PAM-GLOBAL® S | FORMSTUCKE
ABZWEIGE

PAM-GLOBAL® S

DOPPELABZWEIG 88°

Einlaufwinkel 45°

GEWICHT ART.-

kg/St. NR.
100x50x50 155825
o 100x80x80 100 1o 90 190 2,7 179685
100x100x100 s 120 105 230 37/ 155858
125x100x100 130 135 15 245 50 155874
150x100x100 130 145 ns 245 57 155907

Einbaubeispiel

Aufgrund von abwasser-
technischen Versuchen
wurde in der DIN 1986-100
der Anwendungsbereich um
den Doppelabzweig 88° mit
Innenradius oder 45° Einlauf-
winkel in Schmutzwasser- ]

leitungen erweitert. Die Ins- 2000000000 W77,
tallation gegeniberliegender
Anschlussleitungen flr faka-
lienfreies und fékalienhaltiges I
Schmutzwasser kann auf der
Rohrsohle bei gleicher Nenn- ‘ ﬂI_lID = I_ | (l (Q
weite der Anschlussleitung

mit einem PAM-GLOBAL® S

Doppelabzweig 88° (Einlauf-

winkel 45°) erfolgen.
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PAM-GLOBAL® S
ECKABZWEIG 88°

Einlaufwinkel 45° | Spreizwinkel 90°

DN GEWICHT ART.-
kg/St. NR.
DN1xDN2xDN3
80x80x80 95 G5] 85 180 2,0 179682
100x80x80 100 no 90 190 2,8 179683
100x100x100 ns 120 105 220 3,4 155860
125x100x100 125 130 1o 235 5,0 155889
150x100x100 130 145 ns 245 71 155919

PAM-GLOBAL® S
ECKABZWEIG MIT LANGEM
SCHENKEL 88°

Mit 325 mm langem Schenkel | Einlaufwinkel 45° |
Spreizwinkel 90°
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GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

100x100x100 825 15 105 430 210 82 155862

K = maximale Klrzungslange
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ABZWEIGE

PAM-GLOBAL® S

KOMBIABZWEIG 90°

Einlaufwinkel 45°

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. 5
30

4,3
100x100x100 230 4,3

100x80x100 2

Einbaubeispiel

Ein stromungsglnstig geform-
ter Doppelabzweig fur platz-
sparende Abwasseranschllsse
an Fallstrange in Leitungs-
schachten, hinter Vormauer-
ungen oder in Sanitarblécken

ermodglicht den gleichzeitigen

Anschluss von mehreren
verschiedenen Sanitarobjek-

ten. Durch die doppelseitige

Anordnung der Einlaufwinkel

von 45° kann dieser Abzweig

durch vertikales Drehen um

180° auch spiegelbildlich mon-
tiert werden.
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PAM-GLOBAL® S

REGISTERABZWEIG 90°

100x100x80 220 4,0 179616

| DN75/80
5

Einbaubeispiel

Ein stromungsglnstig geform-
ter Doppelabzweig fur platz-
sparende Abwasseranschllsse
an Fallstrange in Leitungs-
schachten, hinter Vormauer-
ungen oder in Sanitarblécken
ermoglicht den gleichzeitigen
Anschluss von mehreren
verschiedenen Sanitdrobjek-
ten. Durch die doppelseitige
Anordnung der Einlaufwinkel T o T N T
von 45° kann dieser Abzweig T T T T T T T T T T T T T T T

durch vertikales Drehen um ooo:r ([ Ih
180° auch spiegelbildlich mon- %m T T

tiert werden.
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REINIGUNGSROHRE

GemanR DIN EN 1986-100 durfen runde Reinigungséffnungen nur far Anschluss-,
Fall- und Sammelleitungen verwendet werden. Rechteckige Reinigungséffnungen
sind in Grundleitungen sowie in allen anderen Leitungen verwendbar.

PAM-GLOBAL® S

REINIGUNGSROHR RUND

Mit runder Offnung

MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

@53 @105 179191
80 278 2134 73 220 32 179647
- T @> 5|3 100 @104 @159 84 260 5,0 179192
® Mit Rundschnur-Dichtring aus EPDM, Harte: 45 Shore A.
PAM-GLOBAL® S
Mit rechteckiger Offnung
GEWICHT ART.-
kg/St. NR.
179196
G 125 101 190 370 225 255 10,3 179197
‘
[ 1] 150 12 215 395 250 280 14,5 179198
o T e 200 137 262 485 300 330 22,0 179199
|
bl 250 170 330 540 350 380 38,5 179200
_ ﬂfj;fp H<|w
Lo | 300 195 380 610 400 430 50,0 179201
o_| Lo
] - ® DN 100 - 200 mit 4 Deckelschrauben und

Rundschnur-Dichtring aus EPDM, Harte: 45 Shore A.
® DN 250 und DN 300 mit 6 Deckelschrauben und
Flachdichtung aus EPDM.

MJ
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OBJEKTANSCHLUSSE

PAM-GLOBAL® S

OBJEKTANSCHLUSSBOGEN 90°

MABE GEWICHT LU
kg/St. NR.

TN 50x50 lang 155756
X

60x50 lang 200 110 120 30 1,6 155757
e K = maximale Kirzungslange

PAM-GLOBAL® S

HOSENROHR 90°

Nur fiir senkrechte Montage

MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

50x50x50 155770
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1 K = maximale Kirzungslange

X1

K1

PAM-GLOBAL®
UBERGANGSDICHTUNG OBJEKT-
ANSCHLUSS

Gummidichtung fiir den Anschluss von PAM-GLOBAL® S bzw.
PAM-GLOBAL® PLUS auf Kunststoffrohr / Sanitérobjekte

GROBE VON GUSS AUF ANSCH LUSSROHR GEWICHT ART.-
DN NR.
mm kg/St.

Anschlussrohr

40/30 28-34 0,03 179242
40/40 50 38-44 0,01 179238
50/30 60 28-34 0,05 179239
50/40 60 38-44 0,03 179240
50/50 60 48-54 0,02 179241
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OBJEKTANSCHLUSSE

PAM-G

LOBAL®S

ANSCHLUSSSTUCK MIT

KURZMUFFE

Und Dichtung

[ ——
= t | 80
v ==
100
| 125
2 | 150
|
|
|
|

Einbaubeispiel - PAM-GLOBAL® S Anschlussstiick mit Kurzmuffe
Eine PAM-GLOBAL® S Leitung, deren Weiterfihrung oberhalb der Rohdecke erst

@ N6
@144
@172
@ 201

@ 99,5
@125,5
@ 151,5
@2178,5

64
66
68
70

2,8
3,6
52
72

245170
245181
245182
245183

spater erfolgen kann, sollte mit einem PAM-GLOBAL® S Anschlussstiick mit Kurzmuffe

einbetoniert werden.

e

Y

{):

o Die Rohrstltzen wer-
den zu Stolperfallen, die
Gefahr ihrer Beschadigung
ist groB.
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{)E |

wird der Platz ausgespart.
Ein Nachstemmen ist in der

\

9 Fur die Verbindung

Regel unvermeidbar.

e Das Muffenanschluss-
stlck wird bindig mit der
Oberkante der Rohdecke

einbetoniert und mit

einer Verschlusskappe

(bauseits) geschutzt.
Durch die eingelegte

Dichtung ist die spatere
Fortsetzung der Montage
einfach und problemlos.



PAM-GLOBAL® S
ANSCHLUSSSTUCK MIT PN10
FLANSCH

@D1 Lieferung ohne Schrauben und Dichtung
DLK
[paee——ll MABE 8 BOHRUNGEN [ GEWICHT ART.-
L] ; N X fur Schrauben- kg/St. NR.
o @D2 gréBe
2 |
@220 @131 180 M16 155840
a 125 @250 @156 26 @210 M16 8,0 155890
150 @285 @184 26 @240 M 20 9.8 155920
200 @340 @235 26 @295 M 20 14,5 155941

WC-ANSCHLUSSE

PAM-GLOBAL® S
WC-ROHR

Mit Muffe und Dichtung

MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

155845
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2133
o116
K = maximale Kurzungslange
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OBJEKTANSCHLUSSE

PAM-GLOBAL® S

WC-BOGEN 90°

Mit Muffe und Dichtung

MABE GEWICHT | ART-
- kg/St. NR.
176725

X3

—>

X2

>

/[ - 100 150 44 40 84 3,0 155852

® Die Kunststoffclips der WC-Bausteine passen um den
WC-BOGEN 90° DN 80.

X1

PAM-GLOBAL® S

WC-HOSENROHR 90°

Mit Muffe und Dichtung | nur fiir senkrechte Montage

MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.
155853

100x100
K = maximale Kurzungslange
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VERSCHLUSSE

)

PAM-GLOBAL® S

ENDDECKEL

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
L
50 30 0,3

155747

80 55 0,5 176700

100 40 0,8 155809
125 45 1.2 155865
150 50 17 155898
200 60 32 155928
250 70 519 155945
300 80 10,0 155957

PAM-GLOBAL® S

ENDDECKEL MIT KLEMMSCHELLEN

Und Dichtung | Klemmschelle galvanisch verzinkt und ab
DN 150 dreiteilig | Druckbestindigkeit 1,0 bar

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
A (Mindestldnge Oberkante Mutter)
100 90 2,5 179234
125 90 35 179235
150 95 4,5 179236
200 O5] 6,0 179237

L

Bei gréBerer
Druckbelastung
UNIGRIP Kralle

fiir Press-Stop-
fen (s. S. 252)
notwendig!

PAM-GLOBAL® S

PRESS-STOPFEN

DN 50: 1 Schraube, DN 80 - DN 150: 2 Schrauben, ab DN 200:
4 Schrauben zum Verpressen | Druckbestandigkeit 0,2 bar

MABE SCHRAUBEN GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
D H L
50 17 33 M8 0,2

@2 62 156374
80 @90 17 52 M8 0,5 176715
100 an8 19 55 M8 10 156579
125 D143 15 53 M8 13 156747
150 @168 15 53 M10 2] 156839
200 @ 220 26 63 M10 4,2 156961
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GERUCHSVERSCHLUSSE

Laut DIN 1986-100 ist die Geruchsverschlusshéhe fir Schmutzwasserablaufe mit
50 mm und fur Regenwasserablaufe mit 100 mm definiert.

PAM-GLOBAL® S

GERUCHSVERSCHLUSS

Inkl. Enddeckel und Press-Stopfen fiir nicht verwendete Zulaufstutzen | An-
schluss zulaufseitig vertikal oder horizontal

X3 X4
50 250 182 68 190 122 68 60 2,9 156420
il 80 293 200 93 265 172 93 60 59 176714
N 100 392 282 10 325 215 110 100 95 156668
nE | 125 446 316 130 390 260 130 100 14,4 156801
) N 150 493 348 145 470 325 145 100 21,8 156912
: 200 600 420 180 600 400 200 100 384 157018

Reinigungsverschluss bei DN 50 - 150!
Ab DN 200 keine Reinigungsoffnung.

Geruchsverschliisse ab DN 250 sind mittels Formstiicken
(4 x 45°-Bogen) vor Ort herzustellen.

Einbaubeispiele horizontale und vertikale Ausfiihrung

PAM-GLOBAL® Geruchsverschllsse DN 50 - 200 kdnnen zulaufseitig entweder an
die waagerechte oder an die senkrechte Leitung angeschlossen werden. Der Auslauf
kann durch Bogen in verschiedene Richtungen gelenkt werden. Der nicht verwendete
Zulaufstutzen wird durch einen mitgelieferten Press-Stopfen verschlossen.

Horizontale Ausfiihrung Vertikale Ausfiihrung

Zulauf

Press-Stopfen

<+
Press-
Stopfen

Zulauf

Reinigungsver- Reinigungsver-
¢ Schluss « Schluss
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L3
100
>

:

w

X2

X1

Maximale

Sperrwasserhéhe

PAM-GLOBAL® S

GERUCHSVERSCHLUSS REGENROHR

Inkl. 2 Press-Stopfen fiir Reinigungsmdglichkeiten | vertikale Ausfiihrung

100 276 124 90 408 174 155841
125 344 144 100 487 28,5 155891
150 374 179 1o 522 38,0 155921

® 100 mm Verschlusshohe, vertikale Ausfihrung mit oberer und
unterer Reinigungs6ffnung zum Einbau in Regenfallleitungen.

® Die Verwendung dieser GeruchsverschlUsse ist dann erforder-
lich, wenn Ablaufstellen (z. B. bei der Balkon- oder Terrassen-
entwasserung) an Regenwasserleitungen angeschlossen
werden, die in Mischwasserleitungen einminden.

® Der Einbau muss an frostfreier Stelle erfolgen, am zweckma-
Bigsten oberhalb der Reinigungsdffnung vor der Einmindung
der Fallleitung in die Grundleitung.

PAM-GLOBAL® S

GERUCHSVERSCHLUSS SPEZIAL

Mit Absaugunterbrechung | fiir den Einbau in Schmutzwasserleitungen

50 230
80 300 231 69

183 47 165

240

136,0 24 80 2,4
198,5

156422

41,5 80 5,0 156522

Funktionsprinzip

Bei diesem speziellen Geruchsverschluss wird durch einen
Luftkanal ein eventuelles Absaugen verhindert, sodass
stets eine Restsperrwassermenge verbleibt und damit die
Geruchsbelastigung unterbunden wird.

Absaug-
unterbrechung
(Druckausgleich
durch Luftkanal)

7

Sperrwasserhéhe
nach Absaug-
unterbrechung
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2. PRODUKTE

2.2 AGGRESSIVE ABWASSER

PAM-GLOBAL® PLUS (KML)

Konformitat und Qualitat

® Muffenlose, gusseiserne Abflussrohre & Vorteile
Formstlcke ® Besonders robust &

® DIN EN 877 (SML) mit Sonderbeschichtung verschleiBfest
(KML-Rohre) ® [F(r aggressive Abwasser

® (Ubereinstimmungszertifizierung CE ® Gerauscharmer Betrieb

® Erhohter Standard durch RAL-GZ 685 ® Unempfindlich gegen-

® Qualitatstberwacht durch die ,,GEG - GUte- Uber Hitze & Kalte
gemeinschaft Entwasserungstechnik Guss eV.”, ® Geringer Ladngenausdeh-
mit RAL-Gutesiegel der GEG nungskoeffizient

® Nichtbrennbar
Brandklasse A2-s1,dO
® Null-Brennlast - uneingeschrankt in Flucht- und
Rettungswegen einsetzbar
® Entstehender Rauch im Inneren der Rohre wird Uber die HauptlUftung Gber das Dach
abgefuhrt
® Kaum Langenausdehnung; nur 0,0105 mm/mK (&hnlich Beton)

Nachhaltigkeit

® Ausgelegt fur erhdhte Belastung durch aggressive Abwéasser

® Hohe Lebensdauer auch bei starker Beanspruchung

® 7u 100 % recycelbar; komplette RiuckfUhrung in Wertstoffkreislauf fir Eisenprodukte
problemlos méglich
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Einsatzbereiche

® Entwéasserungsanlagen in GroBkichen, ® Thermal-, Mineral- & Medizinalbé&der; Ver-
Gaststatten & Kantinen, Betriebe der sorgungsbereiche von Krankenhausern,
Nahrungs- & Getrankeindustrie sowie Kliniken & Pflegeheimen
der Milchversorgung; Schlachthofe, ® Chemieverarbeitende Betriebe
GrofBschlachtereien & Betriebe der ® | aboratorien nicht industrieller Art, z. B.
Fleischverarbeitung | s. S. 72 in Schulen & im Gesundheitswesen

PRODUKTAUFBAU PAM-GLOBAL"® PLUS
Beschichtungen und ihre Eigenschaften
Die PAM-GLOBAL® PLUS Rohre sind mit einer 2-fachen Epoxidharz-Innenbeschichtung
versehen, auBen ist das Rohr verzinkt und mit einer Acrylharz-Deckschicht ummantelt, die
zusatzliche Sicherheit gegenltber duBeren Einflissen bietet. PAM-GLOBAL® PLUS
Rohre kénnen auch im Erdreich eingesetzt werden. Die Formstlcke
sind innen und auBen 300 um stark epoxiert. Dies
erfolgt durch elektrostatisches Aufsprihen von
Epoxidpulver und anschlieBendem Aufschmelzen
bei 180 °C. Bestandigkeitslisten (S. 76 f.) geben
Auskunft Gber die wichtigsten abzuleitenden
Medien im industriellen und gewerblichen
Bereich.

GNWEIS

PAM-GLOBAL® PLUS Rohre und Formstlcke
unterscheiden sich vom PAM-GLOBAL® S
Material durch eine dickere Innen- und
eine zusatzliche Zinkbeschichtung, des-
halb sind die Schnittkanten mit Schnitt-

PRODUKTE
AGGRESSIVE ABWASSER | PAM-GLOBAL® PLUS

2-fache Epoxidharz-Innenbeschichtung
mit optimierten Eigenschaften (250 um)

PAM-GLOBAL® Rohr aus Gusseisen,
De-Lavaud-Verfahren

Zink 130 g/m? Flachendichte
AuBenbeschichtung (Grundanstrich

000 O

kantenschutz zu Versiegeln. / 40 um Acryllack, RAL 7015)
\ Formstiicke
PAM-GLOBAL" PLUS IN DER ANWENDUNG Pulverbeschichtung (300 pm)

Fetthaltige Abwasser, aggressive

Abwasser, Schwebstoffe und Chemikalien?

Kein Problem mit PAM-GLOBAL® PLUS! Geht es um die Entwasserung von anspruchs-
vollen Bereichen, ist das Hochleistungsrohrsystem PAM-GLOBAL® PLUS die richtige
Wahl. Durch das wachsende Umweltbewusstsein, immer weniger Wasser zu verbrauchen,
kommt es zu geringeren FlieBgeschwindigkeiten der Abwasser. FUr Rohrsysteme bedeutet
das Schwerstarbeit: Fette, Schwebstoffe, Laugen, Sduren, Salze und Chemikalien kénnen
sich leichter ablagern und Verstopfungen verursachen. PAM-GLOBAL® PLUS Rohre und
Formstiicke werden diesen besonderen Anforderungen gerecht.

Die Produkte verflgen Uber eine enorm widerstandsfahige Sonderbeschichtung. Das
System ist sowohl flr die Innen- als auch fur die AuBenanwendung geeignet. Im AuBen-
bereich dirfen PAM-GLOBAL® PLUS Rohre und Formstlcke bis zur Bodengruppe Il
(aggressiv) verarbeitet werden. Ihre spezifischen Eigenschaften sind hervorragend.
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PAM-GLOBAL® PLUS (KML) & FETTABSCHEIDER

PAM-GLOBAL® PLUS Rohrsysteme transportieren Abwasser aus gewerblich genutzten Klichen
mit einem erhéhten Anteil an Fetten, Olen und Speiseresten. Diese Abfallprodukte im Wasser
mussen durch einen Fettabscheider entfernt werden, bevor das Abwasser dem &ffentlichen
Kanalnetz zugeflhrt wird. Die Wahl der NenngréBe, des Einbaus, des Betriebs und der
Wartung von Abscheideranlagen fur Fette erfolgt maBgeblich nach der DIN EN 1825-2.
Zu beachten ist auch die Norm DIN 4040-100 Abscheideranlagen fur Fette: ,,Anwendungs-
bestimmungen flur Abscheideranlagen fur Fette nach DIN EN 1825-1 und DIN EN 1825-2“.

Leitungen

® Die Zulaufleitungen der Abscheideranlagen missen, um Fettablagerungen zu verhin-
dern, mit einem Gefalle von mindestens 2 % (1:50) verlegt werden.

® Der Ubergang von der Fallleitung zu der Zulaufleitung des Abscheiders ist mit einem
Beruhigungsbogen (PAM-GLOBAL® PLUS Beruhigungsbogen 88° mit 250 mm Be-
ruhigungsstrecke) auszufihren, damit sichergestellt wird, dass das Abwasser beruhigt
dem Abscheider zugefihrt wird (ggf. sind geeignete MaBRnahmen gem. Anhang D der
DIN EN 1825-2 zu berlcksichtigen).

® Ermittlung der Mindestlange fur die Zulaufleitung: Die Nennweite der Leitung (DN)
ist mit dem Faktor 10 zu multiplizieren, um die Mindestldnge in mm zu erhalten (z. B.
Mindestlange fur die Zulaufleitung = Zulaufleitung in DN 100 x Faktor 10 = 1.000 mm).»

Damit Fette und Ole abgefangen werden kdnnen, muss das Abwasser mit einer Tempe-
ratur den Fettabscheider erreichen, bei der sich Fett bzw. Ol an der Oberfldche des Was-
serspiegels absetzen kann. Daher sollte das heiBe Wasser auf dem Weg zum Fettabschei-
der an Temperatur verlieren. Bei einer 30 m langen Leitung und einem Abwasserstrom
mit einer mittleren Geschwindigkeit von 0,6 m/s wirde die FlieBzeit von der Einleitung
bis zum Fettabscheider gerade einmal 50 s betragen.

Deshalb ist keine Isolierung erforderlich bei:

® PAM-GLOBAL® PLUS Rohrsystemen, die beheizte bzw. temperierte Raume durch-
laufen, mit einer Leitungslange von bis zu 50 m.

® PAM-GLOBAL® PLUS Rohrsystemen im Erdreich bis zu einer Ldnge von 20 m.

Ausnahmen!

® PAM-GLOBAL® PLUS Rohrsysteme Uber 50 m Leitungslange sollten auf der gesamten
Lange isoliert werden.

® PAM-GLOBAL® PLUS Rohrsysteme, die Kaltbereiche durchlaufen, also auch frostge-
fahrdet sind, sollten isoliert und beheizt werden. Die Temperatur der Begleitheizung
sollte Uber ein Thermostat (Regelbereich zwischen 25 und 40 °C) regelbar sein, damit
eine Anpassung an jahreszeitliche Veranderungen maoglich ist.

® Bei PAM-GLOBAL® PLUS Rohrsystemen im Erdreich mit Leitungslangen von Uber 20 m
kann eine Isolierung erforderlich werden.
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WEITERE ABZWEIGE! DIN 1825-2 Punkt 7.3 Anschluss an die Entwéasserungsanlage:
,Behordliche Vorgaben kénnen die Schmutzwassertemperatur an der Anschluss-
stelle zur 6ffentlichen Kanalisation begrenzen.”

Liiftungsleitungen

® Auch Luftungsleitungen sind mit PAM-GLOBAL® PLUS Rohren auszufihren.

® Zulauf- und Ablaufleitungen an Abscheideranlagen fur Fette sind ausreichend zu luften.
Zu diesem Zweck ist die Zulaufleitung als LUftungsleitung bis Gber das Dach zu fUhren.

® |st die Zulaufleitung der Abscheideranlage langer als 10 m, ist eine zusatzliche Luf-
tungsleitung so nah wie moglich an der Abscheideranlage notwendig.”

® Zudem sind alle Anschlussleitungen von mehr als 5 m Lange gesondert zu lUften.?
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Hinweis: Da eine 100%ige Filterung aller aggressiven Bestandteile oft nicht sicherzustellen ist, empfehlen
wir, auch die Leitung nach dem Fettabscheider mit PAM-GLOBAL® PLUS auszufUhren.
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HINWEISE

DIN EN 12056-1

5.6.6 Zugdnglichkeit fiir Inspektion, Priifung und Instandhaltung

Um Inspektionen, Prifungen und Instandhaltungsarbeiten durchfiihren zu kénnen, ist ein
Zugang zu den Entwasserungsanlagen an den erforderlichen Stellen vorzusehen. Teile
der Anlage, die aus betriebsbedingten Griinden Reparatur und Austausch benétigen,
sollten zuganglich und austauschbar sein.

DIN EN 1986-100

6.1.1 Grundleitungen

Aus Grinden der Inspizierbarkeit und der einfacheren Sanierungsmaéglichkeit sollten
Grundleitungen innerhalb von Gebauden vermieden und stattdessen als Sammelleitungen
verlegt werden. Dies gilt nicht fur Gebaude ohne Keller; hier sollten Grundleitungen még-
lichst kurz und geradlinig aus dem Geb&udebereich herausgefihrt werden. Generell soll-
ten PAM-GLOBAL® PLUS Rohrsysteme Uber ausreichend Reinigungséffnungen verfligen.
Im Zuge der Fettabscheider-Reinigung und -Wartung kann so auch eine Uberprifung der
Rohrleitungssysteme durchgefihrt werden.
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BESTANDIGKEITSPRUFUNG

Innenbeschichtung

Um die chemische Bestandigkeit von gusseisernen Produkten zu testen, fordert die DIN
EN 877, die Produktproben flr 30 Tage bei einer Temperatur von 23 °C den folgenden
Flassigkeiten auszusetzen (wobei der pH-Wert standig Gberwacht sein muss):

® Einer LO6sung aus Schwefelsgure mit einem pH-Wert von 2
® Einer Losung aus Natriumhydroxid(-Lauge) mit einem pH-Wert von 12
® FEiner Losung aus Abwassern mit einem pH-Wert von 7

Um klare Angaben zu den Bestandigkeiten der PAM-GLOBAL® Produkte bereitzustellen, hat
PAM BUILDING zusatzlich 20 Tests mit Reinigungsmitteln (FuBbodenreiniger, Waschmittel, ...)
und Spezialprodukten (Fleckenentferner, Rohrreiniger, ...) durchgeflihrt, die Gblicherweise in
Haushalten eingesetzt werden.

Die Tests wurden an Proben unter den flr den Gebrauch empfohlenen Temperaturen und -
wo es notwendig war - bis zu einer Temperatur bis zu 70 °C durchgefihrt, da in Wohnberei-
chen normalerweise HeiBwasser mit einer Temperatur von 50 bis 60 °C zur Verfligung steht.

Direkt im Anschluss an die Tests wurden die Rohre und Formstlcke ausgespult, um jeden
Rest zu entfernen. Die Beschichtungen wurden nach Blasen- und Rostbildung untersucht,
entsprechend ISO 4628-2 und 3 (den fur die DIN EN 877 geforderten MafBstaben).

Die Dauer des Tests wurde als Hochrechnung auf einer realen chemischen Belastung
berechnet, die 7 bis 10 Jahre dauern wurde (eine 10- bis 15-minUtige Belastung pro Tag).
Die Testmethode simulierte eine sehr starke Belastung, denn die Proben lagen direkt in
den Losungen, die Temperaturen blieben konstant und wahrend des Testverlaufs erfolgte
kein Abspulen.

Besondere Giite- und Priifbestimmungen

FUr gusseiserne Abflussrohre und Formstlcke gem. DIN EN 877, deren Belastung Uber
den normalen hauslichen Gebrauch hinausgeht, wie z. B. zur Ableitung aggressiver
Abwasser im gewerblichen und industriellen Bereich, wurden von der GUtegemeinschaft
Entwasserungstechnik Guss eV. besondere Gite- und Prifbestimmungen aufgestellt.

Die Innenbeschichtungen der Rohre und Formstlcke missen - zusatzlich zu den
technischen Anforderungen der DIN EN 877 - z. B. die in der nachstehenden Tabelle
aufgeflhrten chemischen Tests bestehen. Hierzu gehért auch der Schnittkantenschutz
bei Rohrabschnitten.
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KONZENTRATION PRUFDAUER TEMPERATUR

(N = Normallésung) (d = Tage; IN °C
h = Stunden)
Phosphorsaure 25% 10 72 h 40
Essigsaure 10 % 2,0 48 h 25
Wasserstoffperoxidldsung 10 % 3,5 48 h 25
Schwefelsaure 10N 1,0 30d 50
Milchséure 1% 2,0 48 h 5]
Zitronensaure 5% 15 30d 50
Natronlauge 10N 14,0 24 h 30
Abwasser gem. DIN EN 877 - 7.0 30d 50
Salzwasser = 56 10d 50
Wasser (voll entsalzt) = 6,4 30d 50
Salzspruhnebel - - 1.500 h 35

Ein weiteres besonderes Merkmal
ist die Prifung der Porenfreiheit der
Innenbeschichtung mittels Span-
nungsprifung 1.000 V | s. Bild
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BESTANDIGKEITSLISTEN

Fiir Sduren, Basen und Salzlésungen mit iiblichen Gebrauchstemperaturen
(PAM-GLOBAL® PLUS Rohre mit Verbinder, die eine EPDM-Dichtung haben)

WASSER
Salzwasser NaCl
Entmineralisiertes Wasser (VE)

Abwasser

REINIGUNGSMITTEL
Allzweckreiniger
Waschmittel phosphatfrei
Spulmittel

Ammoniakhaltige Flussigkeit

Ammoniakhaltige FlUssigkeit

FLECKENENTFERNER/OXYDANTIEN
ACE DELICAT

Beckmann (1 Packung)

BLANKO (1 Packung)

ANORGANISCHE SAUREN
Salzsdure HCL
Schwefelsédure H,SO,
Schwefelsaure H,SO,
Phosphorsaure HsPO,
Phosphorsaure H:PO,
Phosphorsaure Hz:PO,
Salpetersaure HNO;

ORGANISCHE SAUREN
Milchsaure

Milchsaure
Zitronensaure

Essig

Essig

LAUGEN

Natronlauge NaOH
Natronlauge NaOH
Ammoniak NH;
Kalilauge KOH
Kaliumhypochloritlauge
Kaliumhypochloritlauge
Kaliumhypochloritlauge
SALZE

Kaliumchlorid KCI
Natriumdihydrogenphosphat NaH,PO,

Ammoniumsulfat (NH,),SO,4

76
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MISCHUNGS-

VERHALTNIS

10%ig
5%ig
10%ig

5%ig
51
51

5%ig
10%ig
1%ig
10%ig
5%ig
42,5%ig
10%ig

10%ig
1-5%ig
5%ig
30%ig
10%ig

10%ig
30%ig
100%ig

3%ig
3%ig
3%ig

PAM-GLOBAL® PLUS

“

5,6
6,6
6,9

7.4

77

9,0
OI5
10,0

4,2
913
10,3

10
10
2,0
13
18
2,0
2,0

22
2,0
29
B2

12,0
13,6
121
13,6
12,0
12,0
12,5

42
42
6,7

Bestandigkeit



Temperierte Gebrauchslésungsmittel und hochtemperierte Mineraldle
(PAM-GLOBAL® PLUS Rohre mit Verbinder, die eine NBR-Dichtung haben)

MISCHUNGS- . . .

LOSUNGSMITTEL (OHNE ACETON)

Ethanol, Methanol, Glykol - -
Xylol = =
Essenz, Diesel, Rohdl = =

Abgeleitete Schmiermittel aus Ol - -

Bestandigkeit

Cyclohexan - -

Hochtemperierte Mineraldle = =

PRODUKTE
AGGRESSIVE ABWASSER | PAM-GLOBAL® PLUS

I-GLOBAL" PLUS

GI_OS-




PAM-GLOBAL® PLUS | PRODUKTE
KONSTRUKTIONSMABE NACH DIN EN 877 & DIN 19522

Rohr Verbindung t

Formsttick
NENNWEITE AUSSENDURCH- WANDSTARKE DICHTZONE ROHRGEWICHT ROHBOBER-
MESSER (Formsticke) FLACHE
DE e t

mm mm mm kg/m m?2/1m Rohr
zul. Abw. zul. Abw. leer ca. | gefiillt ca. ca.
50 2 58 i515) <05 30 4,2 6,3 0,18
80 @83 -':12(? 5151 -0)5 35 6,1 10,6 0,26
100 2 110 Bi5 -0,5 40 8] 16,4 0,35
125 @135 +2,0 4,0 -0,5 45 n4 24 0,42
150 @160 -20 4,0 -0,5 50 13,6 317 0,50
200 @ 210 50 -1,0 60 22,5 53,9 0,65
250 @ 274 t2255 515] -1,0 70 32,4 86,7 0,85
300 2 326 6,0 -1,0 80 42,3 19,7 1,02

PAM-GLOBAL® PLUS | ROHRE
ROHRE

PAM-GLOBAL® PLUS

ROHR

Linge 3.000 mm
1 R
| kg/St. NR.
} 50 12,7 155302
B i 80 18,5 176787
| 100 24,7 155348
} 125 34,8 155391
} 150 2,5 155413
3 200 68.2 155447
250 98,3 155475
300 1281 155492
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PAM-GLOBAL"® PLUS | FORMSTUCKE

UBERGANGE
PAM-GLOBAL® PLUS
UBERGANGSROHR
Exzentrisch
} } MABE GEWICHT | ART.-
= I mm kg/St. NR.
o } } - A L t t2
T 80x50 13,0 80 30 35 07 176747
A 100x50 250 80 30 40 0.8 155209
100x80 14,0 20 35 40 10 176748
125x50 38,5 85 30 45 15 155210
125x80 26,0 95 35 45 13 176749
125x100 125 95 40 45 16 155250 "
150%50 51,0 95 30 50 19 155211 =
150x80 39,0 100 35 80 2,0 176750 2
150x100 250 105 40 50 2,0 155251 3
150125 125 10 45 50 2,0 155269 o)
200x100 50,0 15 40 60 36 155252 = %
200x125 375 120 45 60 38 155270 ==
200x150 25,0 125 50 60 34 155284 8 5
250150 57,0 140 70 50 6,3 155437 &<
250200 32,0 145 70 60 6.9 155465 E
300x150 83,0 150 80 50 10,7 155438 =
(%2}
300%200 58,0 160 80 60 10,2 155466 i
300x250 26,0 170 80 70 10,7 155487 §

Laut DIN 1986-100 sind exzentrische Ubergénge in Sammelleitun-
gen scheitelgleich und in Grundleitungen sohlengleich einzubauen.

PAM BUILDING | Produkte - PAM-GLOBAL" PLUS 79



FALLROHRSTUTZEN

PAM-GLOBAL® PLUS

FALLROHRSTUTZE

Ohne Auflagerung
MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.
@145 155230
125 @170 220 30 155256
150 @195 220 4,0 155272

PAM-GLOBAL® PLUS

BOGEN 15°

MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

155202
80 45 0,7 176781
100 50 12 155237
125 60 1.8 155262
150 65 2,4 155278
200 80 4,4 173774

PAM-GLOBAL® PLUS

BOGEN 30°

MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

155203

80 50 0,8 176782

100 60 14 155238
125 70 2,0 155263
150 80 3,0 155279
200 95 51 1749835
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PAM-GLOBAL® PLUS

BOGEN 45°

GEWICHT LU

o 6

kg/St. NR.
50 50 0,6 155201
80 60 0,8 176735
25 100 70 14 155236
125 80 23 155261
150 90 3,0 155277
200 1o 53 155289
250 130 5 155481
300 155 15,9 155498

PAM-GLOBAL® PLUS

BOGEN 68°

MABE GEWICHT | ART-
mm kg/St. NR.
X
50 65 0,7

155200
80 80 11 176736
100 90 1.8 155235
125 105 239 155260
150 120 4] 155276

PAM-GLOBAL® PLUS

BOGEN 88°

@ e

MABE GEWICHT | ART-
mm kg/St. NR.
X

.
50 75 07 155199
80 95 13 176737

\1

- 100 110 20 155234
& 125 125 32 155259
150 145 4 155275
200 180 78 155451

PAM BUILDING | Produkte - PAM-GLOBAL" PLUS 81

(%}
D
]
[a
.
I
o
e}
-
9
b3
W
o
Y
B
9
oz
o
<
w
>
[}
(%2}
L
o
G}
0}
<




BOGEN

PAM-GLOBAL® PLUS

DOPPELBOGEN 88°

MABE GEWICHT | ART-
mm 9/St. NR.
X1 X2 X3
100 70 140 170 3]

155359

Nach DIN 1986-100 durfen Richtungsanderungen von Grund- oder
Sammelleitungen nur mit Bogen von bis zu 45° ausgefthrt werden.
Im Regelfall bedeutet es, dass zwei 45°-Bogen vonnéten sind.

Vorteile PAM-GLOBAL® PLUS Doppelbogen 88°:

® FEine Verbindung wird gespart und somit die Montage erleichtert.

® FEine einfache, mittige Befestigung ist moglich.

® Der Bogen ist ebenfalls geeignet als Ubergang zwischen
Fallleitungen und liegenden Leitungen.
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ABZWEIGE

PAM-GLOBAL® PLUS

ABZWEIG 45°

GEWICHT ART.-

kg/St. NR.
50x50 50 135 135 185 14 155213
80x50 45 185) 185) 180 16 176740
80x80 60 155 155 215 2,2 176742
2 100x50 g5 165 165 200 2,4 155245
- 100x80 50 170 170 220 2,8 176743
100x100 70 205 205 275 38 155255
* 125x50 20 185 185 205 32 155264
125x80 45 200 195 240 4,2 176784
125x100 60 220 220 280 5,6 155267 g
125x125 80 240 240 320 57 155271 a
150x80 45 220 210 255 53 176785 g
150x100 55 240 240 295 6,1 155281 %
150x125 70 255 255 325 7,0 155282 ar <z(
150x150 90 265 265 355 8,8 155285 '; &
200x100 40 265 265 305 8,6 155291 2 é
200x125 S5 280 280 335 1,6 155292 8 :2
200x150 75 300 300 375 n4 155293 - é
200x200 ns 340 340 455 16,8 155295 g
250x200 90 390 390 480 22,4 155483 a
250x250 130 430 430 560 29,0 155490 I%J
300x250 ns 465 465 580 37,6 155500 2
300x300 155 505 505 660 46,3 155507
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ABZWEIG

PAM-GLOBAL® PLUS

ABZWEIG 88°

Einlaufwinkel 45°

GEWICHT ART.-

X3

X1

84

kg/St. NR.
50x50 79 80 66 145 10 155212
80x50 85 90 73 160 14 176744
80x80 95 95 85 180 18 176745
100x50 94 105 76 170 2] 155244
100x80 100 no 90 190 2,4 176746
100x100 ns ns 105 220 2,7 155253
125x100 125 130 1o 285 4,2 173022
125x125 137 135 123 260 50 155407
150x100 130 145 ns 245 4,9 155428
150x125 147 150 128 275 6,2 271545
150x150 158 155 142 300 58 155440
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REINIGUNGSROHRE

Geman DIN EN 1986-100 durfen runde Reinigungsoffnungen nur far Anschluss-,
Fall- und Sammelleitungen verwendet werden. Rechteckige Reinigungséffnungen
sind in Grundleitungen sowie in allen anderen Leitungen verwendbar.

PAM-GLOBAL® PLUS

REINIGUNGSROHR RUND

Mit runder Offnung

MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

@53 @105 179348 "
80 @78 @134 73 220 32 179648 2
- T @> &|8 100 @104 @159 84 260 5,0 179350 2
o
® Mit Rundschnur-Dichtring aus EPDM, Harte: 45 Shore A. g
b3
£a
-
oz
o
<
w
>
7
PAM-GLOBAL® PLUS w
REINIGUNGSROHR ECKIG 9
Mit rechteckiger Offnung
MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.
@100 179351
G 125 @125 101 190 370 225 255 10,3 179352
[T 150 @150 112 215 395 250 280 14,5 179353
fafT ) 200 @200 137 262 485 300 330 22,0 179354
[
| |
- ﬂ:ﬁ*# e ® DN 100 - 200 mit 4 Deckelschrauben und
QL | }@ Rundschnur-Dichtring aus EPDM, Harte: 45 Shore A.
7‘ - ® DN 250 und DN 300 mit 6 Deckelschrauben und
) a Flachdichtung aus EPDM.
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OBJEKTANSCHLUSSE

—
K2

o
<

K1

X1

PAM-GLOBAL® PLUS

OBJEKTANSCHLUSSBOGEN 90°

v m

50x50 lang
50x60 lang

MABE GEWICHT | ART.-
mm kg/St. NR.
X1 X2 K K2
200 10 120 25 14

200

K1

X1

PAM-GLOBAL® PLUS

HOSENROHR 90°

1o

Nur fiir senkrechte Montage

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
X1 X2 K K2
200 160 125 85 2,5

50x50x50

Anschlussrohr
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PAM-GLOBAL®
UBERGANGSDICHTUNG OBJEKT-

ANSCHLUSS

120

155205
30 1,6 155206
K = maximale Kurzungsléange

155214

K = maximale Klrzungslange

Gummidichtung fiir den Anschluss von PAM-GLOBAL® S bzw.
PAM-GLOBAL® PLUS auf Kunststoffrohr / Sanitirobjekte

GROBE VON GUSS AUF ANSCHLUSSROHR GEWICHT ART.-
DN »] NR.
mm mm kg/St.
50

40/30 28-34 0,03 179242
40/40 50 38-44 0,01 179238
50/30 60 28-34 0,05 179239
50/40 60 38-44 0,03 179240
50/50 60 48-54 0,02 179241



PAM-GLOBAL® PLUS

ANSCHLUSSSTUCK MIT PN10 FLANSCH

Lieferung ohne Schrauben und Dichtung

MABE BOHRUNGEN GEWICHT ART.-
201 FUR SCHRAUBEN- kg/St. NR.
&»\ GROBE
7 2220 @131 M16 179364
2 oDz 125 @250 @156 26 210 M6 80 179365
150 @ 285 2184 26 240 M 20 9,8 179366

VERSCHLUSSE
PAM-GLOBAL® PLUS
. ENDDECKEL

MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.
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155197

80 35 0,5 176783

100 40 0,8 155231
125 45 12 155257
150 50 17 155273
200 60 B2 155287
250 70 5]9) 155477
300 80 10 155494
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GERUCHSVERSCHLUSSE

Laut DIN 1986-100 ist die Geruchsverschlusshéhe fir Schmutzwasserablaufe mit
50 mm und fur Regenwasserablaufe mit 100 mm definiert.

X3 X4
50 250 182 68
o 80 293 200 93
T~ 100 392 282 110
\

X1

PAM-GLOBAL® PLUS

GERUCHSVERSCHLUSS

Inkl. Enddeckel und Press-Stopfen fiir nicht verwendete Zulaufstutzen | An-
schluss zulaufseitig vertikal oder horizontal

190 122 68 60 29 15531
265 172 93 60 59 176739
325 215 no 100 €5 155372

Reinigungsverschluss bei DN 50 - 150! Ab DN 200 keine Reinigungséffnung.

Geruchsverschliisse ab DN 250 sind mittels Formstiicken (4 x 45°-Bogen) vor Ort herzustellen.

Einbaubeispiele horizontale und vertikale Ausfiihrung

PAM-GLOBAL® Geruchsverschllsse DN 50 -

200 kénnen zulaufseitig entweder an

die waagerechte oder an die senkrechte Leitung angeschlossen werden. Der Auslauf
kann durch Bogen in verschiedene Richtungen gelenkt werden. Der nicht verwendete
Zulaufstutzen wird durch einen mitgelieferten Press-Stopfen verschlossen.

Horizontale Ausfiihrung

Press-Stopfen

Zulauf

Reinigungs-
< verschluss

88
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Vertikale Ausfiihrung

Press-
Stopfen

Reinigungs-
< verschluss

PLUS



PAM-GLOBAL"® PLUS | ZUBEHOR

] PAM-GLOBAL®

SCHNITTKANTENSCHUTZ EXTREM 1K

Fiir PAM-GLOBAL"® PLUS und PAM ITINERO® Rohrsysteme | Einkomponen-
tenbeschichtung auf Basis von Acrylharz | matt rotbraun | sehr dickfliiBig |
trocknet an der Luft | Pinsel in der Verschlusskappe integriert

“c

40 13
60 8

- INHALT ca. REICHWEITE GEWICHT | ART-
by ml SCHNITTE kg/St. NR.
PAM-GLOBAL® | PAM ITINERO®
PLUS
50 130 195
75 90 135
100 70 100
125 55 80
150 45 70
250 200 35 50 06 226788 @
250 25 40 T
300 20 30 §
400 15 25 9
500 125 20 ;
w
600 10 15 =
Y
Trocknungszeiten a i
o A TROCKNUNGSZEIT 84
nach Temperaturen TEMPERATUR Qo
o=
o
<
w
>
[92]
(%2}
1]
o
Q
0]
b

Anwendung
o Das Rohr in gewtlinschter Lange zuschneiden.

9 Rohroberflache muss sauber, trocken und fettfrei sein.

o Dose vor Gebrauch gut schiitteln und
anschlieBend Schnittkantenschutz umrthren.

° Den Schnittkantenschutz mithilfe des Pinsels
auBen und innen Uber die Tiefe L satt auftragen. L
PAM-GLOBAL® PLUS: DN 50 - 200 innen: 20 mm auBen: 30 mm

DN 250 - 300 innen: 20 mm auBen: 40 mm
PAM ITINERO": DN 100 - 600 innen: 20 mm auBen: 20 mm

e Die Dose sofort nach Gebrauch schlieBen, um ein frihzeitiges Austrocknen
zu verhindern.
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2.3 INFRASTRUKTUR

PAM ITINERO" (BML & TML)

BML UND TML VEREINT

PAM ITINERO?® ist die neue Linie fur die Brlicken- und Grundsticksentwasserung
und ersetzt PAM-GLOBAL® B (BML) und PAM-GLOBAL® C (TML).

Konformitdt und Qualitat

PAM ITINERO® (BML/TML) ist das System fur
Brlckenbau und Erdverlegung. Aufgrund der
speziellen Anforderungen an Abflussrohrsysteme
bei Infrastrukturprojekten ist eine korrosions-
bestandige AuBenbeschichtung notwendig. Die
Leitungen werden teils der freien Witterung aus-
gesetzt und erfahren darlUber hinaus zusatzliche
Korrosionsbelastungen, z. B. durch salzhaltige
Streumittel im Winter oder Abgase aus Fahrzeu-
gen und kontaminierten Feinstaub.

Erdverlegte Abwasserleitungen mussen neben
ihrer Korrosionsbestandigkeit insbesondere sta-
tischen Belastungen wie Bodenbewegungen und
Verkehrslasten standhalten. Hinzu kommt in eini-
gen Fallen eine erhdhte Druckbelastung, z. B. aus
Regenwassersystemen im Falle von Uberlastungen
bei Starkregenereignissen.
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Vorteile

Widerstandsfahig
Druckbestandig
Nichtbrennbar

Robust & verschleiBfest
Hohe statische Belastbarkeit
Unempfindlich gegentber
Hitze & Kalte

Extrem witterungsbestandig
AuBenverzinkung
Bauwerkskonforme Langen-
ausdehnung

Nun auch > DN 200 fur

die Erdverlegung



Brandverhalten A2-s1,dO Nachhaltigkeit

® Hochste europaische Brandschutzklasse ® Ausgelegt fur eine Nutzungsdauer

® Null-Brandlast - uneingeschrankt in von 50 Jahren
Flucht- & Rettungswegen einsetzbar ® Rohstoffe sind zu 100 % aus Alteisen

® Entstehender Rauch im Inneren der ® 7u 100 % recycelbar; komplette
Rohre wird Uber die HauptlUftung Uber Ruckfluhrung in Wertstoffkreislauf fur
das Dach abgefuhrt Eisenprodukte problemlos méglich

® Kaum Langenausdehnung;
nur 0,0105 mm/mK (&hnlich Beton)

PRODUKTAUFBAU PAM ITINERO® (BML/TML)
Beschichtungen und ihre Eigenschaften
PAM ITINERO® (BML/TML) Rohre
und Formstiicke haben auBen einen
widerstandsféahigen Korrosions-
schutz aufgrund der typischen
Anwendung im Infrastrukturbereich.
Diese spezielle Beschichtung macht
die Rohroberflachen unempfindlich
gegen starke Umwelt- und Witte-
rungseinfllsse.
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Epoxidharz-Innenbeschichtung mit
optimierten Eigenschaften (130 um)

PAM ITINERO® (BML/TML) Rohr aus
Gusseisen, De-Lavaud-Verfahren

Hinweis

PAM ITINERO® (BML/TML) Rohre und
Formstlcke unterscheiden sich vom PAM-
GLOBAL® S Material durch eine dickere
Innen- und AuBenbeschichtung. Deshalb

2-schichtige thermische Spritzver-
zinkung (40 um)

Epoxid-Deckbeschichtung (80 um, TL/

00 00

sind die Kanten nach einem Beschnitt mit TP-ING, Anhang E, Blatt Nr. 87, Farbton
Schnittkantenschutz zu schitzen. Grau DB 702)
Formstiicke

Pulverbeschichtung (Grau DB 702)
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1SYSTEM - 5 EINSATZBEREICHE

Briicken: Brickenentwasserungsleitungen mussen
widerstandsfahig gegentber duBeren Einfllssen,
Erschitterungen und hohen Temperaturschwankun-
gen sein. AuBerdem formstabil, nichtbrennbar, monta-
gefreundlich, robust und von langer Lebensdauer.

Tunnel: Der sogenannte Langenausdehnungskoeffizi-
ent, also das Verhalten eines Stoffes bezlglich Veran-
derungen seiner Abmessungen bei Temperaturverande-
rungen, betragt bei Gussrohren lediglich 0,0105 mm/mK.
Dieser Wert ist vergleichbar mit dem von Beton. Somit
ist das Einbetonieren von Gussrohren problemlos még-
lich. Es bedeutet aber auch, dass bei einer Leitungs-
lange von 10 m die Langenausdehnung von Kunststoff-
rohren bis zu 20-mal héher sein kann.

Erdverlegung: Dank der glnstigen Werkstoffeigen-
schaften gusseiserner Rohre und Formstlcke kann

in nichtbindigen Béden die Rohrleitung direkt auf

der ebenen Grabensohle verlegt werden. Mit unseren
PAM-GLOBAL® RAPID INOX Verbindungen ist auch die
Druckprobe ohne Widerlager bis 0,5 bar moglich.

Parkhauser und Fassaden: Aufgrund von speziellen
Anforderungen an Abflussrohrsysteme in Parkhausern
oder an Gebaudefassaden kann eine besonders korro-
sionsbestédndige AuBenbeschichtung notwendig sein.
Die L6sung: das widerstandsfahige Hochleistungsrohr-
system PAM ITINERO® (BML/TML).

Gebdude: In der Gebdudetechnik kann das PAM
ITINERO® (BML/TML) Abflussrohrsystem eingesetzt
werden, wenn Dimensionen > DN 400 erforderlich
sind. Ebenso bei besonderen Umgebungsbedingun-
gen, die einen erhéhten duBeren Korrosionsschutz
erfordern, z. B. in Schwimmbadern.
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ERDVERLEGUNG

Einfache Rohrauflagerung

Far die Verlegung von Grundleitungen wird insbesondere auf DIN EN 1610 und DIN 4124
sowie DIN EN 752 Bezug genommen. Die Tragfahigkeit der Rohrleitung hangt entschei-
dend von der Rohrauflagerung ab. In nichtbindigen Béden kann die Rohrleitung aufgrund
der glnstigen Werkstoffeigenschaften direkt auf der ebenen Grabensohle verlegt werden.
Hier wird das Auflager durch Unterstopfen und Verdichtung mit nichtbindigem, verdich-
tungsfahigem Material hergestellt. Punktauflagerungen sind zu vermeiden.

Scheiteldruckbelastung

Rohrleitungen aus Gusseisen kénnen fur alle in der Praxis der Grundstlcksentwasserung
Ublichen Uberdeckungsh®hen einschlieBlich Verkehrs- und Flachenlasten eingesetzt wer-
den. Im Allgemeinen muss fUr Entwasserungsleitungen bei Erdverlegung, insbesondere
bei zusatzlichen Belastungen durch Verkehrslasten, die Tragfahigkeit der Rohrleitung
unter Berlcksichtigung aller EinflussgréBen statisch nachgewiesen werden. Die in der
statischen Berechnung vorausgesetzte sach- und fachgerechte Verlegung, insbesondere
die Lagerungsdichte des Bodens in der Leitungszone, ist durch entsprechende Verdich-
tung gesichert herzustellen und nachzuweisen.

ATV-Arbeitsblatt A 127

Einzelheiten sind dem ATV-Arbeitsblatt A 127 zu entnehmen. Bei Einhaltung der genannten
Bedingungen kann als Richtwert fir den Einbau von gusseisernen Abflussrohrsystemen
nach DIN EN 877 eine Uberdeckung von 0,8 bis 6,0 m bei gleichzeitiger Belastung durch
Verkehrslasten SLW 60 angenommen werden. Auf die Aussagen des ATV-Arbeitsblatts

A 139 beim Einsatz von Verdichtungsgeraten bei der Herstellung des Rohrauflagers und der
Grabenverflullung wird verwiesen. Die Aggressivitat des Bodens ist nach dem Arbeitsblatt
GW 9 des DVGW-Regelwerks zu bestimmen.
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Das Beschichtungssystem der PAM ITINERO® (BML/TML) Rohre und Formstticke erfullt
alle Anforderungen, die flr die Bodenklasse Il (Bewertungszahl -5 bis -10) definiert wer-
den. Ausgeschlossen werden damit nur stark aggressive Béden: Torf-, Moor-, Schlick-
und Marschbdden sowie stark verunreinigte, kontaminierte Boden.

' Verkehrslast SLW 60

0ate%!

%
B8

%
oo

o202

oo

22

LS
2%

35
oottt

b2

El Uberdeckungshéhe 0,8 - 6,0 m

. Leitungszone
Einbettung

Auflager:
Auflagerwinkel (*) und
R R R MmEESElE o)
des Auflagers
Rohrgraben nach DIN EN 1610 entsprechend DIN EN 1610
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BESTANDIGKEITSPRUFUNG

Innenbeschichtung

Um die chemische Bestandigkeit von gusseisernen Produkten zu testen, fordert die DIN
EN 877, die Produktproben flr 30 Tage bei einer Temperatur von 23 °C den folgenden
Flassigkeiten auszusetzen (wobei der pH-Wert standig Gberwacht sein muss):

® Einer LO6sung aus Schwefelsgure mit einem pH-Wert von 2
® Einer Losung aus Natriumhydroxid(-Lauge) mit einem pH-Wert von 12
® Einer Losung aus Abwassern mit einem pH-Wert von 7

Um klare Angaben zu den Bestandigkeiten der PAM ITINERO® (BML/TML) Produkte bereit-
zustellen, hat PAM BUILDING zusétzlich 20 Tests mit Reinigungsmitteln (FuBbodenreiniger,
Waschmittel, ...) und Spezialprodukten (Fleckenentferner, Rohrreiniger, ...) durchgefihrt,
die Ublicherweise in Haushalten eingesetzt werden.

Die Tests wurden an Proben unter den flr den Gebrauch empfohlenen Temperaturen und -
wo es notwendig war - bis zu einer Temperatur bis zu 70 °C durchgefihrt, da in Wohnberei-
chen normalerweise HeiBwasser mit einer Temperatur von 50 bis 60 °C zur Verfligung steht.

Direkt im Anschluss an die Tests wurden die Rohre und Formstlcke ausgespult, um jeden
Rest zu entfernen. Die Beschichtungen wurden nach Blasen- und Rostbildung untersucht,
entsprechend ISO 4628-2 und 3 (den fur die DIN EN 877 geforderten MafBstaben).

Die Dauer des Tests wurde als Hochrechnung auf einer realen chemischen Belastung
berechnet, die 7 bis 10 Jahre dauern wurde (eine 10- bis 15-minUtige Belastung pro Tag).
Die Testmethode simulierte eine sehr starke Belastung, denn die Proben lagen direkt in
den Loésungen, die Temperaturen blieben konstant und wahrend des Testverlaufs erfolgte
kein Abspulen.

I’Pj.ufﬂjl:ﬁr::mh

25y

Hier: Test mit Phosphorsaure 25 %

Rohrproben nach bestandener Prifung in 25%iger Phosphorsaure, bei
40 °C und einer Prufdauer von 72 Stunden. Es zeigten sich keinerlei
Blasenbildungen bzw. Ablésungserscheinungen der Innenbeschichtung.
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BESTANDIGKEITSLISTEN

Fiir Sduren, Basen und Salzlésungen mit {iblichen Gebrauchstemperaturen
(PAM ITINERO® (BML/TML) Produkte mit Verbinder, die eine EPDM-Dichtung haben)

Mischungs- o o o o Testdauer
_ (Tage)

WASSER

Salzwasser NaCl/

. 309/1 =
entspricht Meerwasser 9/

WASCHMITTEL

Vollwaschmittel /
2ml/l 77 28
iTeSEliEiies Wesdikue: " --.

FLECKENENTFERNER/OXYDANTIEN

: » A

KOMBINATIONEN

Waschmittel und Fleckenentferner 2ml/l +3 ml/l 77 ---- 28

Waschmittel und Weichspller 2ml/l + 3 ml/l 7.7 28

GESCHIRRSPULMITTEL

in Tablettenform 39/l 9,3 -- 28

in Gelform 39/l 9,8 28

flussig 2ml/l 7,65 -

KA
REINIGUNGSMITTEL
Bleichmittel 8 mi/l 825 [ <~ «~ «a 28
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k.A. 28

Bodenreiniger 8 ml/l 8,2

WC-REINIGER
Rohrreiniger-Gel 20 ml/l 5,45 k.A. k.A. k.A. 28
Rohrreiniger-Gel 033 ml/! o [l <~ <~ «a 4

Sprihreiniger 80 ml/I 207 R <~ «A «ka 28

Il = Bestandigkeit
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PAM ITINERO® (BML/TML) | PRODUKTE
KONSTRUKTIONSMABE NACH DIN EN 877 & DIN 19522

Verbindung

Formsttick

NENNWEITE AUBENDURCH- WANDSTARKE DICHTZONE ROHRGEWICHT ROHROBER-
MESSER (Formstucke) FLACHE
DN DE t
mm mm kg/m m?/1 m Rohr
zul. Abw. gefiillt ca. ca.
+2,0
100 @110 10 515) -0,5 40 8,2 17,9 0,35
125 @135 +2,0 4,0 -0,5 45 1,6 248 0,42
150 @160 20 4,0 -0,5 50 13,8 326 0,50
200 @ 210 50 -1,0 60 228 551 0,65
250 @ 274 TZZ’S 55 =1© 70 32,8 88,2 0,85
300 D 326 6,0 -1,0 80 42,7 121,6 1,02
+2
400 D 429 30 6,3 13 80 59,8 193,3 1,34
+2,0
500 @ 532 35 7.0 1.8 100 823 290, 1,67
+2,4
600 @ 635 40 77 19 100 108,2 405,6 1,99
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PAM ITINERO® (BML/TML) | ROHRE
ROHRE

PAM ITINERO® (BML/TML)
ROHR

Lénge 3.000 mm
. T
| ka/st. NR.
! 100 24,7 277898
g ! 125 347 277845
: } 150 M5 277862
i 200 68,3 277863
| 250 984 277864
300 128,2 277865
400 1795 277866
500 247) 277846
600 3246 277847
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PAM ITINERO® (BML/TML) | FORMSTUCKE
UBERGANGE

t2

PAM ITINERO® (BML/TML)
UBERGANGSROHR

Exzentrisch

125x100
150x100
150x125
200x100
200x125
200x150
250x150
250x200
300x150
300x200
300x250
400x300
500x400

125
25,0
12,5
50,0
87,5
25,0
570
32,0
83,0
58,0
26,0
51,5
515

|

T

‘ -

| A
t

|

MABE
mm
L t1 t2
G5) 40 45
105 40 50
no 45 50
ns 40 60
120 45 60
125 50 60
135 50 70
145 60 70
150 50 80
160 60 80
170 70 80
180 80 80
200 80 100

GEWICHT
kg/St.

13
2,2
2,2
4]
4]
4,3
6,8
10,7
10,7
n4
12,4
20,0
28,0

ART.-
NR.

277822
277900
277872
277823
277831

277873
277874
277875
277876
277877
277840
277878
277860

Laut DIN 1986-100 sind exzentrische Ubergange in Sammelleitun-
gen scheitelgleich und in Grundleitungen sohlengleich einzubauen.

BOGEN

98

PAM ITINERO® (BML/TML)
BOGEN 15°

100
125
150
200

15°

MABE
mm

50
60
65
80
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GEWICHT

kg/St.

10
17
25
4,6

ART.-
NR.

277820
277828
277833
277851



PAM ITINERO® (BML/TML)

BOGEN 30°

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
X
100 60 13 277821
125 70 2,0 277829
150 80 3,0 277834
200 95 54 277856
250 1no 9,7 277910
300 130 (535 277912

PAM ITINERO® (BML/TML)
BOGEN 45°

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
X
100 70 1,6 277899
125 80 2,3 277827
150 90 B 277867
200 no 6,2 277868
250 130 10,3 277869
300 155 17,5 277870
400 257 36,0 277871
500 318 65,0 277861
600 350 93,0 277852

X

PAM ITINERO® (BML/TML)

BOGEN 88°

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
X
100 110 2]

277905
125 125 3,2 277826
150 145 4,9 277879
200 180 81 277880
300 280 20,0 277882

PAM BUILDING | Produkte - PAM ITINERO" (BML/TML) 99

2
s
I
~
I
s
9
5
i
Bz
X =
=)

%
(o JoN
g
n‘D
=
X
o}
@
[=
w
<
o
[T
z




ABZWEIGE

PAM ITINERO® (BML/TML)
ABZWEIG 45°

GEWICHT ART.-

kg/St. NR.

100x100 70 205 205 275 4,2 277824
125x100 60 220 220 280 52 277830
125x125 80 240 240 320 6,4 277832
150x100 S5 240 240 295 6,8 277835
- 150x125 70 255 255 325 8,0 277836
150x150 90 265 265 355 9,2 277837
200x100 40 265 265 305 10,0 277838
200x125 55 280 280 B85 1,9 277839
200x150 75 300 300 375 13,3 277883
200x200 15 340 340 455 17,2 277884
250x100 15 310 310 525 15,4 277914
250x125 85 B85 B85 370 17,9 27791
250x150 55 350 350 405 20,2 277885
250x200 90 385 385 475 25] 277886
250x250 130 430 430 560 31,5 277887
300x100 5 345 345 350 22,0 277915
300x125 15 360 360 375 239 277909
300x150 55 380 380 415 26,9 277913
300x200 70 440 415 485 34,0 277908
300x250 ns 465 465 580 42] 277888
300x300 155 505 505 660 50,1 277889
400x300 105 565 555 660 60,0 277890
500x300 85 680 635 720 89,0 277907
600x300 35 755 690 725 13,0 277850

100 PAM BUILDING | Produkte - PAM ITINERO® (BML/TML)



REINIGUNGSROHRE

PAM ITINERO® (BML/TML)
REINIGUNGSROHR ECKIG

Mit rechteckiger Offnung
MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
L H (] A F
100 340 83 160 200 230 7,6 277857
G
‘ 125 370 101 190 225 255 10,3 277858
» [ ] 150 395 112 215 250 280 14,5 277859
o T e
Lol 200 485 137 262 300 330 22,0 277916
|
4 ﬂ‘fif‘p Ha|w 250 540 170 330 350 380 36,5 277917
| |
P 300 610 195 380 400 430 46,0 277918
o[ J# <)
y | i ® DN 100 - 200 mit 4 Deckelschrauben und

Rundschnur-Dichtring aus EPDM, Harte: 45 Shore A
® DN 250 und DN 300 mit 6 Deckelschrauben und
Flachdichtung aus EPDM
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VERSCHLUSSE
PAM ITINERO® (BML/TML)
O ENDDECKEL

MABE GEWICHT ART.-
L
100 40

0,8 277819

125 45 11 277825

150 50 17 277901

200 60 31 277902
250 70 6,0 277903
300 80 915) 277904
400 98 21,0 277895
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PAM ITINERO® (BML/TML) | ZUBEHOR

] PAM-GLOBAL®

SCHNITTKANTENSCHUTZ EXTREM 1K

Fiir PAM-GLOBAL"® PLUS und PAM ITINERO® Rohrsysteme | Einkomponen-
tenbeschichtung auf Basis von Acrylharz | matt rotbraun | sehr dickfliiBig |
trocknet an der Luft | Pinsel in der Verschlusskappe integriert

= INHALT ca. REICHWEITE GEWICHT ART.-

L ml SCHNITTE kg/St. NR.
PAM-GLOBAL® | PAM ITINERO®
PLUS
50 130 195
75 90 135
100 70 100
125 55 80
150 45 70
250 200 55 50 0,6 226788
250 25 40
300 20 30
400 15 25
500 12,5 20
600 10 15
Trocknungszeiten TROCKNUNGSZEIT
nach Temperaturen TEMPERATUR ZEIT
°C Min.
5 5
20 15
40 13
60 8

Anwendung
o Das Rohr in gewtlinschter Ldnge zuschneiden.

9 Rohroberflache muss sauber, trocken und fettfrei sein.

e Dose vor Gebrauch gut schiitteln und
anschlieBend Schnittkantenschutz umrthren.

O Den Schnittkantenschutz mithilfe des Pinsels
auBen und innen Uber die Tiefe L satt auftragen. L
PAM-GLOBAL® PLUS: DN 50 - 200 innen: 20 mm auBen: 30 mm

DN 250 - 300 innen: 20 mm auBen: 40 mm
PAM ITINERO": DN 100 - 600 innen: 20 mm auBen: 20 mm

e Die Dose sofort nach Gebrauch schlieBen, um ein frihzeitiges Austrocknen
zu verhindern.
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PAM c.ademy

ENTWASSERUNG MIT KOMPETENZ

DAS NEUE PAM-GLOBAL"®
KOMPETENZZENTRUM

Webinare | Seminare | PAMtorials IEB

*““

DESHALB sinD UNsERE

WEBINARE GENAU DAS RICHTIGE FUR SIE:

Vv Kompakte Infos verstandlich zusammengefasst
+ Max. 60 Min. je Seminar

v Flexible Terminzusammenstellung
 Ubersichtliche Unterlagen, kein Mitschreiben
+ Einfache Anderung / Stornierung

v Kostenlos fur alle Teilnehmer

ANMELDEN
& WEITERBILDEN
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2.5 DACH

DACHENTWASSERUNGSSYSTEME

SYSTEME IM UBERBLICK

PAM-GLOBAL® Entwéasserungssysteme dienen der zuverlassigen und leistungsstarken Regen-
entwasserung von Dachern. Mit unseren Lésungen sind Sie auf der sicheren Seite: Alle Dach-
ablaufe von PAM BUILDING erflllen die Anforderungen der aktuell gultigen DIN-Normen.

FIINY FIINY FIINY ]!
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I\ —/ 1} FINY 111
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Hochleistungs-Dachentwasserung (HDE) Freispiegelentwasserung (FSE)

Hochleistungs-Dachentwasserung (HDE)

Nach DIN 1986-100 kann die Regenentwésserung Uber planmaBig vollgefillt betriebene
Regenwasserleitungen mit Druckstromung erfolgen. Diese bezeichnet PAM BUILDING
als Hochleistungs-Dachentwéasserungs-Systeme (HDE-Systeme). Diese dienen der
Entwasserung von Dachflachen far Werks- bzw. Lagerhallen, Einkaufszentren, Sport-,
Freizeit-, BUro- und Verwaltungsgebaude u. v. m.
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Die Systeme arbeiten mit Druckstromung nach dem Schwerkraftprinzip: Regenwasser-
leitungen werden vollgeflllt und mittels geodatischem Hohenunterschied betrieben,
welcher den Héhenunterschied zwischen Dachablauf und Rickstauebene (Ubergang auf
Teilfullung) beschreibt. Jedes HDE-System fordert einen rechnerischen Nachweis, der als
Serviceleistung mit den PAM-GLOBAL® Produkten bereitgestellt wird. | s. S. 180

Vorteile gegeniiber Freispiegel

® Kleinere Rohrdimensionen ® Erhebliche Reduzierung des Grund-

® Verlegung ohne Leitungsgefélle leitungssystems, weniger Erdarbeiten

® Hohe FlieBgeschwindigkeiten: ® Niedrigere Unterdeckenkonstruktion
selbstreinigend moglich

Freispiegelentwisserung (FSE)

Die Freispiegelentwasserung ist die herkdmmlichste Art der Regenentwasserung. Dabei
flieRBt das Regenwasser Uber Dachablaufe oder -rinnen durch teilgeflllte Leitungen bis
in die 6ffentliche Kanalisation. Das gesamte Rohrleitungssystem ist mit Gefalle verlegt.
Innerhalb von Gebauden darf der Fullungsgrad der Regenwasserleitungen nach DIN
1986-100 max. 70 % (h/d = 0,7) betragen. PAM-GLOBAL® Dachablaufe sind auch fir die-
sen Einsatzbereich bestens geeignet und entsprechend gepriift. | s. S. 182

Notentwdsserung

Flachdacher mussen heute Uberwiegend mit einer Notentwasserung ausgestattet werden.
Alle PAM-GLOBAL® Dachablaufe lassen sich ganz einfach zu Notabldufen umrlsten. Dies
geschieht mithilfe von Notaufsatzringen, die fur jede erforderliche Anstauhdhe passende
Losungen bieten. Bei Starkregen unterstitzen die Notablaufe das Hauptentwasserungssys-
tem und sorgen fur Sicherheit. Nach DIN 1986-100 mussen die Notentwasserungssysteme
frei auf schadlos Uberflutbare Grundstticksflachen auslaufen kénnen. | s. S. 184

Retention

,Retention” stammt vom lateinischen Wort ,retinere” ab, das Ubersetzt ,,zurlickhalten”
bedeutet. Der PAM-GLOBAL® Retentionsablauf Gbernimmt somit die Funktion, Regen-
wasser zurlickzuhalten und gedrosselt vom Dach abzuleiten. Der Ablauf wird auf Dachern
mit Begrinung eingesetzt. Zum einen entlastet er die 6ffentliche Kanalisation bei einem
Starkregenereignis, zum anderen kann das zurlckgehaltene Wasser nach einer Trocken-
periode besser von der Begriinung gespeichert werden. Retentionsablaufe sind derzeit in
keiner Norm berUcksichtigt. Wir empfehlen, Retentionsanlagen nach den Richtlinien der
Freispiegelentwéasserung auszulegen. Flur den PAM-GLOBAL® Retentionsablauf wurden
Leistungskurven nach EN1253-2 ermittelt. | s. S. 188

Dachdurchfiihrung

Zur schnellen und besseren Dachabdichtung von Be- und Entluftungsrohren haben

wir PAM-GLOBAL® Dachdurchfiihrungen entwickelt. Sowohl Dachabdichtung als auch
Dampfsperre werden einfach in die Los- und Festflanschkonstruktion eingeklemmt. Dich-
tungsbeilagen kénnen in EPDM und NBR bezogen werden. Die wasserdichte Abdichtung
zwischen Rohr und Dachdurchfiihrung wird Uber eine eingelegte Profildichtung erreicht.
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ALLGEMEINE HINWEISE

1) Bestandteile

Die PAM-GLOBAL® Systeme bestehen aus Ablaufen in 1- oder 2-teiligen Ausfihrungen
mit Los- und Festflansch zum Einklemmen von Dachbahnen und Zubehor wie Dichtungs-
beilagen, Foamglas-Isolierungen, Einbaubleche fur Trapezblechdacher, Notaufsatzringe,
Begleitheizungen etc.

2) Zubehdr Warmeddammung

Entsprechend der EnEV sind Warmedammungen erforderlich. Dazu werden als Zubehor
Foamglas-Isolierkdérper, -Isolierringe und -Isolierausgleichsringe verwendet. Diese
mussen dicht miteinander verklebt werden, damit die Befestigung an die Dachkonstruktion
gewahrleistet ist. Im Betondach sind sie als verlorene Schalung mit einzubetonieren oder in
einer nachtraglichen Kernbohrung zu platzieren.

3) 1- oder 2-teilig - je nach Dachkonstruktion
Fur Betondacher empfehlen wir 2-teilige Ablaufe, fur Trapezblechdacher 1-teilige Ablaufe.

1-teilig: Der wasserfUhrende Flachdachablauf schlieBt unmittelbar an das
Rohrsystem an. Das Flachdach wird direkt mit dem Ablauf durchdrungen.
Eine vorhandene Dampfsperre wird Uber einen Anschlussflansch eingeklemmt
bzw. Gber ein Anschlussblech mittels Verklebung angeschlossen. Somit erfullt
der 1-teilige Ablauf die gleichen Anforderungen wie der 2-teilige Ablauf.

2-teilig: Der wasserfiihrende Flachdachablauf entwassert in ein Ablaufunter-
teil, welches direkt an das Rohrsystem angeschlossen ist. Eine vorhandene
Dampfsperre wird Uber das Ablaufunterteil mittels Los- und Festflanschkom-
bination eingeklemmt.

4) Richtlinien

Die PAM-GLOBAL® HDE-Ablaufe entsprechen den Anforderungen der DIN EN 1253-2.
FUr Einbau und Einsatz sind die Vorschriften der gultigen Flachdachrichtlinie sowie der
aktuelle Stand der Technik zu beachten. Darlber hinaus durfen nur einwandfreie und
vollstandige Produkte verbaut werden.
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2-teiliger INO Plus HDE
Flachdachablauf im Beton-
dach | Produktdetails s. S. 116

:

PRODUKTE
DACH | PAM-GLOBAL® S
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2-teiliger UNO24 HDE
Flachdachablauf im Trapez-
dach | Produktdetails
s.S.134
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SYSTEMMATRIX

INO PLUS UNO24 ULTRA DACHDURCH-
& UNO24 waagerecht FUHRUNG

TTTe

Trapezblechdach

Einsatz

Parkdeck
WU-Dach
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Brandschutz

Notentwdsserung

Freispiegel

Eigenschaften

Einbaubeispiele S.116 - 117 S.134 - 136 S.156 - 157 S.168
Produktmatrix S. 118 - 121 S.138 - 142 S.158 - 159 S. 169
Produkte ab S. 122 ab S. 144 ab S. 160 ab S.170
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LEISTUNGSDIAGRAMME HDE

NOTENTWASSERUNG

Die Leistungsdiagramme der Ablaufe flr die Notentwasserung sind analog des
Verlaufs vom jeweiligen Ablauf. Lediglich der Nullpunkt der Leistungslinien ver-
schiebt sich auf der Y-Achse (Anstauhdhe) um die Hohe des Notaufsatzrings
nach oben.

HDE: INO PLUS
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ULTRA
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HDE: UNO24
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HDE: UNO24 waagerecht
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Anstauhdhe in mm
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Ablaufleistung in I/s
UNO24 waagerecht DN 50 | UNO24 waagerecht DN 80
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LEISTUNGSDIAGRAMME FREISPIEGEL (FSE)

NOTENTWASSERUNG

Die Leistungsdiagramme der Ablaufe flr die Notentwasserung sind analog des
Verlaufs vom jeweiligen Ablauf. Lediglich der Nullpunkt der Leistungslinien ver-
schiebt sich auf der Y-Achse (Anstauhdhe) um die Hohe des Notaufsatzrings
nach oben.

Freispiegel (FSE): INO PLUS
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40

30
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20
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(] 5 10 15 20 25
Ablaufleistung in I/s
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Freispiegel (FSE): ULTRA
80
70
60
50
40

30

Anstauhdhe in mm
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Ablaufleistung in I/s
ULTRA
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Freispiegel (FSE): UNO24

Anstauhdhe in mm

(0] 10 20 30 40 50 60
Ablaufleistung in I/s
UNO24 DN 80 | UNO24 DN 100

Freispiegel (FSE): UNO24 waagerecht
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Freispiegel (FSE): UNO 24 Retentionsablauf
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Ablaufleistung in I/s
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MONTAGE-/BEFESTIGUNGSRICHTLINIEN

MONTAGERICHTLINIEN

® Rohrdimensionen: Die in den Berechnungsunterlagen von PAM BUILDING vorge-
gebenen Rohrdimensionen sind einzuhalten.

® |eitungsverlegung: Die Leitungen kdnnen ohne Gefélle verlegt werden.

® Abzweige: Ausfihrung nur mit PAM-GLOBAL® S Abzweig 45°.

® Bogen: Verwendung von PAM-GLOBAL® S Bogen 88° nur im Anschluss an einen
Dachablauf. Alle weiteren Richtungsanderungen sind mit Bogen < 45° auszufthren.

® Umlenkungen in Fallleitungen: Ausfihrung mit zwei PAM-GLOBAL® S Bogen 45° bzw.
einem S Doppelbogen 88°.

® Umlenkungen in Sammelleitungen: Ausfiihrung mit zwei PAM-GLOBAL® S Bogen 45°.

® Sicherung: Im Unter- und Uberdruckbereich zusatzliche Leitungssicherung mit
PAM-GLOBAL® UNIGRIP Kralle notwendig.

® Beheizte Dachabldufe: Anschluss nur durch Elektroinstallateure.

® Leitungsfiihrungsanderungen: Gdf. ist eine Nachberechnung notwendig. Bitte wenden
Sie sich an unseren technischen Beratungsservice. | s. S. 24 & 27, Kapitel ,Allgemeines*

® Zulassige Lasten im Trapezblechdach: Max. Belastbarkeit von Trapezprofilen mit dem
Statiker bzw. Trapezblech-Hersteller abklaren. Es sind besondere Vorkehrungen hin-
sichtlich der Rohrbefestigung zu treffen. | s. S. 115 ,Festpunkte*

GEWAHRLEISTUNG

PAM BUILDING Gewahrleistung nur mit original PAM-GLOBAL® Produkten:
PAM-GLOBAL® Rohre und Formstticke, RAPID S oder RAPID INOX Verbindungen,
UNIGRIP Krallen, TYRODUR Befestigungen und PAM-GLOBAL® Systemteile.

BEFESTIGUNGSRICHTLINIEN

® Horizontale Sammelleitungen: Abstande zw. den Befestigungen moglichst gleichmaBig
halten und 2m nicht Uberschreiten. 1 - 3m lange Rohre zweimal, kiirzere Rohre einmal
befestigen. Abstande zw. Befestigungen und Verbindungen ebenfalls méglichst gleich-
maRig halten und 0,75 m nicht Uberschreiten.

® Fallleitungen und Verspriinge: Fallleitungen und Verspriinge sind analog der horizon-
talen Sammelleitungen zu befestigen. Ubergdnge von Sammel- auf Fallleitungen sowie
von Fallleitungen auf liegende Leitungen mit zwei Bogen 45° ausfiihren (alternativ:
PAM-GLOBAL® S Doppelbogen 88°).

® TYRODUR Rohrschellen: Mit 6 mm Gummieinlage verwenden. Auswahl abhangig von
Nennweiten treffen:

Baureihe 5, Baureihe 6, Baureihe 7,
1x Gewindestange M 12 1x Gewindestange M 16 2 x Gewindestange M 16
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Beachten Sie auch die Verlege- und
Befestigungsrichtlinien | ab S. 270 ff

Trapezblechdach

ElMginig

Kralle &
RAPID S

Krallenmontage:
A) Im Unterdruckbereich: Alle PAM-GLOBAL® Verbindungen
an Richtungsanderungen, Dachablaufen und Abzweigen mit
PAM-GLOBAL® Krallen gegen Auseinandergleiten sichern.
B) Im Uberdruckbereich: Alle PAM-GLOBAL® Verbindungen mit
PAM-GLOBAL® Krallen gegen Auseinandergleiten sichern. Dies
gilt auch fur Ubergange von Fall- auf Sammelleitungen.
C) Bei Fallleitungen tUber 30 m: Bogen mit PAM-GLOBAL® S
RAPID Verbindungen und UNIGRIP Kralle sichern.

® Festpunkte: | s. PAM-GLOBAL® Befestigung S. 266 ff.
A) Festpunkte, um die Rohrleitung in der Trassenflhrung zu fixieren:

max.2m

(2]
5
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w o
£Q
3¢9
os
of
n'I
Q
<
a

max. 0,75 m

DECKENABSTAND

<0,5m 0,5-1,0m >1-1,5m

2m 6m 6 m + jede 2 m, Verbindung mit UNIGRIP Kralle

B) Festpunkte als seitliche Aussteifungen: 0-Punkt
1. Mit Gewindestange unter mind. 30° zur Senkrechten am sERDRUCK.
Dach oder BEREICH
2. als Konsolenausfihrung am Dachbinder.

® O-Punkt: Genaue Lage des O-Punkts ist rechnerisch zu ermitteln.

® Fallrohrstiitzen: Fallstrdnge mit Fallrohrstiitzen und passen- Reinigungsrohr
den Fertigkonsolen befestigen. Bei langeren Fallleitungen alle
15m Fallrohrstltze setzen.

Fallrohrstttze

i =
e L o

k‘s‘gton“\‘ i HH\‘
ol :

At Metaldibel
| ALl verwenden Beton
o o h

max.2m g g max.075m |, max.075m

Abstand Festpunkte je nach Deckenabstand
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PAM-GLOBAL® INO PLUS
EINBAUBEISPIELE

Betondach
1-teilig 2-teilig

Trapezblechdach
1-teilig 2-teilig

o INO PLUS Guss Flachdachablauf 0 DACH Isolierausgleichsring Foamglas o INO PLUS / ULTRA lIsolierkdrper Foam-

HDE mit Funktionsplatte & universal DN 80 40 mm | Art.-Nr. glas (fur INO PLUS Guss Anschluss-
Laubfangkorb DN 80 213557 oder 60 mm | Art.-Nr. 213558 flansch) 150 mm | Art.-Nr. 179897
400 Art.-Nr. 265870
| AN © NO PLUS / ULTRA Guss @ INO PLUS / ULTRA Isolierkérper Foam-
2 x DACH Dichtungsbeilage Anschlussflansch glas fur INO PLUS Guss Ablaufunterteil
EPDM Art.-Nr. 179892 oder Art.-Nr. 179870 DN 80 210 mm | Art.-Nr. 179876
NBR Art.-Nr. 179893
2 x DACH Dichtungsbeilage @ INO PLUS / ULTRA Verstirkungsblech
G Dachabdichtung z.B. Bitumen EPDM Art.-Nr. 179894 oder mit Wanne 210 mm | Art.-Nr. 179900
. . NBR Art.-Nr. 179895 O ~
G Dachdammung z.B. Mineralwolle INO PLUS / ULTRA Heizung
oder Polystyrol @ INO PLUS / ULTRA Guss Art.-Nr. 179880
Ablaufunterteil DN 80 Art.-Nr. 179873
0 Dampfsperre z.B. Bitumen reemr INO PLUS / ULTRA Halteblech
2 x DACH Dichtungsbeilage Art.-Nr. 207036
@ untergrund z.B. Stahlbeton EPDM Art.-Nr. 179894 oder /
y INO PLUS / ULTRA Isolierung Foam-
G Untergrund z.B. Stahltrapezblech 0 NEIR AN 1D glas fiir Heizung Art.-Nr. 198350
i arri DACH Anschlussblech DN 80
INO PLUS Isolierring Foamglas
e 100 mm | Art-Nr. 265874 800x600mm | Art.-Nr. 1779909
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Parkdeck
1-teilig

Umkehrdach
1-teilig

i 1
Notentwdsserung
1T \l\ ! / P '
i » ™ Auch als Freispiegel!
Alle hier gezeigten Einbaubeispiele
sind auch als Freispiegel moglich.
Einen Uberblick Uber die verwend-
baren Produkte im HDE- oder
i O Freispiegel-System erhalten Sie in
iy .
n p/ unserer INO PLUS Produktmatrix.
W |s.S.118 - 121 /
@ INO PLUS GUSS Flachdachablauf  (§) Untergrund z. B. Stahibeton @ INO PLUS Kontrollschacht mit
HDE mit Funktionsplatte & e Fahrbahn .B. Gussasphalt Notaufsatzring Art.-Nr. 226181
Laubfangkorb DN 80 al=b .
400mm | Art.-Nr. 265870 @ INO PLUS Isolierkérper Umkehrdach N N s aternd
2 x DACH Dichtungsbeilage 200mm | Art.-Nr. 269032 o S
EEDRMAAtrtNN;;ggg‘%z oder © iNo PLUS Schmutzeimer &
e [&ARTE fur Klasse M Art.-Nr. 208865 0 Auflast z.B. Kies oder Dachbegrinung
INO PLUS GUSS Flachdachablauf :
DN 60 400mm | Ar i 200001 © INOPLUS ufsatring cuss
e Dachabdichtung z.B. Bitumen o INO PLUS Flachrost Guss
G Dachd&dmmung z.B. Mineralwolle fur Klasse M Art.-Nr. 179885
oder Polystyrol INO PLUS Kontrollschacht
(E) Eiariizs Tremmiase 2w Hohe 120mm | Art.-Nr. 198347 oder
Dachdammung und Auflast Hoéhe 150-215mm | Art.-Nr. 228975
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PAM-GLOBAL" INO PLUS

INO PLUS INO PLUS Kontrollschacht INO PLUS INO PLUS Kontrollschacht
Kontrollschacht hohenverstellbar Notaufsatzring mit Notaufsatzring
Art.-Nr. 198347 Art.-Nr. 228975 Art.-Nr. 182672 Art.-Nr. 226181

INO PLUS Guss Flachdachablauf mit
Funktionsplatte und Laubfangkorb
Polyamid DN 80 400 mm | Art.-Nr. 265870

2 x DACH

Dichtungsbeilage 4 %
EPDM Art.-Nr. 179892

o. NBR Art.-Nr. 179893

INO PLUS Isolierring Foamglas
100 mm | Art.-Nr. 265874

DACH Foamglaskleber

(NI TAAE DACH Isolierausgleichsring

Foamglas universal
40 mm | Art.-Nr. 213557 o.
60mm | Art.-Nr. 213558

2-TEILIG
2 x DACH
Dichtungsbeilage
INO PLUS / ULTRA EPDM Art.-Nr. 179894 od.
Guss Ablaufunterteil NBR Art.-Nr. 179895
DN 80 280 mm |
Art.-Nr. 179873
DACH
INO PLUS / ULTRA Verstarkungsblech

Isolierkdrper Foamglas Art.-Nr. 217612

Umkehrdach 200 mm |
Art.-Nr. 269032

INO PLUS / ULTRA

Isolierkérper Foamglas
210 mm | Art.-Nr. 179876

DACH Halteblech
Art.-Nr. 179879

T
: INO PLUS /

! ULTRA Isolier-

i F korper Foamglas INO PLUS / ULTRA
i - " rund 200 mm | Verstarkungsblech

i Art.-Nr. 265864 mit Wanne 210 mm |
H — Art.-Nr. 179900

'

'

'

DACH Isolierung Foamglas DACH Halteblech
DACH Heizung fiir Heizung Art.-Nr. 198350 Art.-Nr. 207036
Art.-Nr. 1779880
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1-TEILIG

INO PLUS Flachrost DACH Laubfangkorb
Guss Klasse M Polyamid
Art.-Nr. 179885 Art.-Nr. 179881

INO PLUS Schmutzeimer | ' Igo PLUS Flachrost
Klasse M uss Klasse L
Art.-Nr. 208865 e Art.-Nr. 179882

g INO PLUS Schmutzeimer
INO PLUS Aufsatzring Kissso L

Guss Klasse M

Art.-Nr. 179886 Art.-Nr. 198351

INO PLUS Aufsatzring
Guss Klasse L
Art.-Nr. 179883

2 x DACH
Dichtungsbeilage
EPDM Art.-Nr. 179892 o.
NBR Art.-Nr. 179893

INO PLUS Guss Flach-
dachablauf DN 80
400 mm | Art.-Nr. 260901
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INO PLUS / 2 x DACH H DACH
ULTRA Guss - _ Dichtungsbeilage 0y Anschlussblech
" DN 80

Anschlussflansch EPDM Art.-Nr. 179894

DN 80 Art.-Nr. 179870 | o. NBR Art.-Nr. 1779895 800x600mm |
! " : “ Art.-Nr. 1779909
| |
0 : DACH 0
bem e i } Verstirkungsblech |
| Art.-Nr. 217612 .
; :
| \

pooodococoosos k] '
INO PLUS / ULTRA i

Isolierkérper Foamglas !

150 mm | Art.-Nr. 179897 \

,

INO PLUS / ' N ,

ULTRA Isolier- ! ! H

korper Foamglas | ' '

rund 200mm | ! ! 0

Art.-Nr. 265864 | \ '

i i ,
\ | |
| | \
\ \ |
___________________________ L Lo o_a
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PAM-GLOBAL" INO PLUS
PRODUKTMATRIX | FREISPIEGEL FSE

DACH Laubfangkorb
Polyamid Art.-Nr. 179881
INO PLUS Flachrost
Guss Klasse L
Art.-Nr. 179882

'
\ M INO PLUS

(= Schmutzeimer Klasse L
'

INO PLUS Flachrost
Klasse M
Art.-Nr. 179885

mmmsr  Art-Nr. 198351

INO PLUS .
Schmutzeimer _
Klasse M
Art.-Nr. 208865
INO PLUS Aufsatzring
---- Guss Klasse L
Art.-Nr. 179883

INO PLUS Aufsatzring
Klasse M ----
Art.-Nr. 179886
INO PLUS Guss Flachdachablauf

2 x DACH

Dicht beil

Vel @D S R
0. NBR Art.-Nr. 179893

cococohooo

=
= INO PLUS Isolierring Foamglas
) 100 mm | Art.-Nr. 265874
| =
[, DACH Isolierausgleichsring
. Foamglas universal
Sackena™ 40mm | Art.-Nr. 213557 o.

Art.-Nr. 179761 60mm | Art.-Nr. 213558

2-TEILIG
2xDACH
INO PLUS / ULTRA Dichtungsbeilage
Guss Ablaufunter- EPDM Art.-Nr. 179894 o.
teil DN 80 280 mm | NBR Art.-Nr. 1779895
Art.-Nr. 179873
DACH
INO PLUS / ULTRA NG

Isolierkdrper Foamglas
Umkehrdach 200 mm |
Art.-Nr. 269032

INO PLUS / ULTRA
Isolierkérper Foamglas
210 mm | Art.-Nr. 179876

DACH Halteblech
Art.-Nr. 179879

j

0 INO PLUS /

| ULTRA Isolier-

i kdrper Foamglas INO PLUS / ULTRA

r--4 p—-“ Verstdrkungsblech
rund 200 mm | 4

0 Art.-Nr. 265864 mit Wanne 210 mm |

i T— — Art.-Nr. 179900

q

q

v

DACH Heizung DACH Isolierung Foamglas DACH Halteblech
Art.-Nr. 179880 fiir Heizung Art.-Nr. 198350 Art.-Nr. 207036
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1-TEILIG

INO PLUS Kontrollschacht
Art.-Nr. 198347 '

N
'
INO PLUS Kontrollschacht = q
héhenverstellbar = =
Art.-Nr. 228975 :
' INO PLUS Kontrollschacht
" mit Notaufsatzring
Art.-Nr. 226181
INO PLUS Notaufsatzring H 0 renr
Art.-Nr. 182672 u -------- 4
'
___________________________________________________ a
(%)
w3
EaQ
=9
2z
8 =
&5
__________________________________________________________________ D4
3 a0 fa)
' '
' '
INO PLUS / 2 x DACH i DACH
ULTRA Guss - _ Dichtungsbeilage 3 Anschlussblech
Anschlussflansch ' EPDM Art.-Nr. 179894 o. DN 80
DN 80 Art.-Nr. 179870 NBR Art.-Nr. 1779895 800 x600mm |
H e “  Art.-Nr. 1779909
| '
D DACH ,
[ i Verstarkungsblech !
v Art.-Nr. 217612 i
- :
! :
pocodocoososoo 1 1
INO PLUS / ULTRA '
Isolierkérper Foamglas '
150 mm | Art.-Nr. 179897 '
'
INO PLUS / ‘
ULTRA Isolier- ! ] !
korper Foamglas , ' '
rund 200mm | ! ' '
Art.-Nr. 265864 | ! !
' : |
' ' '
' ' '
' ' '
' ' '
________________________ L e e o e e e e L e e e e eee 2
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PAM-GLOBAL® INO PLUS | PRODUKTE
FLACHDACHABLAUFE

- %

@363
2303

400

PAM-GLOBAL® INO PLUS

GUSS FLACHDACHABLAUF HDE

Mit Funktionsteil und Laubfangkorb DN 80 | mit Los- und Festflansch zum
Einklemmen von Dachbahnen | aus Gusseisen | Linge 400 mm | Anschluss-
rohr mit Skala individuell kiirzbar (ggf. Schnittkantenschutz aufbringen)

e Nennleistung: HDE (24 1/s)

BESTANDTEILE MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

Ablauf inkl. Funktionsplatte

mit Laubfangkorb, KI. H @ 363 | Lange 400 4,5 265870

@362

2303

400

1

283
2230

PAM-GLOBAL® INO PLUS

GUSS FLACHDACHABLAUF DN 80

Mit Los- und Festflansch zum Einklemmen von Dachbahnen | aus Guss-
eisen | Lange 400 mm | Anschlussrohr mit Skala individuell kiirzbar (ggf.
Schnittkantenschutz aufbringen)

Fiir die Freispiegelentwasserung (FSE)

® in Verbindung mit den Flachrosten Guss, Aufsatzringen Guss und ggf.
Laubfangkorb Polyamid

e Nennleistung: FSE (35 mm / 8 I/s)

BESTANDTEILE MABE GEWICHT
kg/St.

Ablauf* @ 363 | Lange 400 12,8 260901

*Bitte erforderliches Zubehor wahlen.
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ANSCHLUSSE ABLAUF 1-TEILIG

PAM-GLOBAL® INO PLUS / ULTRA
GUSS ANSCHLUSSFLANSCH DN 80

Mit Los- und Festflansch zum Einklemmen von Dampfsperren | aus Guss-
eisen | inkl. Lippendichtung

E&:ﬁ MABE GEWICHT ART.-
i : i mm kg/St. NR.

== i o 286 61 179870

PAM-GLOBAL® DACH

ANSCHLUSSBLECH DN 80

Aus Edelstahl | als Klebeflansch zum Aufkleben von Dampfsperren | inkl.

Lippendichtung
i R
MABE GEWICHT
800 x 600 9 mm kg/St.
i %D % BREITE X LANGE x STARKE D
800x600x%1,5 @104 56 179909
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ANSCHLUSSE ABLAUF 2-TEILIG

PAM-GLOBAL® INO PLUS / ULTRA

GUSS ABLAUFUNTERTEIL DN 80

Mit Los- und Festflansch zum Einklemmen von Dampfsperren | aus Guss-
eisen | inkl. Lippendichtung

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

225 @ 286 | Lange 280 8,4 179873
135

2286

280

89,9
>
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ZUBEHOR

PAM-GLOBAL® DACH

LAUBFANGKORB POLYAMID

Aus Polyamid zum Auffangen von Kies und Laub | auch fiir Kontrollschich-
te | zur Erstellung eines Freispiegel-Flachdachablaufs (FSE)

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Héhe 70 0,2 179881

PAM-GLOBAL® DACH
BAUZEIT-SCHUTZPLATTE

Fiir Flachdachablauf
Zur Verhinderung von Verschmutzungen des Flachdachablaufs wahrend

der Bauphase
MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

<5 -
10 @ 235 | Hohe 18 03 179868

@235

Fiir Anschlussflansch oder Ablaufunterteil

Zur Verhinderung von Verschmutzungen des Anschlussflansches oder Ab-
laufunterteils wahrend der Bauphase

150 MABE GEWICHT | ART.-
% ka/st. NR.
10

@150 | Hohe 18 179896

ZUBEHOR BEGEH- & BEFAHRBARE DACHER

PAM-GLOBAL® INO PLUS

FLACHROST GUSS KLASSE M

Aus Gusseisen | befahrbar | inkl. 2 Schrauben M6x18 (ISO 4762)

2234 MABE GEWICHT | ART-
wlm
Nﬁ+4' BT 2 _ kg/St.

@ 234 179885
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PAM-GLOBAL® INO PLUS
* FLACHROST GUSS KLASSE L
Aus Gusseisen | nur fiir begehbare Dicher

@217 o
MABE GEWICHT ART.-
' mm kg/St. NR.

@ 217 1.6 179882

PAM-GLOBAL® INO PLUS
o AUFSATZRING GUSS KLASSE M
Aus Gusseisen | mit Befestigungsgewinde M6 | Stapelhdhe 23 mm

@©
65 22347 | MABE GEWICHT ART.-
L] mm kg/St. NR.
=

1T
LK) @ 290 25 179886

227
39,5

1
©232%
@290

25

PAM-GLOBAL® INO PLUS

AUFSATZRING GUSS KLASSE L

Aus Gusseisen | Stapelhdhe 25 mm

%)
e

2
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4
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N
»
225
2!
33
32
3
x
@3
e
-
>
4
H

*Lﬁ @ 228 0,9 179883

PAM-GLOBAL® INO PLUS
SCHMUTZEIMER

Fiir Aufsatzring und Flachrost Klasse M

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

@195 | Hohe 40 ©I5 208865

PAM-GLOBAL® INO PLUS

SCHMUTZEIMER

Fiir Aufsatzring und Flachrost Klasse L | nur fiir begehbare Décher

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

@ 213 | Hohe 41 0,5 198351
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DICHTUNGSBEILAGEN

PAM-GLOBAL® DACH

DICHTUNGSBEILAGE

Fiir Flachdachablauf
MABE GEWICHT ART.-
In der Regel sind mm kg/St. NR.
2 Dichtungsbei-
lagen pro Flansch SESQN
notwendig! EPDM 179892
D363xDB237x3 @303
NBR 0] 179893

Fiir Anschlussflansch oder Ablaufunterteil

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
GESAMT LK

EPDM 179894
@280x@152x3 @215
NBR 0,2 179895

ISOLIERRINGE & -KORPER

PAM-GLOBAL® INO PLUS

ISOLIERRING FOAMGLAS

Fiir Flachdachablauf | aus Foamglas | zur Warmeddmmung und Lastvertei-
lung | H6he 100 mm

o

o,
E MABE GEWICHT ART.-
420x 420 - kg/St. NR.

420x420x100 265874

PAM-GLOBAL® DACH
ISOLIERAUSGLEICHSRING
FOAMGLAS UNIVERSAL

Aus Foamglas | Hé6he 40 oder 60 mm

Fiir alle Systeme! MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
BREITE x LANGE D H

420 x 420 40 213557

420x420 60 12 213558
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PAM-GLOBAL® INO PLUS / ULTRA

ISOLIERKORPER FOAMGLAS

Fiir Anschlussflansch

Aus Foamglas | zur Warmedammung | Einsatz direkt als

L ssas Schalungshilfe oder im Verstarkungsblech mit Wanne | s. s. 129

230 230

\\\

//

355x355x150 17 179897

395355 | Fiir Ablaufunterteil

V////////-V Aus Foamglas | zur Wiarmedammung | Einsatz direkt als
/ / Schalungshilfe oder im Verstirkungsblech mit Wanne | s. s. 129
w

230x230

355x355x210 19 179876

PAM-GLOBAL® INO PLUS / ULTRA
ISOLIERKORPER FOAMGLAS RUND

Fiir Anschlussflansch oder Ablaufunterteil | aus Foamglas | zur Warmedam-
mung | Hdhe 200 mm

%)
w3
EaQ
X0
2z
8:
3]
a g
o

@ 230 | Héhe 200 | Kernbohrung @ 232 1,8 265864

PAM-GLOBAL® INO PLUS
ISOLIERKORPER FOAMGLAS
UMKEHRDACH

Fiir Flachdachablauf | aus Foamglas | zur Warmedédmmung | Einsatz
direkt als Schalungshilfe | Hohe 200 mm

420x420x200 515, 269032
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ISOLIERRINGE & -KORPER

PAM-GLOBAL® DACH

E FOAMGLASKLEBER

i
! ' in Kartusche | zur vollflichigen Verklebung aller Foamglasteile
%’E INHALT GEWICHT ART.-
ml kg/St. NR.
: 310 05 179761
apis . PAM-GLOBAL® DACH
Q/ Fiir Isolierkdrper Foamglas
@127
W MAGBE GEWICHT ART.-
i e mm kg/St. NR.
« » @127 (o} 179879
86

VERSTARKUNGSBLECHE

PAM-GLOBAL® DACH

: VERSTARKUNGSBLECH
Fiir Anschlussflansch oder Ablaufunterteil | aus verzinktem Stahlblech |

ohne Foamglas-Isolierung | fiir den Einbau im Trapezblechdach

MABE GEWICHT | ART.-
Fiir alle Systeme! - e kg/St. NR.
BREITE X LANGE x STARKE TIEFE

800
345
~

—

800x600x1,45 10 6,0 217612

235
600
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PAM-GLOBAL® INO PLUS / ULTRA

VERSTARKUNGSBLECH MIT WANNE

Fiir Ablaufunterteil | Hohe 210 mm
Aus verzinktem Stahlblech | fiir Isolierkdrper Foamglas*

800 x 600 *
‘ v GEWICHT | ART-

7] e |
253 =feh BREITE x LANGE

359

800x600 150 21,5 8,5 179900

*Isolierkérper Foamglas (s.S. 127) nicht im Lieferumfang enthalten

KONTROLLSCHACHTE & NOTAUFSATZRINGE

PAM-GLOBAL® INO PLUS
KONTROLLSCHACHT

Aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | zu verwenden mit Laubfangkorb* Poly-
amid

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

@ 342 | Hohe 120 2,7 198347

%)
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Kontrollschacht
auch in anderen
Hohen o. oben ge-
schlossen lieferbar!

*Laubfangkorb (s.S. 124) nicht im Lieferumfang enthalten

PAM-GLOBAL® INO PLUS
KONTROLLSCHACHT
HOHENVERSTELLBAR

Aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | zu verwenden mit Laubfangkorb* Poly-

amid
Kontrollschacht
auch in anderen MABE GEWICHT ART.-
schlossen lieferbar! @ 342 | Hohe 140-215 30 228975

*Laubfangkorb (s.S. 124) nicht im Lieferumfang enthalten
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KONTROLLSCHACHTE & NOTAUFSATZRINGE

PAM-GLOBAL® INO PLUS

KONTROLLSCHACHT MIT
NOTAUFSATZRING

Aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | Notaufsatzring 60 mm (inkl. Dichtung) |
zur Erstellung eines Notablaufsystems | zu verwenden mit Laubfangkorb*
Kontrollschacht Polyamid

auch in anderen

Hohen o. oben ge- MABE GEWICHT ART.-
schlossen lieferbar! mm kg/St. NR.
@ 342 | Hohe 180 35 226181

*Laubfangkorb (s.S. 124) nicht im Lieferumfang enthalten

PAM-GLOBAL® INO PLUS

NOTAUFSATZRING

Mit Dichtung | aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | zur Erstellung eines Not-
ablaufsystems

ina Anfrage Shen
in anderen H6hen mm kg/St. NR.
1,0

lieferbar! @ 354 | Hohe 60 182672

BEGLEITHEIZUNG

PAM-GLOBAL® DACH
o HEIZUNG
230 V,18 W
215 GEWICHT | ART-
&Eﬂ kg/St. NR.

80 0,5 179880

PAM-GLOBAL® DACH
. HALTEBLECH
Fiir Isolierung Foamglas der Heizung
MABE GEWICHT ART.-

= 0,4 207036
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PAM-GLOBAL® DACH
ISOLIERUNG FOAMGLAS FUR
HEIZUNG

Hﬂ‘”m Aus FOAMGLAS
2130 g

MABE GEWICHT ART.-
LY mm kg/St. NR.

230x230x40 0,5 198350

PAM-GLOBAL® DACH
HEIZBAND UNIVERSAL

Heizband fiir nachtriglichen Einbau | 230 V, 16 W

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Heizlange 600 | Kaltlange 1.000 1,0 241562

ERSATZTEILE

%)
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PAM-GLOBAL® INO PLUS
HDE FUNKTIONSPLATTE
EDELSTAHL

Mit Laubfangkorb Polyamid | fiir Flachdachablauf DN 80 | zur Erstellung
eines HDE Flachdachablaufs

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

@ 330 | Hohe 90 17 260906

PAM-GLOBAL® INO PLUS

HDE FLANSCHRING

Fiir Flachdachablauf DN 80 | aus Gusseisen

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Lochkreis 300 255 179887
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PAM-GLOBAL® DACH

GUSS FLANSCHRING

Fiir Anschlussflansch oder Guss Ablaufunterteil | aus Gusseisen

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Lochkreis 215 1,6 179888

PAM-GLOBAL® DACH

LIPPENDICHTUNG

Fiir Anschlussflansch oder Ablaufunterteil oder Dachdurchfiihrung | aus

EPDM
GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

80 0] 207314

PAM-GLOBAL® DACH

GEWINDETEILE

BESTANDTEILE MABE/GROBEN GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

GEWINDESTIFT M10x60 (DIN 913 V2A) 218406
MUTTER M10 (DIN 934 A4) = 179752
SCHUTZKAPPE M10 = 179903
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PAMtorials
BERECHNUNGSSERVICE

Bpam byliding
Sie haben Fragen zum genauen Einsatz
von HDE Flachdachablaufen? Kein Problem
schauen sie sich unsere zu die-
sem Thema auf unserem YouTube-Kanal an.

ABSCANNEN & <=

FILME ANSEHEN ¥
OF5
.: A torial
OF v _,’_“5 )
Sie wlnschen einen ?

Einfach das komplette Formular von unserer
Website herunterladen, ausfillen und an uns
Ubermitteln - schon haben wir alle Infos, um

lhr Projekt zu berechnen.

JETZT

DOWNLOADEN
& AUSFULLEN

-
-
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e
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PAM-GLOBAL® UNO24
EINBAUBEISPIELE

Betondach
1-teilig 2-teilig
\/ N\ /] : :
AN A | |
/' \/ . A
) I )
L J /
S oSS
/ s/ // /
s . v/
7/ // S o S o
s s
[ ] S S S
S s
\ ] S S
[ ] 7S P 7/
[E]
Trapezblechdach
1-teilig 2-teilig

O UNO24 Edelstahl Flachdachablauf 0 DACH Isolierausgleichsring Foamglas o DACH Verstdrkungsblech

HDE DN 80 400 mm | Art.-Nr. 179941

2 x DACH Dichtungsbeilage
EPDM Art.-Nr. 179858 oder
NBR Art.-Nr. 179857

G Dachabdichtung z.B. Bitumen

Dachdémmung z.B. Mineralwolle
oder Polystyrol

e Dampfsperre z.B. Bitumen
G Untergrund z.B. Stahlbeton
o Untergrund z.B. Stahltrapezblech

e UNO24 Isolierring Foamglas
DN 80 100 mm | Art.-Nr. 183454

134

universal 40 mm | Art.-Nr. 213557
oder 60 mm | Art.-Nr. 213558

UNO24 Edelstahl Anschlussflansch
DN 80 Art.-Nr. 179910

2 x DACH Dichtungsbeilage
EPDM Art.-Nr. 250756 oder
NBR Art.-Nr. 250754

UNO24 Edelstahl Ablaufunterteil
DN 80 Art.-Nr. 177991

2 x DACH Dichtungsbeilage
EPDM Art.-Nr. 250756 oder
NBR Art.-Nr. 250754

@ DACH Anschiussblech DN 80
800x600 mm | Art.-Nr. 179909
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800x600x10mm | Art.-Nr. 217612

UNO24 Wiarmedammung PUR
DN 80 Art.-Nr. 179915

UNO24 Isolierkérper rund
DN 80 Art.-Nr. 277708

@© DACH Heizung Art.-Nr. 179880



Umkehrdach
1-teilig

Notentwdsserung

1-teilig

T
/m}’//)/ 1l

@ UNO24 Edelstahl Flachdachablauf

© uNO24 Edelstahl Flachdachablauf

@© UNO24 Edelstahl Flachdachablauf

© UNO24 Edelstahl Flachdachablauf

0 it
g

@ UNO24 Edelstahl Ablaufunterteil
DN 80 Art.-Nr. 179911

G UNO24 Laubfangaufnahme

! Edelstahl Art.-Nr. 281538
fiir FSE DN 80 400 mm .
Art-Nr. 281520 in Verbindung mit @ e Dachabdichtung z.B. Bitumen

+ 2 x DACH Dichtungsbeilage* Q Dachdémmung z.B. Mineralwolle
oder Polystyrol

HDE DN 80 400 mm | Art.-Nr. 179941
2 x DACH Dichtungsbeilage*

Sonderausfithrung WU-Beton DN 80
400 mm | Art.-Nr. 209049
2 x DACH Dichtungsbeilage*

o Filtervlies Trennlage zw.
Dachdémmung und Auflast

o Untergrund z.B. Stahlbeton
o Untergrund WU-Betondecke

o UNO24 Isolierring Foamglas
DN 80 100 mm | Art.-Nr. 183454

Retention DN 80 400mm | Laubfang-
korb | héhenverstellbarer Kontroll-
schacht | Adapter fur UNO24 Edelstahl
Staurohr | Art.-Nr. 273004 | In Ver-
bindung mit 2 x DACH Dichtungsbeilage*
1x UNO24 Edelstahl Staurohr Gr. 1
Art.-Nr. 273001
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Umkehrdach WU-Dach

100000
1000ooooof
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oooaFE—

[u} 000
0o 000
[u} 000

Retentionsablauf

500

Qe

N

1IN
TP O
»

@ pAcH Isoli i

hsting F I
universal 40 mm | Art.-Nr. 213557 o.
60mm | Art.-Nr. 213558

o UNO24 Kontrollschacht
Hohe 135 mm | Art.-Nr. 280596

0 DACH Laubfangkorb Polyamid
Art.-Nr. 179881

@ UNO24 Notaufsatzring Art.-Nr. 183455

o Frank Mauerkragen
@125mm | 125-140 mm | bauseitig

@ UNO24 Wirmedsmmung PUR DN 80
Art.-Nr. 179915

e Dichtung z.B. Moosgummi
o Auflast z.B. Kies o. Dachbegrinung

*EPDM Art.-Nr. 179858 oder NBR Art.-Nr. 179857
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PAM-GLOBAL® UNO24 - WAAGERECHT

EINBAUBEISPIELE

Betondach

1-teilig

Betondach Sonderlésung
1-teilig; Attika-Notablauf

Freispiegel 6,5 I/s
bei 35 mm
Anstauhdhe.

o UNO24 Edelstahl Flachdachablauf G Dampfsperre z.B. Bitumen

HDE waagerecht
DN 80 Art.-Nr. 179928

2 x DACH Dichtungsbeilage
EPDM Art.-Nr. 179858 o.
NBR Art.-Nr. 179857

© UNO24 Edelstahl Flachdachablauf
HDE DN 80 400 mm | Art.-Nr. 179941

2 x DACH Dichtungsbeilage
EPDM Art.-Nr. 179858 o.
NBR Art.-Nr. 179857

e Dachabdichtung z.B. Bitumen

e Dachdémmung
z.B. Mineralwolle oder Polystyrol

o Untergrund z.B. Stahlbeton

e UNO24 Isolierring Foamglas
DN 80 100 mm | Art.-Nr. 183454

0 UNO24 Isolierkérper Foamglas
waagerecht (fiur UNO24 Edelstahl

DN 80 140 mm | Art.-Nr. 207672

o UNO24 Foamglas-Isolierkérper
waagerecht (fir UNO24 Edelstahl
Ablaufunterteil waagerecht)

DN 80 180 mm | Art.-Nr. 207671

@ uNO24 Edelstahl Ablaufunterteil
waagerecht DN 80 Art.-Nr. 179931
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Flachdachablauf HDE waagerecht)

2 x DACH Dichtungsbeilage
EPDM Art.-Nr. 250756 o.
NBR Art.-Nr. 250754

@ DACH Anschlussblech DN 80
800x600 mm | Art-Nr. 179909

o UNO24 Notaufsatzring
DN 80 Art.-Nr. 183455

() PAM-GLOBAL" S Rohr
DN 80 Art.-Nr. 156550

© RAPID s Verbindung
DN 80 Art-Nr. 210426

0 Attika mit Durchbruch Notentwas-
serung

Info ggf. mit Begleitheizung
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PRODUKTE
DACH | UNO24

Auch als Freispiegel!
Alle gezeigten HDE UNO24 Einbau-
beispiele sind auch als Freispiegel
moglich. Einen Uberblick tGber die
verwendbaren Produkte im HDE- oder
Freispiegel-System erhalten Sie in
unserer UNO24 Produktmatrix.
|s.S.138 - 142 '
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PAM-GLOBAL® UNO24
PRODUKTMATRIX|HDE

DACH Laubfangkorb
Polyamid

Art.-Nr. 179881

UNO24 Kontrollschacht
140 mm | Art.-Nr. 280596 -

UNO24 Kontrollschacht
hohenverstellbar

135- 250 mm |

Art.-Nr. 272955

UNO24 Notaufsatzring
DN 50 - 125
Art.-Nr. 183455

UNO24 Edelstahl Flachdachablauf
HDE DN 80 400 mm | Art.-Nr. 179941

2 x DACH
Dichtungsbeilage DN 80
EPDM Art.-Nr. 179858
od. NBR Art.-Nr. 179857

UNO24 Isolierring Foamglas DN 80
100 mm | Art.-Nr. 183454

Art-Nr.179761  m---------
DACH Isolierausgleichsring Foamglas
universal DN 80

40 mm | Art.-Nr. 213557 oder

60 mm | Art.-Nr. 213558

xE
DACH Foamglaskleber =

E

-

2-TEILIG

UNO24 A UNO24 Edelstahl
Edelstahl Ablaufunterteil
Ablaufunterteil DN 80 300 mm |
waagerecht DN - Art.-Nr. 179911

ATENEIZSEST 2 x DACH Dichtungs-
beilage DN 80
EPDM Art.-Nr. 250756 od. DACH

NBR Art.-Nr. 250754 / Verstérkungsblech
Art.-Nr. 217612

UNO24 Isolierkdrper DACH Heizband
Foamglas waagerecht universal
DN 80 180 mm | Art.-Nr. 241562

Art.-Nr. 207671
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1-TEILIG

"""""" L] UNO24 Edelstahl Flachdach-
ablauf HDE waagerecht DN 80
U Art.-Nr. 179928

UNO24 Isolierkérper Foam-
glas waagerecht DN 80
140 mm | Art.-Nr. 207672

<
w
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DACH Heizband
universal
Art.-Nr. 241562

UNO24 Edelstahl 2 x DACH Dichtungsbeilage 1 DACH
Anschluss- . .n DN 80 D Anschlussblech
flansch DN 80 & = EPDM Art.-Nr. 250756 od. DN 80
Art.-Nr. 179910 NBR Art.-Nr. 250754 800x600mm |
. p * Art.-Nr. 179909
i . DACH i
R i } Verstirkungsblech '
; Art.-Nr. 217612 ;
,,,,,,,,,,,,,,,, 0B OB EBOE O EOEBEE BB HEEEEEEETEEEEEEEEEOPEEEEEEEEEEoEaEaaonaos

DACH Isolierung Foamglas
Q_’ ,,,,,,, flir Heizung Art.-Nr. 198350

UNO24 Wé&rme- Isolierkorper DACH Heizung

dammung PUR Foamglas rund Art.-Nr. 179880 ( } DACH Halteblech
DN 80 DN 80 200mm | g ) Art.-Nr. 207036
Art.-Nr. 179915 Art.-Nr. 277708 .
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Produktmatrix | Freispiegel (FSE)

SENKRECHT (DN 80 - 125)
Laubfangkorb Polyamid m 1-TEILIG
Art.-Nr. 179881

Laubf fnahme Edelstahl
Art-Nr. 281538

UNO24 Kontrollschacht
140 mm | Art.-Nr. 280596

UNO24 Kontrollschacht
hoéhenverstellbar
135-250 mm | Art.-Nr. 272955

UNO24 Notaufsatzring
Art.-Nr. 183455

UNO24 Edelstahl Flachdachablauf
DN 80 400 mm | Art.-Nr. 281520
DN 100 400 mm | Art.-Nr. 281521
DN 125 400 mm | Art.-Nr. 281517

2 x Dichtungsbeilage DN 50-125
EPDM Art.-Nr. 1779858 o.
NBR Art.-Nr. 179857

UNO24 Isolierring Foamglas
DN 80 100 mm | Art.-Nr. 183454

DN 100 100 mm | Art.-Nr. 207228 =
DN 125 100mm | Art.-Nr. 213673 ' !
R = Foamglaskleber
: E Art-Nr. 179761
Isolierausgleichsring Foamglas universal
DN 80 40mm | Art.-Nr. 213557 0. 60 mm | Art.-Nr. 213558
DN 100 40mm | Art.-Nr. 213560 0. 60 mm | Art.-Nr. 213571
DN 125 40mm | Art.-Nr. 238561 0. 60mm | Art.-Nr. 238562
UNO24 Edelstahl 2-TEILIG i
Ablaufunterteil ab & i
300mm Q.. =1
DN 80 Art.-Nr. 179911 ! J
DN 100 A 2 x Dichtungsbeilage UNO24 Edelstahl h?
DN 80 Anschlussflansch DN =

EPDM Art.-Nr. 250756 o.
NBR Art.-Nr. 250754
DN 100/125

EPDM Art.-Nr. 250758 o.
NBR Art.-Nr. 2507

80 Art.-Nr. 179910 DN
100 Art.-Nr. 211591
DN 125 Art.-Nr. 211592

E Anschlussblech
1 800x600mm
! DN 80 Art.-Nr. 179909
\ DN 100 Art.-Nr. 185047
. i DN 125 Art.-Nr. 204676
Verstirkungsblech Art.-Nr. F } Verstirkungs- E
217612 blech \ DACH Isolierung

R T

Art.-Nr. 217612 Foamglas fiir Hei-

zung
"""""" 77777777 Art-Nr 198350
Isolierkérper UNO24 Warmedammung PUR Heizband DACH Heizung C:)
Foamglas rund 200 mm DN 80 Art.-Nr. 179915 universal Art.-Nr. 179880 u
DN 80 Art.-Nr. 277708 DN 100 Art.-Nr. 207227 Art.-Nr. 241562
DN 100 Art.-Nr. 281810 Pachaltsbiech

Art.-Nr. 207036
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WAAGERECHT (DN 80)

Laubfangkorb Polyamid 1-TEILIG

Art.-Nr. 179881

Laubf 1ahme Edelstahl
Art-Nr. 281538

140 mm | Art.-Nr. 280596

*
"‘ UNO24 Kontrollschacht
19

UNO24 Notaufsatzring
Art.-Nr. 183455

hoéhenverstellbar
135-250 mm | Art.-Nr. 272955

' UNO24 Edelstahl
Flachdachablauf
— = waagerecht DN 80 Art.-

v
E i * UNO24 Kontrollschacht

UNO24 Edelstahl
Flachdachablauf DN 80

400mm | 2 x Dichtungsbeilage

Art-Nr. 281520 DN 50-125 ' Nr. 281518
EPDM Art.-Nr. 179858 o. :
NBR Art.-Nr. 179857 UNO24 Isolier-

kérper Foamglas
waagerecht DN 80

UNO24 Isolierring 140mm | Art.-Nr. 207672

Foamglas DN 80 -

100 mm | Art.-Nr. 183454 -:' Wy
: | =

Isolierausgleichsring ~ SEEEEE @200 § =

so R .

Foamglas universal DN 80 | = :I:il::;r;:l 8 =

40mm | Art.-Nr. 213557 o. x O

60 mm | Art.-Nr. 213558 Foamglaskleber Art.-Nr. 241562 &<

Art.-Nr. 179761

WAAGERECHT 2-TEILIG

UNO24 Edelstahl Ablauf-unterteil
waagerecht
DN 80 Art.-Nr. 179931

2 x Dichtungsbeilage DN 80
EPDM Art.-Nr. 250756 o.

NBR Art.-Nr. 250754

UNO24 Isolierkérper Heizband
Foamglas waagerecht universal
DN 80 180 mm | Art.-Nr. 207671 Art.-Nr. 241562
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Produktmatrix | Retention

1-TEILIG
2 x DACH Dichtungsbeilage DN 80 ; ’ UNO24 Edelstahl Flachdachablauf

EPDM Art.-Nr. 179858 od. - Retention DN 80
NBR Art.-Nr. 179857 o T 400 mm | Art.-Nr. 273004

L UNO24 Edelstahl Staurohr DN 80
400 mm |
GréBe 1 Art.-Nr. 273001
GroBe 2 Art.-Nr. 273002
GroéBe 3 Art.-Nr. 273003

UNO24 Isolierring Foamglas DN 80
100 mm | Art.-Nr. 183454

DACH Foamglaskleber
Art.-Nr. 179761

DACH Isoli leichsring Fc las universal
DN 80 40mm | Art.-Nr. 213557 od. 60 mm |
Art.-Nr. 213558

2-TEILIG 0 |

UNO24 Edelstahl ' i
O 80 300 | .‘@, UNO24 Edelstahl
Art.-Nr. 179;]11m Anschlussflansch DN 80 ]

2 x DACH Dichtungs- Art.-Nr. 179910 h‘? .

beilage DN 80

Nk AN e _ J pACH Verstar- | DACH Anschluss-

(e } kungsblech blech DN 80
Art.-Nr. 217612 800x600mm |

DACH
Verstarkungsblech
Art.-Nr. 217612

Art.-Nr. 179909

L L —

5 - DACH Isolierung
..... Foamglas fiir Heizung
Art.-Nr. 198350
“ :___,, :

Isolierk6rper UNO24 Warme- DACH Heizband DACH Heizung DACH Halteblech
Foamglas rund dammung DN 80 universal Art.-Nr. 179880 Art.-Nr. 207036

DN 80 200mm | Art.-Nr. 179915 Art.-Nr. 241562
Art.-Nr. 277708
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PAM-GLOBAL® UNO24 | PRODUKTE
FLACHDACHABLAUFE

PAM-GLOBAL® UNO24
EDELSTAHL FLACHDACHABLAUF HDE

Mit Funktionsteil und Laubfangkorb | mit Los- und Festflansch zum Einklem-
men von Dachbahnen | aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | Linge 400 mm |
Anschlussrohr individuell kiirzbar (ggf. Schnittkante passivieren)

o Nennleistung HDE: DN 80 (23 1/s), DN 100 (38 I/s), DN 125 (52 1/s)

BESTAND- GEWICHT ART.-
TEILE kg/St. NR.
GESAMT

2340
DLK

70

- Ablauf inkl. @ 84 57 179941
= Q
gl FL_m_ktlons_tell @ 340 | 2240
mit integrier- Lange 400
* 100 tem Laubfang 2110 6,2 185048

| Sonderausfiihrung fiir WU-Beton

| BESTANDTEILE MABE GEWICHT LU
1 kg/St. NR.

Mit Hallrohr @ 340 | Lange 400 209049

400

( Mehr Infos? Bitte unsere techn. Beratung kontaktieren! | s. S. 27 )

PAM-GLOBAL® UNO24

EDELSTAHL FLACHDACHABLAUF

Mit Los- und Festflansch zum Einklemmen von Dachbahnen | aus Edelstahl

Werkstoff 1.4301 | Linge 400 mm | Anschlussrohr individuell kiirzbar (ggf.

Schnittkante passivieren)

Fiir die Freispiegelentwa ung (FSE)

@ In Verbindung mit dem Laubfangkorb Polyamid und UNO24 Laubfang-
aufnahme Edelstahl

o Nennleistung FSE: DN 80 (35 mm / 7,0 I/s), DN 100 (35 mm / 7,4 1/s), DN
125 (45 mm / 8,6 I/s)

BESTAND- GEWICHT ART.-

I 1 ) TEILE kg/St. NR.
7 GESAMT
80 2 84 43 281520
o @340 |
8 ‘
Q 100 Ablauf Lange 400 @gNo @240 4,8 281521
125 @133 50 281517
*Bitte erforderliches Zubehor wéhlen.
>
D

@194
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PAM-GLOBAL® UNO24
EDELSTAHL FLACHDACHABLAUF
-~ HDE WAAGERECHT

Mit Funktionsteil und Laubfangkorb | mit Los- und Festflansch zum Ein-
klemmen von Dachbahnen | aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301)

e Nennleistung HDE: DN 50 (9 I/s), DN 80 (23 1/s)

BESTAND- MABE GEWICHT ART.-
TEILE mm kg/St. NR.
GESAMT D H LK

Ablauf waage- @58 73 179926
recht_lnkl integ- 3 340 %26
riertem
80 Laubfang 284 98 6.6 179928

PAM-GLOBAL® UNO24

EDELSTAHL FLACHDACHABLAUF
WAAGERECHT DN 80

Mit Los- und Festflansch zum Einklemmen von Dachbahnen | aus Edelstahl
(Werkstoff 1.4301)

<
w
'—
22
2D
8z
g3
oA

Fiir die Freispiegelentwasserung (FSE)

@ In Verbindung mit dem Laubfangkorb Polyamid und UNO24 Laubfangauf-
nahme Edelstahl

o Nennleistung FSE: DN 80 (35 mm / 6,51/s)

BESTAND- MABE GEWICHT ART.-
TEILE mm kg/St. NR.
GESAMT D H LK

Ablauf waage-
recht*

2340 @84 98 @240 4,9 281518

*Bitte erforderliches Zubehor wahlen.
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PAM-GLOBAL® UNO24 | PRODUKTE
FLACHDACHABLAUFE

PAM-GLOBAL® UNO24

m EDELSTAHL FLACHDACHABLAU

fi: ', RETENTION DN 80

== Mit Adapter, mit Kontrollschacht hohenverstellbar 135-250 mm und Laub-

fangkorb Polyamid | aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | Adapter als
Losflansch zum Einklemmen von Dachbahnen | riickstausicher mittels
Lippendichtung | Linge 400 mm | Anschlussrohe individuell kiirzbar (ggf.
Schnittkante passivieren)

Fiir die Freispiegelentwasserung (FSE)
@ In Verbindung mit einem Retentionsstaurohr* in der GroBe 1, 2 oder 3

BESTANDTEILE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.
GESAMT

Ablauf, Adapter,
héhenverstellbarer @340 |

Kontrollschacht Lange 400 Dl | @240 85 273004
und Laubfangkorb

80

*Retentionsstaurohr ist nicht im Lieferumfang enthalten

70

o o /i o) D
it RS

s gnatE i

pnwararan e | = e e

135-250

s
40

400

PAM-GLOBAL® UNO24
HDE UNO24 RETENTIONSSTAUROHR

Aus Edelstahl | fiir Retentionsablauf DN 80 | Linge 400 mm

LEISTUNG BEI 35 mm OFFNUNGSMAB L | GEWICHT ART.-
ANSTAUHOHE kg/St. NR.

284,

GroBe 1 1,6 I/s (max. 2,8 I/s) 0,93 273001

8 GroBe 2 2,4 |/s (max. 4,2 1/s) 68 0,91 273002

) rTi GroBe 3 3,21/s (max. 5,5 I/s) 80 0,89 273003
L) J LT+
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ANSCHLUSSE ABLAUF 1-TEILIG

PAM-GLOBAL® UNO24
EDELSTAHL ANSCHLUSSFLANSCH

Mit Los- und Festflansch zum Einklemmen von Dampfsperren | aus Edel-
stahl (Werkstoff 1.4301) | inkl. Lippendichtung

DI MABE GEWICHT ART.-
D2 kg/St. NR.
| DLK

H— @325 @229 @102 @165 179910
L—L—;'—F 100 @332 @293 @130 @224 23 211591
D3

125 2 332 @293 161 @ 224 2,3 211592

PAM-GLOBAL® DACH

ANSCHLUSSBLECH DN 80

Aus Edelstahl | als Klebeflansch zum Aufkleben von Dampfsperren | inkl.
Lippendichtung

- )
MABE GEWICHT | ART- =5
800 600 kg/St. NR. § z
BREITE x LANGE x STARKE az
2104 179909 x5
[a)

100 800x600x1,5 @130 57 185047

125 @165 58 204676

ANSCHLUSSE ABLAUF 2-TEILIG

PAM-GLOBAL® UNO24

EDELSTAHL ABLAUFUNTERTEIL

Mit Los- und Festflansch zum Einklemmen von Dampfsperren |
aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | riickstausicher mittels Lippendichtung

MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

DN 80 DN 100
D1
02 @325 @227 @95 84 @165 179911
DLK
e o 100 @332 @293 @130 @110 @ 224 39 207226
125 @332 @293 @159 @133 @ 224 43 211595
D3
3| /
"l ( Bei Trapezblechdachern sind Verstarkungsbleche universal
. notwendig! | s. S. 152
<

D4
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ANSCHLUSSE ABLAUF 2-TEILIG

PAM-GLOBAL® UNO24

EDELSTAHL ABLAUFUNTERTEIL
WAAGERECHT

2300 Aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | mit Los- und Festflansch zum Einklem-
ILK men von Dampfsperren | riickstausicher mittels Lippendichtung
£ 4 oy ﬁ'l
:4= o MABE GEWICHT ART.-
\ q mm kg/St. NR.
<0 GESAMT D H LK
50 @ 58 35 179930
@ 300 @165
80 2 84 128 4, 179931

PAM-GLOBAL® DACH

LAUBFANGKORB POLYAMID

Aus Polyamid zum Auffangen von Kies und Laub | Auch fiir Kontrollschich-
te | zur Erstellung eines Freispiegel-Flachdachablaufs (FSE)

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Hoéhe 70 0,2 179881

PAM-GLOBAL® UNO24
LAUBFANGAUFNAHME EDELSTAHL

Fiir Flachdachablauf FSE in Verbindung mit dem Laubfangkorb Polyamid |
zur Erstellung eines Freispiegel-Flachdachablaufs (FSE)

DN GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

50 -125 0,3 281538
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DICHTUNGSBEILAGE

PAM-GLOBAL® DACH

DICHTUNGSBEILAGE

Fiir Flachdachablauf (HDE) | waagerecht | Retention

GEWICHT ART.-
kg/St.

In der Regel sind GESAMT
2 Dichtungsbei-
lagen pro Flansch B320XxB177x3 @ 240 001 179858

notwendig! 0,35 179857

GEWICHT
kg/St.

@230x@104x3 2165 035 250756

?288x@150x3 @ 225 035 250758
80 @230x@104x3 165 035 250754
100/ NBR

?288xB150%3 @225 035 250757

<
w
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22
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ISOLIERRINGE & -KORPER

== b

=

420 x 420

PAM-GLOBAL® UNO24

ISOLIERRING FOAMGLAS

Fiir Flachdachablauf | aus Foamglas | zur Warmeddmmung und Lastvertei-
lung | H6he 100 mm

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
BREITE x LANGE x HOHE »]
80 13

@ 84,5 183454
100 420x420x100 N4 1,3 207228
125 @139 13 213673

Fiir alle Systeme!

PAM-GLOBAL® DACH
ISOLIERAUSGLEICHSRING
FOAMGLAS UNIVERSAL

Aus Foamglas | Hohe 40 oder 60 mm

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
BREITE x LANGE D ]
80 90 0,8

213557
10 420x420 120 G 08 213560
112550/ 170 0.9 238561
0 90 1.2 213558
100 420%420 129 9 12 213571
112550/ 170 13 238562

2180

PAM-GLOBAL® UNO24

ISOLIERKORPER FOAMGLAS RUND

Fiir Ablaufunterteil und Anschlussflansch | aus Foamglas | zur Warmedam-
mung | Hohe 200 mm

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
80 @180 | Hohe 200 | Kernbohrung @ 182 0,4 277708
100 @210 | Héhe 200 | Kernbohrung @ 232 0,5 281810
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PAM-GLOBAL® UNO24
ISOLIERKORPER FOAMGLAS
WAAGERECHT

Fiir Flachdachablauf waagerecht
Aus Foamglas | zur Warmedammung und Lastenverteilung

MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.
BREITE x LANGE

420 x 420

fe————— |
Z v

207670
420x420
80 10 140 13 207672
420x420 Fiir Ablaufunterteil waagerecht
Aus Foamglas | zur Wiarmeddmmung und Lastenverteilun:
//;// N 9 9 9
/ MABE GEWICHT ART.-
/ % kg/St. NR.
BREITE x LANGE
207669
420x420
80 140 180 13 207671

<
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PAM-GLOBAL® DACH

FOAMGLASKLEBER

in Kartusche | zur vollflichigen Verklebung aller Foamglas-Teile

INHALT GEWICHT ART.-
ml kg/St. NR.

179761

S —

@107 i i W
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VERSTARKUNGSBLECHE

PAM-GLOBAL® DACH

VERSTARKUNGSBLECH

Fiir Anschlussflansch oder Ablaufunterteil | aus verzinktem Stahlblech |
ohne Foamglas-Isolierung | fiir den Einbau im Trapezblechdach

. MABE GEWICHT ART.-
Fiir all me!
iir alle Systeme mm kg/St. NR.

BREITE x LANGE x STARKE

800x600x1,45 10 6,0 217612

235
600

KONTROLLSCHACHTE & NOTAUFSATZRINGE

PAM-GLOBAL® UNO24

KONTROLLSCHACHT

Aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | zu verwenden mit Laubfangkorb* Poly-
amid

MABE GEWICHT ART.-
Kontrollschacht mm kg/St. NR.

aL_l_ch in anderen @ 350 | Hohe 140 30 280596
Hohen o. oben ge-
schlossen lieferbar!

*Laubfangkorb (s.S. 148) nicht im Lieferumfang enthalten

PAM-GLOBAL® UNO24
KONTROLLSCHACHT
HOHENVERSTELLBAR

Aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | zu verwenden mit Laubfangkorb* Poly-

amid
Kontrollschacht
auch in anderen MABE GEWICHT ART.-
schlossen lieferbar! @ 350 | Hohe 135 - 250 40 272055

*Laubfangkorb (s.S. 148) nicht im Lieferumfang enthalten
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PAM-GLOBAL® UNO24

NOTAUFSATZRING

Mit Moosgummidichtung | aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | zur Erstel-
lung eines Notablaufsystems

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

@ 370 | Hohe 60 183455

BEGLEITHEIZUNGEN & ZUBEHOR
PAM-GLOBAL® DACH
O HEIZUNG
230 V,18 W
e TR k7

80 0,5 179880

PAM-GLOBAL® DACH
s HALTEBLECH
Fiir Isolierung Foamglas der Heizung
MABE GEWICHT ART.-

= 0,4 207036
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BEGLEITHEIZUNGEN & ZUBEHOR

PAM-GLOBAL® DACH
- ISOLIERUNG FOAMGLAS FUR
HEIZUNG

230 x 230

Aus Foamglas

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

230x230x40 0,5 198350

Heizband fiir nachtriglichen Einbau | 230 V, 15 W

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Heizldnge 600 | Kaltlénge 1.000 10 241562

PAM-GLOBAL® UNO24

WARMEDAMMUNG PUR

Aus PUR

Hmle
. PAM-GLOBAL® DACH
@ HEIZBAND UNIVERSAL

MABE GEWICHT ART.-
@140 mm kg/St. NR.
80 0,8 179915
@140 | Hohe 245
100 0,4 207227

245

<>

285

ERSATZTEILE

PAM-GLOBAL® UNO24

HDE FUNKTIONSTEIL

Mit integriertem Laubfangkorb | fiir Flachdachablauf DN 80 - 125 oder
Flachdachablauf waagerecht DN 50 - 80 | aus Aluminium | zur Erstellung
eines HDE Flachdachablaufs

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

@ 340 | Hohe 70 ,3! 183456
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PAM-GLOBAL® DACH

FLANSCHRING EDELSTAHL

Fiir alle UNO24 Flachdachabliufe

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Lochkreis 240 12 245485

PAM-GLOBAL® DACH

LIPPENDICHTUNG

Flir UNO24 Anschlussflansch, Anschlussblech, Ablaufunterteil, Ablaufunter-
teil waagerecht und Adapter | aus EPDM

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
80 - 0,04

179917
100 = 0,06 213372
125 = 0,08 180961

PAM-GLOBAL® UNO24
DICHTUNG MOOSGUMMI FUR
NOTAUFSATZRING

Lochkreis 240 0,05 218893

PAM-GLOBAL® UNO24

ADAPTER

Fiir Flachdachablauf Retention DN 80 | aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) |
Adapter als Losflansch zum Einklemmen von Dachbahnen | riickstausicher
mittels Lippendichtung | Verwendung immer in Verbindung mit einem
Retentionsstaurohr in der GréBe 1, 2 oder 3

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Lochkreis 240 1,0 273000
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PAM-GLOBAL"® ULTRA
EINBAUBEISPIELE

Betondach
1-teilig

2-teilig

Trapezblechdach
1-teilig 2-teilig

o ULTRA Guss Flachdachablauf o DACH Isolierausgleichsring 0 INO PLUS / ULTRA Isolierkdrper
DN 80 400 mm | Art.-Nr. 179935 Foamglas universal DN 80 Foamglas (fur INO PLUS / ULTRA Guss
B ) 40 mm | Art.-Nr. 213557 oder Flachdachablauf) Art.-Nr. 179897
Bl oy oA | AiiANle RIS © INO PLUS / ULTRA Isolierkérper
NBR Art.-Nr. 179895 o INO PLUS / ULTRA Guss Foamglas (fuir INO PLUS / ULTRA
) Anschlussflansch Art.-Nr. 1779870 Guss Ablaufunterteil ) 210 mm | Art.-Nr.
G DACH Laubfangkorb Polyamid 179876
At 179881 ééobr/iA CAHt D&Ch&;‘sggsz? ei:jage © INO PLUS / ULTRA Verstirkungsblech
rt.-Nr. oder erstarkungsblec
© Dachabdichtung z.8. Bitumen NBR Art.-Nr. 179895 mit Wanne (fiir INO PLUS / ULTRA
Q Dachdammung z.B. Mineralwolle o INO PLUS / ULTRA GUSS 2t'tS_SNArEI7ang%note'te”) 210mm |
oder Polystyrol Ablaufunterteil Art.-Nr. 179873 o o
. INO PLUS / ULTRA Heizun
G Dampfsperre z.B. Bitumen 2 x DACH Dichtungsbeilage Art.-Nr. 179/880 2
EPDM Art.-Nr. 179894 oder
@ untergrund z.B. Stahibeton NBR Art.-Nr. 179895 INO PLUS / ULTRA Halteblech
e Untergrund z.B. Stahltrapezblech O DACH Anschlussblech DN 80 Art.-Nr. 207036
Q ULTRA Isolierring Foamglas 800x600mm | Art.-Nr. 1779909 INO PLUS/ ULTRA Isolierung Foam-
60 mm | Art.-Nr. 179938 glas fiir Heizung Art.-Nr. 198350
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Umkehrdach
1-teilig

BETONDACH
2-teilig, begriint

Notentwdsserung

TS
o
£x
55
2>
(s £
Auch als HDE! agd

Alle hier gezeigten Einbaubeispiele

sind auch als HDE méglich. Einen
AN

Uberblick Uber die verwendbaren
Produkte im HDE- oder Freispiegel-
System erhalten Sie in unserer ULTRA
Produktmatrix. | s. S. 158 - 159 /

(A]

() ULTRA Guss Flachdachablauf
400mm | Art.-Nr. 179935

2 x DACH Dichtungsbeilage
EPDM Art.-Nr. 179894 oder

0 ULTRA Isolierring Foamglas-
60 mm | Art.-Nr. 179938

o DACH Isolierausgleichsring Foamglas
universal 40 mm | Art.-Nr. 213557

@ ULTRA Notaufsatzring Art.-Nr. 182673
@ Profildichtung
O Auflast z.B. Kies oder Dachbegrinung

NBR Art.-Nr. 179895

© DACH Laubfangkorb Polyamid
Art.-Nr. 179881

G Dachabdichtung z.B. Bitumen

0 Dachdémmung z.B. Mineralwolle
oder Polystyrol

G Dampfsperre z.B. Bitumen

G Filtervlies Trennlage zw.
Dachdémmung und Auflast

e Untergrund z.B. Stahlbeton

oder 60 mm | Art.-Nr. 213558

@ INO PLUS / ULTRA Guss
Ablaufunterteil Art.-Nr. 179873

2 x DACH Dichtungsbeilage
EPDM Art.-Nr. 179894 oder
NBR Art.-Nr. 179895

o INO PLUS / ULTRA lIsolierkdrper
Foamglas (fur INO PLUS / ULTRA Guss
Ablaufunterteil) Art.-Nr. 179876

@ uLTRA Kontrollschacht
Art.-Nr. 199361

o ULTRA Kontrollschacht mit
Notaufsatzring Art.-Nr. 266270
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PAM-GLOBAL® ULTRA
PRODUKTMATRIX | FREISPIEGEL (FSE) UND HDE

FREISPIEGEL (FSE)

DACH Laubfangkorb
Polyamid Art.-Nr. 179881

ULTRA Kontroll-
schacht
Art.-Nr. 199361

ULTRA Notaufsatzring

Art.-Nr. 182673
ULTRA Kontrollschacht

mit Notaufsatzring
Art.-Nr. 266270

ULTRA Guss Flachdachablauf DN 80
400 mm | Art.-Nr. 179935

2 x DACH Dichtungsbeilage iy o o o o o o o - oo oo --o--oo-o-o-o------------
EPDM Art-Nr.1779894 oder | = J------
NBR Art.-Nr. 179895

ULTRA Isolierring Foamglas

= 60 mm | Art.-Nr. 179938
DACH - ) -
Foamglaskleber DACH Isohergusglemhsrmg
Art.-Nr. 179761 = Foamglas universal

1™ 40 mm | Art.-Nr. 213557 oder

60 mm | Art.-Nr. 213558

2-TEILIG

INO PLUS / ULTRA 2 x DACH

Guss Ablaufunterteil Dichtungsbeilage

DN 80 280 mm | EPDM Art.-Nr. 179894 od.
Art.-Nr. 179873 NBR Art.-Nr. 179895

DACH
Verstarkungsblech
Art.-Nr. 217612

INO PLUS / INO PLUS / ULTRA
ULTRA Isoli Isolierkorper Foamglas
korper Foamglas 210 mm | Art.-Nr. 179876
rund 200 mm |

Art.-Nr. 265864

INO PLUS / ULTRA
Verstarkungsblech
mit Wanne 210 mm |

DACH Heizung DACH Isolierung Foamglas  DACH Halteblech
Art.-Nr. 179880 fiir Heizung Art.-Nr. 198350  Art.-Nr. 207036
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1-TEILIG
HDE

DACH Laubfangkorb = ULTRA HDE Funktionsteil Edelstahl
Polyamid Art.-Nr. 179881 Art.-Nr. 236511

ULTRA Kontroll-
schacht
Art.-Nr. 199361

mit Notaufsatzring Art.-Nr. 182673
Art.-Nr. 266270

ULTRA Kontrollschacht gn' ULTRA Notaufsatzring
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-------------------------------- B e Y
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| "
INO PLUS / ULTRA 2 x DACH 1 DACH
Guss Anschluss- - _ Dichtungsbeilage B Anschlussblech
flansch DN 80 N EPDM Art.-Nr. 179894 y DN 80
Art.-Nr. 179870 ' od. NBR Art.-Nr. 800 x600mm |
! 179895 e “ Art.-Nr. 1779909
'
' DACH
R F Verstirkungsblech
0 } Art.-Nr. 217612
'
|
r==- Slocosososs hl
INO PLUS / INO PLUS / ULTRA
ULTRA Isolier- Isolierkérper Foamglas
korper Foamglas 150 mm | Art.-Nr. 1779897

rund 200 mm |
Art.-Nr. 265864
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PAM-GLOBAL® ULTRA | PRODUKTE
FLACHDACHABLAUFE

PAM-GLOBAL® ULTRA
GUSS FLACHDACHABLAUF DN 80

Mit Los- und Festflansch zum Einklemmen von Dachbahnen | aus Gusseisen |
Linge 400 mm | Anschlussrohr mit Skala individuell kiirzbar (ggf. Schnitt-
kantenschutz aufbringen)

Fiir die HDE-Entwdésserung

@ in Verbindung mit dem ULTRA HDE Funktionsteil Edelstahl

Nennleistung HDE: DN 80 (14 I/s)

Fiir die Freispiegelentwasserung

— @ in Verbindung mit dem Laubfangkorb Polyamid

£ Nennleistung FSE: DN 80 (35 mm / 7 I/s)

BESTANDTEILE MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Ablauf* @ 290 | Lange 400 10,2 179935

@215

50
le—

400

*Bitte erforderliches Zubehor wahlen

ANSCHLUSSE ABLAUF 1-TEILIG

PAM-GLOBAL® INO PLUS / ULTRA

GUSS ANSCHLUSSFLANSCH DN 80

Mit Los- und Festflansch zum Einklemmen von Dampfsperren | aus Guss-

086 eisen | inkl. Lippendichtung

%‘fﬁ MABE GEWICHT | ART-
; mm kg/St. NR.
8}

> —— o
@ 286 6,1 179870

@135

PAM-GLOBAL® DACH

ANSCHLUSSBLECH DN 80

Aus Edelstahl | als Klebeflansch zum Aufkleben von Dampfsperren | inkl.
Lippendichtung

Lo
MABE GEWICHT | ART-
800 x600 9 mm kg/St. NR.
% BREITE x LANGE x STARKE D
D
56

800x600x1,5 @104 179909
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ANSCHLUSSE ABLAUF 2-TEILIG

PAM-GLOBAL® INO PLUS / ULTRA
GUSS ABLAUFUNTERTEIL DN 80

Mit Los- und Festflansch zum Einklemmen von Dampfsperren | aus Guss-
eisen | riickstausicher mittels Lippendichtung

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
2286

0215 @ 286 | Lange 280 8,4 179873
135

280

M
89,9
—
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PAM-GLOBAL® DACH

LAUBFANGKORB POLYAMID

Aus Polyamid zum Auffangen von Kies und Laub | auch fiir Kontrollschich-
te | zur Erstellung eines Freispiegel-Flachdachablaufs (FSE)

Hoéhe 70 0,2 179881

PAM-GLOBAL® ULTRA
@ HDE FUNKTIONSTEIL EDELSTAHL
. mit integriertem Laubfangkorb | fiir Flachdachablauf DN 80 | aus Edelstahl
| zur Erstellung eines HDE Flachdachablaufs

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Hoéhe 40 0,7 236511
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ZUBEHOR

PAM-GLOBAL® DACH

BAUZEIT-SCHUTZPLATTE

Fiir ULTRA Guss Flachdachablauf
Aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | zur Verhinderung von Verschmutzungen

2150 wdhrend der Bauphase
v
o MABE GEWICHT ART.-
° mm kg/St. NR.
@150 | Hohe 18 0,2 179896
DICHTUNGSBEILAGEN

PAM-GLOBAL® DACH

DICHTUNGSBEILAGE

Fiir Flachdachablauf, Anschlussflansch und Ablaufunterteil

In der Regel sind MABE GEWICHT ART.-
2 Dichtungsbei- kg/St. NR.
lagen pro Flansch GESAMT

ial
notwendig! EPDM 179894

@280x@152x3 @215
NBR 0,2 179895

ISOLIERRINGE & -KORPER

PAM-GLOBAL® ULTRA

ISOLIERRING FOAMGLAS

Fiir Flachdachablauf | Aus Foamglas | zur Warmeddmmung und Lastver-
teilung | Hohe 60 mm

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

420 x 420 420x420x60 179938
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PAM-GLOBAL® DACH
- ISOLIERAUSGLEICHSRING
FOAMGLAS UNIVERSAL
Aus Foamglas | Hohe 40 oder 60 mm

MABE GEWICHT ART.-
P o /s | e
| BREITE x LANGE D ]
40 0,8
@90

213557
60 12 213558

420x420

PAM-GLOBAL® INO PLUS / ULTRA
ISOLIERKORPER FOAMGLAS

Fiir Anschlussflansch
Aus Foamglas | zur Warmedammung | Einsatz direkt als

[ Schalungshilfe oder im Verstarkungsblech mit Wanne | s. S. 165

355x355x150 17 179897
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Fiir Ablaufunterteil

Aus Foamglas | zur Warmeddmmung | Einsatz direkt als
Schalungshilfe oder im Verstidrkungsblech mit Wanne | s. S. 165

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

355x355x210 19 179876

PAM-GLOBAL® INO PLUS / ULTRA

ISOLIERKORPER FOAMGLAS RUND

Fiir Anschlussflansch oder Ablaufunterteil | aus Foamglas | zur Warmedam-
mung | Hdhe 200 mm

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

@ 230 | Héhe 200 | Kernbohrung @ 232 1,8 265864
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ISOLIERRINGE & -KORPER

PAM-GLOBAL® DACH

FOAMGLASKLEBER

In Kartusche | zur vollflichigen Verklebung aller Foamglas-Teile

INHALT GEWICHT ART.-
ml kg/St. NR.

310 0,5 179761

(@Gl

PAM-GLOBAL® DACH

HALTEBLECH

Fiir Isolierkdrper Foamglas

Sa7 MABE GEWICHT | ART.-
. mm kg/St. NR.

@127 0] 179879

S}
]
N

L

286

VERSTARKUNGSBLECHE

PAM-GLOBAL® DACH

VERSTARKUNGSBLECH

Fiir Anschlussflansch oder Ablaufunterteil | aus verzinktem Stahlblech |
ohne Foamglas-Isolierung | fiir den Einbau im Trapezblechdach

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
BREITE x LANGE x STARKE TIEFE
00

4 800x600x1,45 10 6,0 217612

Fiir alle Systeme!

wl®
o
235
600

|
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PAM-GLOBAL® INO PLUS / ULTRA

VERSTARKUNGSBLECH MIT WANNE

Fiir Ablaufunterteil | Hohe 210 mm
Aus verzinktem Stahlblech | fiir Isolierkdrper Foamglas*

800 x 600

o e—
Y

‘ GEWICHT | ART-
7 o [ 5
233 E2E BREITEX LANGE
359
800x600 150 ons 8,5 179900

*Isolierkérper Foamglas (s.S. 163) nicht im Lieferumfang enthalten

KONTROLLSCHACHTE & NOTAUFSATZRINGE

PAM-GLOBAL® ULTRA
KONTROLLSCHACHT

Aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | zu verwenden mit Laubfangkorb* Poly-
amid
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MABE GEWICHT ART.-
Kontrollschacht mm kg/St. NR.

auch in anderen @ 265 | Hohe 120 15 199361
Hohen o. oben ge-
schlossen lieferbar!

*Laubfangkorb (s. S. 161) nicht im Lieferumfang enthalten

PAM-GLOBAL® ULTRA
KONTROLLSCHACHT MIT NOTAUF-

SATZRING

Aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | Notaufsatzring 60 mm (inkl. Dichtung) |
zur Erstellung eines Notablaufsystems | zu verwenden mit Laubfangkorb*

Polyamid
MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Kontrollschacht
auch in anderen

Hohen o. oben ge-
schlossen lieferbar! @ 265 | Hohe 180 35 266270

*Laubfangkorb (s. S. 161) nicht im Lieferumfang enthalten
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KONTROLLSCHACHTE & NOTAUFSATZRINGE

H PAM-GLOBAL® ULTRA

NOTAUFSATZRING

Mit Dichtung | aus Edelstahl (Werkstoff 1.4301) | zur Erstellung eines Not-
ablaufsystems

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

@ 270 | Hdhe 60 13 182673

Auf Anfrage auch
in anderen Héhen
lieferbar!

BEGLEITHEIZUNGEN

PAM-GLOBAL® DACH
o HEIZUNG
230V,18 W
a7 GEWICHT LU
I S

80 0,5 179880

5
PAM-GLOBAL® DACH
HALTEBLECH
Fiir Isolierung Foamglas der Heizung

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

= 0,4 207036

PAM-GLOBAL® DACH

ISOLIERUNG FOAMGLAS FUR
HEIZUNG

Aus Foamglas

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

230x230x40 198350

230 x 230
o
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ERSATZTEILE

O

PAM-GLOBAL® DACH

HEIZBAND UNIVERSAL

230 V,16 W
MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
Heizldnge 600 | Kaltlange 1.000 1,0 241562

PAM-GLOBAL® DACH

GUSS FLANSCHRING

Fiir Anschlussflansch oder Ablaufunterteil | aus Gusseisen

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.

Lochkreis 215 1.6 179888

PAM-GLOBAL® DACH

LIPPENDICHTUNG

Fiir Anschlussflansch oder Ablaufunterteil oder Dachdurchfiihrung | aus
EPDM

GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

80 0] 207314

&

PAM-GLOBAL®

HDE GEWINDETEILE

BESTANDTEILE MABE/GROBEN GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

GEWINDESTIFT M10x60 (DIN 913 V2A) 218406
MUTTER M10 (DIN 934 A4) = 179752
SCHUTZKAPPE M10 = 179903

PAM BUILDING | Produkte - Dach 167

TS
Ee
X 5
2D
o=
03
X <
Ca




PAM-GLOBAL® DACHDURCHFUHRUNG
EINBAUBEISPIELE

Betondach Trapezblechdach

7 - ) 7S
e
/ / /
Betondach
begriint \

Aufbau ist fiir
Umkehrdach identisch!

o Guss Dachdurchfiihrung e DACH Isoli leichsring F I
DN 100 | Art.-Nr. 205924 universal DN 100 | 40 mm | Art.-Nr.
2 x DACH Dichtungsbeilage i‘lliS_GN? 2%5%’1\' E0 jEomm
EPDM Art.-Nr. 207320 oder
NBR Art.-Nr. 207319 0 Dachdurchfiihrung Isolierkérper
. ) Foamglas DN 100 | 80 mm |
G Dachabdichtung z.B. Bitumen Art.-Nr. 213559

Dachdédmmung z.B. Mineralwolle Isolierun:
e oder Polystyrol o g
@ PAM-GLOBAL' S Rohr

o Dampfsperre z.B. Bitumen
o Auflast z.B. Kies oder Dachbegriinung

G Untergrund z.B. Stahlbeton
o Untergrund z.B. Stahltrapezblech
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PRODUKTMATRIX

2 x DACH
Dichtungsbeilage

DN 100

EPDM | Art.-Nr. 207320 od.
NBR | Art.-Nr. 207319

DACH
Foamglaskleber
Art.-Nr. 179761

2 x DACH
Dichtungsbeilage

DN 100

EPDM | Art.-Nr. 207320 od.
NBR | Art.-Nr. 207319

Dachdurchfiihrung Guss
DN 100 Art.-Nr. 205924

DACH Isolierausgleichsring
Foamglas universal

DN 100

40 mm | Art.-Nr. 213560 od.
60 mm | Art.-Nr. 213571

Dachdurchfiihrung
Isolierkdrper Foamglas
DN 100

80 mm | Art.-Nr. 213559

Dachdurchfiihrung Guss
DN 100 Art.-Nr. 205924

S o NETTCEAL D
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PAM-GLOBAL® DACHDURCHFUHRUNG | PRODUKTE

PAM-GLOBAL®

DACHDURCHFUHRUNG GUSS

Aus Gusseisen | mit Lippendichtung aus EPDM | als Los- und Festflansch-
kombination zum Einklemmen von Dampfsperren

LD; MAnE GEWICHT | ART-
D2 kg/St. NR.
=)

J { @ 286 @135 @ 215 205922

100 @ 324 @158 e @ 246 7.4 205924

125 D 349 2188 @271 8i5 205925

150 @ 379 @ 212 @ 296 10,1 238554
DICHTUNGSBEILAGEN

PAM-GLOBAL® DACH

DICHTUNGSBEILAGE

Fiir Dachdurchfiihrung
Aus EPDM oder NBR | Hohe 3mm

In der Regel sind
2 Dichtungsbei- MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.
GESAMT

lagen pro Flansch

notwendig!
2280x@152x3 @ 215 179894
100 D315xD183x3 @ 246 0,3 207320
EPDM
125 @340xD208x3 @ 271 0,3 207335
150 @365x2208%x3 @ 296 0,3 238555
80 @280x@152x3 @ 215 0,2 179895
100 @315xP183%3 @ 246 0,3 207319
NBR
125 @340xDB208x3 @ 271 0,3 207334
150 @365x23208x3 @ 296 03 238556
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ISOLIERRINGE & -KORPER

PAM-GLOBAL® DACH

ISOLIERAUSGLEICHSRING

FOAMGLAS UNIVERSAL

Aus Foamglas | Hbhe 40 oder 60 mm

MABE
mm
BREITE x LANGE
80

Fiir alle Systeme!

20 x 420

\
3

90 213557
10 420x420 2120 40 08 213560
112550/ DO 09 238561
50 @90 12 213558
10 420x420 9120 60 12 213571
112550/ @170 13! 238562

PAM-GLOBAL® DACHDURCHFUHRUNG
ISOLIERKORPER FOAMGLAS

Aus Foamglas | fiir Dachdurchfiihrung
MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
BREITE x LANGE
80 15

O
z
2
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I
P}
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O
o
)
wo
I
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ol
xS
a0
|
g
>
<
[a N
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[a)

DN 80-125 DN 150

=

H

213556
420 100 17 213559
DN 80-125 DN 150 420x420 80
125 17 213572
150 17 238560

PAM-GLOBAL® DACH
FOAMGLASKLEBER

in Kartusche | zur vollflichigen Verklebung aller Foamglas-Teile

INHALT GEWICHT ART.-
[l kg/St. NR.

310 0,5 179761

e st
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ERSATZTEILE

&

PAM-GLOBAL® DACH
LIPPENDICHTUNG

Fiir Anschlussflansch oder Ablaufunterteil oder Dachdurchfiihrung | aus

EPDM

207314
207318
207333
238558




PLANUNGSHILFE

GEBAUDE- & GRUNDSTUCKSENTWASSERUNG

Bereits im Jahr 2001 wurde die europaische Norm EN 12056 als Basis zur Planung, Ausle-
gung und Installation von Entwasserungsanlagen flr Gebaude eingefthrt. Die fur die Grund-
stlicksentwasserung mafBgebliche DIN EN 752 wurde bereits 1996 zum Standard in Europa.
Die DIN 1986 wurde in Teilen von den europaischen Normen abgeldst und ist heute als
,DIN 1986 Teil 100, Bestimmungen in Verbindung mit DIN EN 752 und DIN EN 12056“
etabliert. Diese Norm vereint alle Regelungen der DIN EN 12056 sowie der in Deutschland
festgelegten zusatzlichen Planungs- und Ausfihrungsregeln.

Die DIN EN 12056 Teil 1 bis Teil 5 gilt nur flr die Gebaudeentwasserung. Fur die Grund-
stiicksentwasserung auBerhalb des Gebaudes gilt die DIN EN 752. Diese Norm ist anzu-
wenden von der privaten Grundsticksentwasserung bis zum Klarwerk und regelt im
Schwerpunkt die kommunale (6ffentliche) Entwasserung.

Zwischen der Bemessung von Regenwasserleitungen der Gebaude und Grundstlcke
einerseits und der 6ffentlichen Kanalisation andererseits k&énnen sich unterschiedliche
Regenwasservolumen ergeben. Die Differenzmenge muss in eine Regenrickhaltung
geflhrt werden. Zur ausfthrlichen Ermittlung der Schmuztwasserabflisse in der Grund-
stlicksentwasserung verweist die DIN EN 752 auf die DIN EN 12056 und das DWA-
Regelwerk A 118. Die DIN 1986-100 kann hier sowohl fir die Gebaude- als auch fur die
Grundsticksentwasserung angewendet werden.
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DIN 1986 TEILE 3, 4, 30, 100
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Abgrenzung der Anwendungsbereiche DIN EN 12056, DIN 986-100 und DIN EN 752
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SYSTEME PLANEN

Ob Freispiegel oder planmaBig vollgefillt betriebene Regenwasserleitungen mit Druck-
strdbmung - nur durch eine professionelle Planung kénnen Gebaude und Grundstticke sicher
entwassert werden. Dabei gilt es, eine Reihe von Normen und Vorschriften zu beachten.

PLANUNGSANFORDERUNGEN

DIN 1986-100 beschreibt grundsatzlich zur Planung von Regenentwdésserungsanlagen:

® Die dezentrale Regenwasserbewirtschaftung zur Speicherung, Nutzung oder Versicke-
rung von Regenwasser oder die Einleitung in oberirdische Gewasser

® Einleitung in die 6ffentliche Kanalisation mit evtl. Regenrickhaltung und Drosselung

® Sicherheit des Gebaudes und Grundstiicks gegen Uberflutung

® Berlcksichtigung von Notentwasserungssystemen

REGENENTWASSERUNGSANLAGEN

v
Zentrale Regenentwasserung
1
Dachentwasserung
1
Notentwasserung
1
Flachen unterhalb Rickstauebene
1
Schadlos Uberflutbare Flachen
1

Einleitung in den 6ffentlichen Kanal

v
1
Speicherung und Nutzung
1
Versickerung
1
Einleitung in oberirdische Gewasser

Bei der Wahl des Entwasserungssystems kann sowohl fir die Hauptregenentwasserung als
auch fur die Notentwasserung ein Freispiegelsystem zum Einsatz kommen. Ebenso kénnen
planmaBig vollgeflllt betriebene Dachentwasserungen (Druckstrémung) - von PAM
BUILDING als Hochleistungs-Dachentwé&sserungs-Systeme (HDE-Systeme) bezeichnet -
verwendet werden. Mit Uberschreitung der Berechnungsregenspende muss mit Uber-
flutung bzw. Uberlastung der Regenentwésserungsanlage gerechnet werden.

ALLGEMEINE FESTLEGUNG

® Dachabldufe: Abflussvermdgen und
Einzelwiderstandswerte der Dachablaufe
fur Freispiegel- und HDE-Systeme mus-

® |Leitungen/Formstiicke: FUr die Aus-
legung eines HDE-Systems mussen die
Einzelwiderstédnde von Formstlcken

sen vom Hersteller nach DIN EN 1253-2
ermittelt werden. Das Abflussvermdgen
fur HDE-Systeme ist ohne Lufteintrag zu
ermitteln. | s. Tabellen S. 175
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Ablaufleistungen und Einzelwiderstidnde von PAM-GLOBAL® Flachdachabldufe

ART FLACHDACHABLAUFE
INO PLUS DN 80
UNO24 DN 80
UNO24 DN 100

HDE UNO24 DN 125

UNO24 waagerecht DN 50
UNO24 waagerecht DN 80
ULTRA DN 80

Qr Zeta l
1,0*-24,01/s 0.2
1,0*-18,0I/s 0,6
6,0-26,01/s 18
10,0 - 350 I/s 2,8
1,0*-6,01/s 0,9
1,0*-14,0 /s 0,9
1,0*-14,0 /s 0,6

*bei Anschlussleitung DN 80

® Abflussvermégen der Dachabldufe: Steht in Abhangigkeit der erforderlichen Druckho-
he und muss Uber dem Ablauf vom jeweiligen Hersteller angegeben werden. | s. S. 110 f.

Einzelwiderstande von PAM-GLOBAL® Formstiicken

FORMSTUCK Zeta q

Bogen 88°

Bogen 68°

Bogen 45°

Bogen 30°

Bogen 15°

Doppelbogen 88°

Reduktion

Abzweig 45° (Durchlauf/Einlauf)
Ubergang auf Teilfillung

REGENWASSERGRUNDLEITUNGEN

® Wie bei Schmutzwasseranlagen kénnen
die Nennweiten unter Verwendung der
Bemessungstabellen im Anhang der
DIN 1986-100 ermittelt werden. Diese
Tabellen stellen jedoch den kleinstzu-
|&ssigen Innendurchmesser der in DIN
EN 12056 festgelegten Werte dar. Wenn
der Rohrwerkstoff bekannt ist, sollten
die Werte des jeweiligen Herstellers

REGENWASSER: SAMMEL- & GRUNDLEITUNG Voo Vinax
m/s m/s

AuBerhalb des Gebaudes

Innerhalb des Gebaudes

0,8
0,6
0,4
0,3
0]
0,8
0,3
0,6
15

verwendet werden. | s. S. 293 ff,
Kapitel ,,Gut zu wissen*

® Regenwassergrundleitungen missen min-

destens in DN 100 ausgefthrt werden.

® Ab einem Schacht mit offenem Durch-

fluss kann fur die Vollftllung (h/d, 1,0)
ohne Uberdruck dimensioniert werden.

® Flllungsgrad, Gefélle und FlieBgeschwin-

digkeiten sind wie folgt festgelegt:

1:DN
0,7 0,5 = =
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NIEDERSCHLAG RICHTIG BEMESSEN
Bemessung des Regenwasserabflusses

A
Q=r, +C.. 10.000 [/s1
® o = Die Berechnungsregenspende in Liter je Sekunde und Hektar [I/(s * ha)]

fpg = Diese wird unter Berlcksichtigung der Regendauer (D = 5-min)
und der Jahrlichkeit (T = 5-jahrliche Wiederkehr) des Bemessungs-
regens fur Dachflachen ermittelt

®C, = Der Spitzenabflussbeiwert | s. Tabelle Spitzenabflussbeiwerte
oA = Die im Grundriss projizierte Niederschlagsflache in m?
® Q = Der Regenwasserabfluss fir die Hauptentwasserung in Liter je Sekunde (I/s)

Spitzenabflussbeiwerte DIN 1986-100, Ausgabe 12-2016

SPITZENABFLUSS- ART DER FLACHEN

BEIWERT C,
WASSERUNDURCHLASSIGE FLACHEN (Z. B. DACHFLACHEN)
10 Schrégdacher aus Metall, Glas, Schiefer, Faserzement, Ziegel, Abdichtungsbahnen
1,0 Flachdacher, Neigung 3° bzw. 5 % aus Metall, Glas, Faserzement, Abdichtungsbahnen
0,8 Flachdacher, Neigung 3° bzw. 5 % mit Kiesschittung
BEGRUNTE DACHFLACHEN
0,7 extensiv > 5°
0,2 intensiv, ab 30 cm Aufbau < 5°
0,4 extensiv, ab 10 cm Aufbau < 5°
0,5 extensiv, < 10 cm Aufbau < 5°
VERKEHRSFLACHEN (Z. B. STRASSEN, PLATZE, ZUFAHRTEN, WEGE)
1,0 Betonflachen, Schwarzdecken, Asphalt, befestigte Flachen mit Fugendichtung
RAMPEN
1,0 Neigung zum Gebéaude, unabhangig von Neigung und Befestigungsart

TEILDURCHLASSIGE UND SCHWACH ABLEITENDE FLACHEN (Z. B. VERKEHRSFLACHEN, STRASSEN)

0,9 Betonsteinpflaster in Sand oder Schlacke, Flachen mit Platten
07 Pflasterflachen mit Fugenanteil > 15 %
’ (z. B.10 x 10 cm, kleiner bzw. fester Kiesbelag)
0,9 wassergebundene Flachen
0,3 lockerer Kiesbelag, Schotterrasen (z. B. Spielplatze)
0,4 Verbundsteine mit Sickerfugen, Drainsteine
0,4 Rasengittersteine mit haufigen Verkehrsbelastungen
0,2 Rasengittersteine ohne haufige Verkehrsbelastungen
SPORTFLACHEN MIT DRAINUNG
0,6 Kunststoffflachen, Kunststoffrasen
0,3 Tennenflachen
0,2 Rasenflachen
PARKANLAGEN, RASENFLACHEN, GARTEN
0,2 flaches Geléande
0,3 steiles Gelande
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ERMITTLUNG DER DACHFLACHEN
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® Bei der Bemessung der Flache eines ® DA&cher vor aufgehenden Fassaden: EE

Dachs wird immer die projizierte Fla- Sollte windgetriebener Regen einen 5

che (A) angenommen. Das Gefalle hat Einfluss auf die aufgehende Fassade der S
keinen Einfluss. vorgelagerten Dachflache haben, so ist

die Fassadenflache zu 50 % der wirksa-
men Dachflache hinzuzuaddieren.

BERECHNUNG DER ANZAHL BENOTIGTER DACHABLAUFE

Mindestanzahl a

Dachabliufe —
Leistung Flachdachablauf

® Q = Gesamte Regenwassermenge, die auf dem zu entwassernden
Dach mittels Berechnungsregenspende ros anfallt

® Q = nach Din EN 1253-2

Leistung Flachdachablauf
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WIE KANN EIN DACH AUSSEHEN?

Um die Bildung von Pfltzen zu verhindern, sind Flachdacher mit einem Gefalle von
mindestens 2 % auszufUhren. Das erforderliche Gefalle Iasst sich Uber einen Gefalleestrich
oder eine Gefélledachdammung herstellen.

Durch die Ausrichtung des Gefalles entstehen Tiefpunkte oder ein linearer Tiefpunkt (Kehle),
die unterschiedlich angeordnet werden kénnen, um ein Dach optimal zu entwassern.

LINEARER TIEFPUNKT

® Distanz zwischen
l l l l l l 2 Ablaufen (D1):
DA DA DA DA : 20 m
@ @ Q @ max
b2 o " b1 T o o2 | ® Distanz zur Attika
I ] l I I ] (D2): max. 10 m

® Abstand zwischen Dachabldufen: Bei langgezogenen Tiefpunkten, die mit mehreren Ablau-
fen ausgelegt werden, sollte der Abstand zwischen 2 Ablaufen max. 20 m betragen. Dieser
maximale Abstand sollte unbedingt eingehalten werden. Ist dies nicht der Fall, dann gilt:

Berechnung der Wassertiefe

Ist der Hochpunkt einer NotUberlaufstromung mit der Wassertiefe ,W* weiter als
L=10m vom Notuberlauf/Notablauf entfernt bzw. liegen Notuberlauf/Notablauf weiter
als 20 m auseinander, ist die Wassertiefe im Hochpunkt mindestens mit dem doppel-
ten Wert fir die erforderliche Druckhdhe am Ablauf/Uberlauf anzunehmen. W =2 ¢ h

L = Abstand zwischen Notiiberlauf/Notablauf

N
AVVAVAVAVA

h = Druckhdhe am Notiiberlauf/Notablauf

W = Wassertiefe
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PUNKTUELLER TIEFPUNKT

| |
[ [

® Tiefpunkte: In jedem Tiefpunkt muss mindestens ein Ablauf flr die Hauptentwasse-
rung vorhanden sein. Zudem ist auch ein freier Abfluss auf der Dachabdichtung zu einer
Notentwasserung sicherzustellen. Dies kann auch ein eigener Notablauf flur die Notent-
wasserung sein. Ist hingegen eine Regenwasserrlickhaltung planméaiig vorgesehen,
muss dies bei der statischen Dach- und Tragkonstruktion berlcksichtigt werden.
Bedingt durch die Dachkonstruktion (Durchbiegung, Dammung, Tragerabstande
usw.) kénnen weitere Tiefpunkte entstehen.

Statische Belastung durch Wasseraufstau

Notablauf Durch die Ermittlung des
maximalen Wasseraufstaus im
Tiefpunkt ist auch die dort zu
erwartende statische Belastung
bekannt. Wichtig in diesem
Zusammenhang ist jedoch, dass
sich diese statische Last Uber
eine entsprechende Breite im
Bereich des Tiefpunkts ausdehnt.
Es ist daher evtl. sinnvoll, die
Dachablaufe in einem mulden-
formigen Tiefpunkt anzuordnen.
Dadurch wird die statische Belas-
Rinnen- bzw. muldenférmige Ausbildung des tung durch den Jahrhundert-

Tiefpunkts: Achtung! Bei der Verjlingung der regen auf einen engeren Bereich
Dammstoffdicke die Warmeschutzbestim-
mungen einhalten!
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des Dachs begrenzt.

KONSTRUKTIONSBEDINGTE AUFBAUTEN

Ein Mindestabstand (AuBenkante/AuBenkante) von 0,3 m zwischen Ablauf und konstruk-
tionsbedingten Aufbauten (Lichtkuppeln, aufgehende Wande oder andere Durchdringun-
gen) ist zu berlcksichtigen.

SCHUTZ FUR DACHABLAUFE

® Dachablaufe sind grundsatzlich von Begriinungen und KieslUberschittungen freizuhal-
ten, damit ein Zugang jederzeit moglich ist.

® Zum Schutz vor Verunreinigungen und einwachsenden Pflanzen empfiehlt sich eine
mindestens 30 - 50 cm breite Kiesschiittung (KorngréBe 16/32 mm) als Sicherheitsab-
stand zwischen Dachablauf und Vegetationsflache.

® Auch ein Kontrollschacht bietet den notwendigen Schutz.
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GRUNDLAGEN PAM-GLOBAL® HDE-SYSTEM

PAM-GLOBAL® HDE-Systeme entwassern Flachdé&cher selbst bei extremen Nieder-
schlagsmengen sicher und zuverlassig. Sie arbeiten mit Druckstrémung und garantieren
so maximale Leistung.

Funktionsbeschreibung

PAM-GLOBAL® HDE-Systeme ermd&glichen eine Dachentwéasserung mit Unterdruck. Nur
durch einen ausreichenden H6henunterschied zwischen Ablauf und Leitungsende kann
ein Unterdruck in einer Anlage hergestellt und eine Vollfullung der Leitungen erreicht
werden. Unsere Flachdachablaufe sind mit speziellen Funktionsteilen ausgestattet. Diese
verhindern bei der Ableitung von Regenwasser, dass Luft in die Rohrleitungen gelangt.
Bei geringen Regenféllen funktionieren die HDE-Systeme wie Freispiegelleitungen. Bei
starkem Niederschlag arbeiten diese erst im Unterdrucksystem, wenn die berechneten
Wassermengen an den jeweiligen HDE-Flachdachabldufen anliegen. So wird in der gan-
zen HDE-Anlage eine Vollfullung hergestellt.

Vorteile des Wechsels zwischen

Freispiegel- und Unterdrucksystem

® Selbstreinigungseffekt durch hohe FlieBgeschwindigkeiten innerhalb
der HDE-Rohrleitungen

® Schnelle, sichere Flachdachentwasserung

Facts Im Uberblick
® Fallh6he (H2): mind. 3m
® Erste Anlaufhéhe (H1): Abstand zw.
Oberkante Dach bis Mitte der Anschluss-
leitung: mind. 0,4 m (ausgenommen
waagerechte Flachdachablaufe)
® Linge Sammelleitung unterhalb des
Daches: max. H2 x 10 Achtung: Bei Uber-
schreitung Prifung durch unsere
Experten noétig.
® Regenwassermenge pro Ablauf: mind. 11/s | max. Werte
s. Leistungsdiagramme S. 110 f.
® Spitzenabflussbeiwert: Alle Abldufe des HDE-Systems muissen
denselben Spitzenabflussbeiwert C, aufweisen.
® Selbstreinigung: Ist gewahrleistet durch die MindestflieBgeschwindig-
keit von 0,5 m/s und die intermittierende Funktion des HDE-Systems.
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® Leitungsverlauf: Glnstige Leitungsverlaufe optimieren das System.
A) Mehrere Dachablaufe zusammenfihren B) Fallleitungen méglichst in der Mitte
- vor der Einbindung in Sammelleitung. der Sammelleitung positionieren.

v ST

C) Vermeidung von Dachablaufen in der Nahe der Fallleitung.
® Riickstauebene: Realisierung von HDE-Abwasserleitungen nur oberhalb der Rlck-
stauebene. Bei Leitungen unterhalb der Rickstauebene (Expansionspunkt) erfolgt die
Dimensionierung nach den Freispiegelregelungen (entsprechend DIN 1986-100).
Distanz zwischen 2 Ablaufen (D1): max. 20 m
Distanz zur Attika (D2): max. 10 m
Dachfliche HDE-Strang (A): max. 5.000 m?
Hoéhenunterschied (H) aller Flachdachablaufe eines angeschlossenen Systems:
max. 1 m untereinander

PRODUKTE
DACH | PLANUNGSHILFE

D2 DI

A
rr KOSTENLOSER BERECHNUNGSSERVICE!

Wir berechnen lhre individuelle Anlage.

DOWNLOADEN
& AUSFULLEN
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GRUNDLAGEN FREISPIEGELENTWASSERUNG

Der Klassiker fiir die
Wasserableitung
Die Freispiegelentwasserung

ist die herkdmmlichste Art der
Regenentwasserung. Dabei
flieBt das Regenwasser Uber
Dachablaufe oder -rinnen
durch teilgefullte Leitungen bis
in die 6ffentliche Kanalisation.
Das gesamte Rohrleitungssys-
tem ist mit Gefalle verlegt.

Al FI11Y FI11Y

. o0 . sl ool

Freispiegelentwasserung (FSE)

Forderung
Folgende Mindestabflusswerte flr Freispiegelablaufe werden geman DIN EN 1253-2 gefordert.

ABLAUFSTUTZEN BEI ANSTAUHOHE MINDESTABFLUSSWERT

DN h=mm

100 4,5
125 7
45
150 8,1

Unsere Lésung
Was kénnen unsere Freispiegel-Flachdachablaufe?

FLACHDACHABLAUFE ABLAUFSTUTZEN ANSTAUHOHE MINDESTABFLUSSWERT

DN h=mm I/s

INO PLUS DN 80 8

ULTRA DN 80 80 .

UNO24 DN 80 35

FSE

UNO24 DN 80 waagerecht 6,5

UNO24 DN 100 100 74

UNO24 DN 125 125 45 8,6

Rohrleitungsdimensionierung

Die Auslegung der Anschlussleitung des zugehérigen Dachablaufs bzw. der Sammelan-
schlussleitung ist nach DIN 1986-100:2016-12 Tabelle A4 mittels Abflussvermdgen von Ent-
wasserungsleitungen bei einem Fullungsgrad von h/d‘ = 0,7 zu ermitteln.
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Abflussvermdgen von PAM-GLOBAL® Gussrohren fiir Sammel- & Grundleitungen
Alle Werte des Abflussvermédgens fur PAM-GLOBAL® Gussrohre mit den Fullungs-
graden 50 %, 70 % und 100 % finden Sie im Kapitel ,,Gut zu wissen“ | s. S. 293

ES GILT IMMER ZU BEACHTEN
Die dazugehérige Fallleitung darf keine geringere Nennweite als die Anschlussnennweite
des Dachablaufs bzw. der Sammelanschlussleitung aufweisen.

Folge
Daraus resultieren oft groRe Leitungsdimensionen.

UNSER TIPP

Horizontale, kurze Verziige mit einem Winkel von gréBer 10°!

Fallleitungen mit einem kurzen Verzug und einem Gefélle von gréBer/gleich 10° kénnen
auch mit einem Fullungsgrad von f = 0,33 bemessen werden. Dies fUhrt zu kleinstmogli-
chen DN! | s. auch DIN 1986-100, Abschnitt 14.2.7.2
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>10°
L
<10°

RW - Fallleitung (f = 0,33)

s

50 1.8
80 572
100 1,6
125 20,3
150 A7
200 68,0
250 141,2
300 226,5
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GRUNDLAGEN DER NOTENTWASSERUNG

Klimaforscher sprechen schon lange davon, dass der Klimawandel Wetterextreme
verstarkt und haufiger werden lasst. Wenn bei Starkregenereignissen das Hauptent-
wasserungssystem an seine Grenzen stdéBt, sorgen Notablaufe und Notlberlaufe fur die
sichere Ableitung der Regenmassen.

ATTIKA
nor 4« NOTUBERLAUF

NOTABLAUF

A ATAATATAA ey ATRTATAATATRATAATATA
v NNV IANATIATATAATY TATAAATRAVAVAY

AANANNANNNAANAANANNNAND YTV AYAYAYIYAYAYAYIYA)
- 3

1

Not ™ Ts 100

Q

Q- Q

Not ™5 100

Legende:

h: maximale Anstauhdhe

h,: Anstauhthe der Hauptentwasserung
h o= Anstauhthe an der Notentwasserung

Grundsétze

Bei Starkregen entlasten Notablaufe und NotUberldufe das Hauptentwasserungssystem.
In der DIN 1986-100 sind Richtlinien fUr die Auslegung von Notentwé&sserungsvorrich-
tungen festgelegt. Zur Bemessung wird die sogenannte Jahrhundertregenspende (rsm)
herangezogen. Das Mindestabflussvermégen der Notentwasserung Q, ; ergibt sich aus
der Differenz zwischen Jahrhundertregen und dem maximalen Abflussvermédgen des
Dachentwasserungssystems.
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A
100~ Ny * Cs) [l/s1

O = (F 10.000

® g = Die Berechnungsregenspende in Liter je Sekunde und Hektar [I/(s * ha)]
Fiir Dachflachen:
feg E Diese wird unter Berlcksichtigung der Regendauer (D = 5-min)
und der Jahrlichkeit (T = 5-jahrliche Wiederkehr) des Bemessungs-
regens ermittelt
e = Diese wird unter BerUlcksichtigung der Regendauer (D = 5-min)
und der Jahrlichkeit (T = 100-jahrliche Wiederkehr) als
Uberlastungsregen ermittelt
® C. = Der Spitzenabflussbeiwert | s. Tabelle S. 176
® A = Dieim Grundriss projizierte Niederschlagsflache in m?
® Q,,; = Der Regenwasserabfluss fur die Notentwasserung in Liter je Sekunde /s)

Die maximale Anstauhdhe (h) von Niederschlagswasser auf dem Dach wird fur die stati-
sche Auslegung eines Flachdachs herangezogen. Diese ergibt sich aus der Anstauhdhe
der Hauptentwasserung (h,) am Dachablauf und der zusatzlichen Anstauhdhe (h ) an
der Notentwasserung. Mittels Notaufsatzring lasst sich jeder PAM-GLOBAL® Ablauf zu
einem Notablauf umrulsten. Auf Nachfrage kann der Notaufsatzring in verschiedenen
Hohen geliefert werden.

Facts im Uberblick

® Flachdacher in Massivbauweise (Betondach): Es kann auf eine Notentwéasserung
verzichtet werden, wenn die statische Belastbarkeit durch den erhdhten Wasserauf-
stau nachgewiesen wird (Regenrltckhaltung).

® Flachdéacher in Leichtbauweise (Trapezblechdach): Ausstattung mit Notentwasserung
immer notwendig.

® Arten von Notentwisserung: Es kann mittels Nottberlaufen (Offnungen in der Attika
etc.) oder Notablaufen (Dachabldufe mit Stauelementen) entwéassert werden.

® Wasserableitung: Kein Anschluss an die Entwasserungsanlage (Grundleitung) erlaubt.
Freier Auslauf auf Grundsttck erforderlich.

® Systemoptionen: Notentwdasserung kann als Freispiegel- oder HDE-System realisiert
werden.
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NOTUBERLAUFE - MITTELS ATTIKAOFFNUNGEN

NotUberldufe in Form von Offnungen in der Attika sind Alternativen zu den Notflach-
dachablaufen. Diese Offnungen sind je nach der GréBe der Dachflache, dem Regenereig-
nis und dem auf dem Dach befindlichen Abflussbeiwert C_ zu ermitteln. Dieses Beispiel
zeigt eine Berechnung flr eine rechteckige Attikadffnungen.

Detailansicht Attika-
Attika 6ffnung (seitlich)

h h Notiiberlauf

NOT

Legende:
h: maximale Anstauhbhe

h,: Anstauhdhe der Hauptentwasserung
h,o:* Anstauhhe an der Notentwésserung

AUSLEGUNG VON RECHTECKIGEN ATTIKAOFFNUNGEN
Auslegungsbeispiel
Ermittlung der Gesamtwassermenge fur die Notentwasserung.

A
C) e ————I[I/s]

Qe = (5,100 ™ Fess) * Cs 10.000
Q.. =101/s
® 00, =500 /(s * ha)
[} Fom © 300 /(s * ha)
[} (:s =
o A =500 m?
Annahme

® Max. Aufstau auf dem Dach: h =100 mm
Hinweis: (Statik in kg/m?2, Umrechnung: 1 mm Wassersaule = 1 kg)
® Erforderliche Anstauhéhe fir die Hauptentwasserung: h, = 35 mm
—> Anstauhothe flr die Notenwésserung h, . = h - h, = 100 mm - 35 mm = 65 mm
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Q,, * 24.000

® L, = Die Lange der Attikadffnung in mm
® @, =Q,,/AnzahlAttikadffnungen
® h,, =Anstauhdhe Notentwasserung

Ergebnisse des Auslegungsbeispiels fiir @, =10 /s

Je nach Anzahl der Attikaéffnungen Ergebnis
ergeben sich folgende Literleis- Breite der
tungen: Attikaéffnung:

Alternativ ergeben sich mit einer fest definierten
Breite der Attikaéffnung (L,, = 500 mm) folgende
Anstauh6hen und Dachlasten:

ANZAHL NOTWENDIGE
ATTIKA- BREITEL,,
OFFNUNGEN

ANSTAUHOHE h DACHLAST
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® Bei 2 Attikadffnungen waren die Offnungen 65 mm x 229 mm grofB mit jeweils 5 I/s.
® Bej 7 Attikadffnungen waren die Offnungen 65 mm x 65,4 mm groB mit jeweils 1,43 |/s.

Tipp
® |n dem Beispiel mit 7 Attikadffnungen wiirden wir eine Attika-Offnunghdhe von
100 mm wahlen statt der errechneten 65 mm, um Dreck besser auszuspulen!

N
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RETENTION: WASSER GEDROSSELT VOM DACH ABLEITEN

Das Stadtklima positiv beeinflussen mittels begriinter D&cher. Bei begrinten Flachdachern
macht Retention wirklich Sinn. Dabei wirkt sich das RiUckhalten des Regenwassers positiv
auf die Versorgung der Bepflanzung und das Klima aus. Griine Dacher sind wie Klimaan-
lagen; sie bringen im Sommer AbkUhlung und sind im Winter eine gute Warmedammung.
Sogar der Mehrwert far den Natur- und Artenschutz wird derzeit untersucht.

Bei der Riickhaltung von Regenwasser auf Flachdachern sind verschiedene

Voraussetzungen zu beachten:

® Dachkonstruktion: Aufgrund der statischen Belastung kdnnen
groBere Regenwassermengen i. d. R. nicht auf Stahltrapez-
blechdachern angestaut werden. Betondacher sind besser
geeignet, jedoch muss die zu erwartende Last in jedem Fall mit
einem Statiker abgestimmt werden.

® Dachabdichtung: Beim Anstau von gréBeren Wassermen-
gen auf einem Flachdach mUssen die Abdichtungen in den
Bereichen von Attika, Lichtkuppeln und Aufbauten entspre-
chend dicht ausgefuhrt werden. Im TUrbereich sind besondere
SchutzmaBnahmen nétig, um Wassereinbriiche ins Gebaude
zu verhindern.

® Dachaufbauten: Teile der Gebaudetechnik wie Luftungsgerate,
Photovoltaikanlagen o. A. sind gegen Eindringen von Regen-
wasser abzusichern bzw. héher zu installieren.

® Wartung: Flachdachablaufe in begriinten Dachern bedurfen
besonderer Uberwachung hinsichtlich Verschmutzung. Auf
regelmaBige Wartung ist zu achten (s. DIN 1986 Teil 30).

0

Die Ruckhaltung erfolgt durch Retentions-Flachdachablaufe. Nur der gewlinschte maxi-
mal abzuleitende Regenwasser-Volumenstrom wird Uber so einen Retentions-Flachdach-
ablauf abgeleitet.

Bei einem Retentionsdach ist die Anforderung an das Notentwasserungssystem hoch, da
von einer begrinten Dachflache - Intensivbegrinung, ab 30 cm Aufbaudicke - laut DIN
1986-100 von einem Spitzenabflussbeiwert von ca. C, = 0,2 auszugehen ist.

Beispiel Dachflache in Miinchen

® Dortige Regenereignisse: g = 355,6 I/(s*ha) und r
laut Kostra-DWD 2010R 3.2

® Dachflache: A =200 m? C, = 0,2

® Annahme: jeweils ein Dachablauf flr die Haupt- und Notentwasserung

=642,01/(s * ha)

5100

C)-

A
GNot =(r r(5,5) cC W [|/S] = ",42 |/S

(5,100) -
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RETENTIONSABLAUF

O T P ¢hNOT h NOTABLAUF

1

P

Legende:
Wichtig: Notentwasserung als HDE h: maximale Anstauhdhe
vorsehen. h,: Anstauhdhe der Hauptentwasserung

h, .+ Anstauhéhe an der Notentwasserung

Bei diesen Angaben ist der Notablauf fiir eine Wassermenge von 11,42 |/s auszulegen!
Damit ein solches Starkregenereignis schadlos, schnell und zielgerichtet vom Dach abgelei-
tet wird, empfehlen wir die Notentwasserung mit unseren PAM-GLOBAL® HDE-Systemen.
HDE-Notentwéasserungssysteme ermaoglichen einen sicheren und kontrollierten Umgang
mit Starkregen.
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BRANDSCHUTZ

Grundsétze

Der bauliche Brandschutz in Flachdachern
wird in der Musterbauordnung (MBO)
sowie in den Bauordnungen der Lander
(LBO) behandelt. Dartber hinaus kénnen
die Nutzungsart eines Gebaudes oder
andere Sicherheitsaspekte weitergehende
Brandschutzanforderungen notwendig
machen. Generell wird zwischen zwei
Brandschutzarten in Flachdachern unter-
schieden.

Brandschutzarten in Flachdachern

® Brandbeanspruchung von unten
nach oben

® Schutz gegen Flugfeuer von oben
kommend

Beide Kriterien werden durch PAM BUILDING
Flachdachabldufe abgedeckt.

Brandschutzanforderungen gelten immer
dann bei Flachdachern, wenn eine auf-
gehende Wand (mit Offnungen wie z. B.
Fenstern) direkt an ein Flachdach grenzt.
Ist dies der Fall, werden die ersten 5Meter
des Flachdachs (ab der aufgehenden
Wand) brandschutztechnisch so behandelt

PAM-GLOBAL® Produkte
erftllen die Brandschutz-
anforderungen.
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wie die weiterfUhrende Decke im angren-
zenden Gebaudeteil. Dieser 5-Meter-
Bereich des Flachdachs muss somit die
entsprechenden Feuerwiderstandsklassen
(F30/F60/F90) aufweisen.

Samtliche PAM-GLOBAL® Flachdachab-
laufe inkl. Isolierbauteile sind nichtbrenn-
bar. Somit verhindern sie eine Brand- und
Rauchweiterleitung im angrenzenden
Gebaudeteil zu 100 %.

Ldsungen
PAM-GLOBAL® Dachablaufe aus Gusseisen
bzw. Edelstahl in Verbindung mit einem
angeschlossenen Entwasserungssystem
aus PAM-GLOBAL® Abflussrohren und
Formstlicken stellen ein geschlossenes,
nichtbrennbares System dar. Die Dach-
ablaufe selbst bendtigen keinen speziellen
Brandschott. Sie kdnnen innerhalb der
Decke und der Dachisolierung mit Foam-
glas-Isolierringen bzw. -Isolierkdrpern
(Schmelztemperatur > 1.000 °C) abge-
schottet werden.




EINBAUBEISPIELE
Betondach
INO PLUS | Guss UNO24 | Edelstahl

(A]

o

(c]

(0]

[100 % brandsicher!

PAM-GLOBAL® Flachdachablaufe
aus Gusseisen bzw. Edelstahl in
Verbindung mit einem angeschlosse-

nen Entwasserungssystem aus
PAM-GLOBAL® Abflussrohren und
Formstlcken stellen ein geschlossenes,

nichtbrennbares System dar. J

INO PLUS Guksts Flachtl;lacll;ablan.ll)ff G Untergrund z.B. Stahlbeton c UNO24 Edelstahl Ablaufunterteil
HDE mit F i teil L. = DN 80 | Art.-Nr. 179911
korb 'Sk Sgnl Alr‘:.r!ls\lfI25287Oau ang 0 INO PLUS Isolierring Foamglas 2x Dicllﬂ:urngsl;eilage EPDM Art.-Nr.
2 x DACH Dichtungsbeilage 100mm | Art.-Nr. 265874 250756 od. NBR Art.-Nr. 250754
EPDM Art.-Nr. 179892 od. farri

UNO24 Isolierring Foamglas INO PLUS / ULTRA Isolierkd
O UNS3 idemnaromsltt,s, @ o pLus uurea oliererner
UNO24 Edelstahl Flachdachablauf i i i Guss Ablaufunterteil) 210 mm |

DACH Isolierausgleichsring
:gENDr":fQ%L?OO mm | o Foamglas universal DN 80 | ATEoNF. 179876
2 x DACH Dichtungsbeilage 40mm | Art.-Nr. 213557 od. m Mineralwolle-Rohrschale UPPS od. IBS-

60 mm | Art.-Nr. 213558

Matte odl. Isolierkérper Foamgl|. nd
DN 100 | 40mm | Art-Nr. 213560 od. | @ BRlIBHEIPEr [FEEME £ (1

EPDM Art.-Nr. 179858 od.

NER Art-Nr. 179857 60mm | Art.-Nr. 213571 0 Auflast z.B. Kies oder Dachbegriinung
g“s%g Tﬂ‘f‘,',(fhg‘gg'g'z“f o Dachdurchfiihrung Dach Isolierkdrper Foamglas rund

2 x DACH Dright:',,,gsbe"age Isolierkérper Foamglas DN 100 | DN 80 | 200 mm | Art.-Nr. 277708
EPDM Art-Nr. 207320 od. 80mm | Art.-Nr. 213559 DN 100 | 200 mm | Art.-Nr. 281810
INEIR A4 ANTe 20T @ INO PLUS / ULTRA GUSS

Ablaufunterteil DN 80 Art.-Nr. 179873
2 x DACH Dichtungsbeilage EPDM
Art.-Nr. 179894 od. NBR Art.-Nr. 179895

PAM-GLOBAL® S Rohrsystem
Nichtbrennbar | Al

PAM BUILDING | Produkte - Dach 191

[11]

w

=

T
wwn
(=]
<3
22
05
xo
e
I
O
[a)




FLACHDACHRICHTLINIEN

2. Beanspruchung und Anforderungen

2.3.4 Stahltrapezprofile

6) An Ausschnitten fUr Abldufe und Rohrdurchfih-
rungen sind Verstarkungsbleche, Ausbildung geman
bauaufsichtlichen Anforderungen (z.B. DIN 18807-3),
notwendig. Die Schwachung der Profile entsprechend
der Lage und der GroRe der Ausschnitte sind statisch
nachzuweisen, ggf. mUssen tragende Auswechslungen
vorgesehen werden.

2.5 Entwasserung

2) Dachflachen mit nach innen abgeflhrter Entwasse-
rung mussen mind. einen Dachablauf und mind. einen
Notuber- oder Notablauf erhalten. [...]

3) Bei Dachentwésserung mit Druckstrémung ist
mit einem vorlUbergehenden Wasseranstau auf der
Abdichtung zu rechnen. Dabei sind systemkonforme
Dachablaufe mit werkseitiger Anschlussmoglichkeit
der Dampfsperre zu empfehlen.

5) Die Ablaufe von innenliegenden Dachentwasserun-
gen sollen an Tiefpunkten der Dachflache angeordnet
werden und so ausgebildet sein, dass die Abdichtung
wasserdicht angeschlossen werden kann. Flachen-
ablaufe sollen einen Abstand von mind. 0,30 m von
Dachaufbauten, Fugen oder anderen Durchdringun-
gen der Abdichtung haben. MaBBgebend ist dabei die
auBere Begrenzung des Flansches. [...]

6) Dachablaufe mussen zu Wartungszwecken frei
zuganglich sein.



3. Planung und Ausfiihrung der Funktionsschichten

3.6 Abdichtung

3.6.2 Abdichtung mit Bitumenbahnen

3.6.2.2 Planung und Ausfiihrung

18) Falls erforderlich, ist auf dem Untergrund ein Voranstrich aufzubringen.

3.6.3 Abdichtung mit Kunststoff- und Elastomerbahnen

3.6.3.2 Planung und Ausfiihrung

22) Elastomerbahnen kénnen durch WarmgasschweiBen gefligt werden, wenn die Unter-
seite nicht vernetzt/nicht ausvulkanisiert ist.

4. Details

4.2 Klemmkonstruktionen

4.2.3 Los- und Festflanschkonstruktionen

4) Die Festflansche sind im Bauwerk zu verankern und so einzubauen, dass ihre Oberfla-

chen mit den angrenzenden abzudichtenden Bauwerksflachen eine Ebene bilden. Die der
Abdichtung zugewandten Flanschflachen sind unmittelbar vor Einbau der Abdichtung zu
saubern und erforderlichenfalls mit einem Voranstrich zu versehen.

5) Zum Einbau der Abdichtung in Los- und Festflanschkonstruktionen mussen die
wegen der Gewindebolzen erforderlichen Lécher in den einzelnen Abdichtungslagen
mit einem Locheisen eingestanzt werden. Notwendige St6Be und Nahte der Abdich-
tungslagen sind in den Flanschbereichen stumpf zu stoen und gegeneinander zu
versetzen.
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7) Die Bolzen mussen bis zum Aufsetzen der Schraubmuttern gegen Verschmutzung
und Beschadigung geschitzt werden. Die Schraubmuttern sind mehrmals anzuziehen.
[...] Der Anpressdruck der Schraubmuttern ist auf die Flanschkonstruktion und auf die
Art der Abdichtung abzustimmen.

8) Bei Abdichtungen aus Bitumenbahnen und bei bitumenverklebten Abdichtungen
ist am freien Ende das Ausquetschen der Bitumenmasse zu begrenzen. Hierzu ist
erforderlichenfalls eine Stahlleiste anzuordnen.
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4.8 Entwasserung

4.8.1 Abldufe / Notab- und Notiiberliufe

1) FabrikmaBig vorgefertigte Dachablaufe mussen DIN
EN 1253-2 entsprechen (Bemessung der Dachablaufe
und der Notuberlaufe siehe Abschnitt 2.5).

2) Die Grundkoérper sind in der Unterkonstruktion zu
befestigen. Aufstockelemente sollten bei einlagigen
Abdichtungen in der Unterkonstruktion befestigt
werden.

3) Flansche in der Abdichtungsebene sollen in der
Unterlage eingelassen werden.

4) Der Anschluss kann mit Los- und Festflansch-
konstruktionen [...], Klebeflanschen oder Stutzen mit
herstellerseitig integrierten Anschlussbahnen aus-
gefthrt werden. Die Anschlussbahnen muUssen auf die
Abdichtung abgestimmt sein.

5) Die Dampfsperre ist i. d. R. an den Grundk&drper
des zweiteiligen Dachablaufes, Notab- und NotUber-
laufes anzuschlieBen.

7) Bei Terrassenflachen sind Uber Dachablaufen,
Notab- und Notuberlaufen herausnehmbare Gitter-
roste oder vergleichbare gelochte/geschlitzte Abde-
ckungen anzuordnen. Rahmen fur Gitterroste, die

im Terrassenbelag fest eingebunden sind, durfen die
Eigenbeweglichkeit des Terrassenbelages gegenlUber
dem Ablauf nicht beeintrachtigen.

AuszUge Flachdachrichtlinie:
Stand Dezember 2016 mit Anderungen November 2017 und Mai 2019
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INBETRIEBNAHME & INSPEKTION

Vor der Inbetriebnahme, Inspektion und Wartung der PAM-GLOBAL® Entwdasserungs-
systeme sollten einige Kleinigkeiten beachtet werden, um die lange Lebensdauer der

PAM-GLOBAL® Systeme zu unterstitzen.

Inbetriebnahme

Dachablaufe

Nach dem Setzen eines Ablaufs erfolgt
die Montage. Im Anschluss Dachflache
reinigen.

Auf Flachdachern ohne Kiesschittung
muss mit gréBerer Verschmutzung durch
besondere Umstande gerechnet werden.
Daher empfehlen wir - soweit statisch
unbedenklich - die Herstellung eines ca.
0,5 m breiten Grobkiesrands als Filter-
schicht um die Dachablaufe.

Elektrisch beheizte Dachablaufe bzw.
Rohrbegleitheizungen mussen durch Elek-
troinstallateure auf ihre Funktion gepruft
werden. Das Thermostat sollte auf der
Nordseite des Gebaudes platziert werden.

Rohrleitungen
Die Rohrleitungen bedurfen keiner beson-
deren Inbetriebnahme.

Inspektion und Wartung

Dachabldufe

In der Flachdachrichtlinie wird empfohlen,
zweimal jahrlich eine Inspektion des Dachs
auf Basis eines Inspektionsvertrags durch-
zufthren. Daraus resultierende Wartungs-
maBnahmen, z.B. die Beseitigung von
Laub, unerwlnschtem Pflanzenbewuchs
und anderen Verschmutzungen, sollten auf
Basis eines Wartungsvertrags erfolgen.

Wartungsprotokoll! Alles zur

Wartung - ganz einfach Protokoll ausfullen
und Uberblick behalten: pambuilding.de/
produkte/dachentwaesserungssystem

Rohrleitungen

Die Rohrleitungen eines Unterdrucksys-
tems gelten als wartungsfrei. Bei Verunrei-
nigungen durch falsche Handhabung mus-
sen die Leitungen unverzlglich gereinigt
werden, um Folgeschaden zu vermeiden.

/Normen

Far die Inbetriebnahme,
Inspektion und Wartung von
PAM-GLOBAL® Entwasserungs-
systemen sind folgende
Normen zu beachten:

® DIN 1986 Teil 3:
Regeln fur Betrieb & Wartung
® DIN 1986 Teil 30:
Instandhaltung
® Flachdachrichtlinie:

5. Pflege & Wartung /
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http://pamglobal.de/produkte/dachentwaesserungssystem
http://pamglobal.de/produkte/dachentwaesserungssystem

2.6 BRAND- & WARMESCHUTZ

PAM-GLOBAL® SVB & ISOLIERUNGEN

NORMEN UND RICHTLINIEN AUS DEM BAURECHT

Die brandschutztechnische Planung und Montage von Rohrleitungen
erfolgt entsprechend der Muster-Leitungsanlagen-Richtlinie (MLAR). Die
baurechtliche EinfGhrung in allen Bundeslandern ist als Leitungsanlagen-
Richtlinie erfolgt.

MLAR (Muster-Leitungsanlagen-Richtlinie)

Die MLAR regelt die brandschutztechnischen Anforderungen an Leitungsanlagen, insbeson-
dere elektrische Leitungen und Rohrleitungen bis zu einem duBeren Rohrdurchmesser von
160 mm. Mit der MLAR gibt es die konkrete Moglichkeit fur den Verarbeiter, Losungen fur
die brandschutztechnischen Vorgaben aus den Landesbauordnungen (LBO) parat zu haben.
Die MLAR wurde in den Landern zum gréBten Teil eins zu eins in die LBO Gbernommen.

MBO (Musterbauordnung)

Die Musterbauordnung ist eine Grundlage flr die jeweils bindenden und aktuellen Lan-
desbauordnungen (LBO). Die MBO wird wie die MVV TB (Muster-Verwaltungsvorschrift
Technische Baubestimmungen) von der Bauministerkonferenz festgeschrieben.

Abweichung von einer Technischen Baubestimmung MBO & 3

Von den Technischen Baubestimmungen kann abgewichen werden, wenn mit einer
anderen Losung in gleichem MaBe die allgemeinen Anforderungen des Absatzes 1 erfullt
werden und § 17 Abs. 3 sowie § 21 dabei unberthrt bleiben. Durch den Gleichwertigkeits-
nachweis von gepriften Lédsungen erbringt der Hersteller (z. B. PAM BUILDING) den
Nachweis, dass abweichende Ausfihrungen auch in Ubereinstimmung mit den Anforde-
rungen aus dem Verwendbarkeitsnachweis gegeben sind.
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Hier ist oft der TGA-Fachplaner oder der Hersteller der Schottung gefragt, auch den
Nachweis der Gleichwertigkeit mittels einer nicht wesentliche Abweichung aufzuzei-
gen. Zu beachten ist dabei, dass eine nicht wesentliche Abweichung immer nur flur ein
bestimmtes Projekt / eine bestimmte Einbausituation ausgestellt wird.

LBO (Landesbauordnung)

Die jeweilige landerspezifische Landesbauordnung ist flr jeden Bauherren im Bundes-
land, in dem das Bauvorhaben durchgefthrt wird, bindend. Darin enthalten sind die
landesspezifischen Technischen Baubestimmungen (abgeleitet aus der MVV TB).

MVV TB (Muster-Verwaltungsvorschrift Technische Baubestimmung)

Durch die EinfGhrung der MVV TB im Jahre 2018 und der landesweiten Umsetzung ver-
lieren die bekannten Bauregellisten ihre Gulltigkeit. Im Bereich TGA werden jetzt konkre-
tisierte Anforderungen an Bauwerke und Bauarten gestellt. Insbesondere die Fachplaner
und AusfUhrenden mussen intensiver als bisher eigenverantwortlich beurteilen, ob den
Anforderungen baurechtlich in vollemm Umfang Rechnung getragen wird.

VERWENDBARKEITSNACHWEISE

abP (allgemeines bauaufsichtliches Priifzeugnis)

Das allgemeine bauaufsichtliche Prifzeugnis (Ausstellung durch eine MPA, Materialprifanstalt)
wird i. d. R. ausgestellt, wenn Abschottungen keinen reaktiven Brandschutz beinhalten (Intu-
meszenzmaterial). Ein Beispiel aus der Praxis: Bei TGA-Versorgungsleitungen ist die Abschot-
tung nach abP komplett mit Mineralwollschalen (passiver Brandschutz) méglich, sogar bei
brennbaren Systemen. Neu ausgestellte abPs haben mittlerweile auch die Verpflichtung, die
erstellte Schottung mit einem Kennzeichnungsschild zu versehen, wie auch bei den aBGs.

abZ (allgemeine bauaufsichtliche Zulassung)

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird i. d. R. durch das DIBt Berlin ausgestellt. Bau-
produkte, die nicht anderweitig geregelt sind, erhalten somit als Bauprodukt eine Zulassung.
Bauprodukte mit verbauten intumeszierenden (aufschdumenden) Materialien sind abZ-pflichtig
(aktiver Brandschott). Hingegen sind passive Brandschotts (Mineralwolle) nicht abZ-pflichtig.

aBG (allgemeine Bauartgenehmigung)

Die allgemeine Bauartgenehmigung (Ausstellung durch das DIBt Berlin) ist im Zuge der
Novellierung des Baurechts durch die MVV TB fur Bauarten (Einbauvarianten) notwendig
geworden. In der Vergangenheit wurden derartige Bauarten Uber die
abZ des Bauprodukts geregelt, somit sind auch alle Grundsatze, die
vorher bei der abZ als Bauart galten, mit Gbernommen worden.

UBEREINSTIMMUNGSBESTATIGUNG

Bei allen drei Verwendbarkeitsnachweisen ist nach dem Einbau
immer eine projektbezogene Ubereinstimmungsbestatigung
des Herstellers der Schottung (= vom Verarbeiter) vorzulegen.

PAM BUILDING | Produkte - Brand- & Warmeschutz 197

N
[
o)
I
O

=i

X2

3

0>

X<

ap

z
<
[0 4
o




DARAUF IST ZU ACHTEN

Normen und Richtlinien aus dem Baurecht
Die brandschutztechnische Planung

und Montage von Rohrleitungen erfolgt
entsprechend der Muster-Leitungsanla-
gen-Richtlinie (MLAR). Die baurechtliche
EinfUhrung in allen Bundeslandern ist als
Leitungsanlagen-Richtlinie erfolgt.

Geltungsbereich MLAR

® | eitungsanlagen in notwendigen Trep-
penraumen

® |n Rdumen zwischen notwendigen Trep-
penraumen & Ausgangen ins Freie

® |n notwendigen Fluren & in offenen
Gangen vor GebaudeauBenwanden

® F(Uhrung von Leitungen durch bestimmte
Wande & Decken

® Funktionserhalt von elektrischen Lei-
tungsanlagen im Brandfall. ACHTUNG:
Die MLAR gilt nicht far LGftungs- und
Warmluftheizungen!

BRANDKLASSIFIZIERUNG

Brandklassifizierung nach DIN EN 13501-1
und DIN 4102-1 (vereinfachtes Schaubild):

T T
£, " 5. | &
92 | = | 6>, | ¥z | 3.
25 3] il UwQ w g
I 2 zu4 a ¢ 9 @9
S u < ) =W wn ©

Za o < 2= &=
o E [ wo< oS> I+
Lo z x ot oOxuw 4
L i o3 o=z oo
<z x Z g 2Z3 | 2
<< o < <
g > [~ [~
[ [
X X Al Al

nicht-
brennbar X X A2-51,dO A2

Geltungsbereich Gebdudearten Wohn-, Biiro-
und Verwaltungsgebdude, landwirtschaftliche
Gebdude

(siehe Geb&udeklasse 1 bis 5 | MBO 2002,
§ 2 Begriffe)

® Gebaude geringer Hohe
® Gebaude mittlerer Hohe

Gebaude besonderer Art und Nutzung

(siehe MBO 2002, § 2 Begriffe | zusatz-
liche Anforderungen fUr Leitungsanlagen
in den Sonderbauordnungen sind zu
beachten)

Krankenhauser

Schulen & Kindergarten
Altenpflegeheime
Hochhauser etc.

Industrielle Gebaude und Gebdudekomplexe
(Zusétzliche Anforderungen flUr Leitungs-
anlagen in der Industriebaurichtlinie sind
zu beachten.)

s -_-".--:"_: =P
PAM-GLOBAL®

KUNSTSTOFFE

@ PE-HD, PE,
® PP, HT

BEISPIELE

Gusseisen, Mineralwolle, PAM-GLOBAL" System

Baustoffe mit geringen organischen Bestandteilen,
PAM-GLOBAL® System
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ERMITTLUNG DER GEBAUDEKLASSE GEMAB MBO

Gebaudeklasse 1a (freistehend) Gebaudeklasse 1b (freistehend)
Bei Wohngebsuden 2 NEinsgesamt <400 m?

besteht keine

Anforderung an
die Trennwénde. NE1 NE2 JJhs7m

‘ NE 1 H NE 2 “82

Lo ocnata |
Iahdfﬁcif:setr\:;:gghaftl. 0.0m

%

Gebdudeklasse 2 Gebdudeklasse 3 (sonstige Gebadude)
: = <2 NE insgesamt <400 m?
Bei Wohngebsuden o
besteht keine
Anforderung an P fh
Y
die Trennwénde. ///o// NE1 NE2 Phs<7m hs7m
e %57 NE || NE
Zuw 7z
> NET H fh ‘ B2 n NE fh NE
73 7~
Zm A
é% NE1 ‘ ‘ NE 2 ‘ 00m 2; NE AuBenw. + Fassade: B2 [|0,0m
= B / N
2; fh ?éé fb =
W 7 7 0 %
w o
£s
. . X
Gebdudeklasse 4 Gebdudeklasse 5 S5
h>13m bzw. a L
fh h>7m + (o) ;
/ T L P e 400 g
NE <Z(
[0 4
m
alle NE £400 m? NE I NE I NE
fh — | h<13m
NE <400 m?
Wﬁ; Y m I NE Q=
%0 Lo
NE NE %6 fb I NE S g
= 8s 3 <E
7 re 7c 5o
2t NE NE NE NE ;3 78 fo  NE £70
ZEN 23 2 Eg
7aN NE NE hf NE ZE NE Ea
B
=
TUN NE NE NE NE 00m NE 0,0m
\)
fb / “tb
fh = WABW = Wand anstelle einer Brandwand
hf = hochfeuerhemmend M = unter zusatzlicher mechanischer Beanspruchung
fo = feuerbestandig h = OK FuBboden des héchstgelegenen Geschosses, in dem ein
NE = Nutzungseinheit Aufenthaltsraum mdglich ist, Gber der Gelandeoberflache im
(Brutto-Grundflache) Mittel (in den LBO teilweise unterschiedlich geregelt)
HINWEIS

Die MBO ist in den LBO teilweise unterschiedlich geregelt. Z. B.: Bayern: GK 1B muss nicht
freistehen | Rheinland-Pfalz: GK 1 und 2 sind anders definiert, bei GK 4 besteht keine
Begrenzung der NE auf 400 m2
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EINBAUBEISPIELE - PRODUKTE IM EINSATZ

Brandschutz auf unterschiedlichste Weise

Es gibt viele verschiedene Einbausituationen - wir bieten Ihnen passend dazu sichere
Brandschutzlésungen:

200

1. Ohne viel Aufwand - alles aus Guss (Schachtinstallationen) S. 201
2. Abstandsregeln S. 202
3. Rettungswege - MLAR S. 203
4. Wand- / Deckendurchfiihrung - MLAR S. 204
5. Wand- / Deckendurchfiihrung - ISOVER S. 207

® Geprifte Lésungen: ISOVER fir nichtbrennbare Rohrsysteme Wand / Decke
® GeprUfte Losungen: ISOVER flur brennbare Rohrsysteme Wand / Decke

6. Mischinstallation - PAM-GLOBAL® SVB S. 214
® Geprifte Losungen: SVB flr Deckendurchfihrungen bei Mischinstallationen
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1. OHNE V|EL AUFWAND - ALLES AUS GUSS (Schachinstallationen)

Ein [90-Installationsschacht nach DIN 4102-4 mit offenen Decken ist fir GUSS kein
Problem. Die komplette Installation vom Keller bis zum Objektanschluss wird mit PAM-
GLOBAL® S ausgefthrt und bietet den perfekten vorbeugenden Brandschutz. Lediglich
die Wanddurchdringungen mussen fachgerecht nach MLAR verschlossen werden. Dazu
eignen sich die Brandschutzisolierungen PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Pipe Section
Alu2 (UPPS) von SAINT-GOBAIN ISOVER oder die PAM-GLOBAL® IBS Matte.

PAM-GLOBAL® GUSSROHRE 190-SCHACHT (F90)

FUR MASSIVE SCHACHTWANDE FUR TROCKENBAU-SCHACHTWANDE
SCHOTTUNG NACH MLAR 4.3 SCHOTTUNG NACH MLAR 4.3

— |
%

Schachtwand: Verstarkung auf 80 mm im
Bereich der Durchdringung sowie umlau-
fend mind. 50 mm erforderlich.

PRODUKTE
BRAND- & WARMESCHUTZ

Vorteile () PAM-GLOBAL® ISOVER U PROTECT PIPE
) ) SECTION ALU2 (UPPS) oder PAM-GLOBAL®
® Der 190-Schacht bleibt komplett frei IBS INTUMESZENZMATTE

von Brandlasten

® Einfache Installation

® Zusatzlich ist ein optimaler Schallschutz
gewadhrleistet

® Baurechtlich zugelassene, sichere
Installation

/HINWEIS

Bei 190-Installationsschachten empfehlen wir,
die komplette Installation in GUSS auszu-
fuhren. Bei einer kompletten nichtbrennbaren
Abwasserinstallation (Gussinstallation) gilt

die Brandschutz-Betrachtung immer nur bis
zum Geruchsverschluss des Sanit'arobjekts./

PAM-GLOBAL" RAPID S Verbindung

Q0

PAM-GLOBAL® Gussrohrysteme

~
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2. ABSTANDSREGELN

Zwischen Bauteil6ffnungen oder Einbauten

Der Abstand einer Abschottung zu anderen Abschottungen von gleicher oder anderer

Bauart wird seit dem 01.01.2013 gem. den Vorgaben des DIBt wie folgt behandelt:
,Der Abstand der zu verschlieBenden Bauteiléffnungen zu anderen Offnungen
oder Einbauten muss mindestens 20 cm betragen. Abweichend davon darf der
Abstand bis auf 10 cm reduziert werden, sofern die zu verschlieBenden Bau-
teil6ffnungen nicht gréBer als 20 x 20 cm sind. Der Abstand zwischen Bauteil-
Sffnungen flr Kabel- oder Rohrabschottungen gleicher oder unterschiedlicher
Bauart darf ebenfalls bis auf 10 cm reduziert werden, sofern diese Offnungen
Jjeweils nicht gréBer als 40 x 40 cm sind.”

Bisher in der MLAR Abs. 4.1.3 von 2005:
,Der Mindestabstand zwischen Abschottungen, Installationsschdchten oder
-kandlen sowie der erforderliche Abstand zu anderen Durchfiihrungen (z. B.
Laftungsleitungen) oder anderen Offnungsverschlissen (z. B. Feuerschutz-
tdren) ergibt sich aus den Bestimmungen der jeweiligen Verwendbarkeits- oder
Anwendbarkeitsnachweise, fehlen entspr. Festlegungen, ist ein Abstand von
mind. 50 mm erforderlich.”

FAZIT:

Nach den Festlegungen des DIBt wird dieser Abstand bei neuen allgemeinen bauauf-
sichtlichen Prufzeugnissen (abP) oder allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassungen (abZ)
bzw. bei Verlangerung ohne besonderen Nachweis auf 100 mm vergréBert!

10 cm 10 cm

max. 20 x 20 cm max. 20 x 20 cm max. 40 x 40 cm max. 40 x 40 cm

Bauteil6ffnung nicht groBer als 20 x 20 cm Bauteil6ffnung flr Kabel- oder Rohrabschottung
nicht gréBer als 40 x 40 cm
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3. RETTUNGSWEGE - MLAR

In der MLAR Abschnitt 3, Leitungsanlagen in Rettungswegen®“ werden die grundlegenden
Voraussetzungen flr die sichere Ausstattung von Flucht- und Rettungswegen beschrieben.

NICHTBRENNBARE LEITUNGSANLAGEN: BRENNBARE ODER BRANDFORDERNDE
MLAR 3.1 ROHRLEITUNGSANLAGEN LEITUNGSANLAGEN VON DER TECHNISCHEN
FUR NICHTBRENNBARE MEDIEN BAUBESTIMMUNG ABWEICHEND!
Nichtbrennbare Leitungen (z. B. Entsorgungsleitun- Brennbare Leitungen (z. B. Entsorgungsleitungen aus
gen aus Guss, Versorgungsleitungen aus Stahl, Kupfer Kunststoff, Versorgungsleitungen, Heizung und Trink-
oder Edelstahl) mit nichtbrennbarer Isolierung (z. B. wasser warm/kalt) oder nichtbrennbare Leitungen mit
Schwitzwasserisolierung). brennbarer Isolierung (z. B. Kautschukisolierung bei

Kaltwasserleitungen, Kalteleitungen).
FAZIT
Die Verlegung von nichtbrennbaren Leitungen mit oder
ohne nichtbrennbare Isolierung ohne zusatzliche Ver-
kapselung erflllt diese Vorgaben!

LOSUNG

Offene Verlegung ohne Einschrankung maéglich. Brenn- Nur mit zusatzlicher Verkapselung (mit Gleichwertig-
bare Bestandteile (Verbindungen mit Dichtungen oder keitsnachweis) erlaubt!
Rohrbeschichtungen bis 0,5 mm) sind erlaubt.

FRANKFURTER MODELL
Dies gilt fur unsere PAM-GLOBAL® S Gussrohre und Das Frankfurter Modell beschreibt die Brandlastkapse-
RAPID S / RAPID INOX Verbindungen. lung von Brandlasten in Flucht- und Rettungswegen |

Abweichung von der Technischen Baubestimmung MLAR
3.3 | Gleichwertigkeitsnachweis wird erbracht in Form
von GusSt.

N
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BRENNBARE SYSTEME NACH FRANKFURTER MODELL
Verlegung von brennbaren Leitungen oder nichtbrenn-
baren Leitungen mit brennbarer Kautschukisolierung in
Kombination mit: ISOVER UPPS Rohrschale 300 mm (GuSt
ISOVER) oder Blechmantel > 0,4 mm (GuSt Kaimann)

ist moglich.
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4. WAND- / DECKENDURCHFUHRUNGEN - MLAR

In der MLAR Abschnitt 4 werden brandschutztechnisch gleichwertige Abschottungs-
moglichkeiten fUr Leitungen durch raumabschlieBende Bauteile aufgeflhrt, bei denen
Folgendes zu bertcksichtigen ist:

® Deckendurchfihrungen von nichtbrennbaren Leitungen durch Massivdecken kdnnen
sowohl in einem eigenen Durchbruch (Einzeldurchflhrung) oder in einem gemeinsa-
men Durchbruch vorgenommen werden.

® |m gemeinsamen Durchbruch ist generell ein Abstand zu Nebenleitungen von mindestens
50 mm erforderlich.

® |m Bereich der Wand- und Deckendurchfihrung ist die Feuerwiderstandsfahigkeit
unter anderem abh&ngig von der Bauteildicke (D). Bei F90: D > 80 mm |
F60: D >70 mm | F30: D > 60 mm.

® Die Dammung im Bereich der Leitungsdurchfihrung muss aus nichtbrennbaren
Baustoffen mit einer Schmelztemperatur von mindestens 1.000 °C bestehen.

Unsere Lésung: PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Pipe Section ALU2 (UPPS) (Ringspalt
< 50 mm) oder die PAM-GLOBAL® IBS Intumeszenzmatte (Ringspalt <15 mm).

HINWEIS

Bei nichtbrennbaren Leitungen gréBer @ 160 mm
und bei brennbaren Leitungen gréBer @ 32 mm
sind geprifte Brandschutzldsungen erforderlich!
| Lésungen ab S. 207
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NICHTBRENNBARE LEITUNGEN BRENNBARE UND NICHTBRENNBARE LEITUNGEN

Durchflhrung von nichtbrennbaren Leitungen Durchfthrung von nichtbrennbarer Rohrleitung
ohne Streckenisolierung durch Massivdecken oder mit brennbaren Leitungen:
-wande:

o Nichtbrennbares Rohr, AuBen-@ <160 mm
Nichtbrennbares Rohr, AuBen-@ <160 mm

e Brennbares Rohr, AuBen-@ < 32 mm

G FUR MASSIVE WANDE / LEICHTE TRENNWANDE / SCHACHTWANDE -

FUR R90 MUSS DIE BAUTEILDICKE 2 80 mm SEIN

Schachtwand: Verstarkung
auf 80 mm im Bereich der
Leichte Trennwand Durchdringung sowie um-
o laufend mind. 50 mm (o)
erforderlich.

e

oder Massivwand oder 0
@ <~ (€ “—J

80 Leichte Trennwand

Massivwand

LOSUNG FUR MASSIVE DECKEN,
GEMEINSAMER DURCHBRUCH -
FUR R90 MUSS DIE BAUTEILDICKE > 80 mm SEIN

PRODUKTE
BRAND- & WARMESCHUTZ

s

-
=

o PAM-GLOBAL" ISOVER U Protect Pipe Section Alu2 (UPPS) G PAM-GLOBAL" IBS Intumeszenzmatte
Verlegeabstdnde:
a: 1 x des gréBten Durchmessers von @; bei PAM-GLOBAL® S Rohr DN 100 = 110 mm

b: 1 x des gréBten Durchmessers von @) oder 5 x von @); bei PAM-GLOBAL® S Rohr DN 100 = 110 mm
c: > 50 mm (zw. den Isolierungen im Durchbruch)
e: max. Ringspalt: UPPS < 50 mm / IBS <15 mm
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NICHTBRENNBARE LEITUNGEN BRENNBARE UND NICHTBRENNBARE LEITUNGEN

Durchfthrung von nichtbrennbaren Leitungen Durchfuhrung von nichtbrennbaren Rohrleitungen
ohne Streckenisolierung durch Massivdecken: mit brennbaren Leitungen:
o Nichtbrennbares Rohr, AuBen-@ <160 mm o Nichtbrennbares Rohr, AuBen-@ <160 mm

LOSUNG FUR MASSIVE DECKEN,
EINZELNE DURCHBRUCHE -
FUR R90 MUSS DIE BAUTEILDICKE > 80 mm SEIN

Achtung: Bei dieser Losung ist kein Schall- und
Warmeschutz gegeben. Einsatzgebiete bspw.
Parkhauser, Lagerhallen, Stadien etc.

o PAM-GLOBAL" ISOVER U Protect Pipe Section Alu2 (UPPS) G PAM-GLOBAL" IBS Intumeszenzmatte

Verlegeabstdnde:
a: 1 x des groBten Durchmessers von @; bei PAM-GLOBAL® S Rohr DN 100 = 110 mm
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5. WAND- / DECKENDURCHFUHRUNGEN - ISOVER

GEG (Gebdudeenergiegesetz):

Das GEG ist am 1.11.2020 in Kraft getreten. Alle energetischen Vorgaben an Gebaude sind
hier festgelegt. Das Gesetz |6st die Energieeinsparverordnung (EnEV) ab und verbindet die
Inhalte vom Energieeinsparungsgesetz (EnEG) und dem Erneuerbare-Energien-Warmege-
setz (EEWarmeG) zu einer Vorschrift. Nach wie vor bleibt es im GEG dabei - s. Anlage 8 zu
§§ 69, 70 und 71 Abs. 1 -, die Anforderungen an die Warmedammung (Dammschichtdicke)
von Rohrleitungen und Armaturen in Abhangigkeit des Rohrinnendurchmessers zu bestimmen.

ISOVER 2-in-1-System Warmeschutz

100% GEG - kein Problem!

Die PAM-GLOBAL® ISOVER U
Protect Pipe Section Alu2 (UPPS) erflllt das
Gebaudeenergiegesetz (GEG) mit gerings-
ten Dammstarken und kann im Nullabstand
zueinander verlegt werden. Das bringt
Sicherheit, spart Platz und Energie.
@ Rohrdurchfiihrungen von brenn-

baren und nichtbrennbaren Roh-
ren R90O bzw. R120 in Wand- und Decken-
durchbrichen kénnen einfach ohne
Produktwechsel durchgehend ausgefthrt
werden. Unterschiedliche Produkte fUr den

Brand- und Wéarmeschutz sind nicht mehr
erforderlich.

Brandschutz

Vorteile

® Warme- & Brandschutz in einem
Produkt

® F(r nichtbrennbare & brennbare
Versorgungsleitungen

® R90, Nullabstand und 100 % GEG
mit geringsten Dammstarken

® Nichtbrennbar (A2-s1,dO)

® Schmelzpunkt >1.000 °C

® Rechenwert der Warmeleitfahigkeit:
0,035 W/(m-K)

® Auch fur Flucht- & Rettungswege
gemal MLAR-Vorgaben einsetzbar

PAM-GLOBAL" ISOVER U Protect Pipe Section ALU2 (UPPS)

100% GEG | abP P-3084/259/12-MPA BS | abP P-2400/259/15-MPA BS

Nullabstand auch bei brennbaren Leitungen

Auch brennbare Entsorgungsleitungen mit PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Pipe Sec-
tion Alu2 (UPPS) kénnen im Nullabstand von isolierten Versorgungsleitungen gemaf des
abP P-2400/259/15-MPA BS und des abP P-3084/259/12-MPA BS installiert werden. Wir
beziehen uns hierbei auf brennbare Leitungen mit folgenden Zulassungen:

System BM-R90 nach abZ Z-19.17-1924

PAM BUILDING | Produkte - Brand- & Warmeschutz

PAM-GLOBAL® SVB nach aBG Z-19.53-2381/ aBG Z-19.53-2380

DOYMA Curaflam® XS Pro, System FS-M R1 nach abZ Z-19.53-2182
Curaflam® System ECO Pro, FS-M R2, System FSC nach abZ Z-19.17-1989
System CONEL FLAM Manschette nach abZ Z-19.17-1986

System POLO-BSM F nach abZ Z-19.17-1923 (aBG) Z-19.53-2306

207

N
[
o)
I
O

=i

X2

3

0>

X<

ap

z
<

[0 4

o




GEPRUFTE LOSUNGEN - ISOVER

——— )

.t
Fiir nichtbrennbare Rohrsysteme Wand #
mit PAM-GLOBAL"® ISOVER U Protect Pipe Section Alu2 (UPPS) oder /
PAM-GLOBAL"® ISOVER U Protect Roll 3.1 Alul (UPR 3.1)

MIND. ISOLIERLANGE L

2 a Zz
- () .
= z o g 4 & Massivwand
= @ <X 5 g w —
] 2 2 & T =]
= < [ Wy o
g = Za it a
o & [ 3= Leichte
x wa
Trennwand
mm
UPPS 20 - 60
<28,0
UPR 3.1 30 -60
>12
> 28,0 UPPS 20 -50
<420 UPR 311 30-50
UPPS 20-50
Guss, > 420 >15
Stahl, <540 UPR 311 30-50
Eie'siah'* >54,0 o UPPS 20 -100
uptrer B
P <889 UPR 311 30-100
> 88,9 UPPS, > 2.400 mittig angeordnet;
<108,0 225 UPR 31 30-100 StoBstellen beliebig
>108,0
<1590 >4,5 UPR 3.1 30 - 120
>108,0
GuEs, <159,0 >2,0 UPPS 50
Stahl,
Edelstahl >108,0
<2190 >4,5 UPPS 30 - 120
>108,0
Kupfer <2190 >3,0 UPR 3.1 30 - 60
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Fir nichtbrennbare Rohrsysteme Decke

mit PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Pipe Section Alu2 (UPPS) oder

PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Roll 3.1 Alu1 (UPR 3.1)

-
<
[+4
=
<
=

Guss,
Stahl,
Edelstahl,
Kupfer

Guss,
Stahl,
Edelstahl

Kupfer

ROHRAUBEN-@

3
3

<280

> 28,0
<420

> 42,0
<54,0

>54,0
<889

> 88,9
<108,0

>108,0
<204,0

>204,0
<219,0

> 88,9
<108,0

>108,0
<219,0

ROHRWAND-
STARKE

ISOLIERUNG IM
DURCHBRUCH

UPPS,
UPR 3.1

UPPS
UPR 311
UPPS
UPR 3.1
UPPS
UPR 311

UPPS,
UPR 3.1

UPPS,
UPR 311

UPPS,
UPR 3.1

UPPS,
UPR 311

UPPS
UPR 3.1

ISOLIER-

20 - 50

20 - 100

30 -100

30 -120

30 -120

30 -100

30 -120

MIND. ISOLIERLANGE L

Massivdecke
| =

h

>1.200 mittig angeordnet

oder 1.200 oberseitig ab
Unterkante Decke;
StoBstellen beliebig

> 2.400 mittig angeordnet;
StoBstellen beliebig
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Fiir brennbare Rohrsysteme Wand

mit PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Pipe Section Alu2 (UPPS)

-
<
4
=
<
=

PE-Rohre gemaR DIN 8074/75

PVC-Rohre geméaB DIN 8061/62

210

ROHRAUBEN-@

16,0

20,0
25,0
32,0
40,0
50,0
20,0
25,0
32,0
40,0
50,0
63,0
75,0
90,0
10,0

ROHRWAND-
STARKE

18-8,0

1,8 -8,0
1,8 -10,0
1,8-12,5

1,8 -15]1

19 =1=]
22-15]
27 = 15]

12-8,0

1,3 -10,0
1,4-123
15-123
1,6-12,3
18-123
1,2-10,0
18 =123
1¥=13
1,4-123
13=123
1,6-12,3
17-123
18-123
22 =123

ALUMINIUM-
TRAGSCHICHT

3
=

FEUERWIDER-
STANDSKLASSE

F90

R90 /
R120

R90 /
R120

R90O

MINDEST-
ABSTAND

(]

100

MIND.

ISOLIERLANGE L Massivwand

ISOLIER-

Leichte
Trennwand

20 - 80
> 2.400 mittig angeordnet;
StoBstellen beliebig
20 - 80
80
20 - 100
20 - 50
> 2.400 mittig angeordnet;
StoBstellen beliebig
20
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4
=
<
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Aluminium-Verbundrohre

ROHRAUBEN-@

3
3

<16,2
16,2 - 18,0
18,0 - 20,0
18,0 - 20,0
20,0 - 26,0
20,0-32,0
32,0 - 40,0
40,0 - 50,0
50,0 - 63,0
<16,2
16,2 -18,0
18,0 - 20,0
18,0 - 20,0
20,0 - 26,0
20,0 - 32,0
32,0 - 40,0
32,0 - 40,0
40,0 - 50,0
50,0 - 63,0
63,0 - 75,0
75,0 - 110,0

ROHRWAND-
STARKE

>28
>30
>3.2
>6,0
>4,0
>45

>28
>30
>32
>6,0
>6,0
>4,0
>4,5
>4,7
>10,0

ALUMINIUM-
TRAGSCHICHT

3
3

0,20 - 0,50
0,24 - 0,50
0,30 - 0,60
0,20 - 0,50
0,70 - 0,80
0,30 - 0,89
0,50 - 1,00
1,00 - 1,50
1,00 - 1,50
0,20 - 0,50
0,24 - 0,50
0,30 - 0,60
0,20 - 0,50
0,70 - 0,80
0,30 - 0,89
0,50 - 1,00
0,50 - 1,00
1,00 - 1,50

1,00 - 1,50

1,25 -1,50

1,00 - 1,50

ISOLIERLANGE L

MINDEST-
ABSTAND
ISOLIER-

Leichte

FEUERWIDER-
STANDSKLASSE

Massivwand

Trennwand

F90 (0] 20 - 100

> 2.400 mittig angeordnet;
StoBstellen beliebig

R90 /

R120 20 - 100
100

R90

R120 20 - 60

R90 /

120 20 -100
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Fiir brennbare Rohrsysteme Decke q_
mit PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Pipe Section Alu2 (UPPS)

2 A L B
= '
2 & | zy | 32 | ¢
= = w
5 2 2 E ZU 3
= x 2 =9 (o)
< @ Th 59 a
= = <) 2 =
(5 & <F
mm
16,0 1,8-22
§ 20,0 18-30
'g 25,0 1,8-37
z 32,0 1,8-4,6
a
@ 40,0 18-57 > 2.400 mittig angeordnet;
i = 20 - 100 o
g 50,0 1,8-70 StoBstellen beliebig
o
o 63,0 1,8-88
S
e 75,0 1,9-10,4
E 90,0 22-12,4
100,0 2,7 -15]1
16,0 12-18
N
< 20,0 12-23
©
o 25,0 1,3-29
@
z 32,0 13=36
[a]
K 40,0 14-45 > 2.400 mittig angeordnet;
2 - 20 -100 o
o 50,0 1,5-56 StoBstellen beliebig
o
Q 63,0 1,6-71
S
@ 75,0 1,7-84
o
> 90,0 1,8 -10,1
o
10,0 22= 2%
<16,2 0,20 - 0,50
© 16,2 -18,0 >2,0 0,24 - 0,50
£ 18,0 - 20,0 0,30 - 0,60
-g 18,0 - 20,0 >28 0,20 - 0,50
a
o 20,0-26,0 230 0,70 - 0,80 20 -100 > 2.400 mittig angeordnet;
>‘E 20,0 - 32,0 >32 0,30 - 0,89 StoRBstellen beliebig
>
c 32,0-40,0 >6,0 0,50 -1,00
E 32,0-63,0 >45 0,50 - 1,00
<
63,0 -750 >4,7 1,25 -150

75,0 - 110,0 >10,0 1,00 -1,50
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VARIANTEN ZUR AUSFUHRUNG DER RESTSPALTVERFULLUNG BEI BRANDSCHUTZKONSTRUK-
TIONEN IN MASSIVDECKEN UND -WANDEN SOWIE LEICHTEN TRENNWANDEN R90 / R120

Variante a
Hohlraumfullend, dicht verfullbar mit nicht brennbarem, formstandi-
| gem Baustoff, wie z. B. Mértel, Beton oder Gips.

Nicht brennbare Rohrsysteme

® Ringspalt A <120 mm in Decken- bzw. Wandstarke B > 150 mm
Brennbare Rohrsysteme

® Ringspalt A <120 mm in Deckenstarke B > 150 mm

® Ringspalt A <45 mm in Wandstérke B > 150 mm

Variante B
Hohlraumfullend, dicht verfullbar mit nicht brennbarer Mineralwolle
(Schmelzpunkt > 1.000 °C; Stopfdichte > 120 kg/m?).

Nicht brennbare / Brennbare Rohrsysteme
® Ringspalt A <50 mm in Deckenstarke B > 150 mm

A Variante C

Verschluss des Ringspalts mit Brandschutzkleber ISOVER Protect
BSK, b.i.o. Sibralit DX, Pyro-Safe Flammoplast KS 3 oder Promat
Promaseal_Mastic, mdglich bei folgenden Abmessungen von A/B:

Nicht brennbare Rohrsysteme
® R90: Ringspalt A= 3 - 25 mm bei Decken und Wanden,
jeweils bei einem MafB B > 25 mm (rundum geschlossen)
® R120: Ringspalt A =3 - 20 mm bei Decken,
jeweils bei einem MaB B > 25 mm (rundum geschlossen)
Brennbare Rohrsysteme
® Ringspalt A =3 - 25 mm bei Decken,
jeweils bei einem MafB B > 25 mm (rundum geschlossen)
® Ringspalt A=2-15mm bzw. A =10 - 15 mm bei Wanden,
jeweils bei einem MafR B > 25 mm (rundum geschlossen)

A Variante D
Passgenau ohne weitere Verflllung.

Nicht brennbare / Brennbare Rohrsysteme
® Ringspalt A =0 mm in Decken bzw. Wanden

PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Pipe Section ALU2 (UPPS)
100% GEG | abP P-3084/259/12-MPA BS | abP P-2400/259/15-MPA BS
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6. MISCHINSTALLATIONEN - PAM-GLOBAL" SVB

Mischinstallation mit PAM-GLOBAL® S und brennbaren Kunststoffrohren

Beim Anschluss von brennbaren Abflussrohren (Kunststoff) an nichtbrennbare Abfluss-
rohre (PAM-GLOBAL® S) innerhalb eines Geschosses gelten seit dem 01.01.2013 stren-
gere Vorschriften. Danach durfen nur noch Brandschutzlésungen eingebaut werden, die
eine allgemeine bauaufsichtliche Zulassung (abZ) bzw. eine allgemeine Bauartgenehmi-
gung (aBG) oder eine Europaisch-Technische-Zulassung (ETA) erhalten haben - aus-
gestellt vom Deutschen Institut fur Bautechnik (DIBt). Méglich sind auch Brandschutz-
|6sungen fUr die eine Zustimmung im Einzelfall durch ein Gutachten vorliegt.

Das Szenario fur eine mogliche Brandausbreitung bei Mischinstallationen wird vom DIBt
als kritisch angesehen. Beim Versagen des angeschlossenen Kunststoffrohrs im Brandfall
kénnte das Einschlagen von Feuer in die nichtbrennbare Leitung zu Uberhdhten Tempe-
raturlbertragungen im Folgegeschoss fihren. Alle Brandschutzldsungen muUssen daher
einer Prifung gem. den Vorgaben des DIBt unterzogen werden, um so eine allgemeine
bauaufsichtliche Zulassung zu erhalten.

Die PAM-GLOBAL® SVB Steck-Verbindung-Brandschutz von PAM BUILDING dient als
Brandschutzschott bei Mischinstallationen aus nichtbrennbaren Gussrohren (PAM-GLOBAL® S)
in Verbindung mit brennbaren Kunststoff-Anschlussleitungen. PAM-GLOBAL® SVB bietet ent-
scheidend mehr Sicherheit - nicht nur im Brandfall -, auch bei der Bauabnahme. Durch das
universell geprufte und einfach einzusetzende System kénnen Fehlinstallationen vermieden
werden. | Technische Daten zur SVB s. S. 222

Vorteile
® Feuerwiderstand bis R120
® | jeferbar in DN 50 - 150
® Brandschutz-Komplettsets lieferbar
® Flexible Montage in der Fallleitung
oder am Etagenanschluss
Entspricht schon ohne Vorwand der
- Zulassung - spatere Anderungen an

. e = Anschlussleitung / Vorwanden be-
w einflussen nicht den Brandschutz

® Extrem geringer Platzbedarf

® Nur O-2 cm Abstand zu Versor-

PAM-GLOBAL® SVB gungsleitungen
abZ Z-19.17-2130 und den aBGs ® F(r alle Anschlussleitungen aus
Z-19.53-2381/ Z-19.53-2380 Kunststoff
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Feuer-, Rauch- & Temperaturweiterleitung verhindern!
Montageméglichkeiten mit PAM-GLOBAL® SVB Steck-Verbindung-Brandschutz

Am Abzweig: In der Fallleitung:
Abschottung des angeschlossenen Abschottung der Fallleitung
brennbaren Abflussrohres aus Kunststoff Isolierung der Deckendurchfihrung
Isolierung der Deckendurchfihrung (IBS-Set | s. S. 223, fr enge Durchbri-
(MBS-Set | s. S. 223) che)
Konfix entfallt!

VOLLES ROHR GEGEN FEUER!

Wenn es in einem Gebaude brennt, verhindert die PAM-GLOBAL® SVB Steck-Verbindung-
Brandschutz die Ausbreitung von Feuer und Rauchgasen auf andere Geschosse.
VERBUND

Sicherheit bei Mischinstallationen

Bei Mischinstallationen von nichtbrennbaren
PAM-GLOBAL® S Abflussrohren und brennbaren
Kunststoffrohren bietet PAM-GLOBAL® SVB Steck-
Verbindung-Brandschutz die sicherste Losung.

PRODUKTE
BRAND- & WARMESCHUTZ

BRANDFALL

Reaktion auf Hitze

Das innenliegende Intumeszenzmaterial reagiert
auf die vom Brand ausgehende Hitze (Temperatur
ab ca. 160 °C), quillt auf und verschlieBt so den
Rohrguerschnitt.

ABSCHOTTUNG

Keine Brandweiterleitung

Durch die effektive Brandabschottung des
PAM-GLOBAL® SVB Steck-Verbindung-Brandschutz
wird eine unzulassige Temperaturweiterleitung und
Rauchausbreitung sicher verhindert.

SO FUNKTIONIERT’S
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GEPRUFTE LOSUNGEN - SVB (NACH ABGS Z-19.53-2381/ Z-19.53-2380)

Fiir Deckendurchfiihrungen bei Mischinstallationen

VERTIKAL IN DER FALLLEITUNG HORIZONTAL AM ABZWEIG

R90/ R120 R90
Fallleitung bis DN 150 Fallleitung bis DN 100

aBG Z-19.53-2380 aBG Z-19.53-2381

R90/ R120 R90
Fallleitung bis DN 150 Fallleitung bis DN 100
aBG Z-19.53-2380 aBG Z-19.53-2381

600
@) PAM-GLOBAL® S Rohr (© PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Pipe Section Alu2 (UPPS)
© PAM-GLOBAL" S Formstiick (@ PAM-GLOBAL" IBS Intumeszenzmatte

@ Kunststoffrohr © PAM-GLOBAL® RAPID S Verbindung

0 PAM-GLOBAL" SVB Steck-Verbindung-Brandschutz
@ PAM-GLOBAL® KONFIX Ubergangsverbindung
@ PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Roll 3.1 Alul (UPR 3.1)
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VERTIKAL IN DER FALLLEITUNG HORIZONTAL IN DER SAMMELLEITUNG

R90 R90O
Fallleitung bis DN 100 Fallleitung bis DN 100

aBG Z-19.53-2381 aBG Z-19.53-2381

.50 VI

<700

N

=

& | :

R90/R120 R90 es
Fallleitung bis DN 100 Fallleitung bis DN 100 a g
aBG Z-19.53-2380 aBG Z-19.53-2381 (o) =
abP P-3084/259/12 abP P-3084/259/12 E 2
z

<

o4

M

@) PAM-GLOBAL" S Rohr (@ PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Pipe Section Alu2 (UPPS)
@ PAM-GLOBAL" S Formstiick @ PAM-GLOBAL" IBS Intumeszenzmatte
@ Kunststoffrohr © PAM-GLOBAL® RAPID $ Verbindung
0 PAM-GLOBAL" SVB Steck-Verbindung-Brandschutz o Versorgungsleitung nichtbrennbar
. (AuBen-@ < 88,9 mm) nach ISOVER Zulassung
G PAM-GLOBAL" KONFIX Ubergangsverbindung P-3084/259/12-MPA BS o. brennbar (AuBen-@ < 110 mm)

nach ISOVER Zulassung P-2400/259/15-MPA BS
G PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Roll 3.1 Alul (UPR 3.1)
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NICHT WESENTLICHE ABWEICHUNGEN VON VERWENDBARKEITSNACHWEISEN

Die Musterbauordnung (MBO) 2002 beschreibt bzw. begriindet unter § 22 ,,Ubereinstim-
mungserklarung” den Umgang mit Abweichungen. Gilt eine Abweichung als nicht wesent-
lich, so gilt dies als Ubereinstimmung mit den Verwendbarkeitsnachweisen (abzZ, abP, aBG).

Durch erganzende Brandprifungen wurden mittlerweile einige zusatzliche Einbauva-
rianten des PAM-GLOBAL® SVB Steck-Verbindung-Brandschutz positiv geprUft. Diese
Einbauvarianten erachten wir daher als Varianten mit nicht wesentlichem Abweichungs-
tatbestand zur Zulassung abZ Z-19.17-2130 und den aBGs Z-19.53-2381/ Z-19.53-2380.

NICHT WESENTLICHE ABWEICHUNGEN MIT SVB EINBAU VERTIKAL

R9O Fallleitung bis DN 100

Zulassung abZ Z-1917-2130 & /////
aBGs 7-19.53-2381 / 7-19.53-2380 / 7

000
on OKRFB b
O
PA OBA B
da ge
erde
7% 7/
A ///////,//////
S S /s /s
Brand-
schutz
ohne
Vorwand
erfullt!
OKRFB: Oberkante RohfuBboden
PAM-GLOBAL" S Rohr e PAM-GLOBAL" IBS Intumeszenzmatte Lange 240 mm
PAM-GLOBAL® S Formstlck 0 PAM-GLOBAL® RAPID S Verbindung

Kunststoffrohr

PAM-GLOBAL" SVB Steck-Verbindung-Brandschutz
PAM-GLOBAL" KONFIX Ubergangsverbindung
PAM-GLOBAL® ISOVER U Protect Roll 3.1 Alul (UPR 3.1)

000000
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NICHT WESENTLICHE ABWEICHUNGEN MIT SVB EINBAU VERTIKAL

R90 Fallleitung bis DN 100 Zulassung abZ Z-19.17-2130 &
aBGs Z-19.53-2381 / Z-19.53-2380

Alternative Montage:
PAM-GLOBAL® KONFIX Uber-
gangsverbindung verschwindet
im FuBbodenaufbau (fur Objekt-
anschluss)

A
40
A 72007 5772777
2150 | 7/5505%: 05550007
Wty \eaiaasis

Forderungen
250 mm GUSS von UKRD bis zum Konfix!
PAM-GLOBAL® IBS Intumeszenz-
matte darf nicht gekulrzt
werden.

NICHT WESENTLICHE ABWEICHUNGEN MIT SVB EINBAU HORIZONTAL

R90 Fallleitung bis DN 100 Zulassung abZ Z-19.17-2130 &
aBGs Z-19.53-2381/ Z-19.53-2380

N
[
2
I
Q
=4
£:
28
o>
o s
a4
P4
<
04
m

ALTERNATIVE MONTAGE:

- PAM-GLOBAL® KONFIX Uber-
gangsverbindung verschwindet
im FuBbodenaufbau (fur Objekt-
600 anschluss)

AN7777777 7775
>150 1 /4 /// G4 %4 //
W7 G

7 7.

(A

Forderungen
250 mm GUSS von UKRD bis zum Konfix!
PAM-GLOBAL® IBS Intumeszenz-
matte darf nicht gekulrzt
werden.

OKFFB: Oberkante FertigfuBboden UKRD: Unterkante Rohdecke
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NICHT WESENTLICHE ABWEICHUNGEN FUR EINZEL-/SAMMELANSCHLUSSLEITUNG

R9O Fallleitung bis DN 100 R9O0 Fallleitung bis DN 100
Zulassung abZ Z-19.17-2130 & Zulassung abZ Z-19.17-2130 &
aBGs Z-19.53-2381/ Z-19.53-2380 aBGs 7-19.53-2381/ 7-19.53-2380

2150 | 1/ Y
r////~ %

Forderungen
250 mm GUSS von UKRD bis
zum Konfix!
PAM-GLOBAL® IBS Intumes-
zenzmatte darf nicht ge-
karzt werden.

NICHT WESENTLICHE ABWEICHUNGEN
MIT SVB EINBAU VERTIKAL FUR UNO24 FLACHDACHABLAUF

R90 Fallleitung bis DN 100 R90 Fallleitung bis DN 100

Zulassung abZ Z-19.17-2130 &
aBGs Z-19.53-2381/ Z-19.53-2380

Lésung geht

Uber die normale
Brandschutzanfor-
derung hinaus | s.
auch S.190/191

Kompakte Ab-
zweigmontage
(z. B. fir Dusche/
Badewanne)

o PAM-GLOBAL" S Rohr e PAM-GLOBAL"® KONFIX Ubergangsverbindung

e PAM-GLOBAL" S Formstlck o PAM-GLOBAL" ISOVER U Protect Roll 3.1 Alul (UPR 3.1)
e Kunststoffrohr e PAM-GLOBAL" IBS Intumeszenzmatte Lange 240 mm
o PAM-GLOBAL" SVB Steck-Verbindung-Brandschutz Q PAM-GLOBAL" RAPID S Verbindung

220 PAM BUILDING | Produkte - Brand- & Warmeschutz



PRAXISTIPP:
Kombination von verschiedenen Verwendbarkeitsnachweisen (abZ - aBG - abP) nutzen!

Nullabstand mit PAM-GLOBAL®
ISOVER U Protect Pipe Section Alu2
(UPPS) bei nichtbrennbaren und brenn-
baren Versorgungsleitungen moglich
100 % GEG |

abP P-3084/259/12-MPA BS |

abP P-2400/259/15-MPA BS

Ein Team - PAM BUILDING mit ISOVER
In der Praxis kommt es vor, dass mehrere
Leitungen durch einen Durchbruch gefthrt
werden. Dann gilt nach MLAR (s. S. 202
Abstandsregeln), dass die Leitungen

in einem Mindestabstand von 50 mm
installiert werden mussen (gilt nur bei
nichtbrennbaren Rohrsystemen). Hingegen
kann aufgrund eines Verwendbarkeitsnach-
weises dieser Abstand verringert werden.
SAINT-GOBAIN ISOVER hat mit ihren abPs
nachgewiesen, dass die PAM-GLOBAL® SVB
Brandschottung mit Nullabstand neben
einer brennbaren oder nichtbrennbaren
Versorgungsleitung installiert werden darf.
Voraussetzung ist eine Isolierung dieser Ver-
sorgungsleitungen mit der PAM-GLOBAL®
ISOVER U Protect Pipe Section Alu2 (UPPS)
|s.S.224.
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PAM-GLOBAL® BRAND- & WARMESCHUTZ | PRODUKTE
SVB STECK-VERBINDUNG-BRANDSCHUTZ

PAM-GLOBAL®
SVB STECK-VERBINDUNG-
BRANDSCHUTZ

Mit abZ Z-19.17-2130 und aBGs Z-19.53-2381/ Z-19.53-2380 |
zu Verwenden bei Mischinstallationen | zu Verwenden mit Kennzeich-
nungsschild und Zubehér nach Zulassung

AN DN AN DN GEWICHT | ART.-
KUNSTSTOFF GUSSROHR kg/St. NR.
mm mm
50 56 /50* 50 90 101 30 17 0,5 239783
80 75% 80 ne M 33 17 0,8 239784
100 no 100 135 137 43 20 10 239785
125 = 125 64 155 52 17 12 239787
150 = 150 187 155 52 18 14 239788

“Ubergangsdichtung erforderlich, bitte separat bestellen | s. S. 261

Deckendurchfiihrung in einer Kernbohrung

DIMENSION DER EINSATZBEREICH EMPFOHLENE DURCHMESSERGROBE
FALLLEITUNG PAM-GLOBAL"® SVB DER KERNBOHRUNG
IBS im Deckendurchbruch MBS im Deckendurchbruch
DN 50 bis 700 mm 100 mm 150 mm
DN 80 unter Massivdecke / 120 mm 170 mm
DN 100 Gl L SPREH) 150 mm 200 mm
DN 50 10 mm 160 mm
DN 80 130 mm 180 mm
45 mm
RGO in der Massivdecke 16QII) A
DN 125 180 mm 230 mm
DN 150 210 mm 260 mm

Montage PAM-GLOBAL® SVB Steck-Verbindung-Brandschutz

0 Rohrenden PAM- 9 SVB auf Rohr bzw. 9 Angefastes Kunststoff-
GLOBAL® S bzw. Kunst- Abzweig aufstecken und rohr einschieben.
stoffrohr anfasen. Dies mit der mitgelieferten

ist bei Gussformsticken Schneckengewinde-

nicht notwendig. schelle befestigen.
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PAM-GLOBAL®

SVB KENNZEICHNUNGSSCHILD

Qpam

-GLOBAL" SVB
rbinder building

1O x 80 x1 0,20 252289

a5 PAMtorial

PAM-GLOBAL® ; ) #5 MONTAGEANLEITUNG?

AUF UNSEREM
YOUTUBE-KANAL!

|-+ SVB MBS SET

‘4. Mineral-Brandschott (MBS) | Set bestehend aus: SVB Steck-Verbindung- N
i, Brandschutz, ISOVER Isolierung, Montagematerial und Kennzeichnungs- 2
\Qﬂ""“ schild | bei DN 50 und DN 80: inkl. Ubergangsdichtung SVB - Kunststoff e
£
3%
o>
50 110 245710 x z
80 1,50 24571 Z
100 1,70 245712 &

125 2,20 245713

150 2,50 245714

sl PAMtorial

PA M - G LO BA |_® o # 6 MONTAGEANLEITUNG?
AUF UNSEREM

} L SVB I BS S ET . = YOUTUBE-KANAL!
4\;._\_;; Intumeszenz-Brandschott (IBS) | Set bestehend aus: SVB Steck-Ver-
e bindung-Brandschutz, Intumeszenzmatte und Kennzeichnungsschild

50 1,30 245715

80 1,80 245716

100 2,00 245717

125 2,70 245718

150 2,90 245719
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ISOVER UPPS ROHRSCHALE
2-IN-1-ISOLIERUNGEN

% PAM-GLOBAL® ISOVER
U PROTECT PIPE SECTION ALU2
(UPPS)

Schalenlédnge 1,2m | Brand- und Wéarmeschutz fiir Decken- und Wand-
durchfiihrungen von PAM-GLOBAL® SML Gussrohren | entsprechend abP
P-3084/259/12-MPA BS

Fir Gussrohre DN DAMMSTARKE GEWICHT ART.-
SML kg/Karton NR.

14 246728

80 30 8,6 256838

100 50 10,2 249309
125 50 9,6 256839
150 50 6,9 256840
200 40 28 256841

Schalenldnge 1,2m | Brand- und Wéarmeschutz fiir Decken- und Wanddurch-
filhrungen bei nichtbrennbaren als auch brennbaren Rohrsystemen | ent-
sprechend abP P-3084/259/12-MPA BS | Anwendungsbereiche: GEG 50, 100

GEG 50 ROHR- DAMMSTARKE GEWICHT ART.-
AUBEN-@ kg/Karton NR.
mm
28

10,3 246721

35 20 9,9 246722

42 20 91 246724

48 20 82 246726

10,4 249305

GEG 100 ROHR- DAMMSTARKE GEWICHT | ART-NR.

AUBEN-@ kg/Karton

12,5 249280

18 20 12,4 246690

22 20 8 246710

. 28 30 7,6 249282
Varianten zur

Restspaltverfiil- 35 30 8,9 246723

lung | s. S. 213 42 40 8,5 246725

54 50 8,9 249286
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PAM-GLOBAL® ISOVER
U PROTECT PIPE SECTION ALU2
KENNZEICHNUNGSSCHILD

MABE GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
BREITE x HOHE x STARKE

N0 x 80 x1 0,01 265245

ISOVER DAMMSTOFFROLLE
BRANDSCHUTZDAMMUNG

PAM-GLOBAL® ISOVER

U PROTECT ROLL 3.1 ALU1 (UPR 3.1)

Dammstérke 30 mm | pro Rolle 10,2m?

MABE GEWICHT ART.-
w mm kg/St. NR.

N
[
2
I
(@]
=
Xz
ag
e
@ %
g
z
<
[2 4
m

8.500 x 1.200 x 30 230091
Zuschnittoptionen fiir SVB (600 x MaB A)
8.500 MAB A ANZAHL RESTSTUCK
mm mm
AN
o )) 50 380 44 140
e}

© 80 460 36 220
§ ( 100 550 30 250
MafR3 A—>| <« N > Rest 125 620 26 440
150 700 24 100

Anzahl x MaB A

Zuschnittoptionen fiir PAM-GLOBAL® S (SML) (1.200 x MaB A)

- 8500 N MAB A ANZAHL RESTSTUCK
mm mm
Y A\ 50 380 22 140
S 80 460 18 220
N

- 100 550 15 250

'
MaB A > e N\ > [«Rest 125 620 13 440
150 700 12 100

Anzahl x Ma3 A

200 860 9 760
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IBS INTUMESZENZMATTE
BRANDSCHUTZMATTE
PAM-GLOBAL® IBS
<”\ INTUMESZENZMATTE
A Brandschutz-Klebeisolierung | in Verbindung mit SVB Steck-Verbindung-
Brandschutz | fiir MLAR-L&sungen

MABE GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

300x240%3 245963
5O 450x240x3 0,6 245965
100 ’
112550' 600x240x3 08 245966
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BRAND- &
SCHALLSCHUTZ

*’*‘*

WEBINARE - digitale Weiterbildung nach lhrem Gus(S)to
BRAND- & SCHALLSCHUTZ

Starten Sie mit den Basics wie Anforderungen, Normen, Bau-
stoffklassen und Co. oder steigen Sie direkt in spezielle Sys-
temspezifikationen und geprifte Lésungen ein. Mit konkreten
Beispielen und sofort anwendbar in |hrer Planung!

A

ANMELDEN

& WEITERBILDEN
PA M C a d e m y pambuilding.de/pamcademy

ENTWASSERUNG MIT KOMPETENZ




2.7 SCHALLSCHUTZ

GUSS KLAR IM VORTEIL

ZUVERLASSIGE GERAUSCHDAMMUNG

Gusseiserne PAM-GLOBAL®
Entwasserungssysteme sind
pradestiniert fur einen effek-
tiven Schallschutz. Aufgrund
ihres hohen Flachengewichts dampfen
PAM-GLOBAL® Gussrohre weitgehend den
Schall und geben somit weniger Luftschall
ab als Kunststoffsysteme. Luftschallmessun-
gen haben Differenzen von bis zu 14 dB(A)*
ergeben. (Zum Vergleich: Dichte PAM-GLO-
BAL® S: 72 g/dm?®, Dichte Kunststoff-Schall-
schutzrohr: 1,7 - 1,9 g/dm?). Deshalb stellen
folgende maximal zulassige Schalldruckpe-
gel kein Problem dar:
® 30 dB(A) nach DIN 4109 Teil 1
® 25 dB(A) fur den erhéhten Schall-
schutz nach DIN 4109 Teil 5
® Sogar nur 24 dB(A) nach der VDI-
Richtlinie 4100-Schallschutzstufe
*Schallmessungen 2017 im zertifizierten CSTB
Institut Frankreich Prufbericht Nr. 26072910

WIRKSAME KORPERSCHALLENTKOPPLUNG

Vorteile im Uberblick

PAM-GLOBAL® Rohre
Besser als jedes Kunststoffsystem
Einfache Installation
Dichte von 7,2 kg/dm?®

Akustikdampfer
Effektive Korperschallentkopplung

Keine Anzugsmomentvorgaben
far Spannschrauben
Einfache Montage

Fallrohrstiitze
Korperschallentkopplung
Schallddmmgummi
Einfacher Einbau

Der PAM-GLOBAL® Akustikdampfer entkoppelt den Schall nahezu vollstandig von der Wand
durch ein innenliegendes Schwingungssystem. Deshalb wird die Forderung nach VDI-Richt-
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linie 4100 fur die Schallschutzstufe Il (SSt lII) sogar im Wesentlichen Ubertroffen, obwonhl
kein Anzugsmoment flr die Spannschraube der Rohrschelle berlicksichtigt werden muss.

HOCHSTE KORPERSCHALLDAMMWERTE

Die PAM-GLOBAL® Fallrohrstitze mit Schalldammgummi wurde daflr entwickelt, die
Koérperschalllbertragung zu dampfen, sodass die normativen Vorgaben voll erfullt wer-
den.

MIT SICHERHEIT LEISE
Das Fraunhofer-Institut fir Bauphysik (IBP) in Stuttgart hat im Juni 2019 schalltechnische
Untersuchungen durchgefiihrt und dabei die Vorteile der
PAM-GLOBAL® Rohre und des Zubehors erneut besta-

tigt. | Ausztige der IBP-Messung s. S. 232

FAKTEN - SCHALL VERHINDERN
So hat Schall bei Entwasserungssystemen

in fremden schutzbedurftigen Rdumen keine
Chance: Einfach PAM-GLOBAL® Gussrohre mit
dem PAM-GLOBAL® Akustikdampfer sowie der
PAM-GLOBAL® Fallrohrstitze kombinieren. Auf
diese Weise wurden im Nachbarraum nur 9 dB(A)
bei einem Volumenstrom von 4 |/s gemessen. Auch
unsere Loésung zur Mischinstallation wurde schall-
technisch mit Erfolg untersucht.

PRODUKTE
SCHALLSCHUTZ

DREI PAM-GLOBAL® VORTEILE

9 dB(A) F120
Bei einem Volumenstrom Bestmaoglicher Brand-
von 4 |/s liegt der Schall- schutz mit nichtbrennba-
wert im Nachbarraum bei rem Schallschutzrohr.
9 dB(A).
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NORMEN

DIN 4109

Die DIN 4109 (Stand: 01/2018) regelt die Anforderungen an den Schallschutz im Hochbau.

Grundséatzlich wird gefordert:
,Das Bauwerk muss derart entworfen und ausgeflihrt sein, dass der von den
Bewohnern oder von in der Néhe befindlichen Personen wahrgenommene Schall
auf einem Pegel gehalten wird, der nicht gesundheitsgefdhrdend ist und bei dem
zufriedenstellende Nachtruhe-, Freizeit- und Arbeitsbedingungen sichergestellt sind.”

Von den insgesamt zehn Teilen dieser Norm sind folgende Teile/Abschnitte fir Installa-
tionsfachleute von zentraler Bedeutung:

® Teil 1: Mindestanforderungen ® Teil 36: Daten fur rechnerische Nach-
® Teil 4: Bauakustische Prufungen weise des Schallschutzes (Bauteilka-
® Teil 5: Erhdhte Anforderungen talog) - Gebaudetechnische Anlagen

Die Anforderungen an den Schall werden mit maximal zulassigen A-bewerteten Schall-
druckpegeln beschrieben und bewertet. Die Norm unterscheidet nach Verursachern.
Somit wird hier vorrangig der von gebaudetechnischen Anlagen im Betrieb erzeugte
A-bewertete Schalldruckpegel betrachtet.

Die Anforderungen an die maximal zulassigen A-bewerteten Schallschutzdruckpegel

werden in zwei Teilen beschrieben:

® |m Teil 1sind die Mindestanforderungen zum Schutz gegen Installationsgerausche und
Gerausche von haustechnischen Anlagen festgelegt.

® |m Teil 5, der im August 2020 erganzend hinzukam, werden die erhéhten Anforderun-
gen an den Schallschutz im Hochbau beschrieben.

Die DIN 4109 Schallschutz im Hochbau ist bauordnungsrechtlich verbindlich und besitzt
Gesetzescharakter. Somit sind die Anforderungen fur die schallschutztechnische Bau-
planung und Ausflihrung maBgebend.

/Schutzbediirftige Raume

Ein schutzbedurftiger Raum im Sinne der DIN 4109 ist ein gegen Gerausche zu

schlUtzender Aufenthaltsraum. Dazu z&hlen unter anderem:

® Wohnraume, einschlieB3lich Wohn- ® Bettenrdume in Krankenhausern &
dielen & -kiichen Sanatorien

® Schlafrdume, einschlieBlich Ubernach- ® Unterrichtsraume in Schulen, Hoch-
tungsraume in Beherbergungsstatten schulen & dhnlichen Einrichtungen

® B(roraume ® Praxis-, Sitzungs- & Arbeitsraume /

VDI-Richtlinie 4100

Die VDI-Richtlinie 4100 ist ein baurechtlich anerkanntes Regelwerk und stellt ebenfalls
Anforderungen an den Schallschutz dar. In der VDI-Richtlinie 4100 werden drei Schall-
schutzstufen (SSt I, SSt Il und SSt [Il) definiert. Mithilfe dieser drei Glutestufen kann zum
bestehenden Schallschutz nach DIN 4109 die Anforderung Uber das MalB spezifiziert
werden. Bei solchen hoheren Anforderungen wird dringend empfohlen, die gewlinschte
Schallschutzstufe (SSt) vertraglich zu vereinbaren.

230 PAM BUILDING | Produkte - Schallschutz



Ausziige aus:
DIN 4109-1

GERAUSCHQUELLE MAXIMAL ZULASSIGE
SCHALLDRUCKPEGEL IN dB(A)

WOHN- & UNTERRICHTS- &
SCHLAFRAUME ARBEITSRAUME

Sanitértechnik / Wasserinstallation LAFEmax,n < 3048< LAFEmax,n < BEEES

Sonstige hausinterne, fest installierte technische Schallquel-
len der technischen Ausrtstung, Ver- und Entsorgung sowie LAFmax,n < 30° LAFmax,n < 35°
Garagenanlagen

Auszug aus: DIN 4109-1:2018-01 Tab. 9 ,Maximal zulassige A-bewertete Schalldruckpegel in frem-
den schutzbedirftigen Raumen, erzeugt durch gebdudetechnische Anlagen”.

DIN 4109-5

GERAUSCHQUELLE MAXIMAL ZULASSIGE
SCHALLDRUCKPEGEL IN dB(A)

WOHN- & WOHN- &

SCHLAFRAUME SCHLAFRAUME

MEHRFAMILIEN- EINFAMILIENREIHEN-
HAUS & DOPPELHAUS

Sanitartechnik / Wasserinstallation LAF,max,n < 2748¢ LAF,max,n < 2542¢

Auszug aus: DIN 4109-5:2020-08 Tab. 5 ,Erhohte Anforderungen an zuléssige maximale
A-bewertete Norm-Schalldruckpegel in fremden schutzbedurftigen Raumen, erzeugt von gebau-
detechnischen Anlagen®.
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VDI-Richtlinie 4100

SCHALLSCHUTZKRITERIUM KENNZEICHNENDE
AKUSTISCHE

GROBE IN dB

Gebéaudetechnische Anlagen (einschlie3-
lich Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen gemeinsam)

Mehrfamilien-

haus LAFmax,nT" <30 <27 <24

Auszug aus: VDI 4100:2012-10 Tab. 2 ,Empfohlene Schallschutzwerte der Schallschutz-
stufen (SSt) in Mehrfamilienhausern®.

FuBnoten:

AEinzelne kurzzeitige Gerduschspitzen, die beim Betatigen der Armaturen und Gerate (Offnen,
SchlieBen, Umstellen, Unterbrechen) entstehen, dirfen die Kennwerte nicht um mehr als 10 dB
Uberschreiten. (Der Unterschied zwischen DIN 4109 und VDI-Richtlinie 4100 besteht darin, dass die
DIN 4109 die gemessenen Pegel auf eine aquivalente Absorptionsflache A, von 10 m? bezieht, wahrend
in der VDI-Richtlinie 4100 eine Nachhallzeit von T, = 0,5 s als Bezugswert verwendet wird.)

B \Joraussetzungen zur Erflllung des zulassigen Schalldruckpegels:
* Die AusfUhrungsunterlagen mussen die Anforderungen des Schallschutzes bertcksichtigen,
d.h. zu den Bauteilen mUssen die erforderlichen Schallschutznachweise vorliegen.
* AuBerdem muss die verantwortliche Bauleitung benannt und zu einer Teilabnahme vor Ver-
schlieBen bzw. Verkleiden der Installation hinzugezogen werden.

¢ Abweichend von DIN EN ISO 10052:2010-10, 6.3.3 wird auf Messung in der lautesten Raumecke
verzichtet.

PAM BUILDING | Produkte - Schallschutz 231



PRUFANFORDERUNGEN

PRUFSTAND DES FRAUENHOFER IBP

Das Fraunhofer-Institut fUr Bauphysik (IBP) ist eine vom
Deutschen Institut fur Bautechnik (DIBt) anerkannte Prifstelle.
Messungen von Installationsgerdauschen erfolgen in einem spe-
ziellen Prufstand fUr Sanitarobjekte. In diesem PrUfstand, der flr
die Messung von Schallpegeln ausgelegt ist, kbnnen Hausinstal-
lationen aller Art unter praxisgerechten Bedingungen unter-
sucht werden. Die im Prifstand eingebaute Installationswand

e
mit einer flachenbezogenen Masse von 220 kg/m? entspricht . § UG
nach DIN 4109 der leichtesten einschaligen Massivwand, die § Korper-
ohne Eignungspritfung flr Wasserinstallationen zul&ssig ist. -
schall- = schall-
bereich 2 bereich

Versuchsaufbau

® Der Versuchsaufbau und die Durchfiihrung der Messungen
erfolgt nach DIN EN 14366.

® |m Prifstand wird das Abwassersystem praxisgerecht mit
Rohren (Innen-@ DN 100) Uber mehrere Stockwerke installiert.

® Die Schallanregung erfolgt mit stationarem Wasserdurch-
fluss bei unterschiedlichen Volumenstrémen von jeweils 0,5 /1,0 / 2,0 und 4,0 I/s.

® Die Messergebnisse dienen dem Vergleich von Produkten, Werkstoffen und Systemkompo-
nenten von Abwasserinstallationen hinsichtlich ihrer schallschutztechnischen Eigenschaften.

® Die bei der Prtfung ermittelten Schalldruckpegel sind mit den Anforderungen und
Richtlinien in DIN 4109 und VDI 4100 vergleichbar.

® FEin direkter Vergleich mit der realen Bausituation ist nur unter der Voraussetzung ge-
geben, dass die baulichen Bedingungen identisch mit dem Prifstand des Fraunhofer IBP
sind oder ein schalltechnisch glnstiger Aufbau gegeben ist.

® \Weiter ist bei einer realen Bausituation zu berlcksichtigen, dass bei einem gleichzeitigen
Betrieb von mehreren Sanitarinstallationen eine mogliche Schallwechselwirkung ent-
steht, die dann auch andere Schallmesswerte zur Folge haben kann.

Grundsétzlich wird bei Messungsergebnissen unterschieden in:
® Luftschalldruckpegel = Messung vor der Installationswand

® Charakteristischer Kérperschallpegel = Messung hinter der Installationswand

PRUFERGEBNISSE

ALLE GEMESSENE WERTE DES FRAUNHOFER-INSTITUTS FUR BAUPHYSIK
ANWENDUNGEN KORPERSCHALL

MIT FALLROHR- NACH DIN EN 14366* NACH DIN 4109* NACH VDI 4100*
STOTZE 215 | as | sis 215 | ais 215 | aus

Regenwasser
Akustikdampfer LY BEEEY 22 EIEE)

*s. Normen & Richtlinien auf S. 231

232 PAM BUILDING | Produkte - Schallschutz



EINBAUOPTIONEN IM SCHALLSCHUTZ

IM ABWASSERSYSTEM
PAM-GLOBAL® S Rohr mit Tyrodur Rohrschelle & Fallrohrstiitze

PAM-GLOBAL® Gussrohre sind schallabsorbierend. In Kombination mit PAM-GLOBAL®
TYRODUR Rohrschellen mit 6 mm Gummieinlage kann bei 2 /s die Schallschutzstufe Ill der
VDI 4100 bereits ohne Probleme eingehalten werden.

Um die Werte zu erreichen, sind folgende

M i “ erf lich:
,Montagebedingungen” erforderlic 2. 06

® Decke mit Mineralwolle verschlieBen

® Spannschrauben der TYRODUR Rohrschelle
handfest anziehen

® Standard PAM-GLOBAL® S Auflagerung

Prufbericht P-BA 223/2019
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Luftschall:
DIN 4109

21/s 47 dB(A)
4 1/s 50 dB(A)

DIN 4109
21/s 23 dB(A)
4 1/s 28 dB(A)

£ VDI 4100 VDI 4100
"FI 21/s 44 dB(A) 21/s 20 dB(A)
E 4 1/s 48 dB(A) 25 dB(A)
3 ]
0
;
n Detailansicht UG:
Standardbefesti-
gung mit TYRODUR

Rohrschelle
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IM ABWASSERSYSTEM
PAM-GLOBAL® S Rohr mit Akustikddampfer & Fallrohrstiitze

Um weitere schalltechnische Verbesserungen zu erlangen, ist es sinnvoll, PAM-GLOBAL®
Akustikdampfer und ein PAM-GLOBAL® Absorptionsgummi in der Befestigung zu ergan-
zen. So kann in Kombination mit PAM-GLOBAL® Gussrohren der Installationsschallpegel auf
einen Spitzenwert von 9 dB(A) reduziert werden.

Um die Werte zu erreichen, sind folgende

,Montagebedingungen* erforderlich:

® Decke mit Mineralwolle verschlieBen 2.06

® Spannschrauben der TYRODUR Rohrschelle
handfest anziehen

® Standard PAM-GLOBAL® S Auflagerung

® Akustikdampfer einsetzen

Prifbericht P-BA 225/2019 &
Prufbericht P-BA 226/2019

1.0G
DIN 4109
'21/s7 dB(A)

 41/s13 dB(A)

VDI 4100
"~ 21/s<5dB(A)
41/s 9 dB(A)

Luftschall
DIN 4109
21/s 47 dB(A)
4 1/s 50 dB(A)

DIN 4109
21/s 20 dB(A)
4 1/s 25 dB(A)

£ VDI 4100 VDI 4100

- 21/s44dB(A) B . 21/516 dB(A)
2 41/s 48 dB(A) - N s 21 dB(A)
@ o !

©

Detailansicht UG:
TYRODUR Rohr-
schelle und zuséatz-
licher PAM-GLOBAL®
Akustikdampfer

PAF

KG
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BEI DER REGENENTWASSERUNG
PAM-GLOBAL® S Rohr mit
Akustikdampfer &
Fallrohrstiitze

Ublicherweise werden
Schallmessungen nur mit
Fallleitungen DN 100 und
Volumenstrémen bis 4 I/s
vorgenommen.

]

Wie wirken sich aber gréoBere Durchmes-
ser und héhere Volumenstréme, z. B. von
Regenentwéasserungsrohren, aus?

PAM BUILDING hat beim Fraunhofer IBP
erganzende Messungen mit PAM-GLOBAL®
Gussrohren DN 150 und DN 100 bei einem
Volumenstrom von bis zu 8 I/s durchfiihren
lassen. Es zeigte sich, dass auch hier die
Vorgaben der Schallschutzstufe Il der DIN
4109 eingehalten werden, wenn die PAM-
GLOBAL® Gussrohre mit PAM-GLOBAL®
Akustikdampfern befestigt werden.
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| DIN 4109
DN 100

81/s 22 dB(A)

DN 125

81/s 23 dB(A)

Detailansicht UG:
TYRODUR Rohr-
schelle und zuséatz-
licher PAM-GLOBAL®
Akustikdampfer

KG
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SCHALLENTWICKLUNG BEI OFFENER VERLEGUNG wurtscHALL)

Einbausituationen
® Fallleitung mit Ubergang in die liegende Sammelleitung (Aufprallzone)
® FlieBgerausche in der Fall- und Sammelleitun

SCHUTZWURDIGER RAUM INSTALLATIONSSCHALLPEGEL L BEI AUSFUHRUNG
OFFENER VERLEGUNG IN dB(A) ROHRSYSTEM & BEFESTIGUNG

LUFTSCHALL

PAM-GLOBAL® S Rohrsystem & konven-

IRERIT | &9 tionelle Rohrschelle mit Gummieinlage
Raum 2 43 PAM—GLOBAL‘ S Rohrs'ystem &.k.onven—

tionelle Rohrschelle mit Gummieinlage
Raum 3 47 PAM-GLOBAL® S Rohrsystem & konven-

tionelle Rohrschelle mit Gummieinlage

PAM-GLOBAL® S Rohr ohne Rohrddammung:
Abflussvermégen = 2 |/s
1] PAM-GLOBAL® S Sammelleitung /
Anschlussleitung DN 100 unter
| Massivdecke installiert.

I : Schutzwiirdiger Raum 3

I — (FlieBgerausche)
I : Luftschall: 2 I/s 47 dB(A)
| f
s L/ 7/ 7
// 7/ " // 7/ / // 7/ / // / / // / / // 7 / // 7/ " // 7/ / // 7/ / //
Yo / 7 /S " 7/ " 7/ / Yo / Yo / Yo / 7 /S " 7 /S "
gk f LSS S S S S S S
7/, 8 ‘S s /S s /s /s S s /s Y Ns 7
1

i
s i ¢

T Schutzwiirdiger Raum 1 Schutzwiirdiger Raum 2
| (Aufprallzone) (FlieBgeriusche)
Luftschall: 2 1/s 50 dB(A) Luftschall: 2 1/s 43 dB(A)

Schalloptimierung - wir empfehlen:
Umlenkungen méglichst immer mit 2 x 45°-Bogen Luftschall reduzieren
ggf. mit einer 250 mm Beruhigungs- s. nachste Seite
strecke (siehe Norm 1986-100)
ausfuhren.

236 PAM BUILDING | Produkte - Schallschutz



LOSUNG ZUR MINIMIERUNG DES LUFTSCHALLS

Luftschall eindédmmen
Der héchste gemessene Wert, der bei den Versuchen im Fraun-
hofer IBP als Luftschall gemessen wurde, betragt 48 dB(A) bei
einem Volumenstrom von 4 |/s. Um die Vorgaben der SSt Il der
VDI 4100 von 24 dB(A) zu erreichen, muss eine Reduzierung
um 24 dB(A) erfolgen. Schachtwande, z. B. mit SAINT-GOBAIN
Rigips Bauplatten bzw. bei Brandschutzanforderungen mit
Rigips Feuerschutzplatten, erreichen bei doppelter Beplankung
von 2 x 12,5 mm spielend eine Reduzierung des Installations-
schallpegels von R, = 32 dB.

ki
v :%,_,1..

Um Hohlraumreflexion zu verhindern, sollten die
Schachtwande zusatzlich mit Mineralwolle verklei-
det oder der Schacht entsprechend ausgestopft
werden. Mit diesen einfachen MaBnahmen wird ins-
gesamt eine noch héhere Schallddmmung erreicht.

Lésung: Um den Luftschall weiter zu reduzieren,
ist eine Abkofferung (Wand/Decke) mittels Doppel-
beplankung die wirkungsvollste MaBnahme.

SCHALL- BEPLANKUNG UNTER- DAMMSTOFF- BAU-SCHALL-

REDUZIERUNG MITTELS KONSTRUKTION DICKE DAMMMAB R,
PROFILE mm dB

AL BRI 2 2x12,5 CW 100 Ohne @
Gipskartonplatte
SAINT-GOBAIN Rigips Gips- ;

kartonplatte + Dammstoff* 242 Wiy 40 &
SAINT-GOBAIN Rigips Gips- 2x12,5 CW 100 80" 29

kartonplatte + Dammstoff*

Beispiel: Auswirkung der Beplankung auf den Luftschall fiir den schutzbediirftigen Raum
Um den Bau-SchallddmmmaB-R -Wert wird der gemessene Luftschallwert reduziert.

Luftschall e vorne 2 15 - Bau-SchallddmmmaB R, «von 2 x 125 profil cw 100) =
ermittelter iiirperschall im schutzbediirftigen Raum

47 dB - — 15 dB

Erkldrung: Die Beplankung nimmt den Luftschall Schallddammung:

auf und gibt einen reduzierten Kérperschall in den Umso héher das Bau-Schall-
schutzbedurftigen Raum ab. Die zu erwartenden dammmaB R , desto besser
Koérperschallwerte entsprechen dann voll und ganz die Schallreduzierung.

den Forderungen der Norm DIN 4109-1 und der
VDI-Richtlinie 4100. Forderung | s. S. 230
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BEFESTIGUNGEN

PAM-GLOBAL® Gussrohre, kombiniert mit unseren Fallrohrstitzen und
TYRODUR Rohrschellen, punkten mit einem 30 % geringeren Befesti-
gungsaufwand gegeniber schallgedammten Kunststoffrohren.

MEHR BRAUCHT ES NICHT
w PAM-GLOBAL® TYRODUR Rohrschellen
k ® TYRODUR Rohrschellen mit 6 mm Gummieinlage
sind fur alle PAM-GLOBAL® RohrgréBen vorhanden
® Befestigung am Baukdrper mittels Gewindebolzen
oder Stockschraube und entsprechenden DUlbeln
® Kein Anzugsmoment fur die Rohrschelle vorge-

schrieben

PAM-GLOBAL" Akustikdampfer

® Einbaurichtung des Akustikdampfers ist nicht
relevant

® Auf beiden Seiten ein Stufengewinde M 8/M 10

® Mittels Gewindebolzen wird die Rohrschelle
angeschlossen

® Mittels Gewindebolzen oder Stockschraube und
entsprechendem Wanddubel an der Wand fixie-
ren/befestigen

Achtung: Der PAM-GLOBAL® Akustikdampfer darf
nicht fur eine liegende Leitung mit einer Befesti-
gung an der Wand verwendet werden.

PAM-GLOBAL® Fallrohr-Fertigkonsole mit

PAM-GLOBAL"® S Auflagerung

® Fallrohr-Fertigkonsole mit geeignetem Befesti-
gungsmaterial an der Wand fixieren

® Die PAM-GLOBAL® S Auflagerung jeweils beid-
seitig mittels Sechskantschraube und Gewinde-
platte auf der Konsole fixieren

® Danach das Absorptionsgummi in die PAM-
GLOBAL® S FallrohrstUtze einlegen

® Fallrohrstltze einstecken
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BEFESTIGUNGSABSTANDE

Fallrohrstiitzen

® Mindesthohe Fallleitung fur 1 Fallrohrstltze: 23m

® Danach folgt alle 15m eine weitere Fallrohrstttze

® Nach jedem Versprung gelten wieder beide oben genannten
Kriterien

Die Fallrohrstltze fangt als Festpunkt der Fallleitung senkrecht
wirkende Krafte des Rohrgewichts auf. Eine Montage alle 15m
spart Zeit und sorgt flr eine wesentlich geringere Schalltber-
tragung gegenltber Rohrsystemen, bei denen z. B. jede Etage
einen Festpunkt aufweisen muss.

max. 0,75 m

Fallleitungen

® Abstand zwischen Rohrschellen: max. 2m

® Geschosshohe = 2,50m: 2 Befestigungen pro Geschoss

® Geschosshdhe < 2,50 m: Befestigung in unmittelbarer Nahe
evtl. eingebauter Abzweige

® Fallrohrstitze in regelmaBigen Abstdnden montieren (siehe
Befestigungsabstande Fallrohrstutzen)
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Waagerecht verlegte Leitungen

® Abstand zwischen Rohrschellen: max. 2m

® Befestigung Rohrlangen von 2 - 3m: 2 Rohrschellen

® Befestigung Rohrldngen <2m (je nach Nennweite bzw.
Rohrgewicht): 1 oder 2 Rohrschellen

® Abstand vor/hinter jeder Verbindung: <0,75m

max. 0,75 m

GleichmiaBige Abstande einhalten!

Beton Beton
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PAM-GLOBAL® SCHALLSCHUTZ | PRODUKTE
FALLROHRSTUTZEN

PAM-GLOBAL® S
FALLROHRSTUTZE

Ohne Auflagerung
GEWICHT
kg/St.
50 @87 220 13 156372
80 @118 220 18 156462
- 100 @145 220 2,4 156577
125 @170 220 32 156745
150 @195 220 4] 156837
200 @ 245 220 59 156959
250 @ 340 300 12,4 157058
300 @ 390 300 17,8 157123

PAM-GLOBAL® S

AUFLAGERUNG

Mit Schallddmmgummi | fiir PAM-GLOBAL"® Fallrohrstiitze

MABE GEWICHT
mm kg/St.
D A B C
195 30 17 1,0

X
150 @108

179217

175 2133 218 30 19 1.2 176713

X %U 100 214 @162 259 32 20 1.6 179219
n A 125 228 @187 275 32 20 17 179220
150 255 @222 300 32 22 2,6 179221

200 310 @278 362 36 22 &5 179222

250 394 @ 354 444 40 25 6,0 179223

300 448 @ 406 498 40 30 8,7 179224
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AKUSTIKDAMPFER

PAM-GLOBAL®

AKUSTIKDAMPFER

Fiir PAM-GLOBAL"® Rohre DN 50-150 | zur Verwendung mit konven-
tionellen Rohrschellen | fiir Gewindeanschliisse M 8 oder M10

48 2
2 50-150 0,12 20513

2 gﬂg
[SERN]

SW17 A

—>{ [l >

n3 10

—>| |

85

Montage PAM-GLOBAL® Akustikdampfer

we
3
20
Q-
i 3 <
© ram-GLoBAL® © wmit einem Maul- © Dic zweite Gewinde-
Akustikdampfer auf die schlissel den Akustik- stange verbindet den
Gewindestange, die zuvor dampfer fest anziehen. Akustikdampfer mit der
in der Wand befestigt Rohrschelle.

wird, aufschrauben.

PAM-GLOBAL"® Akustikdampfer

Der Akustikdampfer verflgt auf beiden Seiten tGber
ein Stufengewinde M 8/M 10. Mittels Gewindebolzen
auf der einen Seite wird die Rohrschelle angeschlossen.
Die andere Seite wird mittels Gewindebolzen oder
Stockschraube an dem entsprechenden Wanddubel
fixiert. Die Einbaurichtung des Akustikdampfers ist fur
den Schallschutz nicht relevant.

Achtung! Der PAM-GLOBAL® Akustikdampfer darf
nicht fiir eine liegende Leitung mit Befestigung an der
Wand verwendet werden.
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FALLROHR-KONSOLEN

LASTFALL 2

Faz F

Fax

Lastbegrenzung
durch zul. Durch-
biegung L/150.
Alle Lastangaben
beziehen sich aus-
schlieBlich auf vor-
wiegend ruhende
Belastungen.

.

242

PAM-GLOBAL®

FALLROHR-FERTIGKONSOLEN SET

Set bestehend aus: Konsole, Auflagerung und Befestigungsmaterial |

galvanisch verzinkte Profilschienen | SP 45

Profilschienenldnge 262 mm

“ BESTANDTEILE ART.-NR.

1x Fallrohr-Fertigkonsole 262 SP 45

59 1xPAM-GLOBAL® S Auflagerung (DN 50 oder DN 80)
2xSechskantschrauben M12x 35
80 2xGewindeplatten GWP 45/12 Z

2xBolzenanker BZ 12-30/125 M12

Technische Daten Fallrohr-Fertigkonsole 262 mm

LASTGRENZE
kN
PLATTE SCHIENE
LOCHMARB
50 100x205x6 14x24 23 115
75/80 100x225x6 14x24 23 115

Profilschienenldnge 315mm

235621

235622

GEWICHT
kg/St.

224
2

“ BESTANDTEILE ART.-NR.

1x Fallrohr-Fertigkonsole 315 SP 45

(o0 1xPAM-GLOBAL® S Auflagerung (DN 100 oder DN 125)
2xSechskantschrauben M12x 35
125 2xGewindeplatten GWP 45/12 Z

2xBolzenanker BZ 12-30/125 M12

Technische Daten Fallrohr-Fertigkonsole 315 mm

LASTGRENZE
kN
PLATTE SCHIENE
LOCHMARB
100 100x269x8 14x24 Z33] 1,65
125 100x283x8 14x24 33 1,65

® Mindesthdhe Fallleitung flr 1 Fallrohrstitze: > 3 m
® Danach folgt alle 15 m eine weitere Fallrohrstttze
® Profilschiene ist klrzbar

PAM BUILDING | Produkte - Schallschutz
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GEWICHT
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3,32
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PAM-GLOBAL® Fallrohr-Fertigkonsolen Set

Unsere Fallrohr-Fertigkonsole wird mit den im Set
enthaltenen Bolzenankern an der Wand fixiert. Die
PAM-GLOBAL® S Auflagerung wird mit den Sechs-
kantschrauben und den Gewindeplatten auf der
Konsole fixiert. Danach wird die PAM-GLOBAL® S
Fallrohrstltze durch die PAM-GLOBAL® S Auflage-
rung geschoben.

PAM BUILDING | Produkte - Schallschutz
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2. PRODUKTE

2.8 ZUBEHOR

PAM-GLOBAL® VERBINDUNGEN

ANFORDERUNGEN UND ZULASSIGE DRUCKBELASTUNG FUR PAM-GLOBAL® VERBINDUNGEN

1. Normative Verweise DIN EN 12056 und DIN 1986-100

Abwasserleitungen missen bei einem inneren und &uBeren Uberdruck von O - 0,5 bar unter
den zwischen ihnen und ihrer Umgebung moglichen Wechselwirkungen dauerhaft dicht sein.

Bei einigen Leitungen, z. B. bei Druckleitungen von Hebeanlagen oder bei Regenwasser-
leitungen, kann ein starkerer Uber- oder Unterdruck auftreten. Im Falle einer Verstopfung
oder bei Rickstau muUssen die Leitungen in der Lage sein, dem entstehenden Druck zu
widerstehen. Daher sind besondere Anforderungen an Rohre, Formstlcke, Verbindungen
und Halterungen zu berlcksichtigen.

® Rohrleitungen, insbesondere Regenwasserleitungen im unteren Bereich (z. B. im
Kellergeschoss): Sicherung gegen Auseinandergleiten und Ausweichen aus der Achse

® Rohre mit nicht langskraftschliissigen Verbindungen: Ggf. Sicherungsschellen an den
Verbindungen oder druckfeste, langskraftschllssige Rohrsysteme verwenden

® Hochhduser > 22 m: In Abstimmung mit dem Architekten und unter Berlcksichtigung
des Gefahrenpotenzials durch druckgefdhrdete Regenwasserleitungen evtl. besondere
MaBnahmen hinsichtlich hoherer Druckfestigkeiten als 22 m treffen

HINWEIS: In der Produktnorm EN 877 sind Dichtheitsprifungen beschrieben, die aus-
schlieBlich mit Wasser ausgefuhrt werden. Deshalb empfehlen wir, Dichtheitsprifungen
nur mit Wasser auszufihren.

Konformitdt und Qualitat

® Muffenlose, gusseiserne Abflussrohre & ® Qualitatsgepruft durch die ,,GEG - GU-
Formsttcke tegemeinschaft Entwasserungstechnik
® Nach DIN EN 877 mit LB DoP Guss eV.“, mit RAL-GUtesiegel der GEG
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SYSTEMMATRIX VERBINDUNGEN

IM GEBAUDE
DRUCK-
LEITUNGEN
VON HEBE-
ANLAGEN

[
4
o
z
o
=
w
o
=
w

PAM-GLOBAL"®
PLUS
HDE-SYSTEME
MIT
PAM-GLOBAL" S

ERDVERLEGT
PAM-GLOBAL" S
PAM ITINERO"
(BML/TML)

PAM-GLOBAL®
RAPID S'
DN 50 - 300

PAM-GLOBAL®
RAPID INOX'
DN 50 - 300

PAM-GLOBAL®
CV INOX
DN 100 - 300

PAM-GLOBAL®
HP FLEX INOX NG
DN 100 - 600
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PAM-GLOBAL"
HP GRIP INOX NG
DN 100 - 600

K,

PAM-GLOBAL"
£ UNIGRIP KRALLE

DN 50 - 300

£

PAM-GLOBAL®
KONFIX 2
DN 50 - 125

PAM-GLOBAL®
KONFIX MULTI 2
5 DN 100

PAM-GLOBAL®
KONFIX MULTI-
QUICK 2

DN 100

Eﬁi‘-‘{ PAM-GLOBAL®
Flam | svB
—— DN50-150

' FUr benzin- und 6lhaltige Abwasser sind Dichtmanschetten in NBR erhaltlich
2 Nicht fur benzin- und 6lhaltige Abwéasser
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SYSTEMMATRIX INNENDRUCKBELASTUNG an Bar)

ROHRE

VERBINDUNGEN

¢« & O ﬁﬁfﬁﬁv —

DN 80
DN 400
DN 600

PAM-GLOBAL® S
PAM-GLOBAL® PLUS
PAM ITINERO"

PAM-GLOBAL® ABZWEIGE
PAM-GLOBAL® BOGEN
REINIGUNGSROHR RUND

REINIGUNGSROHR ECKIG

GERUCHS-

VERSCHLUSS ' mit UNIGRIP
Kralle far
Press-Stopfen

PRESS-

STOPFEN mit UNIGRIP
Kralle far
Press-Stopfen

UNIGRIP mit RAPID S,

KRALLE RAPID INOX
oder CV INOX

HP GRIP

INOX NG

1bar =10 m WS (Wassersaule)
"Bei hoheren Dricken einen Geruchsverschluss mit PAM-GLOBAL® Bogen 45° herstellen
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PAM-GLOBAL® VERBINDUNGEN | PRODUKTE
cv

PAM-GLOBAL®
CV INOX VERBINDUNG

Mit CE-Zeichen, inkl. EPDM-Dichtung (Werkstoff nach DIN EN 681-1) | Spann-
hiilse und Verschlussteile aus Werkstoff 1.4571 | nach DIN EN 877 | Innen-
druck bis 0,5 bar

Axiale Auswinkelungen
DN 100 - 200: bis 3°
DN 250 - 300: bis 1,5°

MABE SCHRAUBEN GEWICHT ART.-
mm kg/St. NR.
I D H L
100 139 48

@125 M8 0,22 269876

125 @147 161 56 M8 031 269878
150 @172 187 56 M8 0,40 269880

N ,,,,L,, 200 @223 240 70 M10 0,69 269881
o 250 290 315 95 M10 0,82 269882

300 @ 350 675 G5} M10 0,95 269883

Montage PAM-GLOBAL® CV INOX Verbindung
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o Die Dichtung auf das e Die offene Halfte der e Nachstes Rohr oder

Rohrende schieben, Dichtung umstutlpen. Formstuck bundig auf
sodass der innere Dis- den Distanzring aufset-
tanzring gleichmaBig auf zen und die umgestulpte
der Schnittflache des Dichtung zurtckklappen.

Rohrs aufliegt.

o Spannhuilse um die e Die beiden Spann- Gewindeplatten des
Dichtung legen. schrauben wechselseitig,  Verschlusses sollten
gleichmaBig und fest ohne Verformung bindig

anziehen. FUhrungs- und zusammengeflhrt werden.
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RAPID S & RAPID INOX

PAM-GLOBAL®

w2 RAPID S VERBINDUNG

Mit CE-Zeichen, inkl. EPDM-Dichtung (Werkstoff nach DIN EN 681-1) | Profil-
schelle aus Werkstoff 1.4510/11 | Spannképfe aus Werkstoff 1.4301 | Ver-
schlussteile chromfrei beschichtet | nach DIN EN 877 | Innendruck bis 0,5 bar

Axiale Auswinkelungen
DN 50 - 200: bis 3°
DN 250 - 300: bis 1,5°

MABE SCHRAU- GEWICHT
BEN kg/St.

50 @ 70 80 42 M8 on 210424
80 @ 90 103 42 % M8 0,13 210426
100 @125 139 48 § M8 0,19 210427

Auf Anfrage auch £

mit NBR-Dichtung 125 @147 161 56 _Lé M8 0,27 210428

lieferbar. 150 @172 187 56 o M8 0,31 210429
200 @223 240 70 M 10 0,61 210430
250 @290 315 95 25 M 10 1,10 228759
300 @350 375 95 25 M 10 1,25 228771

PAM-GLOBAL®

we RAPID INOX VERBINDUNG

Mit CE-Zeichen, inkl. EPDM-Dichtung (Werkstoff Nach DIN EN 681-1) | Profil-
schelle und Verschlussteile aus Werkstoff 1.4571 | nach DIN EN 877 | Innen-
druck bis 0,5 bar

Axiale Auswinkelungen
DN 50 - 200: bis 3°
DN 250 - 300: bis 1,5°

MABE SCHRAU- GEWICHT ART.-
mm BEN kg/St. NR.
D H L
50 @70 80 42 M8 on 185635
80 @ 90 103 42 % M8 0,13 207819
100 @125 139 48 § M8 0,20 185636
Auf Anfrage auch £
mit NBR-Dichtung 125 @147 161 56 _Lé M8 0,27 207820
lieferbar. 150 @172 187 56 o M8 0,30 207831
200 @ 223 240 70 M10 0,41 185637
250 @290 315 95 25 M 10 1,0 228773
300 @350 375 95 25 M 10 1,25 228775
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Montage
PAM-GLOBAL® RAPID S und RAPID INOX Verbindung
DN 50 - 200

o Die komplett gelie- e Das nachste Rohr- 9 Die Innensechskant-
ferte Verbindung bis zum ende von der anderen schraube fest anziehen,
mittleren Distanzring der Seite in die Verbindung moglichst bis beide Spann-
Dichtung auf das Rohr- einschieben. backen zusammenstoBen.

ende aufsetzen.

DN 250 - 300
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o Schelle auf das Rohr- e Dichtmanschette bis 9 Formsttick, Rohr oder
bzw. Formstlckspitzende zum inneren mittleren Rohrende in die Man-
aufsetzen. Anschlag auf das Rohr- schette drtcken.

ende aufsetzen.

o Die Schelle Uber die e Die Schraube fest- 0 Unter Beachtung des

Dichtmanschette ziehen ziehen. Anzugsmoments von

und die Schraube mit 25 Nm beim RAPID S/

dem Gewindebolzen in INOX DN 250 - 300 ist

die Lasche einlegen. entweder eine Blockmon-
tage oder ein Abstand
maoglich.
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HP NG-VERBINDER FLEX & GRIP

PAM-GLOBAL®

HP FLEX INOX NG VERBINDUNG

Mit EPDM-Dichtung (Werkstoff nach DIN EN 681-1) | Gehduse, Verschluss-
bolzen und Schrauben aus Werkstoff 1.4404 | nach DIN 86128 | fiir Léngs-
kraftschliissigkeit HP GRIP NG

SCHRAUBEN | GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

X

Ocx
=+
X
s
Lo
az
I

Auswinkelungen 100 @133 8 150 42 5 10 10 M8@w 160 278478
DN 100 - 200: bis 3°

DN 250 - 600: bis 1.5° 125 @155 10 177 67 5 10 10 MI10@2x) 2,30 278479
: B

150 @181 MO 202 67 5 10 5  MIO@2x) 2,50 278480

) 200 @242 MO 252 67 5 10 5 MI0@2x) 3,00 278481
*Abzweige & Bogen

Ausgenommen sind 250 @295 10 316 67 5 10 3 MI0@X 3,50 278482

Reinigungséffnun- 300 @352 140 414 8 5 10 3 MI0®4x) 7,00 278483

gen, Geruchsver- 400 @458 140 516 8 5 10 3  MI10M4x) 9,00 278484

schliisse & Press-
Stopfen | s. Tabelle 500 @561 140 619 8 5 6 3 MIO(4x) 1,00 278485
S. 246 600 @663 140 721 8 5 6 3 MI0(4x) 13,00 278486

E = zulassiger Abstand der Rohrenden

Montage
PAM-GLOBAL® HP FLEX INOX NG und HP GRIP INOX NG Verbindung
DN 100 - 600

o Den HP Verbinder 9 Mit dem Marker und o Die HP Verbinder tber
Uber das eine Ende des dem Zollstock oder die Markierung schieben.
Rohres schieben. Abstand anhand der Messvorlage

zwischen den Rohrenden die Rohrenden markieren.

prifen, max. Abstand von
(E) ist einzuhalten.
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PAM-GLOBAL®

HP GRIP INOX NG VERBINDUNG

Mit EPDM-Dichtung (Werkstoff nach DIN EN 681-1) | Gehiuse,
Verschlussbolzen aus Werkstoff 1.4404 (DN 100 - 300) bzw.

1.4571 (DN 400 - 600) | Schrauben aus Werkstoff 1.4404 (DN 100 - 300)
bzw. A4 (DN 400 - 600) | Krallenring aus Werkstoff 1.4310 (DN 100 - 600)
| nach DIN 86128 | Langskraftschliissigkeit

SCHRAUBEN | GEWICHT ART.-
kg/St. NR.

Axiale
Auswinkelungen
DN 100 - 200: bis 3°

x
o
z
=
o
o
o
==

FORMSTUCK

DN 250 - 400: bis 1,5° 100 @138 85 156 16 8 10 10 MIO@2x) 1,40 278496

25 @162 10 192 24 8 10 10 MI12@2x) 2,60 278497 qé)
*Abzweige & Bogen 150 @188 10 218 24 8 10 5 MI6@2x) 3,20 278498 é
Ausgenommen sind 200 @238 10 269 24 8 10 5 MI6@2x) 5,00 278499 =
Reinigungsoéffnun- 5
gen, Geruchsver- 250 @304 10 357 24 8 10 3  MI6@2x) 8,60 278500 w j
schliisse & Press- 300 @357 10 410 24 8 10 3 M 16 (4x) 10,00 278501 g 3

5
:u;zf;n | s. Tabelle 400 @473 142 499 - 40 10 3 MI16(2x) 10,30 269446 a9
. O
500 @575 146 603 - 40 3 MIB@2xX) 16,90 269447 2 <
a <
600 @683 146 711 - 40 3 MIB@2xX) 19,60 269448 o
E = zuldssiger Abstand der Rohrenden .g
&
m
o}
N

o Schrauben abwech-
selnd gleichmaBig mit
einem Drehmomenten-
schlussel auf den auf dem
Verbinder angegeben
Wert anziehen. HINWEIS!
Bei der zweiteiligen Aus-
flhrung Schrauben Uber
Kreuz anziehen.

e Gummimanschette
auf richtigen Sitz und
Kompression prifen. Zur
Identifizierung der fertig
befestigten und Uber-
pruften HP Verbindung
ist der HP Verbinder mit
einem Stift zu markieren.
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PAM-GLOBAL® | KRALLEN
UNIGRIP

PAM-GLOBAL®
UNIGRIP KRALLE

Langskraftschliissige Verbindung fiir RAPID und CV INOX Verbinder | Ge-
hiuse und Schrauben aus verzinktem Stahl | Krallensegment: DN 50 - 200:
Edelstahl 1.4021 nach EN 100088-2 | DN 250 - 300: verzinkt | keine axiale
Auswinkelungen

MABE GEWICHT | ART-
kg/St. NR.
Y 4
8 | g g
N W a O 5 2
z = 2 <
<0 [N = =
o= Ow £ o
= :Z’ = o w
g o
Nm ] w
50 @8 22 76 20 10 10 M8 0,45 221261
. 80 @105 25 78 20 10 10 M8 0,52 221268
*Abzweige & Bogen ®
Ausgenommen sind 100 @145 33 93 2 20 10 10 M8 089 220750
Reinigungséffnun- 125 @165 32 93 5 20 10 10 M8 0,98 221269
gen, Geruchsver- B0 @196 32 102 £ 30 5 5 M8 1,29 221270
schliisse & Press- 8
Stopfen | . Tabelle 200 @252 32 M8 gz 30 5 5 MI0 173 221271
S. 246 250 @318 38 131 30 3 3 M0 2,20 227039
300 @371 38 131 30 3 3 M0 2,50 227040

PAM-GLOBAL®
UNIGRIP KRALLE FUR
PRESS-STOPFEN

Gehduse und Schrauben aus verzinktem Stahl

GEWICHT | ART.-

kg/St. NR.
Y z
3 = [+ 4 w
D Z I ¥ a
N W a (e} 3] 2
zZ= Ex| 5 <
<0 eS| F o
oz = u (2] o
= 3= 3 o
g o
> w
50 @88 22 43 47 20 10 10 Ms 033 222092
()
*Abzweige & Bogen 80 2105 25 41 47 § 20 1 0 M8 040 222127
Ausgenommen sind 100 @145 33 45 50 £ 20 10 10 M8 061 221563
Reinigungséffnun- 125 @165 32 49 54 £ 20 10 10 Ms 071 222129
gen, Geruchsver- 3
schilisse & Press- 150 @196 32 51 56 = 30 5 5 M8 089 222131
Stopfen | s. Tabelle 200 @252 32 60 64 30 5 5 MO 120 222133

S. 246
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Montage PAM-GLOBAL® UNIGRIP Kralle

® Dichtzonen: Auf einwandfreien, sauberen Zustand (Spitzenden, Rohre und
Formstlcke) achten (Lacknasen ggf. entfernen).

® Druckfeste Leitungen: Beim An- und Abschalten von Hebeanlagen entstehen
Druckbelastungen, die ein Mehrfaches der Férderhdhe betragen kénnen. Diese
Leitungen unbedingt druckfest herstellen: mit langskraftschllssigen Verbindun-
gen durch PAM-GLOBAL® UNIGRIP Krallen.

® Regen- und Schmutzwasserleitungen: Ebenfalls absichern, insbesondere im
Ruckstaubereich liegende Leitungsteile.

® HDE Dachentwdsserungen

INFO!
Die PAM-GLOBAL® UNIGRIP Kralle passt auch auf die meisten vom DIBt
zugelassenen SML Verbindungen. Dies vereinfacht die Lagerhaltung enorm.

w
'—
X
=)
o

O raPD bzw. cviNox @ UNIGRIP Kralle auf die € Schellenhaiften locker &

Verbindung nach Vor- Verbindung aufsetzen. verschrauben und darauf

gabe montieren. Beide Schellenhalften achten, dass die UNIGRIP

miissen die Rohrenden Krallenspitzen auf dem

ZUBEHOR | PAM-GLOBAL® Verbindungen

gleichmaBig umschlieBen. Rohr aufliegen.

o 1 e Die Schrauben wechselseitig Uber Kreuz e Die Schrauben fest-
anziehen, damit die Verschlussteile parallel und gleich- ziehen. Alternativ kann
maRig zusammengezogen werden. auch mit Drehmoment-
schlUssel bzw. dem jewei-
HINWEIS! Die PAM-GLOBAL® UNI- ligen Anzugsmoment
GRIP Kralle fur Press-Stopfen wird gearbeitet werden.

ohne PAM-GLOBAL® RAPID bzw.
CV INOX Verbindung montiert.
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PAM-GLOBAL® | UBERGANGE AUF FREMDMATERIAL

KONFIX

PAM-GLOBAL® KONFIX
UBERGANGSVERBINDUNG

Aus EPDM (Werkstoff nach DIN EN 681-1 und DIN EN 877) | Schnecken-
gewindeschelle aus Chromstahl (Werkstoff 1.4016)

MABE ANSCHLUSS- | EINSCHUB- | GEWICHT | ART.-
mm ROHR kg/St. NR.

DA

D1 L L1 mm
50 @72 @50 58 200 @ 40-56 55 o1 155759
80 @92 @82 715 220 @ 56-75 45 0,16 180852
gg{ @12 @81 880 200 @ 83-90 60 017 179905
100 @126 @100 895 275 @102-110 57 0,30 155833
125 @151 @125 1085 355 @125 65 0,64 155883

*auch fur WC-Anschlussbogen aus Kunststoff DN 90

254

PAM-GLOBAL® KONFIX

UBERGANGSVERBINDUNG MULTI

Aus EPDM (Werkstoff nach DIN EN 681-1 und DIN EN 877) | Schnecken-
gewindeschelle aus Chromstahl (Werkstoff 1.4016) | fiir den Anschluss
von bis zu 3 Anschlussleitungen @ 32 -56 mm aus Fremdwerkstoffen

ANSCHLUSS- | EINSCHUB- | GEWICHT | ART.-
ROHR TIEFE kg/St. NR.
D,

A
mm mm

100 @134 @108 905 355 @ 32-56 0,32 17681
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Montage
PAM-GLOBAL® KONFIX Ubergangsverbindung & KONFIX Ubergangsverbindung Multi

4 -

k—

o KONFIX Ubergangsver-
bindung mit losem Spann-
band bis zum Anschlag auf
das PAM-GLOBAL® Rohr
schieben, mit dem Spann-
band am Rohr befestigen.

—
9 Vorgerillte Stirnseite
mit dem Messer einschnei-
den und entfernen. Vor-
sicht: Die Dichtlippe der
KONFIX Verbindung darf
nicht verletzt werden.

—
i 1 Einbau nur in FlieB-
richtung moéglich!

= &/

o Das abgebildete Stahlrohrpassstiick dient als Bei-
spiel. Mit dem KONFIX Ubergangsverbindung kénnen
Abflussrohre aller Werkstoffe an das PAM-GLOBAL®
Rohr angeschlossen werden.
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e Anschlussrohr auf
Einschubtiefe markieren,
mit Gleitmittel versehen
und einschieben.

ACHTUNG: Mit der KONFIX Ubergangsverbindung werden Anschlussleitungen
oder Ablaufstutzen aus Fremdwerkstoffen (Stahl oder Kunststoff) an PAM-GLOBAL®
Leitungen angeschlossen. KONFIX Ubergangsverbindung DN 100 und DN 125 sind
auch zum Anschluss von Kunststoff-Dachablaufen vorgesehen. Nicht flr Erdverle-
gung oder Einbetonierung geeignet.
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KONFIX

PAM-GLOBAL® KONFIX
UBERGANGSVERBINDUNG
MULTIQUICK

Aus EPDM (Werkstoff nach DIN EN 681-1 und DIN EN 877) | Schnecken-
gewindeschellen aus Chromstahl (Werkstoff 1.4016) | zum Anschluss von
Fremdwerkstoffen (AuBen-@ 72-110 mm) oder LNA- bzw. GA-Rohren (bis
max. AuBen-@ 115 mm) an Gussrohre DN 100

di
d2
d3
d4

f

|
D3
D2
D1

T [
| Iv
| a

i

BE EWICHT | ART.-
kg/St NR.

MA
100 x 70 an7 gm @101 @ 81 107 2108 @104 @94 274 176812

1 T

Montage PAM-GLOBAL® KONFIX Ubergangsverbindung Multiquick

PAM-GLOBAL® KONFIX Ubergangsverbindung Multiquick verbindet PAM-GLOBAL®
Rohre DN 100 mit formstabilen Fremdwerkstoffen oder -rohren mit einem AuBen-
durchmesser von 72 - 110 mm.

9 Erst die Schnecken-
gewindeschelle Uber
das Anschlussrohr, dann
das Anschlussrohr in
die KONFIX Ubergangs-

e Mit einem Messer
die verschlossene Seite
aufschneiden bzw.

die Verbindung auf
den entsprechenden

o Das offene Ende der
KONFIX Ubergangsver-

bindung Multiquick Uber
das Rohrende schieben.
Die Schneckengewinde-

schelle in der Vertiefung
positionieren und fest
anziehen.

AuBendurchmesser des
Anschlussrohrs kirzen.

verbindung Multiquick
schieben. Die Schelle in
der vorgesehenen Posi-

tion anziehen.

ACHTUNG! Auf einen einwandfreien und sauberen Zustand der Dichtzone (Spitz-
ende der Rohre bzw. Formstlcke) achten! Farbnasen oder Zementreste mit Sand-
papier vollstandig entfernen. Die Schneckengewindeschelle sollte ausschlieBlich
mit einem Schraubendreher von Hand angezogen werden, um Beschadigungen an
der KONFIX Ubergangsverbindung Multiquick zu vermeiden.
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UBERGANGE AN KANALROHRE

Ubergangsmanschette: PAM-GLOBAL® S an Kanalrohr

@ PAM-GLOBAL® Rohr

@ z B.KG-/PVC-Rohr (PP, PE-HD, GFK)
oder Steinzeugrohr (Beton, Guss)

G Ubergangsmanschette

Fur die sichere Verbindung zweier Rohrspitzenden mit unterschiedlichen RohrauBen-
durchmessern empfehlen wir zum Beispiel die Lésungen folgender Unternehmen:

Crassus GmbH & Co. KG Miicher Dichtungen GmbH & Co. KG
Josef-Orlopp-Str. 37 Europaallee 43

10365 Berlin 50226 Frechen

T +49 30 34747650 T +49 2334-928030
info@crassus.de info@muecher.com

crassus.de muecher.com
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UBERGANGE AN KANALROHRE

PAM-GLOBAL®

UBERGANGSDICHTUNG ROLLFIX

Zum Anschluss von PAM-GLOBAL® Entwdsserungssystemen an PVC-
Kanalrohre | zu verwenden in Kombination mit Ubergangsstiick KGUG

0,03 180981
0,13 180983
0,19 180984
0,24 180985
0,34 180986

PAM-GLOBAL®

UBERGANGSSTUCK KGUG

Zum Anschluss von PAM-GLOBAL® Entwasserungssystemen an PVC-Kanal-
rohre | zu verwenden in Kombination mit Ubergangsdichtung Rollfix

I
kg/St.
50 ,
100 A
125 A
150 ,
200 ,
{4

MABE GEWICHT
kg/St.

) } @10 @124 020 179801
| 125 @125 @151 166 87 0,27 179802
- JT | 150 @160 @176 182 98 0,33 179803
r 1
< D1 > /
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o Die Ubergangsdich-
tung Rollfix Gber das
spitzende des Rohres
ziehen, der trapezférmige
mittig innen angeordnete
Justierring liegt auf der
Rohrstirnseite auf. Die

Ringwulst der Ubergangs-

dichtung Rollfix ragt Gber
das Rohrende hinaus.

Montage PAM-GLOBAL® Ubergangsdichtung Rollfix mit Ubergangsstiick KGUG

9 Die obere Halfte der
Ubergangsdichtung Roll-
fix mit einem Gleitmittel
(verdinnte Schmierseife)
bestreichen.

O Das Ubergangs-
stlick KGUG wird mit der
schmalen Seite in die
Muffe mit Dichtung des

PVC-Kanalrohrs gesteckt.

AnschlieBend wird das
Rohr mit der Ubergangs-
dichtung Rollfix in die
Muffe des Ubergangs-
stiicks KGUG eingesetzt.

9 Die Verbindung zwi-
schen dem PAM-GLOBAL®
Rohr und dem PVC-
Kanalrohr ist Gber das
Ubergangsstiick KGUG
und die Ubergangsdich-
tung Rollfix hergestellt.
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o Die Ringwulst der
Ubergangsdichtung Rollfix
mit beiden Handen nach
auBen umklappen und
auch Uber das Spitzende
des Rohres ziehen.
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UBERGANGSSTUCKE & -RINGE

PAM-GLOBAL®

UBERGANGSDICHTUNG STEINZEUG

Aus EPDM (Werkstoff nach DIN EN 681-1 und DIN EN 295-1und 2) | zum
Anschluss von PAM-GLOBAL® S an Steinzeugrohre mit Steckmuffe L | Uber-

gangsdichtung nach DIN EN ISO 295

IO m MM M 0 moj

‘T’
€ D2 >
100
125
150
200

2108
@130
@154
@ 205

2129 58 0,23 179686
@156 58 0,40 179687
@182 58 0,48 179688
@ 239 60 0,88 179689

Montage PAM-GLOBAL® Ubergangsdichtung Steinzeug

o Die Ubergangsdich-
tung Steinzeug O in die
Muffe des Anschlussstlicks
aus Steinzeug O cinste-
cken.

© spitzende des PAM- € PAM-GLOBAL® S Rohr @
GLOBAL® S Rohrs @ mit in die Ubergangsdichtung
einem Gleitmittel (ver- Steinzeug ® cinschieben.
dinnte Schmierseife) Achtung! Dabei unbedingt
bestreichen. die Einschubléange (Dicht-

zone) beachten!

o PAM-GLOBAL® S Rohr
- ® Ubergangsdichtung Steinzeug
e PAM-GLOBAL® Ub dich S

G Steinzeugrohr mit Steckmuffe ,L“ nach
DIN EN 295

260 PAM BUILDING | Produkte - PAM-GLOBAL® Verbindungen



PAM-GLOBAL®

UBERGANGSDICHTUNG

Fiir den Anschluss von SVB zu Kunststoff oder Guss zu Kunststoff sowie
fiir den Ubergang von DN 80 zu DN 70 mit RAPID Verbinder oder CV INOX
Verbindung

50/50* 0,02 156399
70/80 0,03 156494
KSPK,%EQE;E'TUNG? *nur fur SVB Steck-Verbindung-Brandschutz
YOUTUBE-KANAL!
Montage PAM-GLOBAL® Ubergangsdichtung
o Ubergangsdichtung @ 9 AnschlieBend das e Uberstehender
auf das PAM-GLOBAL® S PAM-GLOBAL® S DN 80 Gummirand der Uber-
DN 70 Rohr @ aufzie- Rohr © einschieben und gangsdichtung ® kann
hen und die RAPID S die RAPID S Verbindung abgeschnitten werden.
DN 80 Verbindung () DN 80 @ auf Blockanzug

aufstecken.

Anschlussrohr

sichern.

O PAM-GLOBAL® S DN 70

© PAM-GLOBAL® UBERGANGSDICHTUNG
©® PAM-GLOBAL® RAPID S DN 80

© PAM-GLOBAL® S DN 80

PAM-GLOBAL®
UBERGANGSDICHTUNG
OBJEKTANSCHLUSS

Gummidichtung fiir den Anschluss von PAM-GLOBAL" S bzw.
PAM-GLOBAL® PLUS auf Kunststoffrohre / Sanitérobjekte

40/30 50 28-34 0,03 179242
40/40 50 38-44 0,01 179238
50/30 60 28-34 0,05 179239
50/40 60 38-44 0,03 179240
50/50 60 48-54 0,02 179241
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PAM-GLOBAL® SVB STECK-VERBINDUNG-BRANDSCHUTZ

PAM-GLOBAL®
SVB STECK-VERBINDUNG-
BRANDSCHUTZ

Mit abZ Z-19.17-2130 und aBGs Z-19.53-2381/ Z-19.53-2380 |
zu verwenden bei Mischinstallationen | zu verwenden mit Kennzeich-
nungsschild und Zubehér nach Zulassung

AN DN AN DN GEWICHT | ART.-
KUNSTSTOFF GUSSROHR kg/St. NR.
mm mm
50 56 /50* 50 90 101 30 17 0,5 239783
80 75% 80 ne M 33 17 0,8 239784
100 no 100 135 137 43 20 10 239785
125 = 125 64 155 52 17 12 239787
150 = 150 187 155 52 18 14 239788

*Ubergangsdichtung erforderlich, bitte separat bestellen | s. S. 261

Deckendurchfiihrung in einer Kernbohrung

DIMENSION DER EINSATZBEREICH EMPFOHLENE DURCHMESSERGROBE
FALLLEITUNG PAM-GLOBAL"® SVB DER KERNBOHRUNG
IBS im Deckendurchbruch MBS im Deckendurchbruch
DN 50 bis 700 mm 100 mm 150 mm
DN 80 unter Massivdecke / 120 mm 170 mm
DN 100 Gl L SPREH) 150 mm 200 mm
DN 50 10 mm 160 mm
DN 80 130 mm 180 mm
45 mm
RGO in der Massivdecke 16QII) A
DN 125 180 mm 230 mm
DN 150 210 mm 260 mm

Montage PAM-GLOBAL® SVB Steck-Verbindung-Brandschutz

0 Rohrenden PAM- 9 SVB auf Rohr bzw. 9 Angefastes Kunststoff-
GLOBAL® S bzw. Kunst- Abzweig aufstecken und rohr einschieben.
stoffrohr anfasen. Dies mit der mitgelieferten

ist bei Gussformsticken Schneckengewinde-

nicht notwendig. schelle befestigen.
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PAM-GLOBAL®

SVB KENNZEICHNUNGSSCHILD

Qpam

-GLOBAL" SVB
rbinder building

1O x 80 x1 0,20 252289

a5 PAMtorial

PAM-GLOBAL® ; ) #5 MONTAGEANLEITUNG?

AUF UNSEREM
YOUTUBE-KANAL!

=

. Q
e SVB MBS SET 2
=}

L Mineral-Brandschott (MBS) | Set bestehend aus: SVB Steck-Verbindung- 2
i, oo Brandschutz, ISOVER Isolierung, Montagematerial und Kennzeichnungs- iaB)
w schild | bei DN 50 und DN 80: inkl. Ubergangsdichtung SVB - Kunststoff m>
E3

25

(=

o9

50 110 245710 =

S

80 1,50 24571 —

@

100 1,70 245712 Q

125 2,20 245713 @

o}

150 2,50 245714 N

sl PAMtorial

PAM _G LO BAI_(@ #6 MONTAGEANLEITUNG?
AUF UNSEREM
. Sv B I BS S ET YOUTUBE-KANAL!
4\:_:'.; Intumeszenz-Brandschott (IBS) | Set bestehend aus: SVB Steck-Ver-
o bindung-Brandschutz, Intumeszenzmatte und Kennzeichnungsschild

50 1,30 245715
80 1,80 245716
100 2,00 245717
125 2,70 245718
150 2,90 245719
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ISOVER DAMMSTOFFROLLE
BRANDSCHUTZDAMMUNG

PAM-GLOBAL® ISOVER
U PROTECT ROLL 3.1 ALU1 (UPR 3.1)

Dammstérke 30 mm | pro Rolle 10,2m?

MABE GEWICHT ART.-
kg/st. NR.

8.500 x 1.200 x 30 230091

Zuschnittoptionen fiir SVB (600 x MaB A)

8500 > MAB A ANZAHL RESTSTUCK
mm mm
AN

3 )) 50 380 44 140

(e}
. 80 460 36 220
3 ( 100 550 30 250
MaBA> N > l«Rest 125 620 26 440
Anzahl x MaB A 150 700 24 100

Zuschnittoptionen fiir PAM-GLOBAL® S (SML) (1.200 x MaB A)

8500 “ MAB A ANZAHL RESTSTUCK
mm mm
AN
Y 50 380 22 140
g 80 460 18 220
- | 100 550 15 250
MaBA > | N > [«Rest 125 620 13 440
Anzahl x MaB A 150 700 12 100
200 860 9 760

IBS INTUMESZENZMATTE

BRANDSCHUTZMATTE

\ P

PAM-GLOBAL® IBS

INTUMESZENZMATTE

Brandschutz-Klebeisolierung | in Verbindung mit SVB Steck-Verbindung-
Brandschutz | fiir MLAR-L&sungen

MABE GEWICHT LU
kg/St. NR.

264

300x240x3 245963
80 - 100 450x240x3 0,6 245965
125 - 150 600x240x3 0,8 245966
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RUNDUM-WISSEN MIT UNSEREN PAMtorials!

ABSCANNEN &
FILME ANSEHEN

Sie haben Fragen zur Montage und den genauen Einsatz-
bereichen unserer Verbinder? Kein Problem! Schauen Sie
sich unsere zu den unterschiedlichen Verbinder-
Thema auf unserem YouTube-Kanal an.

Technische Beratung per Telefon und E-Mail
MO. - DO. 8:00 - 16:30 Uhr

FR. 8:00 - 14:00 Uhr

T +49 2203 9784 310
technik.pambuilding@saint-gobain.com



PAM-GLOBAL® BEFESTIGUNGEN

PAM-GLOBAL® Befestigungen - optimal in der Praxis

Das PAM-GLOBAL® TYRODUR Befestigungssystem steht fUr die optimale Befestigung
von PAM BUILDING Abflussrohren der Produktreihen PAM-GLOBAL® S, PAM-GLOBAL®
PLUS und PAM ITINERQO?®. Die Rohrschellen in den Baureihen 5-E, 6-E und 7-E mit oder

ohne Gummieinlagen sind perfekt fur die AuBen-
durchmesser aller SML Abflussrohre ausgelegt.
Spezialbauteile wie das Fertigkonsolen-Set oder
der PAM-GLOBAL® Akustikdampfer runden das
Programm ab.

Die PAM-GLOBAL® FallrohrstlUtze fangt als Fest-
punkt der Fallleitung senkrecht wirkende Krafte
des Rohrgewichts auf. Eine Montage der PAM-
GLOBAL® Gussrohre in Kombination mit unseren
Fallrohrstltzen alle 15 m und TYRODUR Rohr-
schellen spart Zeit. Noch dazu sorgt sie flr eine
wesentlich geringere Schalllbertragung gegen-
Uber anderen Rohrsystemen, bei denen z. B. jede
Etage einen Festpunkt aufweisen muss.

SCHNELL MONTIERT!
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BEFESTIGUNGSRICHTLINIEN
FUR TYRODUR ROHRSCHELLEN

BEFESTIGUNGEN AN BETONDECKEN SOWIE GEMAUERTEN DECKEN

0,50 m max.

0,50 m max.

PAM-GLOBAL® TYRODUR Rohrschellen PAM-GLOBAL® TYRODUR Rohrschellen
® DN 50-150BR 5 ® DN 250 + DN 300 BR 7
® DN 200 BR 6
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PAM-GLOBAL® TYRODUR Rohrschellen PAM-GLOBAL® TYRODUR Rohrschellen

® DN 50 - 150 BR 5 an bauchseitiger ® DN 250 + DN 300 BR 7 an bauchseiti-
Fertigkonsole ger Fertigkonsole

® DN 200 BR 6 an bauchseitiger Fertig-
konsole
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BEFESTIGUNGEN AN BETONWANDEN SOWIE GEMAUERTEN WANDEN

t

PAM-GLOBAL® TYRODUR Rohrschellen PAM-GLOBAL® TYRODUR Rohrschellen

® DN50-150BR5 ® DN 250 + DN 300 BR 7
® DN 200 BR 6

ROHRSCHELLE BEFESTIGUNG MIT

BRS 1 Gewindestange M12 (die Befestigung kann direkt ohne Grundplatte
in Beton mit zugelassenem Anker erfolgen)

BR6 1 Gewindestange M16 und 1 Grundplatte
BR7 2 Gewindestangen M16 und 2 Grundplatten

BEFESTIGUNG AN TRAPEZBLECHDACHERN
DN 50 - 100: Gewindestange M 12

Rohrbefestigung Festpunkt

F (Punktlast) = F (Gewindestange)
® DN 50:80N

® DN 80:160 N

® DN 100: 250 N
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ACHTUNG! Maximal zulassige Lasten bei Stahltrapezprofilen sind unbedingt mit dem
Statiker bzw. Stahltrapezblech-Hersteller festzulegen. Bei der Befestigung an Stahltrapez-
profilen sind aufgrund der geringen statischen Belastbarkeit der Trapezbleche besondere
Vorkehrungen hinsichtlich der Rohrbefestigung zu treffen. Dies gilt insbesondere fur
Festpunkte und seitliche Aussteifungen. Wir empfehlen, die Festpunkte nach Méglichkeit
direkt am Binder anzuordnen.

DN 125 + DN 150: Gewindestange M 12
DN 200: Gewindestange M 16

Rohrbefestigung Festpunkt

’77/}7

o ? 3o,

o

n

F F

F (Punktlast) pro Trapezhanger F (Gewindestange)
® DN 125:190 N ® DN 125: 380 N
® DN 150: 240 N ® DN 150: 480 N
® DN 200: 400 N ® DN 200: 800 N
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VERLEGE- & BEFESTIGUNGSRICHTLINIEN
FUR SCHMUTZWASSER- & FREISPIEGELLEITUNGEN

VERLEGERICHTLINIEN
Leitungen mit Innendricken > 0,5 bar mussen langskraftschllssig zusatzlich gesichert
werden. Die L6sung:

® PAM-GLOBAL® UNIGRIP Kralle
® PAM-GLOBAL® HP GRIP INOX NG Verbindung

Hoéhere Innendrlcke > 0,5 bar kénnen in diesen Einsatzbereichen auftreten:

Leitungen, die im Rickstaubereich liegen
Regenwasserleitungen innerhalb von Gebauden
Druckleitungen von Abwasserhebeanlagen
Schmutzwasserleitungen, die ohne weitere Ablaufstellen durch
mehrere Tiefgeschosse fuhren

Fallleitungen

Bei Fallleitungen > 30 m (3 bar) sind die Bogen am Ubergang der Fall- auf Sammel-
leitungen mit PAM-GLOBAL® S RAPID Verbindungen und PAM-GLOBAL® UNIGRIP
Krallen zu versehen.

SCHMUTZWASSER

Gerade bei Rohrleitungen unterhalb der Rickstauebene kbnnen Betriebsdricke entste-
hen, z. B. durch einen Riuckstau aus dem Kanalnetz, die zu einem Auseinandergleiten der
Rohrverbindungen fUhren kénnen. Aus diesem Grund ist bei PAM-GLOBAL® Leitungen
unterhalb der Ruckstauebene wie folgt zu verfahren:

Uber 0,5 bar im Riickstaubereich

® Bei PAM-GLOBAL® RAPID Verbindun- ® Alle PAM-GLOBAL® Verbindungen sind
gen DN 100 - 150 sind keine zusatzli- mit PAM-GLOBAL® UNIGRIP Krallen zu
chen MaBnahmen erforderlich. sichern.

Bis 0,5 bar im Riickstaubereich

Bei PAM-GLOBAL® RAPID Verbindun-
gen DN 200: Absicherung der Rich-
tungsanderungen mit PAM-GLOBAL®
UNIGRIP Kralle.

Schmutzwasserleitungen, die an einen
Mischwasserkanal angeschlossen sind,
muUssen ebenfalls mit Krallen gesichert
werden.

MetalldUbel
Beton verwenden Betdn

max. 0,75 m max.2m max. 0,75 m
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FREISPIEGEL-REGENWASSERLEITUNGEN
Krallen
® | eitungen unterhalb der RlUckstauebene sind grundsatzlich mit Krallen abzusichern.
® Sammelleitungen oberhalb der Rlckstauebene, z. B. im Erdgeschoss zur Aufnahme
des Wassers aus den Fallleitungen, sind ebenfalls mit Krallen abzusichern.
® Verziehungen bzw. Richtungsédnderungen der Fallleitung missen
mit Krallen abgesichert werden.

Keine Krallen

® Fallleitungen, welche nach oben offen sind und sofern die Rohre gegen
Ausknicken aus der Achse gesichert sind, missen nicht abgesichert werden.

® Sammel- und Anschlussleitungen unterhalb des Dachs mussen
nicht mit Krallen abgesichert werden.

DRUCKLEITUNGEN VON HEBEANLAGEN

Die Druckleitungen kénnen aus PAM-GLOBAL® S Rohren und
Formstticken mit PAM-GLOBAL® RAPID Verbindungen und UNI- "
GRIP Krallen bis DN 100 ausgefuhrt werden.

Alternativ kdnnen PAM-GLOBAL® HP GRIP INOX NG Verbin-
dungen bis DN 400 verwendet werden. Die zulassige Druck-
belastung betragt max. 10 bar.

PRODUKTE
ZUBEHOR | PAM-GLOBAL® Befestigungen

® Der Grund flUr den Einsatz der Verbindungen bis 10 bar: Beim
Abschalten der Pumpen entstehen in der Regel Druckschlage,
die ein Vielfaches der Pumpenférderhdhe betragen kdnnen.

® Zur Verminderung von Druckschlagen empfehlen sich schwim-
mend schlieBende Ruckschlagklappen mit Gegengewicht, die
von Anbietern der Hebeanlagen angeboten werden.

® Grundsatzlich mUssen Kompensatoren angeordnet werden,
um eine Ubertragung von Vibrationen der Hebeanlage auf die
Druckleitungen zu vermeiden.

® Die Befestigungen mussen entsprechend der PAM BUILDING Verle-
gevorschriften fir PAM-GLOBAL® Rohrleitungen ausgefihrt werden.

® Die Rohrschellen sollen unmittelbar an Wand oder Decke bzw. bei
gréBeren Abstédnden an entsprechende Schienen oder Fertigkon-
solen montiert werden. Der Gewindeanschluss der Rohrschellen
muss M 16 betragen (mind. TYRODUR Rohrschellen Baureihe 6).

Metalldibel

Beton verwenden

Beton

max. 0,75 m max.2m max. 0,75 m
f I~ I |
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BEFESTIGUNGSRICHTLINIE

® Fir PAM-GLOBAL® Rohre DN 50 - 100 empfehlen wir PAM-GLOBAL® TYRODUR
Rohrschellen der Baureihe 5 mit Gewindeanschlissen M 8/M 10 oder M 12.

® Fir PAM-GLOBAL® Rohre DN 125 - 150 empfehlen wir PAM-GLOBAL® TYRODUR
Rohrschellen der Baureihe 5 mit Gewindeanschlissen M 10/M 12.

® Regenwasserleitungen und druckbeaufschlagte Schmutzwasserleitungen sollten
ab DN 200 mit Rohrschellen der Baureihe 6 bzw. 7 mit Gewindestangen M 16
befestigt werden.

Waagerechte Leitungen
® Alle Richtungsanderungen und Abzweige sind ausreichend zu befestigen.
® An Pendel befestigte Leitungen sind im Abstand von 10 - 15 m durch besondere
Festpunkthalterungen gegen jegliche Verschiebungen zu sichern.
Oder nach HDE-Festpunkt-Regel:
Abstand zwischen Rohrschellen: max. 2 m

A) Festpunkte, um die Rohrleitung in der Trassenflhrung zu fixieren:

DECKENABSTAND

0,5-1,0m >1-1,5m

2m 6m 6 m + danach alle 2 m: Verbindung mit UNIGRIP Kralle

B) Festpunkte als seitliche Aussteifungen:
1. mit Gewindestange unter mind. 30° zur Senkrechten am Dach oder
2. als Konsolenausfiihrung am Dachbinder.
® Befestigung Rohrlangen von 2 - 3 m: 2 Rohrschellen
® Befestigung Rohrlangen <2 m (je nach Nennweite bzw. Rohrgewicht):
1 oder 2 Rohrschellen
® Abstand vor/hinter jeder Verbindung: < 0,75 m

GleichméaBige Abstande einhalten!

Metalldtibel
Beton verwenden Betdn

max. 0,75 m max.2m max. 0,75 m
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Rohrschellen in Fallleitungen

® Abstand zwischen Rohrschellen: max. 2 m

® Geschosshdhe = 2,50 m: 2 Befestigungen pro Geschoss

® Geschosshdhe < 2,50 m: Befestigung in unmittelbarer Nahe evtl. eingebauter Abzweige

GleichméaBige Abstande einhalten!

Fallrohrstiitzen
Diese sind mit den dazugehérigen Auflagerungen und TYRODUR
Fertigkonsolen zu befestigen (gegen das Absenken der Leitung).

® Mindesthdhe Fallleitung fur 1 Fallrohrstitze: >3m
® Danach folgt alle 15m eine weitere Fallrohrstitze
® Nach jedem Versprung gelten wieder beide oben
genannten Kriterien

Die Fallrohrstltze fangt als Festpunkt der Fallleitung senkrecht
wirkende Krafte des Rohrgewichts auf. Eine Montage alle

15m spart Zeit und sorgt fur eine wesentlich geringere Schall-
Ubertragung gegenlber Rohrsystemen, bei denen z. B. jede Etage
einen Festpunkt aufweisen muss.
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WICHTIG

Die Montagehinweise flr den jeweiligen Verbindertyp und

die zulassigen Druckbelastungen fur PAM-GLOBAL® Verbin-
dungen sind zu beachten! /

Metalldtibel
Beton verwenden Betdn

max. 0,75 m max.2m max. 0,75 m
I = I |
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PAM-GLOBAL® BEFESTIGUNGEN | PRODUKTE
TYRODUR ROHRSCHELLEN

PAM-GLOBAL® TYRODUR Rohrschellen

Unser TYRODUR Rohrschellen Sortiment deckt alle
PAM-GLOBAL® RohrgréBRen ab. Eine 6 mm Gum-
mieinlage reduziert die Kérperschalllbertragung
auf den Baukorper. Die Befestigung am Baukorper
erfolgt mittels Gewindebolzen oder Stockschraube
und entsprechendem Dubel. Je nachdem, mit wel-
chem Anzugsmoment das Rohr in der Rohrschelle
befestigt wird, verédndert sich die Schallibertra-
gung auf den Baukérper.

==
=
o
H':

A1 DIN

&

PAM-GLOBAL® TYRODUR

ROHRSCHELLE 5-E

Mit 6 mm Gummieinlage aus TPE | galvanisch verzinkt | Shore-Hérte 5015
| Temperaturbelastbarkeit von -35°C bis +100°C | Verschlussschraube DN
50-100: M 6 und DN 125-150: M 8

DN 50-100: Anschlussgewinde M 8/M 10

GEWICHT | ART.-

kg/St. NR.
SPANN-
BEREICH
50 56-60 20x2,0 24 108 84-88 16 0,14 235069
70/80 75-83 20x2,0 24 124 103-108 16 0,16 235072
100 108-12 25x2,5 25 158 138-142 1.8 0,29 235074

DN 50-100: Anschlussgewinde M12

GEWICHT | ART.-

kg/St. NR.

SPANN-

BEREICH
50 56-60 20x2,0 24 108 85-89 1,6 0,14 235081
70/80 75-83 20x2,0 24 124 104-109 1,6 0,16 235084
100 108-112 25x2,5 25 158 138-142 1.8 0,29 235088

DN 125-150: Anschlussgewinde M 10/M 12

125 132-136  25x3,0 30 192 171-175 23 0,43 235091
150 159-163 25x3,0 30 219 193-197 23 0,55 235093
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PAM-GLOBAL® TYRODUR

ROHRSCHELLE 6-E

Mit 6 mm Gummieinlage aus TPE | galvanisch verzinkt | Shore-Hérte 50%5 |
Temperaturbelastbarkeit von -35°C bis +100°C | Verschlussschraube M 12
mit Mutter M 12

DN 100-250: Anschlussgewinde M 16

GEWICHT

BEREICH | STAHL
200 209-211 50x50 26 300 246-248 n5 1,99 235549

PAM-GLOBAL® TYRODUR

ROHRSCHELLE 7-E

Mit 6 mm Gummieinlage aus TPE | feuerverzinkt | Shore-
Hérte 5015 | Temperaturbelastbarkeit von -35°C bis +100°C |
2x@ 17 mm Verschlussloch fiir Gewindestange M 16
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GEWICHT
kg/St.
D SPANN-
BEREICH
250 272-274 50x50 363 334 @17 16 2,8 235564
300 325-327 60x6,0 461 413 217 16 4,22 235567

Alle PAM-GLOBAL® TYRODUR Rohrschellen

N o R M E N ? bieten volle Sicherheit und besten Schall-

schutz: Brandschutzklasse B2 nach DIN 4102

KEI N PROBLEM! | Schallschutz nach DIN 4109
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TYRODUR BEFESTIGUNGEN

PAM-GLOBAL® TYRODUR

TRAPEZHANGER

TH 12 | mit aufgeschweiBter Mutter M12 | fiir Gewindestange* M 12

LASTGRENZE GEWICHT ART.-
kN kg/St. NR.
- 2,0 on

235318
80
ﬂ 200 *Gewindestange ist nicht im Lieferumfang enthalten
Punktlast (F)
1
3 F
“
o
2 50 80
80 160

; 100 250
|

/ZUL;\SSIGE LASTEN IM TRAPEZBLECHDACH
Max. Belastbarkeit von Trapezprofilen mit dem Statiker
bzw. Trapezblech-Hersteller abklaren. Es sind besondere
Vorkehrungen hinsichtlich der Rohrbefestigung zu treffen.
| s. Festpunkte S. 268

OHNE GEWINDESTANGEN

Die Befestigung erfolgt in den Untergurten des Trapez-
blechdaches. Durch die Lécher im Untergurt, welche z. B.

mit der Lochzange eingestanzt werden, wird der Trapez-
hanger mittels einer Gewindestange M 8 befestigt. Die
Angaben des Trapezblech-Herstellers sind zu beachten. /
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AKUSTIKDAMPFER

PAM-GLOBAL®

AKUSTIKDAMPFER

Fiir die Befestigung von PAM-GLOBAL"® Rohren DN 50-150 |
zur Verwendung mit konventionellen Rohrschellen | fiir Gewindean-
schliisse M 8 oder M 10

249
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Montage PAM-GLOBAL® Akustikddampfer
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@ Akustikdampfer auf © Mit einem Maul- © Dic zweite Gewinde- o

w

die Gewindestange, die schlussel den Akustik- stange verbindet den =

zuvor in der Wand befes- dampfer fest anziehen. Akustikdampfer mit der N
tigt wird, aufschrauben. Rohrschelle.

PAM-GLOBAL"® Akustikdampfer

Der Akustikdampfer verflugt auf beiden Seiten tGber
ein Stufengewinde M 8/M 10. Mittels Gewindebolzen
auf der einen Seite wird die Rohrschelle angeschlossen.
Die andere Seite wird mittels Gewindebolzen oder
Stockschraube an dem entsprechenden Wanddubel
fixiert. Die Einbaurichtung des Akustikdampfers ist
flr den Schallschutz nicht relevant. Achtung! Der
PAM-GLOBAL® Akustikdampfer darf nicht fiir eine
liegende Leitung mit Befestigung an der Wand
verwendet werden.
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FALLROHR-KONSOLEN

LASTFALL1

Faz F1

LASTFALL 2

Faz F

Fax

Lastbegrenzung
durch zul. Durch-
biegung L/150.
Alle Lastangaben
beziehen sich aus-
schlieBlich auf vor-
wiegend ruhende
Belastungen.

.

PAM-GLOBAL®

FALLROHR-FERTIGKONSOLEN SET

Set bestehend aus: Konsole, Auflagerung und Befestigungsmaterial |

galvanisch verzinkte Profilschienen | SP 45

Profilschienenldnge 262 mm

n BESTANDTEILE ART.-NR.

1x Fallrohr-Fertigkonsole 262 SP 45
1xPAM-GLOBAL"® S Auflagerung (DN 50 oder DN 80)
2xSechskantschrauben M12x 35
80 2xGewindeplatten GWP 45/12 Z
2xBolzenanker BZ 12-30/125 M 12

50

Technische Daten Fallrohr-Fertigkonsole 262 mm

LASTGRENZE
kN
PLATTE SCHIENE
LOCHMAR
50 100x205x6 14x24 258) 15
75/80 100x225x6 14x24 23 115

Profilschienenldnge 315mm

235621

235622

GEWICHT
kg/St.

2,24
2,31

“ BESTANDTEILE ART.-NR.

Tx Fallrohr-Fertigkonsole 315 SP 45

8 1xPAM-GLOBAL® S Auflagerung (DN 100 oder DN 125)
2xSechskantschrauben M12x 35
125 2xGewindeplatten GWP 45/12 Z

2xBolzenanker BZ 12-30/125 M12

Technische Daten Fallrohr-Fertigkonsole 315 mm

LASTGRENZE
kN
PLATTE SCHIENE
LOCHMARB
100 100x269x8 14x24 38 1,65
125 100x283x8 14x24 3,3 1,65

® Mindesthohe Fallleitung fur 1 Fallrohrstttze: > 3 m
® Danach folgt alle 15 m eine weitere Fallrohrstltze
® Profilschiene ist klrzbar
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235623

235624

GEWICHT
kg/St.

3,32
3,41



PAM-GLOBAL"® Fallrohr-Fertigkonsolen Set

Unsere Fallrohr-Fertigkonsole wird mit den im Set
enthaltenen Bolzenankern an der Wand fixiert. Die
PAM-GLOBAL® S Auflagerung wird mit den Sechs-
kantschrauben und den Gewindeplatten auf der
Konsole fixiert. Danach wird die PAM-GLOBAL® S
Fallrohrstltze durch die PAM-GLOBAL® S Auflage-
rung geschoben.
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GUT ZU WISSEN

RUND UM DEN EINBAU NORMEN
ABFLUSSVERMOGEN IMPRESSUM

TECHNISCHE DARSTELLUNGEN
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3.1 RUND UM DEN EINBAU

EINBETONIEREN VON ABFLUSSROHREN

PAM-GLOBAL® S GRUNDLEITUNGEN IN DER BETONSOHLE

In vielen Fallen ist es notwendig, Abflussrohre einzubetonieren - sei es in Geschoss-
decken, Wande oder Bodenplatten. Die PAM-GLOBAL® S Grundleitung in die Betonsohle
einzubringen, empfiehlt sich hauptsachlich in zwei Fallen:

1. Bei sehr hohem Grundwasserspiegel

Das Einbetonieren hat zum einen den Vorteil, dass Rohrdurchfihrungen durch die was-
serdichte Bodenplatte bis auf wenige Stellen - meist nur auf eine einzige Stelle - redu-
ziert werden kénnen. Zum anderen ist die Leitung gegen ein eventuell aggressiv wirken-
des Grundwasser geschitzt.

2. Bei nicht tragfahigen Béden

Das Einbetonieren spart einen erforderlichen Bodenaustausch oder eine Bodenverbesse-
rung bzw. aufwendige Konstruktionen flr die Halterung der Rohrleitungen unterhalb der
Bodenplatte.

Einbetonierte Abflussrohre werden starken mechanischen Belastungen ausgesetzt - nicht
nur wahrend des Einbetonierens, sondern je nach Funktion des Gebaudes auch nach
Fertigstellung durch Biege- und Zugspannungen. Abflussmaterial und Zubehér missen
diesen besonderen Beanspruchungen gentgen.

Gusseiserne Abflussrohre von PAM BUILDING haben annahernd den gleichen Langenausdeh-
nungskoeffizienten wie Beton: 0,0105 mm/mK. Ihr Ausdehnungsverhalten, insbesondere aber
ihre hohe Zug-, Druck- und Scheiteldruckfestigkeit, gestatten eine bedenkenlose Verwendung
von PAM-GLOBAL® S Rohren und Formsttcken fur Leitungen, die einbetoniert werden.
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Die PAM-GLOBAL® RAPID Verbindungen mit ihren EPDM-Dichtmanschetten tragen nur
wenig auf. Sie sind zuverlassig dicht und kénnen in ihrer Wirkung von dem umgebenden
Beton nicht beeintrachtigt werden. Ein besonderer Korrosionsschutz der PAM-GLOBAL® S
Leitungen (z. B. durch Ummantelung) ist nicht erforderlich.

EINBETONIEREN? SO GEHT’S!

® Die Rohre mUssen so ein-
betoniert werden, dass
rundum eine 5 cm starke
Uberdeckung gegeben ist.

® Bei wasserdichten Beton-
sohlen (WU-Beton), die in
der Regel mind. 20 cm stark
sind, muss die Rohrleitung
rundum eine 20 cm starke
Uberdeckung aufweisen.

® Reicht ggf. die Dicke der
Betonplatte nicht aus, so
ist an diesen Stellen die
Betonplatte mittels Voute ‘"
zu ertlchtigen. Auf diese |
Weise wird verhindert, §
dass die Leitung durch |
das Gefalle unterhalb der 1_
Betonplatte liegt.

_ ff//{f//fw
1 00 /

f| )
%

Schnittbild: Voute in einer Betonplatte

LEITUNGEN SORGFALTIG BEFESTIGEN

® \/or dem Einbringen des Betons mUssen die Leitungen sachgerecht befestigt und
gegen Verschieben und Aufschwimmen gesichert werden, insbesondere an Abzwei-
gungen und Richtungsanderungen. Die Leitungen sind deshalb vor dem Betonieren
mit Wasser zu flllen. Die mechanischen Beanspruchungen durch das Einbringen des
Betons werden haufig unterschéatzt. Eine sorgfaltige Leitungsbefestigung ist daher
erforderlich, um Risiken zu vermeiden.

® Jede Rohrlange ist zwischen den Verbindungen 2 x zu befestigen. Passstiicke sollten
ebenfalls mind. 1 x befestigt werden.

® Komplizierte Konstruktionen aus mehreren Formstlcken sollten ebenfalls gegen
Verrutschen und fur die Langskraftschllssigkeit gesichert werden. Dies kann am sichersten
mit der PAM-GLOBAL® UNIGRIP Kralle erfolgen.
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® Gusseiserne Ablaufe fUr die Haus-, Hof- und StraBenentwéasserung kdnnen direkt mit
der PAM-GLOBAL® UNIGRIP Kralle an das PAM-GLOBAL® S Rohr angeschlossen und
einbetoniert werden. Die Ablaufe sind héhengerecht zu fixieren und ebenfalls gegen
Verrutschen zu sichern.

® \Werden Einzelleitungen parallel zum Gefélle in Betonplatten verlegt, z. B. in einem
Verkehrstunnel, erfolgt die Befestigung am einfachsten mit Abstandshaltern aus
Armiereisen.

® | dngere Grundleitungen in Bodenplatten von Hochbauten werden mit Rohrschellen und
Gewindestangen aufgestandert, damit eine genaue Justierung des Gefalles mdglich ist.

® FUr mehrere parallel und verzweigt verlaufende Leitungen empfiehlt sich eine Sam-
melbefestigung auf Profileisen mit Rohrschellen.

DEHNUNGSFUGEN: SETZUNGSUNTERSCHIEDE VERHINDERN

® An Dehnungsfugen werden zum Schutz gegen mogliche Setzungsunterschiede Gelen-
ke aus Passstlicken (0,5 - 1,0 m) angeordnet. Diese Passstlicke mUssen mittels Futter-
rohr, Styroporummantelung o. A. beweglich im Beton gelagert werden.

® Die zulassige Abwinkelbarkeit von PAM-GLOBAL® RAPID Verbindungen betragt ent-
sprechend DIN EN 877:
* FUr Nennweiten bis DN 200: 5 cm/m Baulange
e FUr Nennweiten DN 250 - 500: 3 cm/m Baulédnge

® Das Futterrohr ist vor dem Einbetonieren - wie die Ubrige Leitung - durch eine aus-
reichende Befestigung gegen Verrutschen zu sichern. Im Bereich der Dehnungsfuge ist
das Futterrohr mit einer Sollbruchstelle zu versehen, indem es eingekerbt oder durch-
geschnitten wird. Das durchgeschnittene Rohr muss mit einem Klebeband abgedichtet
werden, um ein Eindringen des Betons zu verhindern.

® Das Einbetonieren von Abflussrohren fordert auf allen Stufen des Arbeitsablaufs eine
enge Kooperation zwischen Bauingenieur und Sanitarplaner sowie Bauhandwerker
und Sanitdrinstallateur. Bei allen Arbeiten bis zum VergieBen des Betons sollte immer
ein verantwortlicher Fachhandwerker des Installationsbetriebs auf der Baustelle sein.




A
Y

RAPID Verbindung 1.000

Betonsohle

Dauerelastische Dehnungsfuge \
Abdichtung = Sollbruchstelle Futterrohr Setzung max. 50 mm
durch Einkerbung

WIE SCHNEIDET MAN GUSSROHRE?

Einfacher, maBgenauer Zuschnitt

PAM-GLOBAL® Rohre werden in 3,0 und 1,0 Meter Langen geliefert und vom Verarbeiter
auf Mal zugeschnitten. Wichtig ist, dass der Schnitt immer rechtwinklig zur Rohrachse
ausgefuhrt wird. Winkelschleifer mit Trennscheiben flr Gusseisen sind aus Grinden der
Arbeitssicherheit nicht empfehlenswert. Gussrohre richtig schneiden; hierflr bieten sich z.
B. die Rohrtrenngerate der Firma Ridgid oder der Firma DWT an. Das Exact Pipe Cutting
System von DWT bietet sichere und schnelle Losungen, um Gussrohre ohne Funkenflug
zu trennen.
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AXIAL- & SEITENKRAFTE

BEI DRUCKBEAUFSCHLAGTEN ABWASSERLEITUNGEN
Berechnungsformel fiir Axialkréfte in N

d2e 1t
F,= —'4— * p[N]
®F, = Axialkraft in N
® d = Rohrinnendurchmesser in cm (DN 100: d, = 10,3 cm)
®p = Druck im Rohrsystem in N/cm? (1 bar = 10 N/cm?)

BEISPIEL
DN 100 BEI 10 bar

1

d —
P 1P
H ~ _10,3%m
# PI-@-GLOBAI”H lr.. EN877Ce A1 DTN 7 100
) F,
F, = 8,330 kN
Berechnungsformel fiir Seitenkrafte in N
d2e
F =2« sin ST el L pIN]
4
®F, = Seitenkraft in N
® q = Winkel der Richtungsanderung
®d = Rohrdurchmesser in cm (DN 100: d, = 10,3 cm)
®p = Druck im Rohrsystem in N/cm? (1 bar = 10 N/cm?)
BEISPIEL
DN 100, 2 x 45° (90°) BEI 10 bar
lp
. 90° 10,3% 1t
F =2 ¢sin -TWOO

F, = 11,780 kN
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BELASTBARKEIT VON PAM-GLOBAL® KRALLEN BEI RICHTUNGSANDERUNGEN 2 X 45°

s e [ ew [ w ]
50 10 2,89

UNIGRIP
70 10 5,60 UNIGRIP
100 10 n,78 UNIGRIP
125 10 1791 UNIGRIP
150 5 12,83 UNIGRIP
200 5 583 UNIGRIP
250 3 23,05 UNIGRIP
300 3 32,85 UNIGRIP
400 10 192] HP GRIP INOX NG
500 6 178,7 HP GRIP INOX NG
600 4 184,8 HP GRIP INOX NG

PAM-GLOBAL® UNIGRIP Kralle PAM-GLOBAL® HP GRIP INOX NG
DN 50-300 DN 100-600
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KONDENSATE AUS BRENNWERTFEUERSTATTEN

PAM-GLOBAL® S Rohre aus Gusseisen nach DIN EN 877
sind grundsatzlich zur Ableitung des Kondensats

aus Brennwertfeuerstatten geeignet, wenn in den
Leitungen eine planmaBige Verdlinnung durch andere
Abwasser stattfindet (vgl. ggf. FuBnote C der Tabelle 1
in DIN 1986 Teil 4).

Die planmaBige VerdUnnung liegt immer dann

vor, wenn die Abwasserleitungen unter normalen
Betriebs- bzw. Nutzungsbedingungen hausliche
Abwasser ableiten. Das bedeutet, dass an der Abwas-
serleitung Entwasserungsgegenstande von Woh-
nungen (WC, Bad, Klche) oder andere regelmaBig
genutzte Entwasserungsgegenstande, z. B. Ablaufe
mit dem Anschluss einer Waschmaschine in der Woh-
nung oder im Keller, angeschlossen sind.

craix RS

Die im Tagesrhythmus unterbrochene Abwasserfihrung in der Abwasserleitung, z. B.
nachtliche zeitweilige Nichtnutzung der Entwasserungsgegenstande, kann hier wegen
der hohen Pufferkapazitat der hauslichen Abwasser und der sich unter Umsténden in den
Leitungen bildenden sogenannten ,Sielhaut” unbertcksichtigt bleiben.

Brennwert- i
gerat i
i

PlanmaBige
N Vermischung

[ N \

&
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In Gewerbebetrieben kann insoweit analog verfahren werden, wenn das Verhaltnis der
Nennwarmebelastung der Brennwertanlage zur abgeleiteten Abwassermenge mit neutra-
lem bis leicht basischem Charakter dem einer Anlage im Wohnungsbau entspricht.

Die planmaBige Verdlinnung ist nicht gegeben bei AnschlUssen, die ausschlieBlich saure
Abwasser (nicht neutralisiertes Kondensat) ableiten. Ebenso liegt keine planméBige
Verdlnnung vor, wenn Uber die Abwasserleitung nur Bodenablaufe, z. B. in Keller- bzw.
Heizungsraumen, entwassert werden, Uber die selten oder nur in Ausnahmefallen Abwasser
eingeleitet werden. Dies trifft im Allgemeinen flr den Aufstellungsraum der Feuerungs-
anlage zu, in dem die Kondensateinleitung, z. B. mit dem Ablaufanschluss einer Wasch-
maschine nicht zusammenfallt. Wenig genutzte WC-Anlagen flr eine untergeordnete
Verwendung im Keller mit entsprechender Rickstausicherung oder Hebeanlage erfillen
ebenso wenig die Anforderungen an planmaBige Verdinnung.

NORMATIVE GRUNDLAGEN
DIN 1986-4 ,,Entwdsserungsanlagen fiir Gebdude und Grundstiicke*
Verwendungsbereiche von Abwasserrohren und -formstlcken verschiedener Werkstoffe.

DIN 1986-100 ,,Entwasserungsanlagen fiir Gebdude und Grundstiicke*

9.4 Kondensate: FUr das Einleiten von Kondensaten aus Feuerungsanlagen ist das
Arbeitsblatt DWA-A-251 zu berlcksichtigen, sofern in den regionalen Entwasserungssat-
zungen nichts anderes festgelegt ist.

DIN EN 12056-1 ,,Schwerkraftentwasserungsanlagen innerhalb von Gebauden*
4.5 Kondensate: Kondensate aus Feuerstatten durfen nur in Teile der Entwasserungsan-
lage eingeleitet werden, die gegen Abwasser mit PH-Werten unter 6.5 bestandig sind.

Arbeitsblatt DWA-A 251 ,Kondensate aus Brennwertkesseln*
Zusatzlich sind die jeweils geltenden &értlichen Regelungen bei den zustandigen Genehmi-
gungsbehorden zu erfragen und zu beachten.

Allgemein sind die Angaben der Hersteller von Hebeanlagen bezlglich der Zulassigkeit
der Einleitung von nicht neutralisiertem Kondensat zu berlcksichtigen, insbesondere bei
Bodenablaufen mit integrierter Pumpe. Werkstoffe dirfen nicht angegriffen bzw. Werk-
stoffbestandteile - insbesondere Schwermetalle - nicht ausgeldst werden.
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NEUTRALISATION VON KONDENSATEN AUS BRENNWERTFEUERSTATTEN

Die Neutralisationspflicht von Kondensaten wird in der DWA-A 251-Richtlinie geregelt: Bei
Neutralisationen sollten grundséatzlich Abflussrohrsysteme eingesetzt werden, die eine
Sonderbeschichtung aufweisen, z. B. PAM-GLOBAL® PLUS. Dies bezieht sich auf die Lei-
tungsteile des Abflussrohrsystems zwischen der Kondensateinleitung und der nachsten
ausreichenden Vermischungsstelle im Abwassersystem.

NENNWARME- NEUTRALISATION BEI FEUERUNGSANLAGEN/MOTOREN
LEISTUNG OHNE KATALYSATOR IST ERFORDERLICH BEI:
HEIZOL ALTERNATIV- HEIZOL
DIN 51603-1[26] BRENNSTOFF DIN 51603-1[26]
schwefelarm DIN 51603-6 [26]

< 25 kW nein1, 2 nein 1, 2 nein 1, 2 ja
25 - 200 kW neinl, 2,3 neint, 2,3 nein1, 2 ja
> 200 kW ja ja ja ja

Eine Neutralisation ist dennoch erforderlich:
1 bei Ableitung hauslicher Abwaésser in Kleinklaranlagen
Einschrankungen 2 bei Gebauden und Grundstlicken, deren Entwasserungsleitungen die Materialan-
forderungen nach DWA-A 251 nicht erfullen
3 bei Gebauden, die die Bedingungen der ausreichenden Vermischung nach DWA-A 251 nicht erfiillen

o Einlauf Kondenswasser e Kondenswasserpumpe G Kondenswasser-Sammelraum

e Auslauf Kondenswasser 0 Neutralisierungsgranulat o Druckschalter

Neutralisationseinrichtung flr Kondenswasser aus
Gas-Brennwertkesseln mit Leistungen bis 850 kW
(Werkbild: Buderus Heiztechnik GmbH)
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SCHWITZWASSER

Schwitzwasserverhalten im praktischen Betrieb und normative Grundlagen

Alle Rohroberflachentemperaturen tRO liegen unterhalb der Taupunkttemperaturen, wel-
che sich aus dem Normklima und der relativen Luftfeuchte ergeben. Auf allen Rohren bildet
sich daher schon bei Normklima Schwitzwasser, weshalb diese isoliert werden missen.

Hinweis zu Schmutzwasserleitungen

Bei der Ableitung von kaltem Wasser RO

durch Schmutzwasserleitungen ist m+l
in der Regel keine Schwitzwasserbil- | |
dung zu erwarten, da die Leitungsteile |

bedingt durch die Be- und Entliftung |

aus dem Kanalbereich erwarmt werden. —

In Sonderféllen, z. B. Dauerlaufer mit
Kaltwasser-Klimaanlagen etc., kann ggf. eine Isolierung erforderlich sein.

ABWASSER- KUNSTSTOFF STAHL PAM-
ROHRE DN 100 GLOBAL® S

Rohroberflachentemperatur t,

Abwassertemperatur t,, 0°C
Innere Warmeubergangszahl a, 1000 W/m?2K
AuBere Warmeulibergangszahl a, 5,8 W/m2K
Raumtemperatur t, 20 °C
Klimadaten
RAUMTEMPERATUR T, RELATIVE FEUCHTE p, TAUPUNKTTEMPERATUR t ¢
20 °C 50 %* 9,3*
25 ¢ 70 % 18,5

*Norm-Innenklima (vgl. DIN 4108)

NORMATIVE GRUNDLAGEN

DIN EN12056-1 (Ausgabe 01/2001) 5.6.5 ,,Schwitzwasserbildung*

Entwasserungsanlagen mussen so ausgefUhrt werden, dass durch Schwitzwasserbildung
weder an den Leitungen noch am Bauwerk Schaden entstehen kénnen. In Gebauden
muUssen Entwasserungsleitungen, die kaltes Wasser fUhren (z. B. Regenwasserleitungen),
gegen Schwitzwasserbildung gedammt werden, wenn die klimatischen Verhéltnisse, die
Temperaturen im Gebaude und die Luftfeuchtigkeit dies erforderlich machen.

DIN EN12056-3 (Ausgabe 01/2001) 7.6 ,,Regenwasserleitungen*
Wo Schwitzwasserbildung Probleme bereiten kann, sind Regenwasserleitungen
innerhalb von Gebduden zu ddmmen.
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DIN 1986-100 (Ausgabe 09/2016) 6.3.2 ,,Schwitzwasserdammung*
Innenliegende Regenwasserleitungen missen gegen Schwitzwasser geddmmt werden,
falls die Temperaturen im Gebaude und die Luftfeuchtigkeit dies erfordern.
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nachfolgenden Tabellen ab S. 294)
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3.2 ABFLUSSVERMOGEN

VON PAM-GLOBAL® UND PAM ITINERO® ABFLUSSROHRSYSTEMEN
Anwendung

FUr die Bemessung von Regenwasser- und Schmutzwasseranla-
gen kdénnen die Nennweiten unter Verwendung der Bemessungs-
tabellen im Anhang der DIN 1986-100 ermittelt werden. Diese
Tabellen stellen jedoch nur das Abflussvermdgen des kleinst-
zulassigen Innendurchmessers der in DIN EN 12056 festgelegten
Werte dar. Wenn spatestens wahrend der Ausfihrungsplanung
der Rohrwerkstoff bekannt ist, sollten flr eine differenzierte
Berechnung die spezifischen Abflussvermdgen auf Basis des
tatsachlichen Innendurchmessers des jeweiligen Abflussrohr-
systems verwendet werden.

Beispiel Schmutzwasserleitung Fllgrad h/d = 0,5 mit Gefélle 1Tcm/m

m PAM-GLOBAL" Abflussrohre DIN 1986-100, A3 m

301/ 251/s +20 %
125 531/s 391/ +36 %
150 851/s 77 /s +10 %

Die Tabellen auf den folgenden Seiten geben die genauen Werte
der PAM-GLOBAL® sowie PAM ITINERO® Abflussrohrsysteme fur
die Fullungsgrade 50 %, 70 % und 100 % wieder.

HINWEIS

Bemessung von RW - Fallleitungen mit einem Fullungsgrad
von f = 0,33 nach DIN 1986-100 14.2.72 | s. S. 183, Kapitel
,Dach - Planungshilfe”
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Fiillungsgrad 50 % (h/di =0,5)

DN 50 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150

(@]

o
N

0,4 0,4 1,1 ©5 2,5 0,6 4,4 0,7 7,1 0,8

0,4 0,4 1,1 0,5 2,7 0,6 4,7 0,7 7,6 0,8

o
©

0,4 0,4 1,2 0,6 2,9 0,7 5,0 0,8 81 0,9
0,5 0,5 1,3 0,6 3,0 0,7 58 0,8 8,5 0,9
0,5 0,5 1,4 0,6 3,2 0,8 5,5 0,9 8,9 1,0
0,5 0,5 1,4 0,6 585 0,8 58 0,9 9,4 1,0
0,5 0,5 1,5 0,7 3,4 0.8 6,0 1,0 9,7 1,1
0,5 0,5 1,5 0,7 3,6 0,9 6,3 1,0 10,1 1,1
0,6 0,5 1.6 0,7 3,7 0,9 6,5 1,0 10,5 12
0,6 0,6 1.6 0,7 3,8 0,9 6,7 1,1 10,8 1,2
0,6 0,6 1,7 0,8 €19 0,9 6,9 1,1 1 12
0,6 0,6 1,7 0,8 4, 1,0 7,1 1,1 1,5 1.3
0,6 0,6 1,8 0,8 4,2 1,0 73 12 1,8 1,3
0,6 0,6 1,8 0,8 4,3 1,0 7,5 12 12,1 1,3

& e o & —
[(e] ~N ol [oN] —

N
&

0,7 0,7 2,0 0,9 4,8 12 8,4 1,3 18,5 15
0,8 0,8 2,2 1,0 5,8 1,3 9,2 15 14,8 1,6

o
&

0,9 0,8 2,4 1,1 57 14 €9 1,6 16,0 1,8
0,9 0,9 2,6 12 6,1 1,5 10,6 1,7 17 1,9
10 10 2,8 12 6,4 1,5 13 1,8 18,2 2,0
1,0 1,0 2,9 13 6,8 1,6 11,9 1,9 19,2 2]

=
ol

Innendurchmesser Q = Volumenstrom
Gefaélle v = FlieBgeschwindigkeit
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e

DN 200 DN 250 DN 300 DN 400 DN 500 DN 600

14,8 09 306 1,1 48,9 1,3 103,1 1,5 3056 19 4895 22
15,8 1,0 32,7 1,2 52,3 14 10,3 1,6 3268 21 2534 23
16,8 1,1 34,7 1,3 SSIS) 14 17,0 17 346,7 22 5553 25
17,7 1,1 36,6 1,3 58,5 15 1234 18 3655 23 5855 26
18,6 1,2 38,4 14 61,4 1,6 129,5 19 3834 24 6142 27

20,2 1,3 41,8 15 66,8 1,7 1408 2] 4170 26 6679 30
21,0 1,3 43,4 1,6 69,3 1,8 1462 21 4328 2,7 6932 3]
21,7 14 44,9 17 71,8 1,9 1513 22 4480 28 7176 32
22,4 1.4 46,4 17 74,1 19 1563 23 4628 29 7412 33
23,1 1,5 47,8 1.8 76,4 20 1611 24 4770 30 7641 34
23,8 15 49,2 1,8 78,7 20 1658 24 4910 31 7863 3,5
24,5 1,6 50,6 [5© 80,8 2,1 1704 25 5045 32 8079 36
25]1 1,6 51,9 1,9 82,9 2] 1748 26 5176 33 8290 37
28,1 1.8 58,0 2,1 928 24 1955 29 5789 37 927] 4]
308 20 636 23 10,7 26 2143 31 6343 40 10158 4,5
B8 2] 68,7 25 1099 28 2315 34 6853 43 10974 49
35,6 2,3 78,3 2,7 nz75 30 2475 36 7327 46 1733 52
377 24 780 29 1246 32 2625 39 7772 49 12446 55
delfs | 25 822 30 1314 34 2768 41 8194 52 13121 58

GUT ZU WISSEN

4
w
Q
Po)
>
o
1]
>
w
[
D
-
TR
o
<

PAM BUILDING | Gut zu wissen - Abflussvermégen 295



Fiillungsgrad 70 % (h/di =0,7)

DN 50 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150

O ¢
&)
o
N
N
o
&)
W
©
o
&)
o
(o)
o
<
[e)
o
(o)

0,6 0,4 1.8 0,5 4,2 0,7 74 0.8 1,9 0,9

0,7 0,4 1,9 0,6 4,5 0,7 7.9 0,8 12,7 0,9
0,9 0,7 0,5 2] 0,6 4,8 0,8 8,4 0,9 13,5 1,0

0,8 0,5 2,2 0,7 5,1 0,8 8,8 0,9 14,3 1,1

—_
—

0,8 0,5 2,3 0,7 59 0,9 9,3 1,0 15,0 1,1
0,8 0,6 2,4 0,7 55 0,9 9,7 1,0 15,6 1,2
0,9 0,6 2,5 0,7 5,8 0,9 10,1 11 16,3 12
0,9 0,6 2,6 0,8 6,0 1,0 10,5 1,1 16,9 12
0,9 0,6 2,7 0,8 6,2 10 10,9 11 17,5 1,3
10 0,6 2,7 0,8 6,4 10 1,2 12 18,1 1,3
1,0 0,7 2,8 0,9 6,6 11 1,6 12 18,6 1.4
10 0,7 29 0,9 6,8 1,1 11,9 1,3 19,2 1.4
1,1 0,7 3,0 0,9 7,0 11 12,2 1,3 19,7 15
1,1 0,7 3,1 0,9 7.2 12 12,5 1,3 20,2 1,5
1,2 0,8 3,4 10 8,0 1,3 14,0 15 22,6 17
1,3 0,9 3,8 1,1 8,8 14 15,4 1,6 24,8 1,8
14 0,9 4, 1,2 955 1,5 16,6 1,8 26,8 20
1,5 10 4,4 1,3 10,2 1.6 17,8 1.9 28,7 2,1
1,6 1,1 4,6 14 10,8 1,7 18,9 20 304 22
17 11 4,9 1,5 1,4 1,8 19,9 2] 321 2,4

N W N = = = =
w w w © N wn w

Innendurchmesser Q = Volumenstrom
Gefaélle v = FlieBgeschwindigkeit
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@

DN 200 DN 250 DN 300 DN 400 DN 500 DN 600

24,7 1,1 511 1,3 81,6 14 171,9 1,7 3056 19 4895 22
26,4 1,1 54,6 1,3 87,3 1,5 1838 18 3268 21 2534 23
28,1 12 58,0 1.4 92,6 1,6 1951 1,9 346,7 22 5553 25
29,6 1.3 61,1 1,5 97,6 1,7 2057 20 3655 23 5855 26
31,0 1,3 64,1 1,6 1024 18 2157 21 3834 24 6142 27
32,4 14 67,0 16 1070 18 2254 22 4006 25 6416 28
33,8 1.4 69,7 17 m,4 19 2346 23 4170 26 6679 30
35,0 15 72,4 1,8 156 20 2435 24 4328 27 6932 3]
36,3 15 74,9 1,8 19,7 2] 252] 25 4480 28 7176 3.2
ByAS 1,6 774 1,9 1237 21 2604 26 4628 29 7412 8.8
38,6 1.6 79,8 20 1275 22 2685 26 4771 30 7641 34
39,8 1,7 82,1 20 1312 23 2763 24 4910 31 7863 35
40,9 17 84,4 2] 1348 23 2839 28 5045 32 8079 36
41,9 1,8 86,6 21 1383 24 2913 29 5176 33 8290 37
46,9 20 969 24 1547 2,7 3258 32 5789 37 927] 4,1
51,4 22 106, 26 1696 29 3570 35 6343 40 10158 45
55,5 24 MN4,7 28 1932 32 3857 38 6853 43 10974 4,9
59,4 25 1226 30 1959 34 4124 40 7327 46 1733 52
63,0 2,7 130, 32 2078 36 4374 43 7772 49 12446 55
66,4 28 1372 34 219] 38 4612 45 8194 52 13121 58
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Fiillungsgrad 100 % (h/di =1,0)

DN 50 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150

0,8 0,4 2] 0,5 5,0 0,6 8,8 0,7 14,2 0.8

0,8 0,4 2,3 0,5 54 0,6 9,4 0,7 15,2 0.8
0,9 0,9 0,4 2,4 0,6 57 0,7 10,0 0,8 16,2 0,9

0,9 0,4 2,6 0,6 6,0 0,7 10,6 0,8 17,1 0,9

—_
—

1,0 0,5 2,7 0,6 6,3 0,8 1 0,9 17,9 1,0
1,0 0,5 2,8 0,6 6,6 0,8 1,6 0,9 18,7 1,0
10 0,5 2,9 0,7 6,9 0,8 121 1,0 19,5 1,1
11 0,5 3.1 0,7 7.2 0,9 12,5 1,0 20,2 1,1
1,1 0,5 3,2 0,7 7,4 0,9 13,0 1,0 20,9 12
1,2 0,6 8.8 0,7 7.7 0,9 13,4 11 21,6 12
1,2 0,6 3,4 0,8 7.9 0,9 13,8 1,1 22,3 12
1,2 0,6 85 0,8 8]1 1.0 14,2 1,1 229 1,3
S 0,6 3,6 0,8 8,3 1,0 14,6 1,2 23,6 1,3
[%S 0,6 3,7 0,8 8,6 1,0 15,0 12 24,2 1,3
1,5 0,7 4] 0,9 9,6 12 16,8 1,3 27] 15
1,6 0,8 4,5 10 10,5 1,3 18,4 15 29,7 1,6
1,7 0,8 4,9 1,1 1,4 14 19,9 16 32] 1,8
1,8 0,9 52 1,2 12,1 1,5 21,2 1,7 34,3 1,9
2,0 10 55 1,2 12,9 1,5 22,5 1.8 364 20
2] 1,0 5,8 1,3 13,6 1,6 23,8 S 38,4 2]

N W N = = = =
w w w © N wn w

Innendurchmesser Q = Volumenstrom
Gefaélle v = FlieBgeschwindigkeit
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DN 200 DN 250 DN 300 DN 400 DN 500 DN 600

24,9 0.8 51,6 1,0 82,6 1,1 174,1 1,3 3098 15 4966 16
27,4 0,9 56,6 1,0 90,5 12 1909 14 3396 16 5443 18
296 09 61,2 1,1 97,8 1,3 2063 15 3670 17 5882 20
31,6 1,0 65,4 12 1046 14 2206 16 3925 19 6290 2]
33,6 1,1 69,4 1,3 m,0 1.4 234 17 4164 20 6674 22
35,4 1,1 73,2 13 171 15 2468 18 4390 21 7036 23
37] 1,2 76,8 14 1228 16 2589 19 4606 22 7381 24
38,8 1,2 80,3 1,5 1283 1,7 2705 20 4811 2,3 771) 2,6
40,4 1,3 83,6 15 1336 1,7 2816 21 5009 24 8027 27
41,9 1,3 86,7 1,6 1387 1,8 2923 2] 5199 25 8331 28
43,4 1.4 89,8 1,7 1436 19 3026 22 5382 26 8625 29
44,9 1.4 92,8 1,7 1483 19 26 | 28 9588 | 26 (608 IO
46,3 1.5 95,6 1,8 1529 20 3223 24 5731 27 9184 30
47,6 1.5 98,4 1,8 1573 20 3316 24 5898 28 945] 3,1
48,9 1,6 1011 1,9 161,7 2] 3408 25 6060 29 971,1 3,2
50,2 16 1038 19 1659 21 3497 26 6218 30 9964 33
56,2 1,8 16,1 2] 1856 24 391,1 29 6954 33 M43 37
61,6 20 1272 23 2033 26 4286 31 7620 36 12210 40
66,5 2] 1375 25 2197 28 4630 34 8232 39 13191 44
711 23 1470 27 2349 30 4951 36 8802 42 14104 47
755 24 1559 29 2492 32 5252 39 9338 44 149] 50
79,6 25 1644 30 2628 34 5537 41 9844 47 15772 52
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R S e

3.3 TECHN. DARSTELLUNGEN
& SINNBILDER

BEISPIEL: ENTWASSERUNGSANLAGEN

DIN-Legende

o Anschlusskanal e Hauptluftung @ Grundstticksgrenze
9 Grundleitung @ Luftung der Fékalienhebeanlage 0 StraBenoberkante
e Sammelleitung m Hauptltftung im Bsp. Luftungsventil @ StraBenablauf
o Fallleitung @ Nebenliftung @ Regenwasserkanal
6 Anschlussleitung O direkt @ Schmutzwasserkanal
@ Einzelanschlussleitung e indirekt @ Sammelanschlussleitung als Grund-
leitung verlegt
@ Sammelanschlussleitung e wahlweise
@ Beispiel fir Riickstauebene
o Verbindungsleitung @ Umltftung
@ Fettabscheider mit Entleer- und Spul-
o Umgehungsleitung @ Beltftungsventil (Beispiel) sowie Probenahmeeinrichtung
o Luftungsleitung @ Luftung der Fettabscheideranlage o Probenahmeeinrichtung
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SINNBILDER & ZEICHEN (DIN 1986-100)

Zeichnerische Darstellung
Die Sinnbilder und Zeichen der nachstehenden Tabelle erlautern eine schematische
Darstellung einer Entwésserungsanlage. | s. S. 301

Sinnbilder und Zeichen fiir Entwdsserungsanlagen (Tabelle 1)

1. Abwasser- und Liiftungsleitungen

Schmutzwasserleitung
Druckwasserleitung wird mit DS gekennzeichnet

(7]
[a]
[
B Il
12 Regenwasserleitung | <
’ Druckwasserleitung wird mit DS gekennzeichnet — —DR— — I ?
(|
H
|
.
1.3 Mischwasserleitung | i mmeamemmes= |
.
|
.
1.4 Luftungsleitung —_— |
Luftungsleitung, |
1.5 Richtungshinweise wie Nr. 1.7, |
z. B. beginnend und aufwarts verlaufend |

je nach

1.6 Fallleitung Leitungsart

Richtungshinweise:

c) von oben kommend und endend Leitungsart
d) beginnend und aufwarts verlaufend

7
7
o
a) hindurchgehend i nach
1.7 b) beginnend und abwarts verlaufend )/Z/ )

1.8 Nennweitenanderung

>
o
N
(¢
100 7 125

19 Werkstoffwechsel + ()
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110 Reinigungsrohr mit E []
: runder oder rechteckiger Offnung

m Reinigungsverschluss —E

112 Rohrendverschluss l—

113 Geruchsverschluss I—

114 Bellftungsventil

2. Abldufe, Abscheider, Abwasserhebeanlagen, Schichte

Ablauf oder Entwasserungsrinne

2 ohne Geruchsverschluss

Ablauf oder Entwasserungsrinne

22 mit Geruchsverschluss

Ablauf mit Ruckstauverschluss

29 fur fakalienfreies Abwasser

2.4 Schlammfang

25 Fettabscheider

27 (Abscheider fir LeichtflUssigkeiten)

2.8 Koaleszenzabscheider

GUT ZU WISSEN

2.9 Probenahmeschacht

Y

——

3—

=3—
_®_
_®_

26 Starkeabscheider —@— St

_®_
_®_

o
w
[a)
=
)
z
Z
)
]
z
w
O]
4
>
-
-
L
[
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@
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z
I
O
L
=
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210 Heizo6lsperre E E—

H Sp H Sp
21 Heizoélsperre mit Rickstauverschluss DE DE—
H Sp H Sp
212 Ruckstauverschluss fur I I
’ fakalienfreies Abwasser =] =]

213 Ruckstauverschluss fur mavam|
. fékalienhaltiges Abwasser A

Abwasserhebeanlage flr

2IE fakalienhaltiges Wasser

X
X

-~
| A
|
214 Abwasserhebeanlage flr
: fakalienfreies Wasser @

% [T
Abwasserhebeanlage p—
216
zur begrenzten Verwendung —
O
217 Schacht mit offenem Durchfluss

(dargestellt mit Schmutzwasserleitung)

218 Schacht mit geschlossenem Durchfluss

3. Sanitar-Ausstattungsgegenstidnde

31 Badewanne

N

+

[ ¢

32 Duschwanne

Waschtisch,
33 Handwaschbecken I © I Q
3.4 Sitzwaschbecken E ﬁ
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515,

3.6

&7/

3.8

3.9

310

3n

312

SIS

314

Urinalbecken

Urinalbecken mit
automatischer Spulung

Klosettbecken

Ausgussbecken

Spulbecken, einfach

Spulbecken, doppelt

Geschirrspulmaschine

Waschmaschine

Waschetrockner

Klimagerat

10

I
-1 *

-1 *
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3.4 NORMEN

DIN EN 12056

Schwerkraftentwasserungsanlagen innerhalb von Gebduden

® Teil 1: Anwendungsbereich, Begriffe, allgemeine Anforderungen und Ausfihrung
® Teil 2: Schmutzwasseranlagen, Planung und Berechnung

® Teil 3: Dachentwasserung, Planung und Bemessung

® Teil 4: Abwasserhebeanlagen, Planung und Bemessung

® Teil 5: Installation, Wartung und Betriebsanleitungen

DIN EN 752
Entwdsserungssysteme auBerhalb von Gebduden

DIN EN 1986

Entwasserungsanlagen fiir Gebdude und Grundstiicke

® Teil 3: Regeln fUr Betrieb und Wartung

® Teil 4: Verwendungsbereiche von Abwasserrohren und -formsticken verschiedener
Werkstoffe

® Teil 30: Instandhaltung

® Teil 100: Zusatzliche Bestimmungen zu DIN EN 12056
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DIN 1986-100 enthélt folgende Abschnitte:

1) Anwendungsbereich

2) Normative Verweisungen

3) Begriffe

4) Zeichnerische Darstellung

5) Planung von Grundstlicksentwasserungsanlagen
6) Verlegen von Leitungen

7) Brandschutz

8) Schallschutz

9) Anforderungen an die Abwasserbehandlung

10) Grundstuicksklaranlagen

11) Abwassersammelgruben

12) Beseitigung nicht mehr genutzter Entwasserungsanlagen
13) Schutz gegen Ruckstau

14) Bemessung

Anhdnge A, B, C

HINWEIS

Die Regelungen fUr die Planung von Grundstlcksentwasserungsanlagen (Abschn. 5),
das Verlegen von Leitungen (Abschn. 6) und die Bemessung (Abschn. 14) werden
fortlaufend sowohl fir Schmutz- als auch fur Regenwasseranlagen beschrieben.

DIN EN 1253

Ablaufe fiir Gebdude

® Teil 1: Bodenablaufe mit Geruchsverschluss

Teil 2: Dachablaufe und Bodenablaufe ohne Geruchsverschluss
Teil 3: Ablaufe fUr Gebaude - Bewertung der Konformitat

Teil 4: Abdeckungen

Teil 5: Ablaufe mit LeichtflUssigkeitssperren

4
w
w0
Z
3
=]
N
-
=]
(V)
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